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(Taghrif)

KUNSILL

POZIZZ]ONI KOMUNI (KE) Nru 19/2006
adottata mill-Kunsill fI-24 ta’ Lulju 2006

bil-hsieb li tadotta Regolament (KE) Nru...[2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ta’... dwar id-
drittijiet u l-obbligazzjonijiet tal-passiggieri fuq il-ferroviji internazzjonali

(2006/C 289 E/01)

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TA” L-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewro-
pea, u b'mod partikolari I-Artikolu 71(1) tieghu,

Wara li kkunsidra l-proposta mill-Kummissjoni,

Wara li kkunsidra l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali
Ewropew (')

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat tar-Regjuni (3),

Waqt li jagixxu skond il-procedura stabbilita fl-Artikolu 251
tat-Trattat (%),

Billi:

(1)  Fil-qafas tal-politika komuni ghat-trasport, huwa impor-
tanti li jigu mharsa d-drittijiet ta’ l-utenti ghall-passiggieri
internazzjonali tal-ferroviji li jivjaggaw bejn l-Istati Mem-
bri u li jittejbu l-kwalita u l-effettivita tas-servizzi ghall-
passiggieri internazzjonali tal-ferroviji bejn I-Istati Mem-
bri sabiex jigi meghjun it-tkabbir tas-sehem tat-trasport
bil-ferrovija meta mqgabbel ma’ mezzi ohra ta’ trasport.

(20 I-komunikazzjoni tal-Kummissjoni “L-Istrategija dwar il-
Politika tal-Konsumatur ghall-2002-2006” () tistabilixxi
l-ghan li jinkiseb livell gholi ta’ harsien tal-konsumatur
fil-qasam tat-trasport, kif jitlob l-Artikolu 153(2) tat-Trat-
tat.

(3)  Gialadarba l-passiggier tal-ferroviji huwa l-parti d-dghajfa
fil-kuntratt tat-trasport, ghandhom jigu mharsa d-dritti-
jiet tal-passiggier f'dan ir-rigward.

() GU C 221, 8.9.2005, p. 8.

() GU C 71, 22.3.2005, p. 26.

(*) Opinjoni tal-Parlament Ewropew tas-28 ta’ Settembru 2005 (ghadha
mhux pubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali), Posizzjoni Komuni tal-Kunsill
tal-24 ta’ Lulju 2006 u Degizjoni tal-Parlament Ewropew tal-...
(ghadha mhux pubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali).

() GU C 137, 8.6.2005, p. 2.

(4)  Id-drittijiet ta’ l-utenti ghas-servizzi ferrovjarji jinkludu li
jircievu informazzjoni rigward is-servizz ta’ qabel u
matul il-vjagg. Kull meta hu possibbli, imprizi ferrovjarji
u bejjiegha tal-biljetti ghandhom jipprovdu din I
informazzjoni minn qabel u mill-iktar fis possibbli.

(5)  Htigiet aktar dettaljati rigward l-ghoti ta’ informazzjoni
dwar l-ivvjaggar se jitnizzlu fl-ispecifikazzjoni teknika
ghall-interoperabbilta  (TSI) msemmija  fid-Direttiva
2001/16/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-19
ta’ Marzu 2001 dwar l-interoperabbilta tas-sistema fer-
rovjarja konvenzjonali (°).

(6)  It-tishih tad-drittijiet ta’ passiggieri internazzjonali tal-fer-
roviji ghandu jinbena fuq is-sistema ezistenti tal-ligi
internazzjonali dwar dan is-suggett li tinsab fl-Appendici
A — Regoli uniformi dwar il-Kuntratt ghat-Trasport
Internazzjonali ta’ Passiggieri u Bagalji bil-Ferrovija (CIV)
ghall-Konvenzjoni dwar Trasport Internazzjonali bil-Fer-
rovija (COTIF) tad-9 ta’ Mejju 1980, kif modifikata bil-
Protokoll ghall-modifika tal-Konvenzjoni dwar it-Tras-
port Internazzjonali bil-Ferrovija tat-3 ta’ Gunju 1999
(Protokoll 1999).

(7 L-imprizi ferrovjarji ghandhom jikkoperaw sabiex jigi
ffacilitat it-trasferiment ta’ passiggieri internazzjonali tal-
ferroviji minn operatur ghal iehor bid-disposizzjoni ta’
biljeti globali, fejn huwa possibbli.

(8)  Id-disposizzjoni ta’ l-informazzjoni u l-biljetti ghal pas-
siggieri internazzjonali tal-ferroviji ghandha tkun facili-
tata bl-adattament ta’ sistemi kompjuterizzati ghal speci-
fikazzjoni komuni.

() GU L 110, 20.4.2001, p. 1. Direttiva kif emendata bid-Direttiva

2004/50/KE (GU L 164, 30.4.2004, p. 114).
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(10)

(1)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

L-implimentazzjoni ulterjuri tas-sistemi ta’ informazzjoni
dwar l-ivjaggar u riservazzjoni ghandha tigi esegwita
skond it-TSIs.

Is-servizzi  tal-passiggieri ferrovjarji internazzjonali
ghandhom ikunu ta’ benefic¢ju ghac-cittadini b’'mod
generali. Ghaldagstant persuni b’'mobbilta mnagqgsa,
kemm jekk ikkawzata minn dizabilita, eta jew fattur
iehor, ghandhom ikollhom opportunitajiet ghall-ivvjag-
gar bil-ferrovija li jistghu jitqabblu ma’ dawk ta’ ¢ittadini
ohra. Persuni b'dizabilita u persuni b'mobbilta mnaqgsa
ghandhom l-istess dritt bha¢-cittadini l-ohra kollha ghall-
moviment liberu, liberta ta’ l-ghazla u non-diskriminaz-
zjoni. Fost ohrajn, ghandha tinghata attenzjoni specjali
ghall-ghoti ta’ informazzjoni lil persuni b'mobbilta
mnaqqsa rigward l-accessibbilta tas-servizzi ferrovjarji, I-
access ghal kondizzjonijiet ta’ vetturi tar-roti u l-facilita-
jiet abbord. Sabiex tkun moghtija l-ahjar informazzjoni
dwar dewmien lil passiggieri b'indeboliment sensorju,
ghandhom jintuzaw, kif jixraq, sistemi vizivi u awditivi.
Persuni b’'mobbilta mnaqgsa ghandhom ikollhom il-pos-
sibbilta li jixtru I-biljetti abbord il-ferrovija minghajr hla-
sijiet zejda.

L-imprizi ferrovjarji ghandhom ikunu obbligati li jkunu
assigurati, jew li jaghmlu arrangamenti ekwivalenti,
ghar-responsabbilta taghhom lejn passiggieri internazzjo-
nali tal-ferroviji fil-kaz ta’ ac¢identi. L-inqas ammont ta’
assigurazzjoni ghal imprizi tal-ferroviji ghandu jkun is-
suggett ghal revizjoni fil-futur.

Id-drittijiet imsahhin ta’ kumpens u ta’ assistenza fil-kaz
ta’ dewmien, konnessjoni mitlufa jew kancellazzjoni tas-
servizz internazzjonali ghandhom iwasslu ghal incentivi
akbar ghas-suq tal-passiggieri internazzjonali tal-ferro-
voiji, ghall-benefic¢ju tal-passiggieri.

Huwa mixtieq li dan ir-Regolament ghandu johloq sis-
tema ta’ kumpens ghall-passiggieri fil-kaz ta’ dewmien, li
hija marbuta mar-responsabbilta ta’ l-impriza tal-ferro-
vija, fuq l-istess bazi bhas-sistema internazzjonali pprov-
duta mill-COTIF u b'mod partikolari l-appendici CIV
ghalih dwar id-drittijiet tal-passiggieri.

Hija haga mixtieqa wkoll li l-vittmi ta’ in¢identi u dawk
li jiddependu fughom ikunu mehlusa minn preokkupaz-
zjonijiet finanzjarji ghaz-zmien qasir fil-perjodu ezatt
wara l-in¢ident.

Huwa fl-interessi tal-passiggieri ferrovjarji internazzjonali
li jittiehdu mizuri adegwati, bi gqbil ma’ l-awtoritajiet
pubblici, biex tkun zgurara s-sigurta personali taghhom
fi stazzjonijiet kif ukoll abbord ta’ ferrovija.

Passiggieri internazjonali tal-ferroviji ghandhom ikunu
jistghu jaghmlu Iment lil kull impriza tal-ferroviji jew
bejjiegh tal-biljetti involut fir-rigward tad-drittijiet u I-
obbligi moghtijin b’dan ir-Regolament, u jkunu intitolati
li jircievu risposta f'perijodu ta’ zmien ragonevoli .

17)

(18)

(20)

(21)

(22)

L-imprizi tal-ferroviji ghandhom jiddefinixxu, jamminis-
traw u jimmonitoraw standards ta’ kwalita tas-servizz
ghal servizzi ta’ passiggieri internazzjonali tal-ferroviji.

Il-kontenut ta’ dan ir-Regolament ghandu jkun rivedut
fir-rigward ta’ l-aggustament ta’ ammonti finanzjarji
ghall-inflazzjoni u l-informazzjoni u I-htigiet ta’ kwalita
tas-servizz fid-dawl ta’ zviluppi fis-suq kif ukoll fid-dawl
ta’ l-effetti ta’ dan ir-Regolament fuq il-kwalita tas-ser-
vizz.

Dan ir-Regolament ghandu jkun bla hsara ghad-Direttiva
95/46/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ta’ 1-24 ta’
Ottubru, 1995, dwar il-harsien ta’ l-individwi fir-rigward
ta’ l-ipprocessar ta’ informazzjoni personali u dwar il-
moviment hieles ta’ informazzjoni bhal din (').

L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu penali applikab-
bli ghall-ksur ta’ dan ir-Regolament u jizguraw li dawn
il-penali jigu applikati. Il-penali, li jistghu jinkludu I-hlas
ta’ kumpens lill-persuna in kwistjoni, iridu jkunu effet-
tivi, proporzjonati u disswazivi.

Peress li I-ghanijiet ta’ dan ir-Regolament, jigifieri l-izvi-
lupp tal-ferroviji Komunitarji u l-introduzzjoni tad-dritti-
jiet tal-passiggieri fit-traffiku ferrovjarju internazzjonali,
ma jistghux jintlahqu bizzejjed mill-Istati Membri wahed-
hom fid-dawl tad-dimensjonijiet internazzjonali sinifi-
kanti u tal-htiega ta’ koordinament fil-vjaggi internazzjo-
nali tal-passiggieri, u ghalhekk jistghu jintlahqu ahjar fuq
livell Komunitarju, il-Komunita tista’ tadotta mizuri
skond il-principju tas-sussidjarjeta kif stabbilit fl-Artikolu
5 tat-Trattat. Skond il-principju ta’ proporzjonalita, kif
stabbilit fdak 1-Artikolu, dan ir-Regolament ma jmurx lil
hinn minn dak li huwa mehtieg sabiex jintlahqu dawk I-
ghanijiet.

Huwa mira ta’ dan ir-Regolament li tigi appoggata l-inte-
grazzjoni transkonfinali fzoni fejn ic-Cittadini ta’ zZewg
Stati Membri girien jew aktar jahdmu u jirresjedu — sa
punt sostanzjali- fl-Istat Membru Il-iechor. Ghalhekk, I-
Istati Membri ghandu jkollhom il-possibbilta li b'mod
temporanju jaghtu ezenzjonijiet ghal servizzi transkonfi-
nali individwali. Dawn is-servizzi jista’ jkun li jipprovdu
trasport fkonurbazzjoni jew regjun li jinsab fzewg Stati
Membri jew aktar, fregjuni fejn parti konsiderevoli mis-
servizz jinhadem barra mill-Komunita, fejn hemm parti
qasira tar-rotta fi transitu fi Stat Membru iehor, jew fejn
jagsam fi Stat Membru iehor biex jaghmel l-ahhar waqfa
biss.

I-mizuri mehtiega ghall-implementazzjoni ta’ dan ir-
Regolament ghandhom jigu adottati skond id-Decizjoni
tal-Kunsill 199/468/KE tat-28 ta’ Gunju 1999 li tip-
provdi l-proceduri ghall-ezercizzju tas-setghat ta’ impli-
mentazzjoni konferiti fuq il-Kummissjoni (3.

() GUL 281, 23.11,1995, p.31. Direttiva kif emendata bir-Regolament
(KE) Nru. 1882/2003 (GU L 284, 31.10.2003, p. 1).
() GUL 184, 17.7.1999, p. 23.
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ADOTTAW DAN IR-REGOLAMENT:

KAPITOLU I
DISPOSIZZJONIJIET GENERALI
Artikolu 1
Suggett
Dan ir-Regolament jistabbilixxi regoli fir-rigward ta’ dan li gej:

a) l-informazzjoni li trid tinghata mill-imprizi ferrovjarji, il-
konkluzjoni ta’ kuntratti ta’ trasport, il-hrug ta’ biljetti u 1-
implimentazzjoni ta’ Sistema ta’ Informazzjoni u Riservaz-
zjoni Kompjuterizzata ghat-Trasport Ferrovjarju,

b) ir-responsabbilta ta’ l-imprizi ferrovjarji u l-obbligi tagh-
hom ta’ l-assigurazzjoni ghal passiggieri u l-bagalji tagh-
hom,

¢) l-obbligi ta’ l-imprizi ferrovjarji ghal passiggieri fkaz ta’
dewmien,

d) il-protezzjoni ta’ persuni b'mobbilta mnaqgsa li jivvjaggaw
bil-ferrovija u l-assistenza ghalihom,

e) id-definizzjoni u l-monitoragg ta’ standards ta’ kwalita tas-
servizzi ghal servizzi internazzjonali, il-gestjoni tar-riskji
ghas-sigurta personali tal-passiggieri u t-trattament ta’ I-
ilmenti, u

f) regoli generali dwar l-infurzar.

Artikolu 2
Kamp ta’ applikazzjoni

1. Bla hsara ghall-paragrafi 2, 3 u 4 dan ir-Regolament
ghandu japplika fil-Komunita kollha ghal vjaggi internazzjonali
fuq servizzi domestici u internazzjonali, provduti minn impriza
ferrovjarja wahda jew aktar li ghandha licenzja skond id-Diret-
tiva tal-Kunsill 95/18/KE tad-19 ta’ Gunju 1995 dwar l-ghoti ta’
licenzji lil imprizi ferrovjarji (').

2. Il-Kapitolu IV u l-Artikolu 25 ghandhom japplikaw biss
ghal vjaggi internazzjonali fuq servizzi internazzjonali.

3. Il-Kapitoli V ghandu japplika wkoll ghal vjaggi domestici
fuq servizzi internazzjonali.

4. Ghal perijodu massimu ta’ 5 snin, Stat Membru jista’, fuq
bazi trasparenti u non-diskriminatorja, jaghti ezenzjoni tempo-
ranja li tista’ tiggedded minn disposizzjonijiet minn dan ir-
Regolament ghal certi servizzi internazzjonali jew vjaggi inter-
nazzjonali, li qeghdin f'sitwazzjoni ec¢ezzjonali minhabba li

a) is-servizz internazzjonali jipprovdi trasport biex jissodisfa
I-bZonnijiet ta’ trasport fkonurbazzjoni jew regjun li jinsab
fzewg Stati Membri jew aktar, jew

() GU L 143, 27.6.1995, p. 70. Direttiva kif emendata l-ahhar bid-
Direttiva 2004/49/KE  tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
(GU L 164, 30.4.2004, p. 44).

b) parti konsiderevoli mis-servizz internazzjonali, li jinkludi
ghall-ingas waqfa wahda prevista fi stazzjoni, jinhadem
barra I-Komunita, jew

¢) is-servizz internazzjonali jibda u jintemm fl-istess Stat
Membru b’sezzjoni minnu tkun tghaddi minn Stat Membru
iehor, b’ xi wagqfiet kummer¢jali jew minghajrhom, ghal
distanza ta’ inqas minn 100 km, jew

d) is-servizz internazzjonali jagsam fruntiera ta’ Stat Membru
u jintemm fl-eqreb stazzjon tal-fruntiera.

L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni b*-tali
ezenzjoni. [I-Kummissjoni ghandha tiddetermina jekk ezenzjoni
tkunx skond dan I-Artikolu.

Artikolu 3
Definizzjonijiet

Ghall-ghan ta’ dan ir-Regolament ghandhom japplikaw id-defi-
nizzjonijiet li gejjin:

1. “impriza ferrovjarja” tfisser impriza ferrovjarja kif definita
fl-Artikolu 2 tad-Direttiva 2001/14/KE (), u kwalunkwe
impriza pubblika jew privata, li l-attivita taghha hi li tip-
provdi t-trasport ta’ merkanzija ufjew passiggieri bil-ferro-
vija fuq il-bazi li l-impriza ghandha tizgura l-gbid; dan
jinkludi wkoll imprizi li jipprovdu biss il-gbid;

2. “trasportatur” tfisser l-impriza ferrovjarja kuntrattwali li
maghha l-passiggier ikkonkluda I-kuntratt ta’ trasport jew
serje ta’ imprizi ferrovjarji successivi li jinzammu respon-
sabbli abbazi ta’ dan il-kuntratt;

3. “trasportatur sostituttiv’ tfisser impriza ferrovjarja, li ma
kkonkludietx il-kuntratt ta’ trasport mal-passiggier, izda li
lilha l-impriza ferrovjarja li hi parti ghall-kuntratt fdat, bis-
shih jew parzjalment, it-twettiq tat-trasport bil-ferrovija;

4. “amministratur ta’ l-infrastruttura” tfisser kwalunkwe korp
jew impriza li huma responsabbli b'mod partikolari ghall-
istabbiliment u l-manteniment ta’ infrastruttura ferrovjarja,
jew ta’ parti minnha, kif definit fl-Artikolu 3 tad-Direttiva
91/440/KEE (*), li jista’ wkoll jinkludi l-amministrazzjoni
ta’ sistemi ta’ kontroll u sikurezza ta’ l-infrastruttura; il-
funzjonijiet ta’ l-amministratur ta’ l-infrastruttura fuq net-
werk jew parti minn netwerk jistghu jigu allokati lil korpi
jew imprizi differenti;

5. “amministratur ta’ l-istazzjon” tfisser entita organizzattiva
fi Stat Membru, li nghatat r-responsabilita ghall-amminis-
trazzjoni ta’ stazzjon ferrovjarju u li tista’ tkun l-amminis-
trattur ta’ l-infrastruttura;

() Direttiva 2001/14/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’
Frar 2001 dwar l-allokazzjoni ta’ kapacita ta’ infrastruttura tal-ferro-
viji u t-tqeghid ta’ pizijiet ghall-uzu ta’ infrastruttura tal-ferroviji
(GU L 75, 15.3.2001, p. 29). Direttiva kif emendata l-ahhar bid-
Direttiva 2004/49KE.

() Direttiva tal-Kunsill 91/440/KE tad-29 ta’ Lulju 1991 dwar l-izvi-
lupp tal-linji tal-ferrovija tal-Komunita (GU L 237, 24.8.1991, p. 25).
Direttiva kif emendata l-ahhar bid-Direttiva 2004/51/KE tal-Parla-
ment Ewropew u tal-Kunsill (GU L 164, 30.4.2004, p. 164).
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6. “operatur tal-vjaggi” tfisser, organizzatur jew bejjiegh, min-
barra impriza ferrovjarja, fit-tifsira ta’ l-Artikolu 2, punti
(2) u (3) tad-Direttiva 90/314/KEE ();

7. “bejjiegh tal-biljetti” tfisser kull bejjiegh bl-imnut ta’ ser-
vizzi ta’ trasport ferrovjarju li jikkonkludi kuntratti ta’ tras-
port u li jbiegh biljetti fisem l-impriza ferrovjarja jew gha-
lih innifsu;

8. “Kuntratt ta’ trasport” tfisser kuntratt ta’ trasport bi hlas
jew minghajr hlas bejn impriza ferrovjarja jew bejjiegh tal-
biljetti u l-passiggier ghall-provvediment ta’ servizz ta’ tras-
port wiehed jew aktar.

9. “riservazzjoni” tfisser awtorizzazzjoni, fuq il-karti jew
fforma elettronika, li taghti d-dritt ghal trasport soggett
ghal arrangamenti personalizzati ta’ trasport ikkonfermati
precedentement;

10. “biljett globali” tfisser biljett jew biljetti li jirraprezentaw
kuntratt ta’ trasport konkluz ghall-uzu ta’ servizzi ferrov-
jarji successivi mhaddma minn impriza ferrovjarja wahda
jew aktar;

11. “vjagg internazzjonali” tfisser vjagg ghall-passiggieri bil-fer-
rovija bejn Zewg Stati Membri taht kuntratt ta’ trasport
uniku li bih, bejn il-post tat-tluq u l-post tad-destinazzjoni,
passiggier jagsam minn ta’ l-inqas fruntiera wahda ta’ Stat
Membru u fejn, taht l-istess kuntratt, il-passiggier jivjagga
minn ta’ l-inqas fuq servizz internazzjonali wiehed. Il-pas-
siggier jista’, skond il-postijiet tat-tluq u tad-destinazzjoni
fil-kuntratt ta’ trasport, jivjagga wkoll fuq servizz domes-
tiku wiehed jew aktar;

12 “vjagg domestiku” tfisser vjagg ghall-passiggier bil-ferrovija
taht kuntratt ta’ trasport uniku li bih passiggier ma jag-
samx il-fruntiera ta’ Stat Membru;

13. “sevizz internazzjonali” tfisser servizz ferrovjarju li jibda u
jintemm fil-Komunita u jagsam ta’ l-inqas fruntiera wahda
ta’ Stat Membru;

14 “servizz domestiku” tfisser servizz ferrovjarju ghall-passig—
gieri li ma jagsamx fruntiera ta’ Stat Membru;

15. “dewmien” tfisser id-differenza fil-hin bejn il-hin meta I-
passiggier kien previst jasal skond il-hinijiet pubblikati u I-
hin tal-wasla attwali jew mistennija tieghu jew taghha;

16. “Sistema ta’ Informazzjoni u Riservazzjoni Kompjuterizzata
ghat-Trasport Ferrovjarju (CIRSRT)” tfisser sistema kompju-
terizzata li fiha informazzjoni dwar servizzi ferrovjarji
offruti minn imprizi ferrovjarji; l-informazzjoni mahzuna
fic-CIRSRT dwar sevizzi ghall-passiggieri ghandha tinkludi
informazzjoni dwar:

(a) skedi u hinijiet tas-servizzi ghall-passiggieri;
(b) disponibbilta ta’ post fuq is-servizzi ghall-passiggieri;
(¢) nollijiet u kondizzjonijiet specjali:

(") Direttiva tal-Kunsill 90/314/KEE tat-13 ta’ Gunju 1990 dwar il-
vjaggi kollox kompriz (package travel), il-vaganzi kollox kompriz u
t-tours kollox kompriz (GU L 158, 23.6.1990, p. 59).

(d) accessibbilta tal-ferroviji ghal persuni b’'mobbilta
mnaqqsa;

(e) facilitajiet li bihom jistghu jsiru riservazzjonijiet jew
jinhargu biljetti jew biljetti globali sal-punt safejn
vhud minn jew il-facilitajiet kollha jsiru disponibbli
ghall-utenti;

17. “persuna b’'mobbilta mnaqgsa” tfisser kull persuna li I-mob-
bilta taghha meta tuza t-trasport hija mnaqqsa minhabba
kwalunkwe dizabbilta fizika (li tolqot is-sensi jew il-loko-
mozzjoni, permanenti jew temporanja), dizabbilta jew
indeboliment intellettwali jew kwalunkwe kawza ohra ta’
dizabilita, jew minhabba l-eta, u li s-sitwazzjoni taghha teh-
tieg attenzjoni xierqa u adattament ghall-htigijiet partiko-
lari taghha tas-servizzi disponibbli ghall-passiggieri kollha;

18. “Kondizzjonijiet Generali tat-trasport” tfisser il-kondizz-
jonijiet tat-trasportatur fil-forma ta’ kondizzjonijiet generali
jew tariffi legalment fis-sehh fkull Stat Membru u li saru,
bil-konkluzjoni tal-kuntratt tat-trasport, parti integrali
minnu;

19. “vettura” tfisser vettura bil-mutur jew trejler li jingarru fl-
okkazjoni tat-trasport tal-passiggieri.

KAPITOLU II
KUNTRATT TA’ TRASPORT, INFORMAZZJONI U BILJETTI
Artikolu 4
Disposizzjonijiet dwar il-kuntratt ta’ trasport

Bla hsara ghad-disposizzjonijiet ta’ dan il-Kapitolu, il-konkluz-
joni u l-prestazzjoni ta’ kuntratt ta’ trasport u l-ghoti ta’
informazzjoni u biljetti ghandhom ikunu rregolati mid-dispo-
sizzjonijiet tat-Titolu II u t-Titolu III ta’ I-Anness L

Artikolu 5

Eskluzjoni tar-rinunzji u stipulazzjoni tal-limiti

1. L-obbligi lejn il-passiggieri skond dan ir-Regolament ma
jistghux jigu limitati jew irrinunzjati, b’'mod partikolari permezz
ta’ xi deroga jew klawzola restrittiva fil-kuntratt ta’ trasport.

2. L-imprizi ferrovjarji jistghu joffru kondizzjonijiet kuntratt-
wali aktar favorevoli ghall-passiggieri mill-kondizzjonijiet
imnizzla fdan ir-Regolament.

Artikolu 6

Obbligu ta’ informazzjoni dwar il-waqfien ta’ servizzi
internazzjonali

L-imprizi ferrovjarji ghandhom jippubblikaw b’ mezzi xierqa u
gabel ma jimplimentawhom, id-decizjonijiet li jwaqgfu servizzi
internazzjonali.



28.11.2006

1-Gurnal Uffi¢jali ta’ 1-Unjoni Ewropea 5

Artikolu 7
Informazzjoni dwar l-ivjaggar

1. Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 9, l-imprizi ferrov-
jarji u l-bejjiegha tal-biljetti li joffru kuntratti ta’ trasport fisem
impriza ferrovjarja wahda jew aktar ghandhom jipprovdu lill-
passiggier, fuq talba tieghu, minn ta’ l-inqas l-informazzjoni
mnizzla fl-Anness II, Parti [ fir-rigward tal-vjaggi internazzjonali
li ghalihom jigi offert kuntratt ta’ trasport mill-impriza ferrov-
jarja koncernata. Il-bejjiegha ta’ biljetti li joffru kuntratti ta’ tras-
port ghalihom infushom, u operaturi tal-vjaggi, ghandhom jip-
provdu din l-informazzjoni fejn din tkun disponibbli.

2. Matul il-vjagg internazzjonali l-imprizi ferrovjarji ghand-
hom jipprovdu lill-passiggier minn ta’ l-inqas l-informazzjoni
mnizzla fl-Anness 11, Parti IL.

3. L-informazzjoni mnizzla fil-paragrafu 1 u 2 ghandha tigi
provduta fl-aktar format xieraq.

Artikolu 8
Disponibbilta tal-biljetti, biljetti globali u riservazzjonijiet

1. L-imprizi ferrovjarji u l-bejjiegha tal-biljetti ghandhom
joffru, fejn disponibbli, biljetti, biljetti globali u riservazzjonijiet.
Minghajr pregudizzju ghall-paragrafu 2, l-imprizi ferrovjarji
ghandhom jiddistribwixxu biljetti lill-passiggieri permezz ta’
minn ta’ l-inqas wiehed mill-punti ta’ bejgh li gejjin:

(a) l-ufficeji tal-biljetti jew il-magni tal-bejgh,

(b) bit-telefon/bl-internet jew bi kwalunkwe teknologija ta’ I-
informatika ohra disponibbli b'mod wiesa’,

(¢) abbord il-ferroviji.

2. L-imprizi ferrovjarji ghandhom joffru l-possibbilta li jin-
kisbu l-biljetti ghas-servizz rispettiv abbord il-ferrovija, sakemm
dan mhux limitat jew michud minhabba ragunijiet ta’ sigurta
jew ta’ politika kontra I-frodi jew ta’ riservazzjoni ferrovjarja
obbligatorja jew minhabba ragunijiet kummer¢jali ragonevoli.

Artikolu 9
Informazzjoni dwar l-ivvjaggar u sistemi ta’ riservazzjoni

1. Sabiex jipprovdu l-informazzjoni u johorgu Il-biljetti
msemmija fdan ir-Regolament, l-imprizi ferrovjarji u 1-bejjiegha
tal-biljetti ghandhom jaghmlu uzu mis-CIRSRT i trid tigi stab-
bilita bil-proceduri msemmija f'dan I-Artikolu.

2. L-Ispecifikazzjonijiet Teknic¢i ghall-Interoperabbilta (TSI)
msemmija fid-Direttiva 2001/16/KE ghandhom jigu applikati
ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament.

3. Fuq proposta li ghandha tigi prezentata mill-Agenzija Fer-
rovjarja Ewropea (ERA) il-Kummissjoni ghandha tadotta t-TSI
ta’ l-applikazzjonijiet telematici ghall-passiggieri sal-... (*). It-TSI
ghandhom jippermettu l-ghoti ta’ informazzjoni, imnizzel fl-
Anness II, u l-hrug ta’ biljetti kif irregolat b’dan ir-Regolament.

(*) Sena wahda wara l-adozzjoni ta’ dan ir-Regolament.

4. L-imprizi ferrovjarja ghandhom jadattaw is-CIRSRT tagh-
hom skond il-htigiet imnizzla fit-TSI skond pjan ta’ diffuzjoni
imnizzel fdawn it-TSI.

5. Bla hsara ghad-disposizzjonijiet tad-Direttiva 95/46/KE 1-
ebda impriza ferrovjarja kif ukoll bejjiegh tal-biljetti m’'ghandu
jizvela informazzjoni personali dwar riservazzjonijiet individ-
wali lil imprizi ferrovjarji ufjew bejjiegha tal-biljetti ohra.

KAPITOLU III

IR—RESPONSABBIL”_DE\ TA’ LIMPRIZI FERROVJARJI GHALL-
PASSIGGIERI U L-BAGALJI TAGHHOM

Artikolu 10
Disposizzjonijiet dwar ir-responsabbilta

Bla hsara ghad-disposizzjonijiet ta’ dan il-Kapitolu, ir-respon-
sabbilta ta’ l-imprizi ferrovjarji fir-rigward tal-passiggieri u 1-
bagalji taghhom ghandha tkun regolata minn Kapitoli [, Il u IV
tat-Titolu IV, Titolu VI u Titolu VII ta’ Anness I.

Artikolu 11
L-Assigurazzjoni

1. L-obbligu mnizzel fl-Artikolu 9 tad-Direttiva 95/18/KE
safejn dan hu relatat mar-resposabbilita’ ghall-passiggieri
ghandu jinftiehem li jehtieg li impriza ferrovjarja ghandha tkun
assigurata b'mod xieraq jew taghmel arrangamenti ekwivalenti
ghal kopertura tar-responsabbilitaijiet taghha taht dan ir-Rego-
lament

2. I-Kummissjoni ghandha tipprezenta lill-Kunsill u lill-Par-
lament Ewropew rapport dwar l-istabbiliment ta’ ammont
minimu ta’ assigurazzjoni ghall-imprizi ferrovjarji sa ... (¥). Jekk
xieraq dan ghandu jigi akkumpanjat minn proposti jew rakko-
mandazzjonijiet adegwati dwar din il-kwistjoni.

Artikolu 12
Hlasijiet minn qabel

1. Jekk passiggier jigi maqtul jew imwegga’, l-impriza ferrov-
jarja ghandha minghajr dewmien, u fi kwalunkwe kaz mhux
aktar tard minn hmistax-il jum wara li tkun giet stabbilita I-
identita tal-persuna fizika intitolata ghall-kumpens, taghmel tali
hlasijiet bil-quddiem kif ikun jehtieg biex jintlahqu I-htigijiet 1-
aktar immedjati fuq bazi proporzjonali ghall-hsara mgarrba.

2. Bla hsara ghall-paragrafu 1, hlas bil-quddiem mhux anqas
minn EUR 21 000 ghal kull passiggier fkaz ta’ mewt.

3. Hlas bil-quddiem ma jikkostitwixxix ammissjoni ta’ res-
ponsabbilta u jista’ jitpacca minn kwalunkwe somma mhallsa
wara abbazi ta’ dan ir-Regolament izda ma jinghatax lura, hlief
fil-kazijiet fejn id-dannu jkun sar bin-negligenza jew htija tal-
passiggier jew fejn il-persuna li rceviet il-hlas bil-quddiem ma
kenitx il-persuna intitolata ghall-kumpens.
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KAPITOLU IV

DEWMIEN, KONNESSJONIJIET MITLUFA U KANCELLAZZJONI-
JIET

Artikolu 13

Responsabbilta fejn jidhlu dewmien, konnessjonijiet li ma
ntlahqux u kancellazzjonijiet

Bla hsara ghad-disposizzjonijiet ta’ dan il-Kapitolu, ir-respon-
sabbilta ta’ l-imprizi ferrovjarji fejn jidhlu dewmien, konnessjo-
nijiet li ma ntlahqux u kancellazzjonijiet ghandha tkun regolata
mill-Kapitolu II tat-Titolu IV ta’ I-Anness L.

Artikolu 14
Rimbors u tibdil tar-rotta

Fkaz li jkun mistenni b'mod ragonevoli li d-dewmien fil-wasla
tad-destinazzjoni finali taht il-kuntratt tat-trasport se jkun aktar
minn 60 minuta il-passiggier ghandu immedjatament jinghata
l-ghazla bejn:

(@) rimbors shih ta’ kemm jiswa Il-biljett, taht il-kondizz-
jonijiet li bihom ikun thallas, ghall-parti jew partijiet tal-
vjagg teighu i m'ghamilx u ghall-parti jew partijiet li diga
saru jekk il-vjagg internazzjonali ma jkunx ghad fadallu
skop fir-rigward tal-pjan originali tal-vjagg tal-passiggier,
flimkien ma’, fejn rilevanti, servizz ghar-ritorn lejn l-ewwel
punt ta’ tlug ma’ l-ewwel opportunita. Il-hlas tar-rimbors
ghandu jsir skond l-istess kondizzjonijiet tal-hlas tal-kum-
pens imsemmija fl-Artikolu 15; jew

(b) tkomplija jew tibdil tar-rotta, taht kondizzjonijiet tat-tras-
port komparabbli, lejn id-destinazzjoni finali ma’ l-ewwel
opportunita; jew

(¢) tkomplija jew tibdil tar-rotta, taht kondizzjonijiet tat-tras-
port komparabbli, lejn id-destinazzjoni finali fdata aktar
tard skond il-konvenjenza tal-passiggier.

Artikolu 15
Kumpens tal-prezz tal-biljett

1. Minghajr ma jitlef id-dritt ghat-trasport, passiggier jista’
jitlob kumpens ghal dewmien minghand l-impriza ferrovjarja
jekk ikollu dewmien li ghalih il-biljett ma giex rimborsat skond
l-Artikolu 14. Il-kumpens minimu ghal dewmien ghandu jkun
kif gej:

(@) 25 % tal-prezz tal-biljett fkaz ta’ dewmien ta’ 60 minuta sa
119-il minuta;

(b) 50 % tal-prezz tal-biljett fkaz ta’ dewmien ta’ 120 minuta
jew aktar.

Fejn il-kuntratt ta’ trasport huwa ghal vjagg bir-ritorn, il-kum-
pens ghal dewmien 'l hemm jew 'l hawn ghandu jigi kkalkulat
fuq nofs il-prezz imhallas ghall-biljett. Bl-istess mod il-prezz
ghal dewmien fis-servizz taht kwalunkwe kuntratt ta’ trasport
iehor li jippermetti diversi proporzjonalment ghall-prezz shih.

I-kalkolu tal-perijodu ta’ dewmien m’ ghandux jichu kont ta’
kwalunkwe dewmien li l-impriza ferrovjarja tista’ turi li sehh
barra t-territorju ta’ Stat Membru.

2. I-kumpens tal-prezz tal-biljett ghandu jigi mhallas fi
zmien 14-il gurnata wara s-sottomissjoni tat-talba ghal kum-
pens. [l-kumpens jista’ jigi mhallas fvawcers ufjew servizzi ohra
jekk it-termini huma flessibbli (’'mod partikolari fir-rigward tal-
perijodu tal-validita u d-destinazzjoni). Il-kumpens ghandu jit-
hallas fi flus fuq talba tal-passiggier jekk il-vawcers jew is-ser-
vizzi l-ohra jkunu ta’ bla valur ghall-passiggier.

3. I-kumpens tal-prezz tal-biljett m'ghandux jitnagqas per-
mezz ta’ spejjez ta’ transazzjonijiet finanzjarji bhal mizati,
spejjez tat-telefon jew bolol. L-imprizi ferrovjarji jistghu jdahhlu
livell minimu li tahtu ma jsirux hlasijiet ta’ kumpens. Dan il-
livell ma jistax ikun aktar minn EUR 4.

4. Il-passiggier m'ghandu l-ebda dritt ghal kumpens jekk jigi
infurmat bid-dewmien qabel jixtri I-biljett, jew jekk id-dewmien,
minhabba kontinwazzjoni fuq servizz differenti jew tibdil tar-
rotta, jibqa’ taht is-60 minuta.

Artikolu 16

Assistenza

1.  Fkaz ta’ dewmien fil-wasla jew fit-tlug, il-passiggieri
ghandhom jinzammu infurmati dwar is-sitwazzjoni u l-hin
stmat tat-tluq u l-hin stmat tal-wasla mill-impriza ferrovjarja
jew mill-amministratur ta’ l-istazzjon hekk kif tali informazz-
joni tkun disponibbli.

2. Fkaz ta’ kwalunkwe dewmien kif imsemmi fil-paragrafu 1
ta’ aktar minn siegha, il-passiggieri ghandhom jigu offruti
b’xejn:

(a) ikliet u rinfreski b'mod ragonevoli skond il-hin ta’ stennija,
jekk disponibbli fuq il-ferrovija jew fl-istazzjon,

(b) lukanda jew akkomodazzjoni ohra, u trasport bejn l-istaz-
zjon ferrovjarju u l-post ta’ akkomodazzjoni, fkazijiet fejn
jehtiegu wagfa ta’ lejl jew aktar jew tkun tehtieg wagfa
addizzjonali, fejn u meta jkun fizikament possibbli,

(©) jekk il-ferrovija tkun imwahhla fuq il-linji, trasport mill-
ferrovija sa l-istazzjon ferrovjarju, sal-punt tat-tluq alter-
nattiv jew sad-destinazzjoni ahharija tas-servizz, fejn u
meta jkun fizikament possibbli.

3. Jekk is-servizz ferrovjarju internazzjonali ma jkunx jista’
jitkompla aktar, l-imprizi ferrovjarji ghandhom jorganizzaw
kemm jista’ jkun malajr servizzi ta’ trasport alternativ ghall-pas-
siggieri.

4. L-imprizi ferrovjarji ghandhom, fuq talba tal-passiggier,
jiccertifikaw fuq il-biljett li s-servizz tal-ferrovija kellu dewmien,
wassal ghal li ma ntlahqetx il-konnessjoni jew li giet ikkancel-
lata, skond il-kaz.
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5. F-applikazzjoni tal-paragrafi 1, 2 u 3, l-impriza ferrov-
jarja li tkun qed topera ghandha taghti attenzjoni partikolari
ghall-bZonnijiet ta’ persuni b'mobbilta mnaqqsa u l-persuni li
jkunu ged jakkumpanjawha.

KAPITOLU V
PERSUNI BMOBBILTA MNAQQSA
Artikolu 17
Informazzjoni lil persuni b’'mobbilta mnaqqsa

1. Fuq talba l-impriza ferrovjarja, il-bejjiegh tal-biljett jew 1-
operatur tal-vjaggi ghandhom jipprovdu lil persuni b'mobbilta
mnaqqsa b'informazzjoni dwar l-accessibbilta tas-servizzi tal-
ferrovija u dwar il-kondizzjonijiet ta’ ac¢ess ta’ vaguni tar-roti
kif ukoll il-facilitajiet abbord.

2. L-impriza ferrovjarja ghandha tistabbilixxi regoli ta’ access
mhux diskriminatorji applikabbli fir-rigward tat-trasport ta’ per-
suni b’mobbilta mnaqqsa, sabiex jissodisfaw htigiet ta’ sikurezza
applikabbli stabbiliti bil-ligi. Fuq talba, l-imprizi ferrovjarji, il-
bejjigha tal-biljetti ufjew l-operaturi tal-vjaggi ghandhom
jaghmlu dawn ir-regoli disponibbli minnufih.

Artikolu 18
Id-dritt ghal trasport

1. Impriza ferrovjarja, bejjiegh tal-biljetti u operatur tal-
vjaggi ma jistghux jirrifjutaw, abbazi ta’ mobbiltd mnaqqsa, li
jacCettaw riservazzjoni jew johorgu biljett. Ir-riservazzjoni u I-
biljetti ghandhom jinghataw lill-persuni b’'mobbilta mnaqgsa
minghajr ebda zieda fil-prezz.

2. Minkejja l-paragrafu 1, impriza ferrovjarja, bejjiegh tal-bil-
jetti ufjew operatur tal-vjaggi jistghu jirrifjutaw li jaccettaw
riservazzjoni jew johrogu biljett lil persuna b’'mobbilta
mnaqqsa, jew jitlob li dik il-persuna tkun akkumpanjata minn
persuna ohra kif previst mir-regoli ta’ ac¢ess imsemmija fl-Arti-
kolu 17(2).

3. Meta impriza ferrovjarja, bejjiegh tal-biljetti ufjew opera-
tur tal-vjaggi jezercitaw id-deroga taht paragrafu 2, ghandha
tinforma bil-miktub lill-persuna b'mobbilta mnaqqsa kkoncer-
nata, fuq talba ta’ din ta’ l-ahhar, bir-raguni ghaliex ghamlet
hekk, fi zmien hamest ijiem ta’ xoghol mir-rifjut li ssir ir-riser-
vazzjoni jew li jinhareg biljett jew mill-impozizzjoni tal-
kondizzjoni ta” akkumpanjament.

Artikolu 19
Assistenza fl-istazzjonijiet ferrovjarji

1. Fil-hin tat-tlug, tranzitu minn jew wasla fi stazzjon tal-fer-
rovija bil-persunal ta’ persuna b’'mobbilta’ mnaqqsa, l-amminis-
tratur ta’ l-istazzjon ghandu jipprovdi assistenza minghajr hlas
b'mod i l-persuna tkun tista’ titla’ fuq is-servizz li se jitlag, li
tbiddel ghas-servizz ta’ konnessjoni jew li tinzel mis-servisss li
jkun wasal li ghalih hu jew hi tkun xtrat il-biljett, minghajr
hsara ghar-regoli ta’ access stabbiliti taht I-Artikolu 17. Ghall-
ghan ta’ dan l-Artikolu stazzjon m’ghandux jitqies bhala bil-per-

sunal jekk is-sikurezza, is-sigurta, il-bejgh tal-biljetti jew il-pro-
tezzjoni tad-dhul tal-persunal li jkun xoghol jeskludu necessar-
jament li joffru tali assistenza.

2. L-Istati Membri jistghu jipprovdu ghal deroga mill-para-
grafu 1 fil-kaz ta’ persuni li jkunu qed jivjaggaw fuq servizzi li
huma oggett ta’ kuntratt ta’ servizz pubbliku akkwistat skond
il-ligi Komunitarja li tkun fis-sehh, basta l-awtorita kompetenti
tkun hasbet ghal facilitajiet jew arrangamenti alternattivi li jig-
garantixxu accessibbilta ghas-servizzi tat-trasport ekwivalenti
jew ta’ livell oghla.

Artikolu 20
Assistenza abbord

Bla hsara ghar-regoli ta’ access kif imsemmija fl-Artikolu 17,
impriza ferrovjarja ghandha tipprovdi lil persuna b'mobbilta
mnaqqgsa assistenza minghajr hlas fuq ferrovija u waqt it-tlugh
u l-inzul minn ferrovija.

Ghall-finijiet ta’ dan l-Artikolu, l-assistenza abbord ghandha
tkun l-assistenza offruta lil persuna b'mobbilta mnaqqsa sabiex
tippermetti lil din il-persuna jkollha access ghall-istess servizzi
fil-ferrovija bhall-passiggieri l-ohra fkaz li l-mobbilta tal-per-
suna hi mnaqgsa tant li ma thallihx ikollu access ghal dawk is-
servizzi b'mod indipendenti u sikur.

Artikolu 21
Kondizzjonijiet li fughom tinghata l-assistenza

L-imprizi ferrovjarji, l-amministraturi ta’ l-istazzjonijiet, il-bejjie-
gha tal-biljetti u operaturi tal-vjaggi ghandhom jikkooperaw
biex jipprovdu assistenza lil persuni b’'mobbilta mnaqqsa skond
I-Artikoli 19 u 20 skond il-punti li gejjin.

(a) L-assistenza ghandha tinghata bil-kondizzjoni li l-impriza
ferrovjarja, l-amministratur ta’ l-istazzjon, il-bejjiegh tal-
biljetti jew l-operatur tal-vjaggi li minghandu nxtara I-bil-
jett, jigi notifikat bil-htiega tal-persuna ghal tali assistenza
mill-inqas 48 siegha qabel ma tkun mehtiega l-assistenza.
Fejn il-biljett jippermeti aktar minn vjagg wiehed, tkun
bizzejjed notifika wahda basta tinghata informazzjoni ade-
gwata dwar il-hin tal-vjaggi sussegwenti.

(b) L-imprizi ferrovjarji, l-amministraturi ta’ l-istazzjoniijiet, 1-
bejjiegha tal-biljetti u l-operaturi tal-vjaggi ghandhom
jiehdu l-mizuri kollha mehtiega biex jircievu n-notifiki.

(€) Jekk ma ssir I-ebda notifika skond il-paragrafu 2, l-impriza
ferrovjarja u l-amministratur ta’ l-istazzjon ghandhom
jaghmlu l-isforzi kollha ragonevoli biex jipprovdu l-assis-
tenza b'tali mod li I-persuna b’'mobbilta mnaqgsa tkun
tista’ tivjagga.

=

Bla hsara ghall-kompetenzi ta’ entitajiet ohra fir-rigward
ta’ zoni li qeghdin barra mil-lokal ta’ l-istazzjoni tal-ferro-
vija, l-amministratur tal-ferrovija ghandu jaghzel numru
ta’ punti, gewwa u barra mill-istazzjon tal-ferrovija, li
fihom il-persuni b’'mobbilta mnaqgsa jistghu jhabbru I-
wasla taghhom fl-istazzjon tal-ferrovija u, jekk jehtieg,
jitolbu ghall-assistenza.
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(e) L-assistenza ghandha tinghata bil-kondizzjoni li l-persuna
tipprezenta ruhha fil-punt maghzul:

— fhin stipulat minn qabel mill-impriza ferrovjarja li
mhux aktar minn 90 minuta qabel il-hin tat-tlug pub-
blikat, jew

— jekk l-ebda hin ma jkun stipulat, mhux aktar tard
minn 30 minuta qabel il-hin tat-tluq pubblikat.

Artikolu 22

Kumpens marbut mat-taghmir tal-mobbilta u taghmir
iehor specifiku

Jekk l-impriza ferrovjarja hi responsabbli mit-telf shih jew parz-
jali, jew hsara fit-taghmir tal-mobbilta jew taghmir iehor speci-
fiku uzat minn persuni b’'mobbilta mnaqqsa, m’ ghandu jap-
plika l-ebda limitu finanzjarju.

KAPITOLU VI
SIGURTA, ILMENTI U KWALITA TAS-SERVIZZ
Artikolu 23
Sigurta personali tal-passiggieri

Fi ftehim ma’ l-awtoritajiet pubblici, l-imprizi ferrovjarji, 1-
amministraturi ta’ l-infrastrutturi u l-amministraturi ta’ l-istaz-
zjonijiet ghandhom jiehdu l-mizuri xierqa fl-ogsma rispettivi ta’
responsabbilta u jadattawhom mal-livell ta’ sigurta definit mill-
awtoritajiet pubblici biex jizguraw is-sigurta personali tal-pas-
siggieri fl-istazzjonijiet tal-ferrovija u fuq il-ferroviji u li jimma-
niggaw ir-riskji. Ghandhom jikkooperaw u jaghmlu skambju ta’
informazzjoni dwar l-ahjar prattici dwar il-prevenzjoni ta’ atti,
li aktarx ixejnu llivell ta’ sigurta.

Artikolu 24
Ilmenti

1. L-imprizi ferrovjarji ghandhom iwaqqfu mekkanizmu
biex jitratta l-ilmenti ghad-drittijiet u l-obbligi koperti minn dan
ir-Regolament. L-intrapriza ferrovjarja ghandha taghmel dan
fkooperazzjoni mal-bejjiegh tal-biljetti. Ghandha tgharraf
b'mod wiesa’ lill-passiggieri bid-dettalji tal-kuntatti u l-lingwali
ta’ hidma.

2. Il-passiggieri jistghu jissottomettu Iment lil kwalunkwe
impriza ferrovjarja jew lill-bejjiegh tal-biljetti involut. Fi Zmien
20 jum, id-destinatarju ta’ l-ilment ghandu jaghti twegiba ragu-
nata jew fkazijiet gustifikati, jinforma lill-passiggier sa liema
data fi zmien ta’ inqas minn tliet xhur mid-data ta’ l-ilment wie-
hed jista’ jistenna twegiba ghall-ilment.

3. L-impriza ferrovjarja ghandha tippubblika fir-rapport ann-
wali msemmi fl-Artikolu 25 in-numru u l-kategoriji ta’ I-ilmenti

réevuti, l-ilmenti trattati, il-hin tat-twegiba u l-azzjonijiet ghal
titjib possibbli li ttiechdu.

Artikolu 25
Standards ta’ kwalita tas-servizz

1. L-imprizi ferrovjarji ghandhom jiddefinixxu l-istandards
ta’ kwalitd tas-servizzi ghal-servizzi internazzjonali u jimpli-
mentaw sistema ta’ gestjoni ta’ kwalita biex tinzamm il-kwalita
tas-servizz. L-istandards ta’ kwalita tas-servizz ghandhom iko-
pru ta’ l-ingas il-punti elenkati fl-Anness III.

2. L-imprizi ferrovjarji ghandhom jissorveljaw il-prestazzjoni
taghhom stess kif riflessa fl-istandards ta’ kwalita tas-servizzi. L-
imprizi ferrovjarji ghandhom jippubblikaw kull sena rapport
fuq il-prestazzjoni ta’ kwalita tas-servizzi taghhom mar-rapport
annwali taghhom. Dawn ir-rizultati ghandhom jigu ppubblikati
wkoll fuq il-website ta’ l-internet ta’ l-imprizi ferrovjarji.

KAPITOLU VII
INFURZAR
Artikolu 26
L-infurzar

1. Kull Stat Membru ghandu jahtar entita jew entitajiet res-
ponsabbli mill-infurzar ta’ dan ir-Regolament. Kull entita
ghandha tiehu l-mizuri necessarji biex tizgura li d-drittijiet tal-
passiggieri huma rrispettati.

Fl-organizzazzjoni, d-decizjonijet ta’ finanzjament, l-istruttura
legali u t-tehid ta’ decizjonijiet taghha kull entita ghandha tkun
indipendenti minn kwalunkwe amministratur ta’ l-infrastrut-
tura, entita li ghandha fidejha l-imposizzjoni tad-drittijiet, mill-
entita li talloka jew mill-impriza ferrovjarja.

L-Istati Membri ghandhom jinfurmaw lill-Kummissjoni bl-entita
jew entitajiet mahtura skond dan il-paragrafu u bir-responsab-
biltajiet rispettivi taghha jew taghhom.

2. Kull passiggier jista’ jilmenta mal- korp mahtur taht il-
paragrafu 1, jew ma’ kwalunkwe korp xieraq ichor mahtur
minn xi Stat Membru, fuq allegat ksur ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 27
Kooperazzjoni bejn entitajiet ta’ infurzar

L-entitajiet ta’ infurzar kif imsemmija fl-Artikolu 26 ghandhom
jagsmu l-informazzjoni dwar il-principji u l-prattika tal-hidma
u t-tehid ta’ decizjonijiet taghhom bil-ghan li jikkoordinaw il-
principji ta’ tehid ta’ decizjonijiet taghhom fil-Komunita kollha.
[I-Kummissjoni ghandha tappoggahom f'dan il-kompitu.
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KAPITOLU VIII
DISPOSIZZJONIJIET FINALI
Artikolu 28
Il-pieni

L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu r-regoli dwar il-pieni
applikabbli ghall-ksur tad- disposizzjonijiet ta’ dan ir-Regola-
ment u ghandhom jiehdu I-mizuri kollha mehtiega biex jizgu-
raw li jigu implimentati. [l-pieni previsti ghandhom ikunu effet-
tivi, proporzjonati u disswazivi. L-Istati Membri ghandhom jin-
notifikaw dawk ir-regoli u l-mizuri lill-Kummissjoni sa mhux
aktar tard minn ... (*) u ghandhom jinnotifikawha minghajr
dewmien bi kwalunkwe emenda sussegwenti li taffetwahom.

Artikolu 29
Annessi

L-Annessi, hlief ghall-Anness I, ghandhom jigu mmodifikati
skond il-procedura msemmija fl-Artikolu 31(2).

Artikolu 30

Disposizzjonijiet emendatorji

1. I-mizuri mehtiega ghall-implimentazzjoni ta’ I-Artikoli 2,
9 u 11 ghandhom jigu adottati skond il-procedura msemmija
fl-Artikolu 31 (2).

2. L-ammonti finanzjarji msemmija fdan ir-Regolament,
hlief fl-Anness I, ghandhom jigu modifikati frelazzjoni ma’ 1-
inflazzjoni skond il-proceduri msemmija fl-Artikolu 31 (2).

Artikolu 31
Proc¢edura ta’ Kumitat

1. I-Kummissjoni ghandha tkun mghejuna mill-Kumitat
stabbilit bl-Artikolu 11a tad-Direttiva 91/440/KEE.

2. Meta ssir referenza ghal dan il-paragrafu, I-Artikoli 5 u 7
tad-Decizjoni 1999/468/KE ghandhom japplikaw, waqt i jittie-
hed kont tad-disposizzjonijiet ta’ I-Artikolu 8 taghha.

Il-perijodu stabbilit fl-Artikolu 5(6) tad-Decizjoni 1999/468/KE
ghandu jigi stabbilit ghal tliet xhur.

3. Il-Kumitat ghandu jadotta r-Regoli ta’ Pro¢edura tieghu.

Artikolu 32
Rapport

[I-Kummissjoni ghandha tirrapporta lill-Parlament Ewropew u
lill-Kunsill dwar l-implimentazzjoni u r-rizultati ta’ dan ir-Rego-
lament sa ... (**) b'mod partikolari dwar il-livelli ta’ kwalita tas-
servizzi.

Ir-rapport ghandu jkun ibbazat fuq informazzjoni li ghandha
tinghata skond dan ir-Regolament u skond I-Artikolu 10b tad-
Direttiva 91/440/KEE. Ir-rapport ghandu jkollu mieghu, fejn meh-
tieg, proposti xierqa.

Artikolu 33
Dhul fis-sehh

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh tmintax-il xahar
wara d-data tal-pubblikazzjoni tieghu fil-Gurnal Uffigjali ta’ I-
Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussel,

Ghall-Parlament Ewropew
1l-President

(*) Sitt xhur wara d-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament.

Ghall-Kunsill
1l-President

(**) Tliet snin mid-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament.
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ANNESS I

ESTRATT MIR-REGOLI UNIFORMI DWAR IL-KUNTRATT GHAT-TRASPORT INTERNAZZJONALI TA’ PAS-
SIGGIERI U BAGALJI BIL-FERROVIJA (CIV)

Appendiéi A

ghall-konvenzjoni dwar trasport internazzjonali bil-ferrovija (COTIF) tad-9 ta’ Mejju 1980, kif modifikata bil-
protokoll ghall-modifika tal-konvenzjoni dwar it-trasport internazzjonali bil-ferrovija tat-3 ta’ Gunju 1999

TITOLU II

KONKLUZJONI U PRESTAZZJONI TAL-KUNTRATT TA’ TRASPORT

Artikolu 6
Kuntratt ta’ Trasport

1. Bil-kuntratt ta’ trasport, it-trasportatur ghandu jidhol ghall-impenn li jgorr il-passiggier kif ukoll, fejn xieraq, il-
bagalji u vetturi ghall-post tad-destinazzjoni u li jikkunsinna l-bagalji u l-vetturi fil-post tad-destinazzjoni.

2. Il-kuntratt ta’ trasport ghandu jigi kkonfermat b'biljett jew aktar mahrug lill-passiggier. Madankollu, soggett ghall-
Artikolu 9, l-assenza, l-irregolarita jew it-telf ta’ biljett m'ghandhomx jaffettwaw l-ezistenza jew il-validita tal-kuntratt li
ghandha tibga’ soggetta ghal dawn ir-Regoli Uniformi.

3. Il-biljett ghandu jkun evidenza prima facie tal-konkluzjoni u l-kontenut tal-kuntratt ta’ trasport.

Artikolu 7
Biljett

1. I-Kondizzjonijiet Generali ta’ Trasport ghandhom jiddeterminaw il-forma u I-kontenut tal-biljetti kif ukoll il-lingwa
u l-karattri li bihom huma ghandhom jigu stampati u maghmulin.

2. Danli gej, ta’ l-inqas, ghandu jiddahhal fil-biljett:
(a) it-trasportatur jew it-trasportaturi;

(b) stqarrija li t-Trasport huwa soggett, minkejja kwalunkwe klawsola kuntrarja, ghal dawn ir-Regoli Uniformi; din tista’
tkun indikata bl-akronimu CIV;

(¢) kwalunkwe stqarrija ohra mehtiega biex tipprova l-konkluzjoni u I-kontenut tal-kuntratt ta’ Trasport u li tippermetti
lill-passiggier jafferma d-drittijiet li jirrizultaw minn dan il-kuntratt.

3. Il-passiggier ghandu jizgura, x'hin jircievi l-biljett, li dan hareg skond l-istruzzjonijiet tieghu.
4. Il-biljett ghandu jkun trasferibbli jekk ma jkunx hareg fisem il-passiggier u jekk il-vjagg ma jkunx beda.
5  I-biljett jista’ jigi stabbilit fil-forma ta’ registrazzjoni ta’ data elettronika, li tista’ tigi ttrasformata f'simboli miktuba
leggibbli. ll-procedura uzata ghar-registrazzjoni u t-trattament ta’ data ghandha tkun ekwivalenti mill-perspettiva funzjo-
nali, b’'mod partikolari sa fejn jikkoncerna l-valur evidenzjali tal-biljett irrapprezentat b'dik id-data.
Artikolu 8
Pagament u rimbors tal-hlas tat-trasport

1. Soggett ghal ftehim kuntrarju bejn il-passiggier u t-trasportatur, il-hlas tat-trasport ghandu jithallas minn qabel.

2. Il-Kondizzjonijiet Generali tat-trasport ghandhom jiddeterminaw taht liema kondizzjonijiet ghandu jsir rimbors tal-
hlas tat-trasport.
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Artikolu 9
Id-dritt li tingarr. Eskluzjoni milt-trasport

1. I-passiggier ghandu, mill-bidu tal-vjagg tieghu, ikollu fil-pussess tieghu biljett validu u jipprezentah fl-ispezzjoni
tal-biljetti. [l-Kondizzjonijiet Generali tat-Trasport jistghu jipprovdu:

(a) li passiggier li ma jipproducix biljett validu ghandu jhallas, b'zieda mal-hlas tat-trasport, hlas addizzjonjali;
(b) i passiggier li jirrifjuta li jhallas x'hin jintalab il-hlas tat-trasport jew il-hlas addizzjonali jista’ jigi mitlub i jtemm il-
vjagg tieghu;
(¢) jekk u taht liema kondizzjonijiet ghandu jsir rimbors tal-hlas addizzjonali.
2 I-Kondizzjonijiet Generali tat-trasport jistghu jipprovdu li I-passiggieri li:
(a) jipprezentaw periklu ghas-sigurtad u l-iffunzjonar tajjeb ta’ l-operazzjonijiet jew ghas-sigurta ta’ passiggieri ohra,
(b) joholqu inkonvenjent lil passiggieri ohra b’'mod intollerabbli,
ghandhom jigu eskluzi mit-trasport jew jistghu jigu mitluba jtemmu l-vjagg taghhom u li tali persuni m’'ghandhomx

ikunu intitolati ghal rimbors tal-hlas tat-trasport taghhom jew ta’ kwalunkwe hlas ghat-trasport ta’ bagalji registrati li set-
ghu hallsu.

Artikolu 10

Ikkompletar ta’ formalitajiet amministrattivi

Il-passiggier ghandu jikkonforma mal-formalitajiet mehtiega mid-dwana jew l-awtoritajiet amministrattivi ohra.

Artikolu 11
Kancellazzjoni u ttardjar tal-ferroviji. Konnessjonijiet li ma ntlahqux
It-trasportatur ghandu, fejn necessarju, jiccertifika fuq il-biljett li -ferrovija giet ikkancellata jew il-konnessjoni ma ntlah-
qitx.
TITOLU III

TRASPORT TA’ BAGALJI TA’ L-IDEJN, ANNIMALI, BAGALJI RREGISTRATI U VETTURI

KAPITOLU 1

Disposizzjonijiet Komuni

Artikolu 12
Artikoli u annimali ac¢¢ettabbli

1. Il-passiggier jista’ jichu mieghu artikoli li jistghu jigu mmaniggjati facilment (bagalji ta’ l-idejn) u wkoll annimali
hajjin skond il-Kondizzjonijiet Generali tat-Trasport. Barra minn dan, il-passiggier, jista’ jiehu mieghu artikoli ingom-
branti skond id-disposizzjonijiet spe¢jali, li hemm fil-Kondizzjonijiet Generali tat-Trasport. Artikoli u annimali li x’aktarx
idejqu jew joholqu inkonvenjent lill-passiggieri jew jikkawzaw hsara m'ghandhomx jigu permessi bhala bagalja ta’ I-
idejn.

2. Il-passiggier, jista’ jikkunsinna l-artikoli u l-annimali bhala bagalji rregistrati skond il-Kondizzjonijiet Generali tat-
trasport.

3. It-trasportatur jista’ jippermetti t-trasport ta’ vetturi fl-okkazjoni tat-trasport ta’ passiggieri skond disposizzjonijiet
specjali li hemm fil-Kondizzjonijiet Generali tat-trasport.

4. It-trasport ta’ merkanzija perikoluza bhala bagalja ta’ l-idejn, bagalja rregistrata kif ukoll bhala gewwa jew fuq vet-
turi li, skond dan it-Titolu jingarru bil-ferrovija, ghandu jikkonforma mar-Regolament li jikkoncerna t-trasport ta’ Mer-
kanzija Perikoluza bil-Ferrovija (RID)

Artikolu 13
Ezami

1. Fejn ikun hemm raguni tajba ghas-suspett ta’ nuqqas ta’ osservanza tal-kondizzjonijiet tat-Trasport, it-trasportatur
ghandu jkollu d-dritt li jezamina jekk l-artikoli (il-bagalji ta’ l-idejn, il-bagalji rregistrati, il-vetturi inkluz it-taghbija tagh-
hom) u l-annimali ttrasportati jikkonformawx mal-kondizzjonijiet tat-Trasport, sakemm il-ligijiet u l-preskrizzjonijiet ta’
I-Istat li fih isir l-ezami ma jipprojbixxux tali ezami. Il-passiggier ghandu jkun mistieden biex jattendi ghall-ezami. Jekk
ma jidhirx jew ma jkunx jista’ jintlahaq, it-trasportatur ghandu jitlob I-prezenza ta’ Zewg xhieda indipendenti.
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2. Jekk ikun stabbilit li I-kondizzjonijiet tat-Trasport ma gewx irrispettati, it-trasportatur jista’ jitlob lill-passiggier ihal-
las l-ispejjez li joriginaw mill-ezami.
Artikolu 14
Ikkompletar ta’ formalitajiet amministrattivi
[l-passiggier ghandu jikkonforma mal-formalitajiet mehtiega mid-dwana jew l-awtoritajiet amministrattivi ohra meta,
waqt li jkun qged jigi ttrasportat, ikollu artikoli (bagalji ta’ l-idejn, bagalji rregistrati, vetturi inkluz it-taghbija taghhom)
jew annimali ttrasportati. Hu ghandu jkun prezenti waqt l-ispezzjoni ta’ dawn l-artikoli hlief fejn hu previst mod iehor
mil-ligijiet u I-preskrizzjonijiet ta’ kull Stat.
KAPITOLU II

Bagalji ta’ I-Idejn u Annimali

Artikolu 15
Supervizjoni

Ghandha tkun ir-responsabbilta tal-passiggier li jissorvelja I-bagalja ta’ I-idejn u l-annimali li hu jichu mieghu.

KAPITOLU III

Bagalji Rregistrati

Artikolu 16
Kunsinna ta’ bagalji rregistrati

1. L-obbligazzjonijiet kuntrattwali relatati mat-trasferiment tal-bagalji rregistrati ghandhom jigu stabbiliti b'vawcer tar-
registrazzjoni tal-bagalja mahrug lill-passiggier.

2. Soggett ghall-Artikolu 22, l-assenza, l-irregolarita jew it-telf ta” vawcer tar-registrazzjoni tal-bagalja m’'ghandhomx
jaffettwaw l-ezistenza jew il-validita tal-ftehim li jikkoncernaw it-trasferiment tal-bagalji rregistrati, li ghandhom jibqghu
soggetti ghal dawn ir-Regoli Uniformi.

3 Il-vawcer tar-registrazzjoni tal-bagalja ghandu jkun evidenza prima facie tar-registrazzjoni tal-bagalja u I-kondizz-
jonijiet tat-trasport taghha.

4 Soggett ghal evidenza kuntrarja, ghandu jigi prezunt li meta t-trasportatur ghabba l-bagalja rregistrata din kienet
apparentament fkondizzjoni tajba, u li n-numru u l-massa tal-punti tal-bagalja jikkorrispondu ma’ l-informazzjoni
mdahhla fuq il-vawcer tar-registrazzjoni tal-bagalja.

Artikolu 17
Vawcer tar-registrazzjoni tal-bagalja

1. I-Kondizzjonijiet Generali ta’ Trasport ghandhom jiddeterminaw il-forma u l-kontenut tal-vawcer tar-registrazzjoni
tal-bagalja kif ukoll il-lingwa u l-karattri li bihom dan ghandu jigu stampat u maghmul. L-Artikolu 7 § 5 ghandu japplika
mutatis mutandis.

2. Danli gej, ta’ l-inqas, ghandu jiddahhal fil-vawcer tar-registrazzjoni tal-bagalja:
(a) it-trasportatur jew it-trasportaturi;

(b) stqarrija li t-Trasport huwa soggett, minkejja kwalunkwe klawsola kuntrarja, ghal dawn ir-Regoli Uniformi; din tista’
tkun indikata bl-akronimu CIV;

(¢) kwalunkwe stqarrija ohra mehtiega biex tipprova l-obbligi kuntrattwali li jirrigwardaw it-trasferiment tal-bagalji rre-
gistrati u li tippermetti lill-passiggier jafferma d-drittijiet li jirrizultaw minn dan il-kuntratt ta’ Trasport.

3. Il-passiggier ghandu jizgura, xhin jircievi l-vawcer tar-registrazzjoni tal-bagalja, li dan hareg skond l-istruzzjonijiet
tieghu.
Artikolu 18
Registrazzjoni u Trasport
1. Hlief fejn il-Kondizzjonijiet Generali ta’ Trasport jipprovdu mod iehor, il-bagalji ghandhom jigu rregistrati biss fuq

prezentazzjoni ta’ biljett validu ta’ l-inqas sad-destinazzjoni tal-bagalji. Fkazi ohra r-registrazzjoni tal-bagalji ghandha tit-
wettaq skond il-preskrizzjonijiet fis-sehh fil-post tal-konsenja.
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2. Meta -Kondizzjonijiet Generali ta’ Trasport jipprovdu li 1-bagalji jistghu jigu acéettati ghal Trasport minghajr il-
prezentazzjoni ta’ biljett, id-disposizzjonijiet ta’ dawn ir-Regoli Uniformi li jiddeterminaw id-drittijiet u 1-obbligi tal-pas-
siggier fir-rigward tal-bagalji rregistrati tieghu ghandhom japplikaw mutatis mutandis ghal dak li jikkonsenja l-bagalji rre-
gistrati.

3. It-trasportatur jista’ jibghat il-bagalji rregistrati b'ferrovija ohra jew b'mezz ta’ trasport ichor u b'rotta differenti
minn dik mehuda mill-passiggier.

Artikolu 19
Pagament ta’ hlasijiet ghat-Trasport ta’ bagalji rregistrati

Soggett ghal ftehim kuntrarju bejn il-passiggier u t-trasportatur, il-hlas ghall-Trasport ta’ bagalji rregistrati ghandu jkun
pagabbli mar-registrazzjoni.

Artikolu 20
Immarkar ta’ bagalji rregistrati

Il-passiggier ghandu jindika fuq kull punt tal-bagalji rregistrati fpost vizibbilment ¢ar, b’ mod suffi¢jentement rezistenti u
leggibbli:

(a) l-isem u l-indirizz tieghu,

(b) il-post tad-destinazzjoni.

Artikolu 21
Id-dritt li tiddisponi minn bagalji rregistrati
1. Jekk ic-cirkostanzi jippermettu u jekk b’dan ma jinkisrux il-htigiet tad-dwana jew il-htigiet ta’ awtoritajiet amminis-

trattivi ohra, il-passiggier jista’ jitlob li I-bagalji jinghataw lura fil-post tal-kunsinna mac¢-cediment tal-vawcer tar-registraz-
zjoni tal-bagalja u, jekk il-Kondizzjonijiet Generali ta’ Trasport jehtiegu hekk, mal-prezentazzjoni tal-biljett.

2. Il-Kondizzjonijiet Generali ta’ Trasport jista’ jkun fihom disposizzjonijiet ohra li jirrigwardaw id-dritt li tiddisponi
minn bagalji rregistrati, b'mod partikolari modifikazzjonijiet tal-post tad-destinazzjoni u l-konsegwenzi finanzjari possib-
bli li jridu jingarru mill-passiggier.

Artikolu 22
Kunsinna

1. Il-bagalji rregistrati ghandhom jigu kkonsenjati ma¢-cediment tal-vawcer tar-registrazzjoni tal-bagalja u, fejn xieraq,
mal-pagament ta’ l-ammonti ta’ hlas mal-kunsinna.

It-trasportatur ghandu jkun intitolat, izda mhux obbligat, li jezamina jekk id-detentur tal-vawcer hux intitolat jew le li jir-
¢ievi kunsinna.

2. Ghandha tkun ekwivalenti ghall-kunsinna lid-detentur tal-vawcer tar-registrazzjoni tal-bagalja jekk, skond il-presk-
rizzjonijiet fis-sehh fil-post tal-kunsinna:

(a) il-bagalja giet mghoddija fidejn l-awtoritajiet tad-dwana jew ta’ l-octroi fil-bini jew l-imhazen taghhom, meta dawn
m’humiex soggetti ghas-supervizjoni tat-trasportatur;
(b) annimali hajjin gew mghoddija fidejn partijiet terzi.

3. Id-detentur tal-vawcer tar-registrazzjoni tal-bagalja jista’ jitlob il-kunsinna tal-bagalji fil-post tad-destinazzjoni hekk
kif jinqabez il-hin miftichem u, fejn xieraq, il-hin necessarju ghall-operazzjonijiet mwettqa mill-awtoritajiet tad-dwana
jew awtoritajiet ohra.

4. Meta ma jkunx hemm cediment tal-vawcer tar-registrazzjoni tal-bagalja, it-trasportatur ghandu biss ikun obbligat
jikkunsinna I-bagalji lill-persuna li tipprova d-dritt taghha ghal dan; jekk il-prova offruta tidher insuffi¢jenti, t-trasportatur
jista’ jitlob li tinghata s-sigurta.

5. ll-bagalja ghandha tigi kkonsenjata fil-post tad-destinazzjoni li ghalih giet irregistrata.

6.  Id-detentur ta’ vawcer tar-registrazzjoni tal-bagalja li I-bagalja tieghu ma gietx konsenjata jista’ jitlob li jkollu fuq il-
vawcer iljum u I-hin meta talab il-kunsinna skond paragrafu 3.

7. Il-persuna intitolata tista’ tirrifjuta li taccetta l-bagalja jekk it-trasportatur ma’ jikkonformax mat-talba tieghu li jwet-
taq ezami tal-bagalja rregistrata sabiex tigi stabbilita I-hsara allegata.

8.  Fil-kazi l-ohra kollha I-kunsinna tal-bagalja ghandha titwettaq skond il-preskrizzjonijiet fis-sehh fil-post tad-desti-
nazzjoni.
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KAPITOLU IV
Vetturi
Artikolu 23

Kondizzjonijiet ta’ Trasport

Id-disposizzjonijiet spe¢jali li jirregolaw it-Trasport ta’ vetturi, li jinsabu fil-Kondizzjonijiet Generali ta’ Trasport, ghand-
hom jispecifikaw b'mod partikolari l-kondizzjonijiet li jirregolaw l-accettazzjoni ghat-Trasport, ir-registrazzjoni, it-tagh-
bija u t-Trasport, il-hatt u l-kunsinna kif ukoll I-obbligi tal-passiggier.

Artikolu 24
Vawcer tat-Trasport

1. L-obbligi kuntrattwali relatati mat-Trasport ta’ vetturi ghandhom jigu stabbiliti b'vawcer tat-Trasport mahrug lill-
passiggier. Il-vawcer tat-Trasport jista’ jigi integrat fil-biljett tal-passiggier.

2. Il-disposizzjonijiet spe¢jali li jirregolaw it-Trasport ta’ vetturi, li jinsabu fil-Kondizzjonijiet Generali ta’ Trasport,
ghandhom jiddeterminaw il-forma u l-kontenut tal-vawcer tat-Trasport kif ukoll il-lingwa u l-karattri li bihom dan
ghandu jigu stampat u maghmul. L-Artikolu 7 § 5 ghandu japplika mutatis mutandis.

3. Danli gej, ta’ l-inqas, ghandu jiddahhal fil-vawcer tat-Trasport:
(a) it-trasportatur jew it-trasportaturi;

(b) stqarrija li t-Trasport huwa soggett, minkejja kwalunkwe klawsola kuntrarja, ghal dawn ir-Regoli Uniformi; din tista’
tkun indikata bl-akronimu CIV;

¢) kwalunkwe stqarrija ohra mehtiega biex tipprova l-obbligi kuntrattwali li jirrigwardaw it-Trasport ta’ vetturi u li tip-
qarry g PP g Jirrig P p
permetti lill-passiggier jafferma d-drittijiet li jirrizultaw mill-kuntratt ta’ Trasport.

4. Il-passiggier ghandu jizgura, x'hin jircievi l-vawcer tat-Trasport, li dan hareg skond l-istruzzjonijiet tieghu.

Artikolu 25
Ligi applikabbli

Soggett ghad-disposizzjonijiet ta’ dan il-Kapitolu, id-disposizzjonijiet tal-Kapitolu III relatati mat-Trasport ta’ bagalji
ghandhom japplikaw ghall-vetturi.

TITOLU IV

RESPONSABBILTA TAT-TRASPORTATUR

KAPITOLU 1

Responsabbilta f’kaz ta’ Mewt ta’, jew Korriment Personali lill-, Passiggieri

Artikolu 26
Bazi tar-responsabbilta

1. It-trasportatur ghandu jkun responsabbli ghat-telf jew il-hsara li tirrizulta minn mewt ta’, korrimenti personali lill-,
jew hsara fizika jew mentali ohra lill-, passiggier, ikkawzata binc¢ident li jorigina mill-operat tal-linja tal-ferrovija u li
jsehh wagqt li l-passiggier ikun gewwa, dichel jew niezel minn vetturi tal-linja tal-ferrovija, tkun xi tkun l-infrastruttura
tal-linja tal-ferrovija wzata.

2. It-trasportatur ghandu jinheles minn din ir-responsabbilta

(a) jekk l-incident gie kkawzat minn ¢irkostanzi mhux konnessi ma’ l-operat tal-linja tal-ferrovija u li t-trasportatur,
minkejja li ha I-kura mehtiega fic-¢irkostanzi partikolari tal-kaz, ma setax jevita u li ma setax jipprevjeni I-konse-
gwenzi taghhom;

(b) sal-punt li l-in¢ident huwa dovut ghat-tort tal-passiggier;

(©) jekk l-accident huwa dovut ghall-imgiba ta’ parti terza li t-trasportatur, minkejja li ha l-kura mehtiega fic-cirkostanzi
partikolari tal-kaz, ma setax jevita u li ma setax jipprevjeni l-konsegwenzi taghhom; impriza ohra li tuza l-istess
infrastrutura tal-linja tal-ferrovija ma tistax titqies bhala parti terza; id-dritt ghar-rikors m'ghandux jigi affettwat.
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3. Jekk l-in¢ident huwa dovut ghall-imgiba ta’ parti terza u jekk, minkejja dan, it-trasportatur m’huwiex mehlus kom-
pletament mir-responsabbilta tieghu skond paragrafu 2, ittra ¢), hu ghandu jkun responsabbli b'mod shih sal-limiti stab-
biliti fdawn ir-Regoli Uniformi izda minghajr pregudizzju ghal kwalunkwe dritt ta’ rikors li t-trasportatur jista’ jkollu
kontra l-parti terza.

4. Dawn ir-Regoli Uniformi m'ghandhom jaffettwaw l-ebda responsabbilta li tista’ taga’ fuq it-trasportatur fkazijiet
mhux previsti f paragrafu 1.

5. Jekk it-Trasport irregolat minn kuntratt ta’ Trasport wiched jitwettaq minn trasportaturi successivi, it-trasportatur
marbut skond il-kuntratt ta’ Trasport li jipprovdi s-servizz ta’ Trasport li fil-kors tieghu sehh l-in¢ident, ghandu jkun res-
ponsabbli fkaz ta’ mewt ta’, u korrimenti personali lill-, passiggieri. Meta dan is-servizz ma giex ipprovdut mit-trasporta-
tur, izda minn trasportatur sostitut, iz-zewg trasportaturi ghandhom ikunu responsabbli b'mod kongunt u separatament
skond dawn ir-Regoli Uniformi.

Artikolu 27

Hsarat fkaz ta’” mewt

1. Fkaz ta’ mewt tal-passiggier il-hsarat ghandhom jinkludu:

(a) kwalunkwe spejjez mehtiega wara l-mewt, b'mod partikolari dawk tat-trasport tal-gisem u l-ispejjez tal-funeral;

(b) jekk il-mewt ma ssehhx mill-ewwel, il-hsarat previsti fl-Artikolu 28.

2. Jekk, mal-mewt tal-passiggier, il-persuni li kellu, jew li kien ser ikollu, dmir legali li jmantni jigu mcahda mill-
appogg taghhom, tali persuni ghandhom ukoll jigu kkompensati ghal dak it-telf. Id-drittijiet ta’ azzjoni ghal hsarat ta’

persuni li I-passiggier kien qed imantni minghajr ma kien marbut bil-ligi li jaghmel dan, ghandhom jigu rregolati bil-ligi
nazzjonali.

Artikolu 28

Hsarat fkaz ta’ korriment personali

Fkaz ta’ korriment personali jew kwalunkwe hsara fizika jew mentali ohra lill-passiggier, il-hsarat ghandhom jinkludu:
(a) kwalunkwe spejjez, b’'mod partikolari dawk tal-kura u tat-trasport;

(b) kumpens ghal telf finanzjarju, dovut ghal inkapacita ta’ xoghol, totali jew parzjali, jew ghal htigijiet mizjuda.

Artikolu 29
Kumpens ghal hsara ohra tal-gisem
[l-ligi nazzjonali ghandha tiddetermina jekk u sa liema limitu ghandu t-trasportatur ihallas il-hsarat ghal hsara tal-gisem
barra minn dik li hemm disposizzjoni ghaliha fl-Artikoli 27 u 28.
Artikolu 30
Forma u ammont ta’ hsarat fkaz ta’ mewt jew korriment personali

1. Il-hsarat taht l-Artikolu 27, paragrafu 2 u l-Artikolu 28, ittra b) ghandhom jinghataw fil-forma ta’ hlas fdaqqa.
Madankollu, jekk il-ligi nazzjonali tippermetti pagament ta’ kull sena, il-hsarat ghandhom jinghataw fdik il-forma jekk
jigi mitlub hekk mill-passiggier korrut jew mill-persuni intitolati msemmijin fl-Artikolu 27, paragrafu 2.

2. L-ammont ta’ hsarat li jridu jinghataw skond paragrafu 1 ghandhom jigu determinati skond il-ligi nazzjonali.
Madankollu, ghall-iskopijiet ta’ dawn ir-Regoli Uniformi, il-limitu superjuri ghal kull passiggier ghandu jigi stabbilit ghal
175 000 unita ta’ kont bhala hlas fdagqa jew bhala pagament ta’ kull sena annwali li jikkorrispondi ghal dik is-somma,
fejn il-ligi nazzjonali tipprovdi ghal limitu superjuri ta’ inqas minn dak I-ammont.

Artikolu 31

Sistemi ohra ta’ trasport

1. Soggett ghal paragrafu 2, id-disposizzjonijiet relatati mar-responsabbilta tat-trasportatur fkaz ta’ mewt ta’, jew kor-
riment personali lill-, passiggieri m'ghandhomx japplikaw ghal telf jew hsarat li joriginaw fil-kors tat-Trasport li, skond
il-kuntratt ta’ Trasport, ma kienx Trasport bil-ferrovija.
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2. Madankollu, fejn il-vetturi tal-linji tal-ferrovija jingarru bil-vapur, id-disposizzjonijiet relatati mar-responsabbilta
fkaz ta’ mewt ta’, jew korrimenti personali lill-, il-passiggieri ghandhom japplikaw ghat-telf jew il-hsara msemmija fl-
Artikoli 26, paragrafu 1 u l-Artikolu 33, paragrafu 1, ikkawzata b'incident li jirrizulta mill-operat tal-linja tal-ferrovija u
li jsehh waqt li l-passiggier ikun gewwa, dichel jew niezel mill-imsemmija vetturi.

3. Meta, minhabba cirkostanzi ec¢cezzjonali, l-operat tal-linja tal-ferrovija jigi temporanjament sospiz u I-passiggieri
jingarru minn sistema ohra ta’ trasport, it-trasportatur ghandu jkun responsabbli skond dawn ir-Regoli Uniformi.

KAPITOLU 11

Responsabbilta f'kaz ta’ Nuqqas ta’ Zamma ma’ l-Iskeda tal-Hin

Artikolu 32
Responsabbilta fkaz ta’” kancellazzjoni, ittardjar tal-ferroviji jew konnessjonijiet li ma ntlahqux

1. It-trasportatur ghandu jkun responsabbli ghall-passiggier ghal telf jew hsara li tirrizulta mill-fatt li, minhabba kan-
¢ellazzjoni, ittardjar ta’ ferrovija jew konnessjoni li ma ntlahgit, il-vjagg tieghu ma jistax jitkompla fl-istess jum, jew li
kontinwazzjoni tal-vjagg fl-istess jum ma tistax tintalab b'mod ragonevoli minhabba cirkostanzi specifici. Il-hsarat ghand-
hom jinkludu l-ispejjez ragonevoli ta” akkomodazzjoni kif ukoll l-ispejjez ragonevoli li jkun hemm bzonn biex jigu nnoti-
fikati l-persuni li qed jistennew lill-passiggier.

2. It-trasportatur ghandu jigi mehlus minn din ir-responsabbilta, meta I-kancellazzjoni, l-ittardjar jew il-konnessjoni li
ma ntlahgitx hija attribwibbli ghal wahda minn dawn il-kawzi li gejjin:

(a) cirkostanzi mhux konnessi ma’ l-operat tal-linja tal-ferrovija li t-trasportatur, minkejja li ha l-kura mehtiega fi¢-¢ir-
kostanzi partikolari tal-kaz, ma setax jevita u li ma setax jipprevjeni I-konsegwenzi taghhom;

(b) tort fuq il-parti tal-passiggier jew
(¢) l-imgiba ta’ parti terza li t-trasportatur, minkejja li ha l-kura mehtiega fic-cirkostanzi partikolari tal-kaz, ma setax
jevita u li ma setax jipprevjeni l-konsegwenzi taghhom; impriza ohra li tuza l-istess infrastrutura tal-linja tal-ferro-

vija ma tistax titgies bhala parti terza; id-dritt ghar-rikors m’ghandux jigi affettwat.

3. Il-ligi nazzjonali ghandha tiddetermina jekk u sa liema livell ghandu t-trasportatur ihallas il-hsarat ghal hsara barra
minn dik prevista f § 1. Din id-disposizzjoni ghandha tkun minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 44.
KAPITOLU III

Responsabbilta fir-rigward ta’ Bagalji ta’ I-Idejn, Annimali, Bagalji Rregistrati u Vetturi

TAQSIMA 1

Bagalji ta’ I-Idejn u Annimali

Artikolu 33
Responsabbilta

1. Fkaz ta’ mewt ta’, jew korriment personali lill-, passiggieri, it-trasportatur ghandu jkun responsabbli ukoll ghat-telf
jew hsara li tirrizulta minn telf totali jew parzjali ta’, jew hsara lill-oggetti li l-passiggier kellu fuqu jew mieghu bhala
bagalja ta’ l-idejn; dan ghandu japplika wkoll ghall-annimali li l-passiggier kien gab mieghu. L-Artikolu 26 ghandu jap-
plika mutatis mutandis.

2. Frigward iehor, it-trasportatur m'ghandux ikun responsabbli ghat-telf totali jew parzjali ta’, jew hsara lill-, oggetti,
bagalji ta’ l-idejn jew annimali li s-supervizjoni taghhom hija r-responsabbilta tal-passiggier skond 1-Artikolu 15, sakemm
dan it-telf jew hsara ma jkunx ikkawzat bil-htija tat-trasportatur. L-Artikoli l-ohra tat-Titolu IV, bl-e¢cezzjoni ta’ l-Arti-
kolu 51, u t-Titolu VI m'ghandhomx japplikaw fdan il-kaz.

Artikolu 34

Limitu ta’ hsarat fkaz ta’ telf ta’ jew hsara lill-oggetti

Meta t-trasportatur huwa responsabbli taht I-Artikolu 33 § 1, hu ghandu jhallas kumpens sa limitu ta’ 1 400 unita ta’
kont ghal kull passiggier.
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Artikolu 35
Eskluzjoni tar-responsabbilta

It-trasportatur m'ghandux ikun responsabbli ghall-passiggier ghal telf jew hsara li torigina mill-fatt li 1-passiggier ma jik-
konformax mal-formalitajiet mehtiega mill-awtoritajiet tad-dwana jew awtoritajiet amministrattivi ohra.

TAQSIMA 2

Bagalji rregistrati

Artikolu 36
Bazi tar-responsabbilta

1. It-trasportatur ghandu jkun responsabbli ghat-telf jew hsara li tirrizulta minn telf totali jew parzjali ta’, jew hsara
lill-, bagalja rregistrata bejn il-hin Ii t-trasportatur hadha fidejh u I-hin tal-kunsinna kif ukoll mill-ittardjar tal-kunsinna.

2. It-trasportatur ghandu jigi mehlus minn din ir-responsabbilta sal-punt fejn it-telf, il-hsara jew l-ittardjar fil-kunsinna
gie ikkawzat b'tort tal-passiggier, b'ordni moghtija mill-passiggier barra milli rizultat ta’ tort tat-trasportatur, b'difett
inerenti fil-bagalja rregistrata jew b'¢irkostanzi li t-trasportatur ma setax jevita u li ma setax jipprevjeni l-konsegwenzi

taghhom.

3. It-trasportatur ghandu jigi mehlus minn din ir-responsabbilta sal-punt li t-telf jew hsara jorigina mir-riskji specjali
inerenti fwahda jew izjed mic-cirkostanzi li gejjin:

(a) l-assenza jew inadegwatezza ta’ l-ippakkjar,
(b) in-natura specjali tal-bagalja,

(¢) il-kunsinna bhala bagalja ta” oggetti mhux accettabbli ghat-Trasport.

Artikolu 37
Obbligu ta’ provi

1. L-obbligu li jigi pprovat li t-telf, il-hsara jew l-ittardjar fil-kunsinna kien tort ta’ wahda mill-kawzi specifikati fl-Arti-
koli 36, paragrafu 2 ghandu jaqa’ fuq it-trasportatur.

2. Meta t-trasportatur jistabbilixxi li, wara li kkunsidra ¢-¢irkostanzi ta’ kaz partikolari, it-telf jew il-hsara setghu origi-
naw minn riskju spe¢jali wiehed jew aktar imsemmija fl-Artikolu 36, paragrafu 3, ghandu jkun prezunt li minn hemm
originat. [l-persuna intitolata ghandha, madankollu, jkollha d-dritt li tipprova li t-telf jew il-hsara ma kienx attribwibbli la
fis-shih u lanqas fparti ghal wiehed minn dawk ir-riskji.

Artikolu 38
Trasportaturi suc¢cessivi

Jekk Trasport irregolat b’kuntratt wiched jitwettaq minn trasportaturi diversi successivi, kull trasportatur bl-att proprju li
jiechu fidejh il-bagalja bil-vawcer tar-registrazzjoni tal-bagalja jew il-vettura bil-vawcer ta’ Trasport, ghandu jsir parti
ghall-kuntratt ta’ Trasport fir-rigward tat-tmexxija tal-bagalja jew tat-Trasport tal-vetturi, skond it-termini tal-vawcer tar-
registrazzjoni tal-bagalja jew tal-vawcer tat-Trasport u ghandu jassumi l-obbligi li joriginaw minn hemm. Ftali kaz kull
trasportatur ghandu jkun responsabbli ghat-Trasport matul ir-rotta shiha sal-kunsinna.

Artikolu 39
Trasportatur sostitut

1. Fejn it-trasportatur halla t-twettiq ta’ Trasport, fis-shih jew fparti, fidejn trasportatur sostitut, kemm jekk skond id-
dritt taht il-kuntratt ta’ Trasport li jaghmal dan, jew le, it-trasportatur ghandu madankollu jibga’ responsabbli fir-rigward
tat-Trasport shih.

2. Id-disposizzjonijiet kollha ta’ dawn ir-Regoli Uniformi li jirregolaw ir-responsabbilta tat-trasportatur ghandhom jap-
plikaw ukoll ghar-responsabbilta tat-trasportatur sostitut ghat-Trasport imwettaq minnu. L-Artikoli 48 u 52 ghandhom
japplikaw jekk titressaq azzjoni kontra l-impjegati jew kwalukwe persuna ohra li t-trasportatur sostitut jaghmel uzu mis-
servizzi taghha ghat-twettiq tat-Trasport.
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3. Kwalunkwe ftehim specjali li tahtu liema t-trasportatur jassumi obbligi mhux imposti minn dawn ir-Regoli Uni-
formi jew jirrinunzja drittijiet moghtija minn dawn ir-Regoli Uniformi m'ghandu jkollu l-ebda effett fir-rigward tat-tras-
portatur sostituttiv li ma jkunx accettah esplicitament u bil-miktub. Kemm jekk it-trasportatur sostituttiv ikun accettah u
kemm jekk le, it-trasportatur ghandu xorta jibqa’ marbut mill-obbligi jew ir-rinunzji li jirrizultaw minn tali ftehim spec-
jali.

4. Meta u safejn it-trasportatur u t-trasportatur sostituttiv ikunu t-tnejn responsabbli, ir-responsabbilt ghandha tkun
kongunta u separata.

5. L-ammont aggregat tal-kumpens pagabbli mit-trasportatur, it-trasportatur sostituttiv u s-servi taghhom u persuni
ohra li jkunu juzaw is-servizzi taghhom ghat-twettiq tat-trasportazzjoni m'ghandux jagbez il-limiti previsti fdawn ir-
Regoli Uniformi.

6.  Dan l-Artikolu m’ghandux jippregudika d-drittijiet ta’ rikors li jistghu jkunu jezistu bejn it-trasportatur u t-traspor-
tatur sostituttiv.

Artikolu 40
Prezunzjoni ta’ telf

1. Il-persuna intitolata tista’, minghajr ma tkun mitluba tipprovdi provi ulterjuri, tikkunsidra oggett tal-bagalja bhala
mitluf meta dan ma jkunx gie kkunsinnat lilu jew impoggi ghad-disposizzjoni tieghu fi zmien erbatax-il jum wara talba
ghall-kunsinja tkun saret skond I-Artikolu 22, paragrafu 3.

2. Jekk oggett ta’ bagalja li jkun meqjus li ntilef jigi rikopert fi zmien sena wara t-talba ghall-kunsinna, it-trasportatur
irid jinnotifika lill-persuna intitolata jekk l-indirizz tieghu jkun maghruf jew ikun jista’ jigi accertat.

3. Fi zmien tletin jum wara l-ircevuta tan-notifika msemmija fparagrafu 2, il-persuna intitolata tista’ titlob li l-oggett
tal-bagalja jkun ikkunsinnat lilha. Fdak il-kaz hija trid thallas l-ispejjez relatati mat-Trasport ta’ -oggett mill-post tal-kun-
sinna ghall-post fejn il-kunsinna tigi mwettqa u tirrimborsa l-kumpens ircevut minbarra, skond il-kaz, kwalunkwe spiza
inkluza fih. Madankollu hija ghandha zzomm id-drittijiet taghha li titlob kumpens ghal dewmien tal-kunsinna previst fl-
Artikolu 43.

4. Jekk l-oggett tal-bagalja rikopert ma jkunx migbur fi zmien il-perijodu stipulat fparagrafu 3 jew jekk dan ma jkunx
rikopert aktar minn sena wara t-talba ghall-kunsinna, it-trasportatur ghandu jehles minnu skond il-ligijiet u l-preskrizzjo-
nijiet fis-sehh fil-post fejn 1-oggett tal-bagalja jkun gieghed.

Artikolu 41
Kumpens ghal telf

1. Fkaz ta’ telf totali jew parzjali ta’ bagalja registrata, it-trasportatur irid ihallas, bl-eskluzjoni tal-hsarat l-ohrajn
kollha:

(a) jekk l-ammont tat-telf jew hsara mgarrba tkun ippruvata, kumpens ta’ daqs dak l-ammont imma mhux aktar minn
80-il unita ta’ kont ghal kull kilogramm ta’ massa qasira gross jew 1 200-il unita ta’ kont ghal kull oggett tal-bagalja;

(b) jekk l-ammont tat-telf jew hsara mgarrba ma tkunx stabbilita, hsarat ta’ likwidazzjoni ta’ 20-il unita ta’ kont ghal kull
kilogramm ta’ massa qasira gross jew 300-il unita ta’ kont ghal kull oggett tal-bagalja;

Il-metodu ta” kumpens, ghal kull kilogramm nieqes jew ghal kull oggett tal-bagalja, ghandu jigi ddeterminat mill-
Kondizzjonijiet Generali tat-Trasport.

2. Barra minn hekk it-trasportatur irid jirrimborsa l-ispiza ghat-trasport tal-bagalja u ammonti ohrajn imhallsa fir-
rigward tat-trasport ta’ l-oggett mitluf kif ukoll id-dazji tad-dwana u tas-sisa li jkunu diga thallsu.
Artikolu 42
Kumpens ghal telf

1. Fkaz ta’ hsara fuq bagalja registrata, it-trasportatur irid ihallas kumpens ekwivalenti ghat-telf fil-valur tal-bagalja,
bl-eskluzjoni tal-hsarat l-ohra kollha.

2. Il-kumpens m'ghandux ikun ta’ aktar minn:
(a) jekk il-bagalja kollha nagsilha l-valur minhabba hsara, l-ammont li kien ikun pagabbli fkaz ta’ telf totali;

(b) jekk parti biss tal-bagalja naqgsilha I-valur minhabba hsara, l-ammont i kien ikun pagabbli kieku dik il-parti ntilfet;
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Artikolu 43
Kumpens ghal dewmien tal-kunsinna

1. Fkaz ta’ dewmien tal-kunsinna ta’ bagalja registrata, it-trasportatur irid ihallas ghal kull perijodu shih ta’ erbgha u
ghoxrin siegha wara li I-kunsinna tkun intalbet, izda soggett ghal massimu ta’ erbatax-il jum:

(a) jekk il-persuna intitolata jkollha provi li sofriet telf jew hsara b'dan, kumpens dags l-ammont tat-telf jew hsara, sa
mhux aktar minn 0.80-il unita ta’ kont ghal kull kilogramm ta’ massa gross tal-bagalja jew 14-il unita ta’ kont ghal
kull oggett tal-bagalja, kunsinnat tard;

(b) jekk il-persuna intitolata ma jkollhiex provi li garrbet telf jew hsara b'dan, hsarat ta’ likwidazzjoni ta’ 0,14-il unita ta’
kont ghal kull kilogramm ta’ massa gross tal-bagalja jew 2,80-il unita ta’ kont ghal kull oggett tal-bagalja, kunsinnati
tard.

Il-metodi ta’ kumpens, skond kull kilogramm nieqes jew skond l-oggetti tal-bagalja, ghandu jkun determinat mill-
Kondizzjonijiet Generali tat-Trasport.

2. Fkaz ta’ telf totali tal-bagalja, il-kumpens previst fparagrafu 1 m’'ghandux ikun pagabbli flimkien ma’ dak previst
fl-Artikolu 41.

3. Fkaz ta telf ta’ parti tal-bagalja, il-kumpens previst fparagrafu 1 ghandu jkun pagabbli fir-rigward ta’ dik il-parti
tal-bagalja li ma tkunx intilfet.

4. Fkaz ta’ hsara tal-bagalja li ma tirrizultax minn dewmien ta’ kunsinna, il-kumpens previst fparagrafu 1 ghandu,
fejn xieraq, ikun pagabbli flimkien ma’ dak previst fl-Artikolu 42.

5. It-total ta’” kumpens previst fparagrafu 1 flimkien ma’ dak pagabbli taht I-Artikoli 41 u 42 m’ghandu fl-ebda kaz
jagbez il-kumpens li kien ikun pagabbli fkaz ta’ telf totali tal-bagalja.
TAQSIMA 3

Vetturi

Artikolu 44
Kumpens ghal dewmien

1. Fkaz ta’ dewmien fit-taghbija ghal raguni attribwita lit-trasportatur jew dewmien tal-kunsinna ta’ vettura, u jekk il-
persuna intitolata jkollha provi li garrbet telf jew hsara b'dan, it-trasportatur irid ihallas kumpens mhux aktar mill-
ammont ta’ l-ispiza tat-Trasport.

2. Jekk, fkaz ta’ dewmien tat-taghbija ghal raguni attribwita ghat-trasportatur, il-persuna intitolata taghzel li ma tip-
procedix bil-kuntratt tat-trasport, l-ispiza tat-trasport ghandha tkun rimborsata lilha. Barra minn hekk il-persuna intito-
lata tista’, jekk ikollha provi li garrbet telf jew hsara bhala rizultat tad-dewmien, titlob kumpens ta’ mhux aktar mill-
ispiza tat-Trasport.

Artikolu 45

Kumpens ghal telf

Fkaz ta’ telf totali jew parzjali ta’ vettura I-kumpens pagabbli lill-persuna intitolata ghat-telf jew il-hsara ppruvati ghandu
jigi kkalkulat abbazi tal-valur tas-soltu tal-vettura. Dan ghandu ma jagbizx 8 000-il unita ta’ kont. Trejler mghobbi jew
mhux mghobbi ghandu jkun ikkunsidrat bhala vettura separata.

Artikolu 46
Obbligu fir-rigward ta’ oggetti ohra

1. Fir-rigward ta’ oggetti li jithallew fil-vettura jew jitpoggew fkaxxi (ez. kaxxi tal-valigga jew ta’ l-iski) marbutin mal-
vettura, it-trasportatur ghandu jkun responsabbli biss ghal telf jew hsara kkawzati tort tieghu. Il-kumpens totali pagabbli
m’ghandux jagbez 1400-il unita ta’ kont.

2. Safejn jirrigwarda oggetti stivati fuq barra tal-vettura, inkluzi l-kaxex imsemmija fparagrafu 1, it-trasportatur
ghandu jkun responsabbli biss fir-rigward ta’” oggetti ppustjati fuq barra tal-vettura jekk jigi ppruvat li t-telf jew hsara jir-
rizultaw minn azzjoni jew ommissjoni, li t-trasportatur ikkommetta b'intenzjoni biex jikkawza tali telf jew hsara jew bi
traskuragni u kien jaf li tali telf jew hsara probabbli jirrizultaw.
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Artikolu 47
Ligi applikabbli

Soggett ghad-disposizzjonijiet ta’ din it-Tagsima, id-disposizzjonijiet ta’ Tagsima 2 relatati mar-responsabbilta ghall-
bagalji ghandha tapplika ghall-vetturi.
KAPITOLU IV

Disposizzjonijiet Komuni

Artikolu 48
Telf ta’ dritt li jigu invokati -limiti tar-responsabbilta
[Il-limiti tar-responsabbilta previsti fdawn ir-Regoli Uniformi kif ukoll id-disposizzjonijiet tal-ligi nazzjonali li jillimitaw
il-kumpens ghal ammont fiss, m'ghandhomx japplikaw jekk jigi ppruvat li t-telf jew il-hsara jirrizultaw minn att jew
ommissjoni, li t-trasportatur ikun ikkommetta b'intenzjoni li jikkawza tali telf jew hsara, jew bi traskuragni u bl-gharfien
li tali telf jew hsara probabbli jirrizultaw.
Artikolu 49

Konverzjoni u interess

1. Fejn il-kalkolu tal-kumpens jehtieg il-konverzjoni ta’ somom espressi frata barranija, il-konverzjoni ghandha tkun
bir-rata ta’ kambju applikabbli filjum u l-post tal-hlas tal-kumpens.

2. Il-persuna intitolata tista’ titlob interessi fuq il-kumpens, ikkalkolata fuq hamsa fil-mija kull sena, mill-jum tal-pre-
tensjoni previst fl-Artikolu 55 jew, jekk ebda pretensjoni bhal din ma tkun saret, milljum li fih il-proceduri legali jkunu
gew istitwiti.

3. Madankolly, fil-kaz ta’ kumpens pagabbli skond l-Artikoli 27 u 28, l-interessi ghandhom jinghaddu biss mill-jum li
fih l-avvenimenti relatati ma’ l-istima ta’ l-ammont ta’ kumpens ikunu sehhu, jekk dak il-jum ikun aktar tard minn dak
tal-pretensjoni jew mill-jum li fih il-procedimenti guridici jkunu gew istitwiti.

4. Fil-kaz ta’ bagalji, l-interessi ghandhom ikunu pagabbli biss jekk il-kumpens jagbez 16-il unita ta’ kont ghal kull
vawcer tar-registrazzjoni tal-bagalji.

5. Fil-kaz ta’ bagalji, jekk il-persuna intitolata ma tissottomettix lit-trasportatur, fi zmien ragonevoli moghti lilha, id-
dokumenti ta’ appogg mehtiega biex l-ammont tal-pretensjoni jigi stabbilit finalment, I-ebda interess m’ghandu jinghadd
bejn I-gheluq taz-zmien moghti u s-sottomissjoni reali ta’ tali dokumenti.

Artikolu 50

Responsabbilta fkaz ta” in¢identi nukleari

Skond ir-Regoli Uniformi ghal telf jew hsara kkawzati minn inc¢ident nukleari ghandha titnehha r-responsabbilta minn
fuq it-trasportatur meta l-operatur ta’ l-istallazzjoni nukleari jew persuna ohra li tissostitwih ikunu responsabbli ghat-telf
jew hsara skond il-ligijiet u l-preskrizzjonijiet ta’ Stat li jirregola r-responsabbilta fil-qasam ta’ l-energija nukleari.

Artikolu 51

Persuni li ghalihom it-trasportatur huwa responsabbli

It-trasportatur ghandu jkun responsabbli ghall-impjegati tieghu u persuni ohrajn li juza s-servizzi taghhom ghat-twettiq
tat-Trasport, meta dawn l-impjegati u persuni ohrajn ikunu ged jiffunzjonaw fi hdan il-kamp ta’ applikazzjoni tal-funzjo-
nijiet taghhom. L-amministraturi ta’ l-infrastruttura tal-ferrovija li biha jitwettaq it-Trasport ghandhom ikunu kkunsidrati
bhala persuni li t-trasportatur jaghmel uzu tas-servizzi taghhom ghat-twettiq tat-Trasport.

Artikolu 52

Azzjonijiet ohrajn

1. Fil-kazijiet kollha fejn dawn ir-Regoli Uniformi ghandhom japplikaw, kwalunkwe azzjoni fir-rigward ta’ responsab-
bilta, ghal tkun xi tkun ir-raguni, jistghu jitressqu kontra t-trasportatur biss soggett ghall-kondizzjonijiet u l-limitazzjoni-

jiet stabbiliti minn dawn ir-Regoli Uniformi.

2. L-istess ghandu japplika ghal kwalunkwe azzjoni mressqa kontra l-impjegati u persuni ohrajn li t-trasportatur huwa
responsabbli ghalihom skond I-Artikolu 51.
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TITOLU V

RESPONSABBILTA TAL-PASSIGGIER

Artikolu 53
Prin¢ipji spe¢jali ta’ responsabbilta

[l-passiggier ghandu jkun responsabbli ghat-trasportatur ghal kwalunkwe telf jew hsara:
(a) i tirrizulta minn nuqgas li jaqdi l-obbligi tieghu skond

1. l-Artikoli 10, 14 u 20,

2. id-disposizzjonijiet specjali ghat-Trasport ta’ vetturi, li jinsabu fil-Kondizzjonijiet Generali tat-Trasport, jew

3. ir-Regolament dwar it-Trasport Internazzjonali ta’ Merkanzija Perikoluza bil-Ferrovija (RID), jew
(b) ikkawzati minn oggetti u annimali li hu jgib mieghu,
sakemm hu ma jaghtix provi li t-telf jew hsara kienu kkawzati minn cirkostanzi li hu ma setax jevita u li l-konsegwenzi

taghhom ma setax jipprevjeni, minkejja I-fatt li hu ezercita d-diligenza mehtiega ta’ passiggier kuxjenzjuz. Din id-dispo-
sizzjoni m'ghandhiex taffettwa r-responsabbilta tat-trasportatur skond I-Artikoli 26 u 33, paragrafu 1.

TITOLU VI

DIKJARAZZJONI TAD-DRITTIJIET

Artikolu 54
Accertazzjoni ta’ telf jew hsara parzjali

1 Meta telf parzjali, jew hsara ta’, oggett trasportat fil-karigu tat-trasportatur (valigga, vetturi) jigi skopert jew megjus
mit-trasportatur jew allegat mill-persuna intitolata, it-trasportatur irid, minghajr dewmien, u jekk possibbli fil-prezenza
tal-persuna intitolata, jikteb rapport fejn jiddikjara, skond in-natura tat-telf jew hsara, il-kondizzjoni ta’ l-artikolu u, sa
fejn possibbli, il-qies tat-telf jew hsara, il-kagun u z-zmien ta’ meta schhet.

2 Kopja tar-rapport irid ikun provdut minghajr hlas lill-persuna intitolata.

3 Jekk il-persuna intitolata ma taccettax ir-rizultat fir-rapport, hi tista’ titlob li l-kondizzjoni tal-valigga jew il-vettura u
l-kawza u l-ammont tat-telf jew hsara jkunu accertati minn espert imgabbad mill-partijiet tal-kuntratt tat-Trasport jew
minn qorti jew tribunal. Il-procedura ta’ wara ghandha tkun irregolata mill-ligijiet u l-preskrizzjonijiet ta’ I-Istat li fih tali
accertazzjoni ssehh.

Artikolu 55
Pretensjonijiet

1. Pretensjonijiet relatati mar-responsabbilta tat-trasportatur fkaz ta’ mewt, jew korriment personali, il-passiggieri
jridu jindirizzaw bil-miktub lit-trasportatur li kontrich tista’ titressaq azzjoni. Fil-kaz ta’ Trasport irregolat minn kuntratt
wiehed u mwettaq minn trasportaturi successivi I-pretensjonijiet jistghu jigu indirizzati wkoll lill-ewwel jew l-ahhar tras-
portatur kif ukoll lit-trasportatur li jkollu l-post principali tan-negozju jew il-fergha jew l-agenzija tieghu li kkonkluda 1-
kuntratt tat-Trasport fl-Istat fejn il-passiggier ikollu d-domicilju jew ir-residenza abitwali tieghu.

2. Pretensjonijiet ohrajn relatati mal-kuntratt tat-Trasport iridu jkunu indirizzati bil-miktub lit-trasportatur specifikat
fl-Artikolu 56, paragrafi 2 u 3.

3. Id-dokumenti li l-persuna intitolata tahseb li huwa xieraq li tissottomettihom mal-pretensjoni ghandhom ikunu
pprezentati fil-forma originali jew il-kopji taghhom, fejn xieraq, il-kopji debitament certifikati jekk it-trasportatur ikun
jehtieg hekk. Mal-ftehim tal-pretensjoni, it-trasportatur jista’ jitlob i¢-¢ediment tal-biljett, il-vawcer tar-registrazzjoni tal-
valigga u l-vawcer tat-trasport.

Artikolu 56

Trasportaturi li tista’ titressaq azzjoni kontrihom

1. Azzjoni bbazata fuq ir-responsabbilta tat-trasportatur fkaz ta’ mewt ta’, jew korriment personali ghall-passiggieri,
jistghu jitressqu biss kontra trasportatur li huwa responsabbli skond I-Artikolu 26, paragrafu 5.

2. Soggett ghal paragrafu 4 azzjonijiet ohrajn imressqa minn passiggieri abbazi tal-kuntratt tat-Trasport jistghu
jitressqu biss kontra l-ewwel trasportatur, l-ahhar trasportatur jew it-trasportatur li jkun wettaq il-parti tat-Trasport li fiha
l-avveniment i jkun wassal ghall-procedimenti jkun sehh.
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3. Meta, fil-kaz ta’ Trasport imwettaq minn trasportaturi successivi, it-trasportatur li jrid iwassal il-bagalji jew il-vet-
tura jkun imdahhal bil-kunsens tieghu fil-vawcer tar-registrazzjoni tal-bagalji jew il-vawcer tat-trasport, azzjoni tista’
titressaq kontrih skond paragrafu 2 anke jekk huwa ma jkunx ircieva l-bagalji jew il-vettura.

4. Azzjoni ghall-irkupru ta’ somma mhallsa skond il-kuntratt tat-Trasport tista’ titressaq kontra t-trasportatur li jkun
gabar dik is-somma jew kontra t-trasportatur li tkun ingabret fismu.

5. Azzjoni tista’ titressaq kontra trasportatur ghajr dawk specifikati fparagrafi 2 u 4 meta tkun istitwita permezz ta’
kontrorikjam jew permezz ta’ ec¢cezzjoni fil-procedimenti relatati ma’ pretensjoni principali bbazata fuq l-istess kuntratt
ta’ Trasport.

6.  Sakemm dawn ir-Regoli Uniformi japplikaw ghat-trasportatur sostitut, azzjoni tista’ titressaq kontrih ukoll.

7. Jekk il-kwerelant ikollu ghazla bejn bosta trasportaturi, id-dritt tieghu ghall-ghazla ghandu jkun mitmum hekk kif
huwa jressaq azzjoni kontra wiched minnhom; dan ghandu japplika wkoll jekk il-kwerelant ghandu ghazla bejn traspor-
tatur wiehed jew aktar u trasportatur sostitut.

Artikolu 58
Tnehhija tad-dritt ghall-azzjoni fkaz ta’ mewt jew korriment personali

1. Kwalunkwe dritt ghal azzjoni mill-persuna intitolata bbazat fuq ir-responsabbilta tat-trasportatur fkaz ta’ mewt jew
korriment personali ta’ passiggieri, ghandu jitnehha jekk avviz ta’ l-in¢ident tal-passiggier ma jkunx moghti mill-persuna
intitolata, fi Zmien tnax-il xahar minn meta jkun sar konxju tat-telf jew hsara, lil wiehed mit-trasportaturi li lilu tista’ tigi
indirizzata pretensjoni skond l-Artikolu 55, paragrafu 1. Fejn il-persuna intitolata taghti avviz verbali ta’ l-inc¢ident lit-
trasportatur, it-trasportatur ghandu jforniha b’konferma ta’ tali avviz verbali.

2. Madankollu, id-dritt ghal azzjoni m’ghandux jitnehha jekk

(a) fi zmien il-perijodu previst fparagrafu 1, il-persuna intitolata tkun indirizzat pretensjoni lil wiched mit-trasportaturi
nnominati fl-Artikolu 55, paragrafu 1;

(b) fi Zmien il-perijodu previst £§ 1 it-trasportatur li jkun responsabbli jkun sar jaf bl-incident tal-passiggier b’xi mod
iehor;

(¢) avviz ta’ l-in¢ident ma jkunx inghata, jew ikun inghata tard, bhala rizultat ta’ ¢irkostanzi mhux attribwiti ghall-per-
suna intitolata;

(d) il-persuna intitolata taghti provi li l-in¢ident kien ikkawzat bil-htija fuq il-parti tat-trasportatur.

Artikolu 59
Tnehhija tad-dritt ghal azzjoni li tirrizulta mit-Trasport tal-bagalji

1. L-accettazzjoni tal-bagalji mill-persuna intitolata ghandha tnehhi d-drittijiet kollha ghal azzjoni kontra t-trasporta-
tur i tirrizulta mill-kuntratt tat-Trasport fkaz ta’ telf, hsara jew dewmien parzjali tal-kunsinna.

2. Madankollu, id-dritt ghal azzjoni m’ghandux jitnehha:
(a) fkaz ta’ telf jew hsara parzjali, jekk
1. it-telf jew hsara jkun accertat skond l-Artikolu 54 qabel l-accettazzjoni tal-bagalji mill-persuna intitolata;
2. l-accertazzjoni li tkun suppost saret skond 1-Artikolu 54 tithalla barra htija biss tat-trasportatur;

(b) fkaz ta’ telf jew hsara li ma jkunux jidhru li l-ezistenza taghhom tkun accertata wara l-accettazzjoni tal-bagalji mill-
persuna intitolata, jekk hija

1. titlob accertazzjoni skond l-Artikolu 54 immedjatament wara li tiskopri t-telf jew hsara u mhux aktar tard minn
tliet ijiem wara l-accettazzjoni tal- bagalji, u

2. barra minn hekk, ikollha provi li t-telf jew hsara jkunu sehhu bejn iz-zmien li tkun ittichdet mit-trasportatur u
l-hin tal-kunsinna;

(¢) fkaz ta’ dewmien tal-kunsinna, jekk fi Zmien wiched u ghoxrin jum il-persuna intitolata tkun accertat id-drittijiet
taghha kontra wiehed mit-trasportaturi specifikati fl-Artikolu 56, paragrafu 3;

(d) jekk il-persuna intitolata taghti provi li t-telf jew hsara jkunu kkawzat bil-htija fuq il-parti tat-trasportatur.
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Artikolu 60
Limitazzjoni ta’ l-azzjonijiet
1. Il-perijodu ta’ limitazzjoni ta’ azzjonijiet ghal hsarat bbazati fuq ir-responsabbilta tat-trasportatur fkaz ta’ mewt jew
korriment personali ta’ passiggieri ghandu jkun:
(a) fil-kaz ta’ passiggier, tliet snin mill-jum wara l-in¢ident;

(b) fil-kaz ta’ persuni intitolati ohrajn, tliet snin mill-jum wara l-mewt tal-passiggier, soggett ghal massimu ta’ hames snin
mill-jum wara l-in¢ident.

2. ll-perjjodu ta’ limitazzjoni ghal azzjonijiet ohrajn li jirrizultaw mill-kuntratt tat-trasport ghandu jkun ta’ sena.
Madankollu, il-perijodu tal-limitazzjoni ghandu jkun sentejn fil-kaz ta’ azzjoni ghal telf jew hsara i jirrizultaw minn att
jew ommissjoni mwettqa bl-intenzjoni li jigu kkawzati tali telf jew hsara, jew bi traskuragni u bl-gharfien 1i tali telf jew
hsara probabbli jirrizultaw.

3. ll-perijodu tal-limitazzjoni previst fparagrafu 2 ghandu jghodd ghal azzjonijiet:

(a) ghall-kumpens ta’ telf totali, mill-erbatax-il jum wara l-gheluq tal-perjjodu ta’ zmien previst fl-Artikolu 22, para-
grafu 3;

(b) ghal kumpens ta’ telf parzjali, hsara jew dewmien ta’ kunsinna, mill-jum meta I-kunsinna tkun saret;
(©) fil-kazijiet 1-ohrajn kollha li jinvolvu t-trasport ta’ passiggieri, mill-jum ta’ -gheluq tal-validita tal-biljett.

[ljum indikat ghall-bidu tal-perijodu tal-limitazzjoni m'ghandux ikun inkluz fil-perijodu.

6.  Altrimenti, is-sospensjoni u l-interruzzjoni tal-perijodi tal-limitazzjoni ghandhom jigu regolati mil-ligi nazzjonali.

TITOLU VI

RELAZZJONIJIET BEJN TRASPORTATURI

Artikolu 61
Apporzjonament ta’ l-ispiza tat-Trasport

1. Kwalunkwe trasportatur li jkun gabar jew li kellu jigbor spiza ta’ Trasport irid ihallas lit-trasportaturi koncernati s-
sehem rispettiv taghhom ta’ tali spiza. Il-metodi ta’ pagament ghandhom jigu ffissati permezz ta’ ftehim bejn it-trasporta-
turi.

2. L-Artikolu 6, paragrafu 3, l-Artikolu 16, paragrafu 3 u l-Artikolu 25 ghandhom japplikaw ukoll ghar-relazzjonijiet
bejn trasportaturi successivi.

Artikolu 62
Dritt ghal rikors

1. Trasportatur li jkun hallas kumpens skond dawn ir-Regoli Uniformi ghandu jkollu dritt ghal rikors kontra t-tras-
portaturi li jkunu hadu sehem fit-trasport skond id-disposizzjonijiet li gejjin:

(a) it-trasportatur li jkun ikkawza t-telf jew hsara ghandu jkun l-uniku responsabbli ghalihom;

(b) meta t-telf jew hsara jkunu gew ikkawzati minn bosta trasportaturi, kull wiched ghandu jkun responsabbli ghat-telf
jew hsara li jkun ikkawza; jekk tali distinzjoni tkun impossibbli, il-kumpens ghandu jkun proporzjonat bejniethom
skond l-ittra ¢);

(¢) jekk ma jkunx jista’ jigi ppruvat liema mit-trasportaturi jkun ikkawza t-telf jew hsara, il-kumpens ghandu jkun pro-
porzjonat bejn it-trasportaturi kollha li jkunu hadu sehem fit-Trasport, ghajr dawk li jkollhom provi Ii t-telf jew
hsara ma jkunux ikkawzati minnhom; tali apporzjonament ghandu jkun proporzjonat skond is-sehem rispettiv tagh-
hom ta’ l-ispiza tat-Trasport.

2. Fil-kaz ta’ insolvenza ta’ xi wiched minn dawn it-trasportaturi, is-sehem mhux imhallas li jkun dovut minnu
ghandu jigi apporzjonat fost it-trasportaturi l-ohra kollha li jkunu hadu sehem fit-trasport, fi proporzjon tas-sehem ris-
pettiv taghhom ta’ l-ispiza tat-Trasport.
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Artikolu 63
Procedura ghal rikors

1. I-validita tal-hlas maghmul mit-trasportatur li jezercita dritt ghal rikors skond I-Artikolu 62 ma tistax tigi kkuntes-
tata mit-trasportatur li kontrih ikun gie ezercitat id-dritt ghal rikors, meta kumpens ikun gie determinat minn qorti jew
tribunal u meta t-trasportatur imsemmi l-ahhar, debitament moqdi bin-notifika tal-procedimenti, ikun gie moghti oppor-
tunita li jintervjeni fil-procedimenti. Il-qorti jew tribunal imgabbad mill-azzjoni principali ghandu jiddetermina z-zmien
li ghandu jinghata ghal tali notifika tal-procedimenti u ghal intervenzjoni fil-procedimenti.

2. Trasportatur li jezercita d-dritt tieghu ghal rikors irid jipprezenta l-pretensjoni tieghu fwiehed u l-istess procedi-
ment kontra t-trasportaturi kollha li maghhom ma jkunx lahaq ftehim, altrimenti hu ghandu jitlef id-dritt tieghu ghal
rikors fil-kaz ta’ dawk li kontrihom hu ma jkunx ha procedimenti.

3. Il-qorti jew tribunal ghandu jaghti d-decizjoni tieghu fsentenza wahda u l-istess dwar il-pretensjonijiet ta’ rikors
kollha mressqa quddiemu.

4. It-trasportatur li jkun jixtieq jinforza d-dritt tieghu ghal rikors jista’ jressaq l-azzjoni tieghu fil-qrati jew it-tribunali
ta’ I-Istat li fit-territorju tieghu, wiehed mit-trasportaturi li jkunu hadu sehem fit-Trasport ikollu I-post principali tan-
negozju tieghu, jew il-fergha jew agenzija li tkun ikkonkludiet il-kuntratt tat-Trasport.

5. Meta l-azzjoni trid titressaq kontra bosta trasportaturi, it-trasportatur kwerelant ghandu jkun intitolat li jaghzel il-
qorti jew tribunal li fih hu ser iressaq il-pro¢edimenti minn fost dawk kompetenti skond paragrafu 4.

6  Il-procedimenti tar-rikors ma jistghux jinghaqdu ma’ procedimenti ghal kumpens mehuda mill-persuna intitolata
taht il-kuntratt tat-Trasport.
Artikolu 64
Ftehim rigward rikors
It-trasportaturi jistghu jikkonkludu ftehim li jidderoga mill-Artikoli 61 u 62.
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ANNESS 11

INFORMAZZJONI MINIMA LI GHANDHA TIGI PPROVDUTA MILL-IMPRIZI FERROVJARJI U[JEW MINN
BEJJIEGHA TAL-BILJETTI

PARTI I: INFORMAZZJONI TA’ QABEL IL-VJAGG

Kondizzjonijiet generali applikabbli ghall-kuntratt;

Skedi ta’ zmien u kondizzjonijiet ghall-vjaggi l-aktar mghaggla;

Skedi ta’ zmien u kondizzjonijiet ghall-irhas nollijiet;

Accessibbilta, kondizzjonijiet ta’ I-access u disponibbilta ta’ facilitajiet abbord ghal persuni b’ mobbilta mnaqggsa;
Accessibbilta u kondizzjonijiet ta’ l-access ghar-roti;

Disponibbilta ta’ postijiet fiz-zoni tat-tipjip u ta’ minghajr tipjip, ta’ l-ewwel u t-tieni klassi kif ukoll ta’ kuccetti u vaguni
ta’ l-irgad;

Kwalunkwe attivita li probabbilment tfixkel jew iddewwem is-servizzi;
Disponabbilta ta’ servizzi abbord;
Proceduri ghar-riklamazzjoni ta’ bagalji mitlufa;

Proceduri ghas-sottomissjoni ta” ilmenti.

PARTI Il: INFORMAZZJONI WAQT IL-VJAGG
Servizzi abbord

L-istazzjon li jmiss

Dewmien

Servizzi principali ta’ kollegament

Kwistjonijiet ta’ sigurta u sikurezza.

ANNESS III

STANDARDS MINIMI TAL-KWALITA TAS-SERVIZZ

Informazzjoni u biljetti

Puntwalita tas-servizzi internazzjonali, u principji generali ghat-trattament ta’ interruzzjonijet tas-servizzi
Kancellazzjonijiet ta’ servizzi internazzjonali

Indafa tal-vaguni tar-roti u tal-facilitajiet fl-istazzjon (il-kwalita ta’ l-arja fil-vaguni, l-igjene tal-facilitajiet sanitarji, ecc.)
Sondagg dwar is-sodisfazzjon tal-konsumatur

Trattament ta’ ilmenti, rimborsi u kumpens ghal nuqqas ta’ konformita mal-kwalita

Assistenza pprovduta lill-persuni b’ mobbilta mnaggsa.
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DIKJARAZZJONI TAR-RAGUNIJIET TAL-KUNSILL

[. INTRODUZZJONI

[I-Kummissjoni pprezentat il-proposta ghal Regolament dwar id-drittijiet u l-obbligi tal-passiggieri fit-
trasport internazzjonali bil-ferroviji fit-3 ta’ Marzu 2004 bhala wahda mill-erba’ proposti tat-Tielet Pak-
kett tal-Ferroviji ().

Fit-28 ta’ Settembru 2005, il-Parlament Ewropew ivvota l-opinjoni tieghu fl-ewwel gari.
Fl-24 ta’ Lulju 2006, il-Kunsill adotta I-Pozizzjoni Komuni tieghu skond 1-Artikolu 251 tat-Trattat.

Fit-twettiq tal-hidma tieghu, il-Kunsill ha kont ta’ l-opinjonijiet tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewro-
pew (%) u tal-Kumitat tar-Regjuni (%).

I. ANALIZI TAL-POZIZZJONI KOMUNI
1. Generali

In-negozjati dwar ir-Regolament dwar id-drittijiet u l-obbligi tal-passiggieri fit-trasport internazzjo-
nali bil-ferrovija sehhew fl-isfond ta’ zewg pubblikazzjonijiet mill-Kummissjoni Ewropea, partikolar-
ment il-White paper taghha “Politika Ewropea tat-trasport ghall-2010: Zmien ta’ dec¢izjoni” () u 1-
Komunikazzjoni taghha lill-Kunsill u lill-Parlament Ewropew “Lejn zona Ewropea ta’ trasport inte-
grata” (). Fdawn il-pubblikazzjonijiet il-Kummissjoni tishaq dwar il-htiega li l-utenti tas-sistema tat-
trasport jitpoggew lura fil-qalba tal-politika Ewropea tat-trasport u li jitwarrbu n-nuqqasijiet fil-livelli
tas-servizz tat-trasport internazzjonali tal-passiggieri bil-ferrovija. Il-Proposta ghal Regolament hija
wkoll twegiba ghall-ilmenti li 1-Kummissjoni rceviet mic-cittadini Ewropej fir-rigward tal-kwalita
inadegwata tas-servizz provdut minn imprizi ferrovjarji fservizzi internazzjonali ghall-passiggieri
tal-ferroviji.

Ghalhekk il-Pozizzjoni Komuni kif miftehma mill-Kunsill tistabbilixxi regoli dwar:

— l-informazzjoni li trid tinghata mill-imprizi ferrovjarji, il-konkluzjoni ta’ kuntratti ta’ trasport, il-
hrug ta’ biljetti u l-implimentazzjoni ta’ sistema ta’ informazzjoni u riservazzjoni kompjuteriz-
zata ghat-trasport ferrovjarju;

— ir-responsabbilta ta’ l-imprizi ferrovjarji u l-obbligi taghhom ta’ l-assigurazzjoni ghall-passiggieri
u |-bagalji taghhom;

— l-obbligi minimi ta’ l-imprizi ferrovjarji ghall-passiggieri fkaz ta” dewmien, konnessjonijiet mitlu-
fin u kancellazzjonijiet;

— il-protezzjoni ta’ u l-assistenza ghal persuni b’'mobilita mnaqgsa li jivvjaggaw bil-ferrovija,

— id-definizzjoni u l-monitoragg ta’ standards ta’ kwalita tas-servizzi ghal servizzi internazzjonali,
il-gestjoni tar-riskji ghas-sigurta personali tal-passiggieri u l-mod kif jigu trattati l-ilmenti;

— regoli generali dwar l-infurzar.

2. Kwistjonijiet ¢entrali ta’ politika
i) Kompatibbilta mal-COTIF/CIV

Uhud mill-arrangamenti li I-Kummissjoni pprezentat fil-proposta taghha kienu mqanqla mid-dis-
pozizzjonijiet tal-COTIF (il-Konvenzjoni dwar Trasport Internazzjonali bil-Ferrovija) u I-Appen-
di¢i taghha tas-CIV (Regoli Uniformi rigward il-Kuntratt tat-Trasport Internazzjonali ta’ Passig—
gieri u I-Bagalji taghhom bil-Ferrovija).

() It-3 proposti legislattivi ohrajn jikkoncernaw:

— Direttiva li temenda d-Direttiva 91/440/KEE dwar l-izvilupp tal-linji tal-ferrovija tal-Komunita (dok. 7147/04
TRANS 107 CODEC 335)
— Direttiva dwar ic-certifikazzjoni ta’ I-ekwipaggi ferrovjarji li jhaddmu lokomotivi u ferroviji fuq ir-rettikolat ferrov-
jarju tal-Komunita (dok. 7148/04 TRANS 108 CODEC 336)
— Regolament dwar obbligi ta’ kwalita ghal servizzi ta’ trasport ta’ merkanzija bil-ferrovija (dok.7150/04 TRANS
110 CODEC 338).
() GU C 221, 8.9.2005, p. 8.
() GU C 71, 22.03.2005, p. 26.
(*) dok.11932/01 TRANS 131 AVIATION 70 MAR 76.
() COM (2002) 18, 23.01.2002.
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Sabiex tigi zgurata l-koerenza bejn il-legislazzjoni Komunitarja u I-ftehim internazzjonali, il-Kun-
sill, fil-laqgha tieghu tal-21 ta’ April 2005, iddecieda li jinkorpora certu dispozizzjonijiet tal-
COTIF/CIV fit-test il-gdid. Dan sar permezz ta’ I-Artikoli introduttivi (4, 10 u 13) li jirreferu ghal
bic¢iet mill-COTIF/CIV li hemm fl-Anness ghar-Regolament. Id-dispozizzjonijiet in kwistjoni jip-
permettu kompatibbilta mal-COTIF/CIV u jevitaw il-htiega ta’ legislazzjoni dwar materji diga
koperti mill-COTIF/CIV (regoli dwar il-kuntratti tat-trasport, ir-responsabbilta ta’ l-imprizi tal-fer-
roviji fir-rigward tal-passiggieri u l-bagalji taghhom, id-dewmien, il-konnessjonijiet mitlufa u 1-
kancellazzjonijiet).

[I-Parlament Ewropew segwa approc¢ simili fl-opinjoni tieghu fl-ewwel gari billi adotta emendi
li — in parti jew bis-shih — jirrikjedu l-applikazzjoni tad-dispozizzjonijiet rispettivi tal-COTIF/
CIV (Emendi 138/rev + 32, 50, 80, 81, 83 u 108). Il-Parlament Ewropew issuggerixxa wkoll it-
thassir mit-test originali tal-Kummissjoni ta’ serje ta’ dispozizzjonijiet li mhumiex kompatibbli
mas-CIV (ez. l-emendi 34, 35, 52, 53, 54 u 108).

Kamp ta’ applikazzjoni

Il-kamp ta’ applikazzjoni globali tal-Pozizzjoni Komuni tal-Kunsill ikopri vjaggi internazzjonali
madwar il-Komunita i jsiru minn servizzi domesti¢i u internazzjonali, li huma pprovduti minn
impriza ferrovjarja wahda jew aktar.

a) Limitazzjonijiet: servizzi domestici

[I-Kunsill iddecieda li jillimita I-kamp ta’ applikazzjoni fir-rigward ta’ dewmien, konnessjoni-
jiet mitlufin u kancellazzjonijiet (Kapitolu IV) u standards ta’ kwalita tas-servizz (Kapitoli VI,
Artikolu 25). Biex jigi evitat piz finanzjarju zejjed, id-dispozizzjonijiet li gejjin ghandhom
japplikaw biss ghal vjaggi internazzjonali fuq servizzi internazzjonali u jeskludu fornituri ta’
servizzi domestici:

— (ghal partijiet minn vjagg internazzjonali) l-obbligi li jikkoncernaw rimborz u tibdil fir-
rotta, kumpens tal-prezz tal-biljett, u ta’ assistenza fkaz ta’ dewmien fil-wasla jew fit-
tlug;

— l-obbligi kollha li jikkonc¢ernaw it-twaqgif u l-monitoragg ta’, u r-rappurtar dwar, sistemi
ta’ kwalita tas-servizz u l-gestjoni taghhom.

=

Limitazzjonijiet: ezenzjonijiet temporanji

[I-Kunsill iddecieda wkoll li jillimita l-kamp ta’ applikazzjoni tal-Pozizzjoni Komuni tieghu
peress li tahseb ghal ezenzjonijiet temporanji moghtijin lill-Istati Membri ghal certu servizzi
transkonfini u servizzi internazzjonali fejn parti sinifikattiva tas-servizz ged tkun imhaddma
barra mill-Komunita. L-Istati Membri li japplikaw tali dispozizzjonijiet ghandhom jinnotifi-
kaw lill-Kummissjoni, li mbaghad tiddetermina jekk ezenzjoni hix skond id-dispozizzjonijiet
ta’ l-abbozz ta’ Regolament.

Meta haseb ghall-possibbilta li jinghataw tali ezenzjonijiet, il-Kunsill kellu fmohhu i jhalli
fidejn I-Istati Membri biex jindirizzaw dawk il-kwistjonijiet ftali sitwazzjonijiet ec¢ezzjonali,
b’hekk jigi evitat piz finanzjarju addizzjonali fuq il-fornituri tas-servizz.

O
-~

Kamp ta’ applikazzjoni mwessa”: Persuni b'mobilita mnaqqsa

Wiehed mit-tiri prinicipali ta’ dan l-abbozz ta’ Regolament huwa li l-ivvjaggar bil-ferroviji
jsir aktar accessibbli ghal persuni b'mobilita mnaqgsa (PRM). Konsegwentement, il-Kunsill
iddecieda li jmur lil hinn minn dak li I-Kummissjoni ghamlet fil-proposta taghha u jaghmel
id-dispozizzjonijiet applikabbli wkoll ghal vjaggi domestici fuq servizzi internazzjonali.

Fl-opinjoni tieghu fl-ewwel gari, il-Parlament Ewropew iddecieda li jsegwi triq differenti u
jaghmel id-dispozizzjonijiet ta’ dan l-abbozz ta’ Regolament applikabbli ghall-passiggieri
kollha tal-ferroviji (emenda 11 et al). II-Kunsill igis i tali appro¢¢ huwa prematur u jippre-
feri jara l-Pozizzjoni Komuni tieghu bhala komplimentari ghad-Direttiva dwar l-Access
ghas-Sugq, i tillegisla biss dwar il-ftuh tas-suq internazzjonali tal-passiggieri tal-ferroviji.
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iii) Informazzjoni u Sistema ta’ Riservazzjoni Kompjuterizzati ghat-Trasport Ferrovjarju (CIRSRT)

Sabiex jipprovdu l-informazzjoni u johorgu l-biljetti skond l-abbozz ta’ Regolament, il-Kunsill
iddecieda li jintroduci obbligu ghall-imprizi ferrovjarji u l-bejjiegha tal-biljetti li jaghmlu uzu
minn Informazzjoni u Sistema ta’ Riservazzjoni Kompjuterizzati ghat-Trasport Ferrovjarju
(CIRSRT). Il-proceduri biex tigi stabbilita din is-sistema huma mnizzlin fl-Artikolu 9 paragrafi 2,
3 u 4 tal-Pozizzjoni Komuni tal-Kunsill u jserrhu fuq -specifikazzjonijiet Teknici ta’ Interopera-
bilita tad-Direttiva 2001/16/KE (*) (Kapitolu Il u Anness II, 2.5). Bil-holgien ta’ din is-sistema il-
Kunsill tbieghed mill-proposta tal-Kummissjoni, li bbazat l-access ghal informazzjoni dwar
vjaggi fuq il-kuncett ta’ bejjiegha ta’ sistemi. II-Kunsill ikkunsidra l-involviment ta’ tali intermed-
jarji bhala mhux mehtieg u ghalhekk iddecieda li jindirizza d-dispozizzjonijiet rilevanti diretta-
ment lill-imprizi ferrovjarji u lill-bejjiegha tal-biljetti.

iv) Dewmien, konnessjonijiet mitlufa u kancellazzjonijiet

Kif gie diga indikat, il-Kunsill ghazel li jgib id-dispozizzjonijiet dwar ir-responsabbilta ta’ 1-
imprizi ferrovjari fkaz ta’ dewmien, konnessjonijiet mitlufa u kancellazzjonijiet skond il-kapitolu
rilevanti tal-COTIF/CIV. Barra minn hekk, il-Kunsill iddecieda li jinkludi dispozizzjonijiet specjali
ghar-rimborz u t-tibdil fir-rotta, ghall-kumpens tal-prezz tal-biljett u l-obbligu li tinghata assis-
tenza lill-passiggieri fkaz ta’ dewmien fil-wasla jew fit-tluq. Fir-rigward tal-kumpens tal-prezz
tal-biljett, il-Pozizzjoni Komuni tal-Kunsill hija aktar skond il-pozizzjoni tal-Parlament Ewropew
(emenda 61) u tipprevedi skema aktar semplici u aktar trasparenti minn dik proposta mill-Kum-
missjoni. 1d-dispozizzjoni adottata hija ddeterminata mit-tul fid-dewmien li sservi ta’ bazi ghall-
ammont ta’ kumpens. Barra minn hekk, il-Kunsill ghamel il-mod ta’ hlas tal-kumpens aktar fles-
sibbli (vawcer ufjew servizzi ohrajn jew flus kontanti), li jsegwi wkoll suggeriment tal-Parlament
Ewropew (emenda 124).

Dispozizzjonjiet Spedjali ghal persuni b'mobilita mnaqqsa

=

Biex jigi ffacilitat l-ivvjaggar bil-ferroviji, il-Pozizzjoni Komuni tal-Kunsill tistabbilixxi dispoziz-
zjonijiet specjali fir-rigward tad-drittijiet ghal trasport, l-assistenza li ghandha tinghata fl-istazzjo-
nijiet tal-ferroviji u fuq il-ferroviji u I-kondizzjonijiet li tahthom hija disponibbli tali assistenza,
il-kumpens fir-rigward tat-taghmir ghall-mobilita u l-informazzjoni li ghandha tinghata lil per-
suni b’'mobilita mnaqqsa. B’hekk, il-Kunsill ifittex li jizgura access indags ghall-ivvjaggar bil-fer-
roviji minghajr spejjez addizzjonali ghall-passiggiera kkoncernati. [I-Kunsill huwa kunfidenti i
dawn id-dispozizzjonijiet ser jikkontribwixxu biex persuni b'mobilita mnaqggsa jkunu jistghu jib-
benefikaw mill-istess opportunitajiet ta’ vjaggar bhal cittadini ohrajn.

3. Kwistjonijiet ohrajn
i) Sigurtd, Ilmenti u Kwalita tas-Servizz

Recentement is-sigurta personali tal-passiggieri saret principju centrali fil-qasam tat-trasport.
Huwa ghalhekk li -Pozizzjoni Komuni tal-Kunsill fiha dispozizzjonijiet li jobbligaw lill-partijiet
interessati jiehdu l-mizuri adegwati — bi gbil ma’ l-awtoritajiet pubbli¢i — biex tkun Zgurata s-
sigurta personali tal-passiggieri fi stazzjonijiet ferrovjarji u fuq il-ferroviji u biex jigu mmaniggjati
r-riskji. Bl-estensjoni ta’ dawn l-obbligi ghall-amministraturi ta’ l-istazzjonijiet, il-Kunsill segwa
suggeriment tal-Parlament Ewropew (emenda 100).

[I-Pozizzjoni Komuni kif adottata mill-Kunsill tobbliga wkoll lill-imprizi ferrovjarji — b’kooperaz-
zjoni mal-bejjiegha tal-biljetti — li joholqu mekkanizmu biex jigu trattati l-ilmenti ghad-drittijiet
u l-obbligi koperti mill-abbozz tar-Regolament. Barra minn hekk, l-imprizi ferrovjarji ghandhom
jippubblikaw rapport annwali li jelenka I-ilmenti li jaslulhom u kif dawn gew trattati.

Dwar il-kwalita tas-servizz, il-Pozizzjoni Komuni fiha dispozizzjonijiet li jobbligaw lill-imprizi
ferrovjarji jiddefinixxu l-istandards tal-kwalita tas-servizz u jimplimentaw sistema biex tinzamm
il-kwalita tas-servizz. L-Anness III ta’ l-abbozz ta’ Regolament fih lista minima ta’ punti li jridu
jigu koperti fdawn l-istandards. L-imprizi ferrovjarji ser ikunu obbligati wkoll jippubblikaw rap-
port dwar ir-rendiment tal-kwalita tas-servizz taghhom fuq bazi annwali.

() GUL 110, 20.4.2001, p. 1.
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B'dawn il-mizuri, il-Kunsill jimmira li jgib 'il quddiem il-protezzjoni tal-konsumatur fil-qasam ta’
l-ivvjaggar internazzjonali tal-passiggieri bil-ferroviji u li jippromwovi fost l-imprizi ferrovjarji
standards imtejbin ta’ kwalita tas-servizz.

i) Infurzar

[I-Pozizzjoni Komuni kif adottata mill-Kunsill tistipula wkoll obbligu fuq I-Istati Membri li jahtru
korp (jew korpi) responsabbli mill-infurzar ta’ l-abozz ta’ Regolament. Barra minn hekk, il-Poziz-
zjoni Komuni tobbliga lil dawn il-korpi ta’ infurzar sabiex jikkooperaw u jaghmlu skambju ta’
informazzjoni bi hsieb li jippromwovu principji kkoordinati ta’ tehid ta’ decizjonijiet madwar -
Istati Membri.

1. KONKLUZJONI

Fl-istabbiliment tal-Pozizzjoni Komuni, il-Kunsill ha kont shih tal-proposta tal-Kummissjoni u ta’ I-opin-
joni fl-ewwel qari tal-Parlament Ewropew. Fir-rigward ta’ l-emendi proposti mill-Parlament Ewropew, il-
Kunsill josserva li numru konsiderevoli ta’ emendi diga — fl-ispirtu, parzjalment jew fis-shih — gew
koperti fil-Pozizzjoni Komuni tieghu. Id-decizjoni li tigi evitata “legislazzjoni doppja” u allura li jigu
integrati certu dispozizzjonijiet tal-COTIF/CIV tissottolinja b’'mod ¢ar l-ispirtu ta’ ftehim bejn iz-zewg
ko-legislaturi.

Fir-rigward tal-kwistjoni principali li dwarha mhemmx ftehim — l-inkluzjoni tat-trasport domestiku

tal-passiggieri bil-ferroviji fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ l-abbozz ta’ Regolament — il-Kunsill jikkunsidra
l-approc¢ tieghu bhala twegiba bbilancjata u xierqa.
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POZIZZJONI KOMUNI (KE) Nru 20/2006
adottata mill-Kunsill fI-24 ta’ Lulju 2006

bil-hsieb li tadotta Direttiva 2006/.../KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ta’ ...

li temenda d-

Direttiva tal-Kunsill 91/440/KEE dwar l-izvilupp tal-ferroviji Komunitarji u d-Direttiva 2001/14/KE
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar l-allokazzjoni ta’ infrastruttura ghall-kapacita tal-ferroviji
u l-intaxxar tal-hlasijiet ghall-uzu ta’ l-infrastruttura tal-ferroviji

(2006/C 289 E/02)

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TA’ L-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw t-Trattat li jistabbilixxi l-Komunita Ewro-
pea, u b’'mod partikolari I-Artikolu 71 tieghu,

Wara li kkunsidra l-proposta mill-Kummissjoni,

Wara li kkunsidra l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u Sogjali
Ewropew (1),

Wara li kkunsidra l-opinjoni tal-Kumitat tar-Regjuni (%),

Filwaqt li jagixxu skond il-procedura stabbilita fl-Artikolu 251
tat-Trattat (),

Billi:

(1)  Id-Direttiva tal-Kunsill 91/440/KEE tad-29 ta’ Lulju 1991
dwar l-izvilupp tal-linji tal-ferrovija tal-Komunita’ (*) kie-
net imfassla biex tiffacilita l-addattament tal-linji tal-fer-
rovija Komunitarji ghal-htigiet tas-suq wiehed u biex tit-
tejjeb l-efficjenza taghhom.

(2)  Id-Direttiva 2001/14/KE tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill tas-26 ta’ Frar 2001 dwar l-allokazzjoni ta’ kapa-
¢ita ta’ infrastruttura tal-ferroviji u t-tqeghid ta’ pizijiet
ghall-uzu ta’ infrastruttura tal-ferroviji () tikkonc¢erna I-
principji u l-proceduri li ghandhom jigu applikati fir-
rigward ta’ l-istabbiliment u I-hlas ta’ pizijiet ghall-infras-
truttura tal-linji ferrovjarji u l-allokazzjoni ta’ kapacita ta’
l-infrastruttura tal-linji ferrovjarji.

(3)  Fil-White Paper taghha, Il-politika Ewropea dwar it-tras-
port ghall-2010: iz-zmien li niddeciedu, il-Kummissjoni
habbret l-intenzjoni taghha li tkompli tibni s-suq intern
fis-servizzi ferrovjarji billi tipproponi li tiftah is-suq fis-
servizzi internazzjonali ghall-passiggieri.

(4)  L-ghan ta’ din id-Direttiva huwa li tindirizza l-ftuh tas-
suq ghas-servizzi ferrovjarji internazzjonali fi hdan

() GU C 221, 8.9.2005, p.56.

() GU C 71, 22.3.2005, p. 26.

() O injoni tal-Parlament Ewropew tat-28 ta’ Settembru 2005 (ghadha
ix pubbhkata fil-Gurnal Uffi¢jali), Pozizzjoni Komuni tal-Kunsill

ta 24 ta’ Lulju 2006 u Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew ta'.

(ghadha mhix pubbhkata fil-Gurnal Uffi¢jali).

GU L 237, 24.8.1991, p. 25. Direttiva kif emendata l-ahhar bid-

Direttiva 2004/51 [KE ta -Parlament Ewropew u tal-Kunsill (GU L

164, 30.4.2004, p. 164; verzjoni rettifikata fil-GU L 220,

—
BN
=

il-Komunita, u m’ ghandiex ghaldagstant tikkoncerna s-
servizzi bejn Stat Membru u pajjiz terz. Barra minn
hekk, I-Istati Membri ghandhom ikunu jistghu jeskludu
mill-kamp ta’ applikazzjoni ta’ din id-Direttiva, servizzi li
jghaddu fil-Komunita.

Is-servizzi ferrovjarji internazzjonali attwali jaghtu
stampa ta’ kuntrast kbir. Servizzi ta’ vjaggar fit-tul (per
ezempju l-ferroviji ta’ bil-lejl) jinsabu fdiffikulta u diversi
minnhom gew irtirati mill-imprizi ferrovjarji li joperaw-
hom biex jillimitaw it-telf. Is-suq ghas-servizzi internaz-
zjonali ta’ velocita gholja, minn naha l-ohra, ra zieda
qawwija fit-traffiku u ser ikompli l-izvilupp qawwi tie-
ghu bl-irduppjar u l-interkonnessjoni tan-network trans-
Ewropew ta’ velocita gholja sa 1-2010. Madankollu,
hemm pressjoni ta’ kompetittivita qgawwija mil-linji ta’ I-
ajru ta’ prezz baxx fiz-zewg kazijiet u huwa ghaldagstant
essenzjali li jigu stimulati inizjattivi godda li jipprom-
wovu kompetizzjoni bejn l-imprizi ferrovjarji.

Ma jkunx possibbli li jinfetah is-suq fis-servizzi internaz-
zjonali ghall-passiggiera minghajr disposizzjonijiet dettal-
jati dwar l-access ta’ l-infrastruttura, progress sostanzjali
dwar l-interoperabilita u qafas strett ta’ sikurezza ferrov-
jarja fuq livell nazzjonali u Ewropew. Dawn l-elementi
kollha issa huma fis-sehh wara t-traspozizzjoni tad-Diret-
tiva 2001/12/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tas-26 ta’ Frar 2001 li temenda d-Direttiva tal-Kunsill
91/440/KEE (°), id-Direttiva 2004/51/KE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tad-29 ta’ April 2004 i temenda
d-Direttiva ~ 91/440/KEE  tal-Kunsill ("),  id-Direttiva
2001/13/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26
ta’ Frar 2001 li temenda d-Direttiva tal-Kunsill 95/18/KE
dwar il-licenzjar ta’ imprizi ferrovjarji (¥), id-Direttiva
2001/14/KE u d-Direttiva 2004/49/KE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tad-29 ta’ April 2004 dwar is-
sigurta tal-linji ferrovjarji Komunitarji (). Jehtieg li dan
il-qafas regolatorju ¢did ikun appoggat minn prattika
stabbilita u konsolidata mid-data proposta ghall-ftuh tas-
suq ghas-servizzi internazzjonali tal-passiggieri. Dan ser
jehtieg certu zmien. Id-data mmirata glall-ftuh tas-suq
ghandha ghalhekk tkun I-1 ta’ Jannar 2010.

6

SUL 75, 15.3.2001, p. 1.

21.6.2004, p. 58). () G

() GU L 220, 21.6.2004, p.58.
() G
()G

GU L 75, 15.3.2001, p. 29. Direttiva kif emendata l-ahhar bid-Diret-
tiva 2004/49/KE (GU L 164, 30.4.2004, p. 44). Verzoni rettifikata
fil-GU L 220, 21.6.2004, p. 16.

—
-

% GUL 75, 15.3.2001, p. 26.
U L 220, 21.6.2004, p.16.
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(7 In-numru ta’ servizzi ta’ linji ferrovjarji minghajr wagfiet (11)  Xi Stati Membri diga mxew biex jifthu s-suq ghal servizzi

(10)

intermedji hu limitat hafna. Fil-kaz ta’ vjaggi minghajr
wagqfiet intermedji, hu essenzjali li jigu awtorizzati ope-
raturi godda fis-suq biex itellghu u jnizzlu passiggieri
matul ir-rotta biex jizguraw li tali operazzjonijiet ghand-
hom c¢ans realistiku ta’ vijabilita ekonomika u sabiex jigi
evitat li kompetituri potenzjali jitpoggew fi Zvantagg ma’
operaturi ezistenti, li ghandhom id-dritt li jtellghu u
jnizzlu passiggieri matul ir-rotta. Dan id-dritt ghandu
jkun minghajr pregudizzju ghar-regolamenti Komunitarji
u nazzjonali dwar il-politika ta’ kompetizzjoni.

)

L-introduzzjoni ta’ servizzi godda internazzjonali b
access miftuh b’ wagqfiet intermedji m'chandhomx jin-
tuzaw biex iwasslu ghal-ftuh tas-suq ghas-servizzi
domestici tal-passiggieri, izda ghandhom sempliciment
ikunu ffukati fuq wagqgfiet li huma ancillari ghar-rotta
internazzjonali. Abbazi ta’ dak, l-introduzzjoni taghhom
ghandha tikkoncerna servizzi li l-ghan principali tagh-
hom hu li jgorr passiggieri li jkunu qged jivvjaggaw fuq
vjagg internazzjonali. Id-determinazjoni jekk dak huwiex
l-ghan principali tas-servizz ghandha tiehu kont ta’ kri-
terji bhall-proporzjon ta’ turnover, u ta’ volum, li gejjin
mit-trasport ta’ passiggieri domestici jew internazzjonali,
u t-tul tas-servizz. Din id-determinazzjoni ghandha ssir
mill-korp regolatorju nazzjonali rispettiv fuq talba tal-
parti interessata.

Ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 1191/69 tas-26 ta’
Gunju 1969 dwar azzjoni mill-Istati Membri fir-rigward
ta’ l-obbligi inerenti fil-kuncett tas-servizz ta’ trasport
pubbliku bil-ferrovija, fit-triq u bil-passaggi fuq l-ilma
interni (') awtorizza lill-Istati Membri u l-awtrotitajiet
lokali bl-ghotja ta’ kuntratti ta’ servizz pubbliku. Dawn
il-kuntratti jista’ jkun fihom drittijiet esklussivi biex jigu
operati certi servizzi. Hu ghalhekk mehtieg i jigi zgurat
li d-disposizzjonijiet ta” dak ir-Regolament ikunu konsis-
tenti mal-principju li servizzi internazzjonali tal-passig—
gieri jinfethu ghall-kompetizzjoni.

[I-ftuh ta’ servizzi internazzjonali tal-passiggieri, li jink-
ludu d-dritt 1i jittellghu passiggieri fi kwalunkwe stazzjon
li jinsab fir-rotta ta’ servizz internazzjonali u li jitnizzlu
fiehor, inkluzi l-istazzjonijiet li jinsabu fl-istess Stat
Membru, ghal kompetizzjoni jista’ jkollu implikazzjoni-
jiet fuq l-organizzazzjoni u l-finanzjament ta’ servizzi
ferrovjarji ghal passiggieri provduti taht kuntratt ta’ ser-
vizz pubbliku. L-Istati Membri ghandu jkollhom il-pos-
sibbilta li jillimitaw id-dritt ghall-access ghas-suq fejn
dan id-dritt ikun jikkomprometti l-bilan¢ ekonomiku ta’
dawn il-kuntratti ta’ servizz pubbliku u fejn tinghata
approvazzjoni mill-korpi regolatorji rilevanti msemmija
fl-Artikolu 30 tad-Direttiva 2001/14/KE abbazi ta’ l-ana-
lizi ekonomika objettiva,wara talba mill-awtoritajiet
kompetenti li ghamlu I-ghotja tal-kuntratti ta’ servizz
pubbliku.

() GU L 156, 28.6.1969, p. 1. Regolament kif l-ahhar emendat mir-

Regolament (KEE) Nru 1893/91 (GU L 169, 29.6.1991, p. 1).

(12)

(13)

(14)

(15)

ferrovjarji ghall-passiggieri permezz ta’ scjhiet ghal
offerti kompetittivi trasparenti u miftuha ghall-ghoti ta’
whud mit-tali servizzi. Huma m’ghandhomx ghalfejn jip-
provdu access shih miftuh ghas-servizzi ghall-passiggieri
internazzjonali, billi din il-kompetizzjoni ghad-dritt
ghall-uzu ta’ certi rotot ferrovjarji involviet test suf-
figjenti tal-valur tas-suq ghat-thaddim ta’ dawk is-ser-
vizzi.

[l-valutazzjoni ta’ jekk il-bilan¢ ekonomiku tal-kuntratt
ta’ servizz pubbliku jistax jigi kompromess, ghandha
tiehu kont ta’ kriterji pre-determinati bhall-impatt fuq il-
profitabbilita ta’ kwalunkwe servizz li hu inkluz fil-kun-
tratt ta’ servizz pubbliku, domanda tal-passiggieri, prez-
zijiet tal- biljetti, arrangamenti tal-biljetti, lokalita u
numru ta’ waqgfiet fuq iz-zewg nahat tal-fruntiera u skeda
ta’ hin u frekwenza tas-servizz il-gdid propost. Abbazi ta’
din il-valutazzjoni u tad-decizjoni tal-korp regolatorju
relevanti, I-Istati Membri jistghu jawtorizzaw, jimmodifi-
kaw jew jimpedixxu d-dritt ta” access ghas-servizz mix-
tieq internazzjonali tal-passiggieri, inkluz It-tqeghid ta’
pizijiet fuq l-operatur ta’ servizz internazzjonali tal-pas-
siggieri ¢did, fkonformita ma’ l-analizi ekonomika u
skond il-ligi Komunitarja u l-princ¢ipji ta’ ugwaljanza u
non-diskriminazzjoni.

Sabiex jigi zgurat il-finanzjament ta’ l-obbligi tas-servizz
pubbliku, huwa xieraq li I-Istati Membri jigu permessi
jimponu taxxa fuq is-servizzi tal-passigieri fit-territorju
taghhom skond il-ligi Komunitarja.

Il-korp regolatorju ghandu jiffunzjona b'tali mod li jevita
kwalunkwe konflitt ta’ interessi u kwalunkwe involvi-
ment possibbli fl-ghotja tal-kuntratt ta’ servizz pubbliku
taht konsiderazzjoni. B'mod partikolari, l-indipendenza
funzjonali tieghu ghandha tigi assigurata jekk ikun kon-
ness mill-qrib, ghal ghanijiet legali jew organizzativi, ma’
l-awtorita kompetenti involuta fl-ghotja tal-kuntratt ta’
servizz pubbliku taht konsiderazzjoni. Il-kompetenza tal-
korp regolatorju ghandha tkun estiza biex tippermetti 1-
valutazzjoni ta’ |-ghan tas-servizz internazzjonali u, fejn
adegwat, l-impatt ekonomiku potenzjali fuq kuntratti ta’
servizz pubbliku eZistenti.

Din id-Direttiva tikkostitwixxi fazi ulterjuri tal-ftuh tas-
suq ferrovjarju. Xi Stati Membri diga fethu s-suq ghas-
servizzi internazzjonali tal-passiggieri fit-territorju tagh-
hom. Fdan il-kuntest, din id-Direttiva m’ghandhiex tinf-
tichem li tohloq obbligi ghal dawk l-Istati Membri biex
jaghtu, qabel I-1 ta’ Jannar 2010, drittijiet ta’ access ghal
imprizi tal-ferroviji licenzjati fi Stat Membru fejn dritti-
jiet simili ma gewx moghtija.
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(16)

(19)

(20)

(1)

Il-korpi regolatorji nazzjonali ghandhom abbazi ta’ I-
Artikolu 31 tad-Direttiva 2001/14/KE, jaghmlu skambju
ta’ informazzzjoni u, fejn rilevanti fkazijiet individwali,
jikkoordinaw fuq il-prin¢ipji u l-prattika li jaghmlu valu-
tazzjoni dwar jekk il-bilan¢ ekonomiku ta’ kuntratt ta’
servizz pubbliku huwiex kompromess. Huma ghandhom
b'mod progressiv jizviluppaw linji gwida bbazati fuq I-
esperjenzi taghhom.

L-applikazzjoni ta’ din id-Direttiva ghandha tkun valutata
abbazi tar-rapport li ser jigi prezentat mill-Kummissjoni
sentejn wara d-data tal-ftuh tas-suq fis-servizzi internaz-
zjonali tal-passiggieri.

Stat Membru li m'ghandux sistema ta’ linji ferrovjarji, u
l-ebda prospett immedjat li jkollu wahda, ikollu obbligu
sproporzjonat u futili li kieku kellu jittrasponi u jimpli-
menta d-Direttivi 91/440/KEE u 2001/14/KE. Ghalhekk,
tali Stat Membru ghandu jkun ezenti, sakemm ma jkol-
lux sistema ta’ linji ferrovjarji, mill-obbligu ghat-tras-
pozizzjoni u l-implimentazzjoni ta’ dawn id-Direttivi.

Peress illi I-ghanijiet ta’ din id-Direttiva, jigifieri l-izvilupp
tal-linji ferrovjarji Komunitarji, ma jistghux jintlahqu
b'mod suffi¢jenti mill-Istati Membri, meta tigi meqjusa I-
htiega li jigu zgurati kondizzjonijiet gusti u non-diskri-
minitorji ta’ access ghall-infrastruttura u jittiehed kont
tad-dimensjoni ovvjament internazzjonali tal-mod kif
partijiet importanti tan-networks tal-linji ferrovjarji jope-
raw, kif ukoll tal-htiega ghal azzjoni transnazzjonali
koordinata, u jistghu ghaldagstant jintlahqu ahjar fuq
livell Komunitarju, il-Komunita tista’ tadotta mizuri
skond il-prin¢ipju tas-sussidarjeta kif stabbilit fl-Artikolu
5 tat-Trattat. Skond il-principju ta’ proporzjonalita, stab-
bilit fdak I-Artikolu, din id-Direttiva ma tmurx lil hinn
minn dak li huwa mehtieg sabiex jintlahaq dan il-ghan.

Skond il-paragrafu 34 tal-ftehim Interistituzzjonali dwar
legislazzjoni ahjar (), l-Istati Membri huma mhegga
jfasslu, ghalihom infushom u fl-interess tal-Komunita, it-
tabelli taghhom 1i sa fejn ikun possibbli juru l-korrelaz-
zjoni bejn din id-Direttiva u l-mizuri ta’ traspozizzjoni, u

jaghmluhom pubblici.

Id-Direttivi 91/440/KEE u 2001/14/KE ghandhom ghal-
hekk jigu emendati ghaldaqgstant,

ADOTTAW DIN ID-DIRETTIVA:

Artikolu 1

Id-Direttiva 91/440/KEE hija b’dan emendata kif gej:

1) Il-paragrafu li gej ghandu jizdied ma’ l-Artikolu 2:

“4.  L-Istati Membri jistghu jeskludu mill-kamp ta’ appli-
kazzjoni ta’ din id-Direttiva kwalunkwe servizz tal-linji fer-

() GU C 321, 31.12.2003, p. 1.

rovjarji mwettaq madwar il-Komunita u li jibda u jispicca
barra mill-Komunita.”;

2) Ir-raba’ in¢iz ta’ I-Artikolu 3 ghandu jigi mhassar;

3) L-inciz li gej ghandu jiddahhal fl-Artikolu 3 wara l-hames

inciz:

— ‘servizz internazzjonali tal-passiggieri’ ghandu jfisser
servizz ghal passiggieri fejn il-ferrovija tagsam mill-
anqas fruntiera wahda ta’ Stat Membru u fejn l-iskop
principali tas-servizz hu li jgorr passiggieri bejn staz-
zjonijiet li jinsabu fi Stati Membri differenti; il-ferrovija
tista’ tkun maghquda ufjew maqsuma, u sezzjonijiet
differenti jista’ jkollhom origini u destinazzjonijiet dif-
ferenti sakemm il-vaguni kollha jagsmu mill-anqas
fruntiera wahda”;

4) L-inciz li gej ghandu jiddahhal fl-Artikolu 3 wara s-sitt

inciz:

“— ‘transitu’ ghandu jfisser il-qsim tat-territorju Komuni-
tarju li jigi mwettaq minghajr taghbija jew hatt ta’ pro-
dotti ufjew minghajr ma jittellghu jew jitnizzlu pas-
siggieri fit-territorju Komunitarju.”;

5) L-ewwel inciz ta’ I-Artikolu 5(3) ghandu jithassar;

6) Il-frazi “u gruppi internazzjonali” ghandha tithassar fl-Arti-

kolu 8(1);

7) Paragrafu (1) ta’ I-Artikolu 10 ghandu jithassar.

8) Il-paragrafi li gejjin ghandhom jiddahhlu fl-Artikolu 10:

“3a.  Imprizi ta’ linji ferrovjarji fi hdan il-kamp ta’ appli-
kazzjoni ta’ I-Artikolu 2, ghandhom jigu moghtija d-dritt
ta’ access ghall-infrastruttura fl-Istati Membri kollha sabiex
jigi operat is-servizz tal-ferrovija internazzjonali tal-passig-
gieri sal-1 ta’ Jannar 2010. Imprizi ta’ linji ferrovjarji
ghandhom, matul is-servizz ghal passiggieri internazzjo-
nali, ikollhom id-dritt li jtellghu passiggieri minn kwa-
lunkwe stazzjon li jinsab fuq ir-rotta internazzjonali u
jnizzluhom fiehor, inkluzi l-istazzjonijiet li jinsabu fl-istess
Stat Membru.

Id-dritt ta’ access ghall-infrastruttura ta’ I-Istati Membri li
ghalihom is-sehem ta’ trasport internazzjonali ta’ passig-
giera bil-ferrovija jikkostitwixxi iktar min-nofs tat-turnover
ta’ imprizi ta’ linji ferrovjarji fdak I-Istat Membru ghandu
jigi garantit sa I-1 ta’ Jannar 2012.

Jekk l-iskop principali tas-servizz hux it-trasport ta’ passig-
gieri bejn stazzjonijiet li jinsabu fi Stati Membri differenti
ghandu jkun determinat mill-korp jew kopri regolatorji
relevanti  msemmija  fl-Artikolu 30  tad-Direttiva
2001/14/KE wara talba mill-awtoritajiet kompetenti rile-
vanti ufjew mill-imprizi tas-servizzi ferrovjarji interessati.
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3b.  L-Istati Membri jistghu jillimitaw id-dritt ta’ access
definit fil-paragrafu 3(a) dwar servizzi bejn post ta’ tluq u
ta’ destinazzjoni li huma koperti minn kuntratt ta’servizz
pubbliku wiehed jew aktar b'mod konformi mal-legislaz-
zjoni Komunitarja fis-sehh. Tali limitazzjoni jista’ ma jkoll-
hiex l-effett li tnaqqas id-dritt li jittellghu passiggieri minn
kwalunkwe stazzjon li jinsab fuq ir-rotta ta’ servizz inter-
nazzjonali u li jitnizzlu fiehor inkluzi stazzjonijiet li jin-
sabu fl-istess Stat Membru, minbarra fejn l-ezercizzju ta’
dan id-dritt jikkomprometti I-bilan¢ ekonomiku ta’ kuntratt
ta’ servizz pubbliku.

Jekk l-ekwilibriju ekonomiku jkunx kompromess ghandu
jkun determinat mill-korp jew korpi regolatorjufi relevanti
msemmija fl-Artikolu 30 tad-Direttiva 2001/14/KE abbazi
ta’ analizi ekonomika objettiba u abbazi ta’ kriterji determi-
nati minn qabel, wara talba minn:

— l-awtorita kompetenti jew l-awtoritajiet kompetenti li
jkunu taw il-kuntratt ta’ servizz pubbliku;

— kwalunkwe awtorita kompetenti ohra interessata bid-
dritt Ii tillimita l-access taht dan I-Artikolu;

— il-maniger ta’ l-infrastruttura, jew

— l-intrapriza tal-linji ferrovjarji li qed twettaq il-kuntratt
ta’ servizz pubbliku.

L-awtoritajiet kompetenti u l-imprizi tal-linji ferrovjarji li
jipprovdu s-servizzi pubbli¢i ghandhom jipprovdu lill-korp
jew korpi regolatorjufi relevanti bl-informazzjoni mehtiega
b'mod ragonevoli biex tinlahaq decizjoni. Il-korp regola-
torju ghandu jikkunsidra l-informazzjoni provduta, jikkon-
sulta l-partijiet rilevanti kollha kif xieraq, u ghandu jin-
forma lill-partijiet rilevanti bid-dec¢izjoni ragunata tieghu fi
zmien pre-determinat u ragonevoli, u, fi kwalunkwe kaz, fi
zmien xahrejn minn meta jircievi l-informazzjoni rilevanti
kollha. Il-korp regolatorju ghandu jaghti r-ragunijiet ghad-
decizjoni tieghu u jispecifikaw il-perijodu ta’ zmien u I-
kondizzjonijiet li fihom,

— l-awtorita jew l-awtoritajiet kompetenti rilevanti,
— il-maniger ta’ l-infrastruttura,

— l-intrapriza tal-linji ferrovjarji li qed twettaq il-kuntratt
ta’ servizz pubbliku, jew

— l-intrapriza tal-linji ferrovjarji li qieghda tfittex access,
jistghu jitolbu l-konsiderazzjoni mill-gdid tad-decizjoni.

3¢.  L-Istati Membri jistghu wkoll jillimitaw id-dritt 1 jit-
tellghu u jitnizzlu passiggieri fi stazzjonijiet fl-istess Stat
Membru fuq ir-rotta ta’ servizz internazzjonali ghall-pas-
siggieri fejn dritt esklussiv i jitwasslu passiggieri bejn dawk
l-istazzjonijiet gie moghti taht kuntratt ta’ koncessjoni
qabel ... abbazi tal-procedura ta’ offerti ta’ kuntratti gusta
u kompetittiva u b'mod konformi mal-principji tal-ligi

Komunitarja. Din il-limitazzjoni tista’ tkompli tul iz-zmien
originali tal-kuntratt, jew ghall-15-il sena, skond liema hu
l-igsar.

3d.  Id-disposizzjonijiet ta’ din id-Direttiva m’ghand-
homx jehtiegu li Stat Membru jaghti, gabel 1-1 ta’ Jannar
2010, id-dritt ghal access imsemmi fil-paragrafu 3a ghall-
imprizi tal-linji ferrovjarji u s-sussidjarji kkontrollati indi-
rettament u direttament taghhom, bil-licenzja fi Stat Mem-
bru fejn drittijiet ta’ access ta’ natura simili mhumiex mogh-
tija.

3e.  L-Istati Membri ghandhom jiehdu l-mizuri mehtiega
biex jizguraw li d-decizonijiet imsemmija f paragrafi 3b,
3¢ u 3d huma soggetti ghal revizjoni gudizzjarja.

3f.  Minghajr pregudizzju ghall-paragrafu 3b, Il-Istati
Membri jistghu, taht il-kondizzjonijiet stabbiliti fdan I-
Artikolu, jawtorizzaw lill-awtoritajiet rilevanti biex jim-
ponu taxxa fuq is-servizzi kollha ta’ trasport ferrovjarju
ghall-passiggieri fit-territorju taghhom sabiex jikkontrib-
wixxu ghall-finanzjament tal-kumpens ta’ 1-obbligi tas-ser-
vizz pubbliku fil-qafas tal-kuntratti tas-servizz pubbliku
konkluzi skond il-ligi Komunitarja.

Fkonfomita mal-ligi Komunitarja, il-kumpens imsemmi fl-
ewwel subparagrafu ma jistax jeccedi dak li hu mehtieg
biex ikopri l-ispiza kollha jew parti minnha li ssir fl-
ezekuzzjoni ta’ l-obbligi tas-servizz pubbliku wara li jittie-
hed kont tar-ricevuti rilevanti u profitt ragonevoli ghall-
ezekuzzjoni ta’ dawk l-obbligi.

It-taxxa ghandha tigi imponuta skond il-ligi Komunitarja,
b'mod partikolari fir-rigward tal-principji tal-gustizzja, it-
trasparenza, in-non-diskriminazzjoni u l-proporzjonalita,
b'mod partikolari bejn il-prezz tas-servizz u Il-livell tat-
taxxa. L-obbligu li jsir kontribut ghall-finanzjament tal-
kumpens ta’ l-obbligi tas-servizz pubbliku m'ghandux jagh-
mel hsara lill-vijabbilta ekonomika tas-servizzi internazzjo-
nali tal-passigieri.

L-awtoritajiet rilevanti ghandhom izommu l-informazzjoni
mehtiega biex jizguraw li l-origini tat-taxxi u l-uzu tagh-
hom jistghu jigu traccati. L-Istati Membri ghandhom jip-
provdu lill-Kummissjoni b’din l-informazzjoni.”:

L-Artikolu 10(8) ghandu jinbidel b’ dan li gej:

“8.  Sal-1 ta’ Jannar 2009, il-Kummissjoni ghandha tis-
sottometti lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill, lill-Kumitat
Ekonomiku u So¢jali u lill-Kumitat tar-Regjuni rapport
dwar l-implimentazzjoni ta’ din id-Direttiva.

Dan ir-rapport ghandu jindirizza:

— l-implimentazzjoni ta’ din id-Direttiva fl-Istati Membri
u -funzjonament effikaci tal-korpi varji involuti;
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— l-izvilupp tas-suq, b'mod partikolari tendenzi tat-traf- trutura jista’ jagbel ma’ perijodi igsar jew itwal fkazijiet spe-
fiku internazzjonali, attivitajiet u qsim tas-suq ta’ I- ¢ifici. Kwalunkwe perijodu itwal minn hames snin ghandu
atturi kollha tas-suq, inkluzi operaturi godda.”; jigi gustifikat mill-ezistenza ta’ kuntratti kummer¢jali, inves-
timenti specjalizzati jew riskji.
10) Is-subparagrafu li gej ghandu jizdied ma’ l-Artikolu 10:

11

1d-

1)

2)

3)

“9.  Sal-31 ta’ Dicembru 2012, il-Kummissjoni ghandha
tissottometti lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill, lill-Kumi-
tat Ekonomiku u So¢jali Ewropew u lill-Kumitat tar-Reg—
juni rapport dwar l-implimentazzjoni tad-disposizzjonijiet
ta’ paragrafu 3.

—

Is-subparagrafu li gej ghandu jizdied ma’ I-Artikolu 15:

“L-obbligi ghat-traspozizzjoni u l-implimentazzjoni ta’ din
id-Direttiva m’ghandhomx japplikaw ghal Cipru u ghal
Malta sakemm l-ebda sistema ferrovjarja ma tigi stabbilita
fit-territorju taghhom.”

Artikolu 2

Direttiva 2001/14/KE ghandha tigi emendata kif gej:

II-punt li gej ghandu jizdied mal-paragrafu (3) ta’ I-Artikolu
1:

“e) Operazzjonijiet ta’ trasport fil-forma ta’ servizzi ferrov-
jarji li huma mwettqa fi transitu madwar il-Kommu-
nita.”;

I-punt li gej ghandu jizdied ma’ I-Artikolu 2:

“n) ‘transitu’ ghandha tfisser il-qsim tat-territorju Komuni-
tarju li jigi mwettaq minghajr taghbija jew hatt ta’ pro-
dotti, ufjew minghajr ma jittellghu jew jitnizzlu passig-
gieri fit-territorju Komunitarju.”;

[l-paragrafu li gej ghandu jizdied ma’ I-Artikolu 13:

“4.  Fejn applikant ghandu l-intenzjoni li jitlob kapacita
ta’ infrastruttura bil-hsieb li jopera servizz internazzjonali
tal-passiggieri  kif definit fl-Artikolu 3  tad-Direttiva
91/440/KEE, huwa ghandu jinforma lill-manigers ta’ l-infras-
truttura u l-korpi regolatorji koncernati. Sabiex tigi per-
messa l-valutazzjoni ta’ l-ghan tas-servizz internazzjonali
tat-trasport ta’ passiggieri bejn stazzjonijiet li jinsabu fi Stati
Membri differenti, u l-impatt ekonomiku potenzjali fuq kun-
tratti ta’ servizz pubbliku ezistenti, il-korpi regolatorji
ghandhom jizguraw li kwalunkwe awtorita kompetenti li tat
servizz ferrovjarju ghal passiggieri definit fkuntratt ta’ ser-
vizz pubbliku, kwalunkwe awtorita kompetenti ohra interes-
sata bid-dritt 1i tillimita 1-access taht l-Artikolu 10 (3b) tad-
Direttiva 91/440/KE u kwalunkwe intrapriza tal-linji ferrov-
jarji li qed twettaq il-kuntratt ta’ servizz pubbliku fuq ir-rotta
ta’ dan is-servizz internazzjonali ghall- passiggieri tkun
infurmata.”;

L-Artikolu 17(5) ghandu jigi sostitwit b’dan Ii gej:

“5.  Ftehim kwadru ghandhom fil-prin¢ipju jkopru peri-
jodu ta’ hames snin, li jistghu jiggeddu ghal perijodi ugwali
ghat-tul ta’ Zmien originali taghhom. Il-maniger ta’ l-infras-

5a.  Ghal servizzi li qed juzaw infrastruttura specjalizzata,
imsemmija fl-Artikolu 24, i jehtiegu investiment sostanzjali
u fuq tul ta’ Zmien, gustifikat b'mod dovut mill-applikant,
ftehim kwadru jistghu jkunu ta’ perijodu ta’ 15-il sena. Kwa-
lunkwe perijodu itwal minn 15-il sena ghandu jkun permis-
sibbli biss fkazijiet eccezzjonali, b'mod partikolari fejn
hemm investiment kbir u ta’ tul ta’ zZmien, u spe¢jalment
fejn tali investiment hu kopert minn impenji kuntrattwali
inkluz pjan pluriennali ta’ hlas ta’ dejn.

I-htigiet ta’ l-applikant fdan il-kaz jistghu jitolbu definiz-
zjoni dettaljata tal-karattersiti¢i tal-kapacita — inkluza I-
frekwenza, il-volum u I-kwalita tal-passaggi tal-ferroviji — li
ghandhom ikunu provduti lill-applikant ghat-tul tal-ftehim
kwadru. Il-maniger ta’ l-infrastruttura jista’ jnaqqas kapacita
rizervata li, fuq perjjodu ta’ mill-angas xahar, tkun intuzat
anqas mill-kwota ta’ limitu msemmija fl-Artikolu 27.

Mill-1 ta’ Jannar 2010 ’il quddiem, ftehim kwadru inizjali
jista’ jitfassal ghal perijodu ta’ hames snin, li jista’ jiggedded
darba, abbazi tal-karatteristici tal-kapacita uzati mill-appli-
kanti li joperaw servizzi gabel I-1 ta’ Jannar 2010, sabiex jit-
tiched kont ta’ l-investimenti specjalizzati jew ta’ l-ezistenza
ta’ kuntratti kummerdjali. Il-korp regolatorju msemmi fl-
Artikolu 30 ghandu jkun responsabbli sabiex jawtorizza d-
dhul fis-sehh ta’ tali Ftehim.”;

5) Is-sentenza li gejja ghandha tiddahhal qabel l-ahhar sentenza
ta’ I-Artikolu 30(1):

“Barra minn hekk ghandu jkun indipendenti funzjonalment
minn kwalunkwe awtorita kompetenti involuta fl-ghotja ta’
kuntratt ta’ servizz pubbliku.”

6) Is-sub-paragrafu li gej ghandu jiddahhal fl-Artikolu 38:

“L-obbligi ghal traspozizzjoni u implimentazzjoni ta’ din id-
Direttiva m'ghandhomx japplikaw ghal Cipru u ghal Malta
sakemm l-ebda sistema ferrovjarja ma tigi stabbilita fit-terri-
torju taghhom.”

Artikolu 3

1. L-Istati Membri ghandhom idahhlu fis-sehh il-ligijiet, ir-
regolamenti u d-disposizzjonijiet amministrattivi mehtiega
sabiex ikunu konformi ma’ din id-Direttiva qgabel (¥). Huma
ghandhom minnufih jikkomunikaw lill-Kummissjoni t-test ta’
dawk id-disposizzjonijiet.

Meta l-Istati Membri jadottaw dawn id-disposizzjonijiet, dawn
ghandu jkun fihom referenza ghal din id-Direttiva jew ghand-
hom ikunu akkumpanjati b'din ir-referenza fil-hin tal-pubbli-
kazzjoni ufficjali taghhom. Il-metodi ta’ kif issir tali referenza
ghandhom ikunu stabbiliti mill-Istati Membri.

(*) 18-il xahar wara d-dhul fis-sehh ta’ din id-Direttiva.



28.11.2006

1-Gurnal Uffi¢jali ta’ 1-Unjoni Ewropea 35

2. L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummiss-
joni t-test tad-disposizzjonijiet ewlenin tal-ligi nazzjonali li
huma jadottaw fil-gasam kopert minn din id-Direttiva.

3. Id-disposizzjonijiet tal-punti 2, 5, 6 u 7 ta’ l-Artikolu 1
ghandhom japplikaw mill-1 ta’ Jannar 2010.
Artikolu 4

Din id-Direttiva ghandha tidhol fis-sehh fil-jum ta’ wara dak tal-
pubblikazzjoni taghha fil-Gurnal Uffigjali ta’ I-Unjoni Ewropea.

Artikolu 5

Din id-Direttiva hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmula fi Brussel,

Ghall-Kunsill
I1-President

Ghall-Parlament Ewropew
Il-President
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DIKJARAZZJONI TAR-RAGUNIJIET TAL-KUNSILL

I. DAHLA

II-Kummissjoni pprezentat il-proposta ghal Direttiva li temenda d-Direttiva 91/440/KEE dwar l-izvilupp
tal-linji ferrovjarji tal-Komunita, 'l hekk imsejha “proposta dwar 1-Access ghas-Suq Ferrovjarju”, tat-3 ta’
Marzu 2004 bhala wahda mill-erba’ proposti tat-Tielet Pakkett Ferrovjarju ().

Fit-28 ta’ Settembru 2005, il-Parlament Ewropew ivvota l-opinjoni tieghu fl-ewwel gari.

Fl-24 ta’ Lulju 2006, il-Kunsill adotta I-Pozizzjoni Komuni tieghu skond 1-Artikolu 251 tat-Trattat.

Fit-twettiq tal-hidma tieghu, il-Kunsill ha kont ukoll ta’ l-opinjonijiet tal-Kumitat Ekonomiku u Sog¢jali
Ewropew (%) u tal-Kumitat tar-Regjuni (%).

II. ANALIZI TAL-POZIZZJONI KOMUNI

1. Generali

In-negozjati dwar il-ftuh tas-suq ghal servizzi ferrovjarji internazzjonali ghall-passiggieri sehhew
fkuntest ta’ politika msawwar mill-White Paper tal-Kummissjoni dwar il-politika Ewropea tat-trasport
ghall-2010 (*), kif ukoll mill-Ewwel u t-Tieni Pakkett ferrovjarju. Fil-White Paper il-Kummissjoni hab-
bret l-intenzjoni taghha li tkompli tibni s-suq intern ghal servizzi ferrovjarji billi inter alia, tippro-
poni li tiftah is-suq ghal servizzi ferrovjarji internazzjonali ghall-passiggieri. L-Ewwel u t-Tieni Pak-
kett Ferrovjarju fihom dispozizzjonijiet dettaljati dwar l-access ta’ l-infrastruttura, l-interoperabbilta
u sikurezza ferrovjarja fil-livell nazzjonali u Ewropew, b’hekk jipprovdu qafas, li ghandu jippermetti
|-ftuh tas-suq ghal servizzi ta’ merkanzija u ghal servizzi internazzjonali ghall-passiggiera.

Waqt il-laqgha tal-5 ta’ Dicembru 2005, il-Kunsill seta’ jilhaq Ftehim Politi¢i dwar tlieta minn erba’
proposti legislattivi tat-Tielet Pakkett Ferrovjarju: il-proposta dwar l-Access ghas-Suq Ferrovjarju, li
hija s-soggett ta’ dan id-dokument, u l-proposti dwar drittijiet u obbligi tal-Passiggieri u l-ekwipaggi
Ferrovjarji — biex b’hekk iwitti t-triq ghall-adozzjoni tat-tliet Pozizzjonijiet Komuni.

Centrali ghad-diskussjonijiet tal-Kunsill dwar il-proposta dwar l-Aécess ghas-Suq Ferrovjarju kienet
ir-relazzjoni bejn din il-proposta u l-proposta riveduta dwar it-trasport pubbliku tal-passiggieri bil-
ferrovija u bit-trig — 'l hekk imsejha “proposta dwar 1-Obbligi tas-Servizz Pubbliku” (°). Konsegwen-
tement, fil-laqgha tal-Kunsill tal-5 ta’ Dicembru 2005, Ftehim Politiku dwar il-proposta ghall-Access
ghas-Suq Ferrovjarju seta’ jintlahaq biss billi tigi indirizzata r-relazzjoni bejn iz-zewg proposti u billi
tinghata gwida ghal diversi elementi tal-proposta dwar 1-Obbligi tas-Servizz Pubbliku fDikjarazzjoni
ghall-minuti maghmula mill-Kunsill u I-Kummissjoni (ara Anness I).

() It-tliet proposti legislattivi l-ohra jikkoncernaw:

— Regolament dwar drittijiet u obbligi ghal passiggieri fit-trasport ferrovjarju internazzjonali (dok. 7149/04 TRANS
109 CODEC 337);
— Regolament dwar obbligi ta’ kwalita ghal servizzi ta’ trasport ferrovjarju ta’ merkanzija (dok. 7150/04 TRANS
110 CODEC 338);
— Direttiva dwar i¢-certifikazzjoni ta’ I-ekwipaggi ferrovjarji li jhaddmu lokomottivi u ferroviji fuq ir-rettikolat fer-
rovjarju tal-Komunita (dok. 7148/04 TRANS 108 CODEC 336).
() GU C 221, 9.9.2005, p.56.
() GU C 71, 22.03.2005, p. 26.
(*) dok.11932/01 TRANS 131 AVIATION 70 MAR 76.
() dok. 11508/05 TRANS 155 CODEC 657.
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2. Kwistjonijiet ta’ politika ¢entrali

2.1.

2.2

2.3.

1I-ftuh tas-suq ghal servizzi ferrovjarji internazzjonali ghall-passiggieri

II-ftuh tas-suq jista® — permezz ta’ l-introduzzjoni ta’ kompetizzjoni — jikkontribwixxi ghal
servizzi ferrovjarji Ewropej aktar effi¢jenti u aktar attrajenti. Meta qgabel li jaghti, sa I-1 ta’ Jan-
nar 2010, ghall-intraprizi tal-linji ferrovjarji bil-ghan li jigu mhaddma servizzi internazzjonali
ghall-passiggieri, id-dritt ghal access ghall-infrstruttura ta’ l-Istati Membri kollha, il-Kunsill ise-
gwi l-kompromess milhuq mal-Parlament fil-hin tal-procedura ta’ konciljazzjoni fit-Tieni Pak-
kett Ferrovjarju (!). Il-ftuh tas-suq ghal servizzi ferrovjarji internazzjonali ghall-passiggieri sa 1-
2010 jippermettu lill-operaturi biex jippreparaw b'mod xieraq. Ikun jikkoincidi wkoll ma’
kemm l-irduppjar kif ukoll ma’ l-interkonnessjoni ulterjuri tar-rettikolat trans-Ewropew ta’ velo-
¢ita gholja, u b’konsolidazzjoni tal-qafas kif stabbilit mill-Ewwel u t-Tieni pakkett ferrovjarju.

[I-ftuh tas-suq ghal servizzi internazzjonali inkluz il-kabotagg se jkollu impatt qawwi fuq Stati
Membri fejn forom ta’ trasport internazzjonali ghandhom parti importanti mis-servizzi ferrov-
jarji totali ghall-passiggieri. B’kont mehud ta’ dak il-hsieb, il-Kunsill irid jaghti aktar zmien lil
dawn l-Istati Membri biex jippreparaw ghal ftuh tas-suq, billi jippermettulhom li jaghtu d-dritt
ta’ access sa mhux aktar tard mill-1 ta’ Jannar 2012.

Konsegwentement, il-Kunsill ma jagbilx mal-fehma tal-Parlament li jinfethu servizzi ferrovjarji
internazzjonali ghall-passiggieri sa 1-2008, u kull forma ohra ta’ servizzi ferrovjarji ghall-pas-
siggieri sa 1-2012 (Emendi 2, 8 u 9 fir-rigward ta’ l-iskeda ghall-ftuh tas-suq ghal servizzi fer-
rovjarji ghall-passiggieri; Emendi 6 u 12 dwar il-preparazzjoni ta’ rapporti ta’ valutazzjoni mill-
Kummissjoni dwar il-ftuh tas-swieq ghal servizzi ferrovjarji nazzjonali u internazzjonali ghall-
passiggieri).

Id-dritt Ti jittellghu u jitnizzlu passiggieri fl-istess Stat Membru

[I-Kunsill, bhall-Parliament Ewropew, jaccetta li I-proposta tal-Kummissjoni tippermetti servizzi
internazzjonali ferrovjarji ghall-passiggieri li jittellghu u jitnizzlu passiggieri fi stazzjonijiet li
jinsabu fl-istess Stat Membru. II-Kunsill huwa ta’ I-opinjoni li dan 1 hekk imsejjah trasport ta’
kabotagg huwa mehtieg biex ikunu possibbli servizzi internazzjonali vijabbli.

Madankollu, il-Kunsill irid jevita li dritt ghal access ghal servizzi ferrovjarji internazzjonali
ghall-passiggieri, li jinkludi kabotagg, iwassal ghall-ftuh tas-suq ghal servizzi ferrovjarji domes-
tici ghall-passiggieri. Ghalhekk, il-Pozizzjoni Komuni tippermetti li jinghata d-dritt ta’ access
biss ghal dawk is-servizzi internazzjonali, li ghandhom bhala “ghan principali” I-garr ta’ passig-
gieri bejn stazzjonijiet li jinsabu fl-Istati Membri differenti. Fil-Pozizzjoni Komuni, procedura
hija prevista ghad-determinazzjoni ta’ l-ghan ta’ servizz internazzjonali li ghalih l-access huwa
mitlub.

Is-Salvagwardja tas-servizzi pubblici ta’ trasport

Fl-essenza taghha, il-Pozizzjoni Komuni dwar il-proposta dwar l-Access ghas-Suq Ferrovjarju
tirrifletti 1-bilan¢ li 1-Kunsill sab bejn il-ftuh tas-suq fuq naha wahda u s-salvagwardja tas-ser-
vizzi pubblici ta’ trasport fuq in-naha l-ohra. B'dan il-bilan¢ i sab, il-Kunsill Zied tliet elementi
ghall-proposta tal-Kummissjoni: procedura li tiddetermina jekk il-ftuh tas-suq ghal servizzi fer-
rovjarji internazzjonali ghall-passiggieri tikkompromettix servizz pubbliku ta’ trasport; kjarifika
dwar il-modalitajiet biex jinghata d-dritt ta’ access; u dispozizzjoni li tippermetti lill-Istati Mem-
bri li jitolbu imposta fuq servizzi ferrovjarji internazzjonali ghall-passiggieri. Il-bilan¢ bejn il-
ftuh tas-suq u s-salvagwardja ta’ servizzi pubblici huwa espress ukoll fid-Dikjarazzjoni li saret
mill-Kunsill u I-Kummissjoni ghall-minuti tal-laggha tal-Kunsill tal-5 ta’ Dicembru 2005 (ara
Anness ).

(") Dan il-kompromess huwa inkorporat fil-premessa 4 tad-Direttiva 2004/51 u taqra li “Fir-rigward tal-ftuh tas-suq ghal
servizzi ferrovjarji internazzjonali ghall-passiggieri, id-data ta’ 1-2010 proposta mill-Kummissjoni ghandha tigi kkunsi-
drata bhala objettiv li jippermetti l-operaturi kollha biex jippreparaw b'mod xieraq.”
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2.3.1. Procedura

Biex ikun i¢carat meta d-dritt ta’ access jista’ jkun limitat, il-Pozizzjoni Komuni fiha pro-
¢edura biex jigi ddeterminat jekk servizz ferrovjarju internazzjonali ghall-passiggieri jik-
kompromettix l-ekwilibriju ekonomiku ta’ servizz pubbliku ta’ trasport. Element impor-
tanti ta’ din il-procedura ghandu x’jagsam ma’ analizi ekonomika objettiva li ssir mill-
korp regolatorju ta’ l-impatt ta’ servizz ferrovjarju internazzjonali ghall-passiggieri dwar
servizzi pubblici ta’ trasport. II-Kunsill ha din l-idea mill-Emenda 10 tal-Parlament.

2.3.2. Modulazzjoni tal-limitu dwar id-dritt ta’ access

Bil-hsieb li tingieb aktar flessibbilta ghad-decizjoni li taghti drittijiet ta’ access, il-Poziz-
zjoni Komuni taghmilha c¢ara li — wara d-determinazzjoni li I-ekwilibriju ekonomiku ta’
servizz pubbliku ta’ trasport ikun kompromess — jezistu diversi modalitajiet biex jillimi-
taw d-dritt ta’ access ghal servizzi ferrovjarji internazzjonali ghall-passiggieri. B’konfor-
mita mal-prin¢ipji ta’ ugwlajanza u non-diskriminazzjoni, il-Kunsill jindika li Stat Mem-
bru jista’ jawtorizza, jimmodifika jew jimpedixxi d-dritt ta’ access, inkluz l-imponiment
ta’ hlas fuq l-operatur ta’ servizz gdid internazzjonali ghall-passiggieri. Permezz tal-pos-
sibbilta li jappoggaw servizzi pubblici ta’ trasport b’imposti mitluba fuq servizz ferrov-
jarju internazzjonali ghall-passiggieri, I-Istati Membri ghandhom aktar liberta biex jifthu
s-suq filwaqt li jissalvagwardjaw is-servizzi pubblici.

2.3.3. Ekwiparazzjoni

Fxi Stati Membri, servizzi ferrovjarji vantagguzi ghall-passiggieri jikkontribwixxu per-
mezz ta’ imposta fis-servizzi pubblici ta’ trasport, li jahdmu b'telf. Il-Kunsill jixtieq jagh-
milha cara li tali imposta tista’ tintalab ukoll fuq intraprizi ferrovjarji, li huma moghtija
d-dritt ta’ access. Tali obbligu biex jinghata kontribut lill-kumpensi ta’ l-obbligi ta’ ser-
vizz pubbliku huwa ristrett ghat-territorju ta’ l-Istat Membru li jitlob l-imposta. Barra
minn hekk, l-imposta m’ghandhiex tipperikola l-vijabbilta ekonomika tas-servizz inter-
nazzjonali ghall-passiggier. Fl-ahharnett, fil-Pozizzjoni Komuni huwa megjus li jekk Stat
Membru jaghzel li jimponi tali hlasijiet, huwa obbligat li jipprovdi lill-Kummissjoni bl-
informazzjoni mehtiega. Fir-rigward ta’ l-ekwiparazzjoni, il-Portugall ghamel dikjaraz-
zjoni fil-Kunsill tat-TTE ta’ Dicembru 2005 (Anness II).

2.4. Ftehim Kwadru

[I-Kunsill, bhall-Parlament, jahseb 1i hu mehtieg li jikkomplementa I-ftuh tas-suq ghal servizzi
internazzjonali ferrovjarji ghall-passiggieri bi ftehim ghal klima aktar stabbli u prevista ghal
investimenti fl-infrastuttura ghal dawn is-servizzi, u b'mod partikolari ghal servizzi li juzaw
infrastuttura specjalizzata. Konsegwentement, b'ispirazzjoni mill-Emendi 5, 7 u 13 tal-Parla-
ment, il-Kunsill jipproponi li jimmodifika d-dispozizzjonijiet fir-rigward tal-ftehim kwadru fid-
Direttiva 2001/14/KE (!). Fejn il-Parlament jipproponi biex jippermetti ghal servizzi li juzaw
infrastruttura specjalizzata, li jehtiegu investiment sostanzjali u fuq tul ta’ zmien ta’ 10 snin, il-
Kunsill huwa ta’ l-opinjoni li tul ta’ 15-il sena huwa aktar xieraq.

2.5. Klawzola ta’ reciprocita

Bhal Parlament, fl-Emendi 3 u 11 tieghu, il-Kunsill irid jinkludi fil-proposta dwar I-Access
ghas-Suq Ferrovjarju dispozizzjoni li tippermetti lil Stati Membri, li fethu s-suq taghhom ghal
servizzi ferrovjarji internazzjonali tal-passiggieri, i jzommu d-dritt ta’ access ghal intraprizi bil-
licenzja fi Stat Membru fejn drittijiet ta’ access ta’ natura simili mhumiex moghtija.

(") Direttiva 2001/14/KE dwar l-allokazzjoni ta’ kapacita ta’ infrastruttura tal-linji ferrovjarji u l-imponiment ta’ hlasijiet
ghall-uzu ta’ infrastuttura tal-linji ferrovjarji u certifikazzjoni ta’ sigurta
(GU L 75,15.3.2001, p. 29).
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2.6. Kwistjonijiet sinifikanti ohrajn
2.6.1. Transitu

Fil-Pozizzjoni Komuni, il-Kunsill jiccara li I-ghan tal-proposta dwar l-Access ghas-Suq
Ferrovjarju huwa li jiftah is-suq ghas-servizzi internazzjonali ferrovjarji ghall-passiggieri
fil-Komunita u li s-servizzi ta’ trasport ta’ merkanzija u passiggieri, li jibdew u jispiccaw
fpajjizi terzi u li jagsmu t-territorju Komunitarju, m’humiex inkluzi fil-kamp ta’ appli-
kazzjoni tal-proposta. Il-Litwanja ghamlet Dikjarazzjoni ghall-minuti dwar il-kwistjoni
ta’ transitu (ara Anness III).

2.6.2. Sistema bbazata fuq koncessjonijiet

Il-proposta tal-Kummissjoni hija bbazata fuq il-prin¢ipju ta’ kompetizzjoni fuq il-ferro-
viji. I-Kunsill isegwi dan il-prin¢ipju, izda jirrikonoxxi li prin¢ipji ohra wkoll huma pos-
sibbli fir-rigward ta’ l-introduzzjoni ta’ kompetizzjoni li, madankollu, huma diga appli-
kati fil-prattika. B'dan il-hsieb, il-Kunsill huwa favur li jippermetti lil Stati Membri ghall-
perijodu transitorju, li ma jipprovdux access totali miftuh ghal servizzi ferrovjarji inter-
nazzjonali ghall-passiggieri fkazijiet fejn id-dritt li jintuzaw certi rotot ferrovjarji involva
test suffi¢jenti tal-valur tas-suq permezz tal-principju ta’ kompetizzjoni ghall-ferroviji.

2.6.3. L-ezenzjoni mill-implimentazzjoni ghal Malta/Cipru

Bkont mehud tal-fatt li Malta u Cipru m’ghandhomx sistema ferrovjarja, u li l-prospetti
li jkollhom wahda huma limitati hafna, il-Kunsill jezenta lil dawn iz-zew¢ Stati Membri
mill-obbligu li jimplimentaw id-Direttiva dwar l-Ac¢cess ghas-Suq Ferrovjarju.

3. Emendi tal-Parlament Ewropew

Ir-risposta tal-Kunsill ghall-Emendi 2, 3, 5, 6, 7 8, 9, 10, 11, 12 u 13 hija stabbilita hawn fuq fir-
rigward tal-kwistjonijiet centrali.

Barra minn hekk, il-Kunsill accetta I-Emenda 2 fir-rigward tar-referenza ghad-Direttiva 2004/49, 1-
Emenda 4 fir-rigward ta’ li tissemma’ l-ewwel proposta dwar -Obbligi tas-Servizz Pubbliku tal-Kum-
missjoni ta’ Lulju 2000, u I-Emenda 7 b'mod shih.

[I-Kunsill ma jac¢cettax I-Emenda 4 fir-rigward ta’ l-adozzjoni ta’ Pozizzjoni Komuni dwar il-proposta
dwar 1-ODbbligi tas-Servizz Pubbliku u I-Emenda 6 fir-rigward ta’ [-obbligu ghall-Kummissjoni li tip-
prezenta valutazzjoni ta’ impatt dwar il-ftuh tar-rettikolati ghal servizzi nazzjonali ghall-passiggieri
sa [-2005.

1. KONKLUZJONI

Wara konsiderazzjoni bir-reqqa ta’ l-opinjoni tal-Parlament, il-Kunsill wasal ghal Pozizzjoni Komuni li
tirrifletti bilan¢ bejn il-ftuh tas-suq ghal servizzi ferrovjarji internazzjonali ghall-passiggieri, fuq naha
wahda, u s-salvagwardja ta’ servizzi pubblici ta’ trasport, fuq in-naha l-ohra. Permezz ta’ dan il-bilan¢,
il-Kunsill uza bosta Emendi importanti tal-Parlament. Filwaqt li I-Kunsill ma rnexxielux jaccetta b'mod
shih l-approc¢ tal-Parlament ghall-pass ta’ 1-ghoti ta’ drittijiet ta’ access, il-Pozizzjoni Komuni tistabbi-
lixxi skeda, li tippermetti kemm operaturi kif ukoll awtoritajiet li jippreparaw il-ftuh tas-suq ghal ser-
vizzi ferrovjarji ghall-passiggieri b’'mod xierag.
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ANNESS I

DIKJARAZZJONI TAL-KUNSILL U L-KUMMISSJONI GHALL-INKLUZJONI FIL-MINUTI TAL-KUNSILL

Fil-kisba ta’ ftehim politiku dwar pozizzjoni komuni dwar id-Direttiva li temenda d-Direttiva tal-Kunsill 91/440/KEE
dwar l-izvilupp tal-linji ferrovjarji tal-Komunita, il-Kunsill jagbel ukoll dwar il-punti li gejjin.

1.

[I-ftuh tas-suq ferrovjarju fil-Komunita jista’ biss ikun milhuq pass pass u f ’konformita mat-talbiet tas-servizz pub-
bliku.

. Dan fiffisser li, ghat-trasport tal-passiggieri, il-ftuh tas-suq permezz tal-proposti legislattivi attwali jikkoncerna biss is-

servizzi ferrovjarji internazzjonali gha;l-passiggieri, inkluz il-kabotagg, u mhux servizzi domestici tal-passiggieri.

. Ir-regolament futur dwar it-trasport pubbliku tal-passiggieri bil-ferrovija u bit-triq, li l-ghan ewlieni tieghu hu i jistab-

bilixxi l-qafas legali ghall-kumpens ta’ kuntratti tas-servizz pubbliku, aktar milli I-ftuh tas-suq ghal servizzi ferrovjarji,
ghandu jippermetti 1-ghoti dirett ta’ kuntratti ta’ servizz pubbliku ghal servizzi ferrovjarji; u li tali ghoti dirett m’'ghan-
dux jehtieg xi ftuh ulterjuri tas-suq tas-servizzi ferrovjarji ghall-passiggieri lil hinn minn dak li gie miftichem fid-Diret-
tiva li temenda d-Direttiva 91/440.

. Bl-istess mod, iz-zamma tal-possibbilta ghall-awtoritajiet pubbli¢i li jipprovdu ghall-operat ta’ rettikolati ta’ ferroviji

integrati hija kwistjoni ta’ importanza ghall-Kunsill li jinnota li din tista’ tehtieg li r-Regolament PSO jipprovdi ghall-
ghoti dirett ta’ kuntratti ghal tali rettikolati.

. Ser ikun mehtieg li tigi Zgurata l-koerenza bejn id-Direttiva li temenda d-Direttiva 91/440 u r-Regolament PSO fil-

qgafas ta’ diskussjonijiet futuri dwar ir-Regolament, sabiex tigi provduta aktar kjarezza legali.

. Il-kwistjonijiet li ser jehtiegu jigu ¢carati waqt li jintlahaq ftehim dwar ir-Regolament PSO jinkludu, b'mod partikolari:

— id-definizzjoni ta’ trasport bil-ferrovija ta’ distanza twila, urban u regjonali, skond il-prin¢ipju tas-sussidjarjeta,
minhabba ¢-cirkostanzi specifici ta’ awtoritajiet kompetenti differenti;

— id-determinazzjoni tar-responsabbilta biex jigu ffinanzjati kuntratti internazzjonali ta’ servizzi pubblici;

— l-iskala ta’ investiment fil-kalkolu tat-tul tal-kuntratti ta’ servizz pubbliku.

. II-Kunsill jimpenja ruhu li jipprova jsib ftehim politiku dwar ir-Regolament PSO mill-iktar fis possibbli fl-2006. Pro-

gress sinifikanti jehtieg li jintlahaq fis-sitt xhur li gejjin, b'attenzjoni partikolari moghtija ghall-princ¢ipji generali ta’
trasparenza, sussidjarjeta u kjarezza legali.
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ANNESS 11

DIKJARAZZJONI MID-DELEGAZZJONI PORTUGIZA

[I-Portugall itenni l-appogg tieghu ghall-objettiv ta’ liberalizzazzjoni ta’ trasport ferrovjarju u ghalhekk qed jivvota favur
id-Direttiva tal-Parlament Ewropew u 1-Kunsill li temenda d-Direttiva tal-Kunsill 91/440/KEE dwar l-izvilupp tal-linji tal-
ferrovija tal-Komunita.

Madankollu, hu jiddispjacih dwar l-approvazzjoni ta’ Artikolu (8)3f li tippermetti Stati Membri li jimponu imposta gdida
fuq servizzi ferrovjarji internazzjonali ghall-passiggieri sabiex tikkontribwixxi ghal kuntratti ta’ servizz pubbliku.

Din is-soluzzjoni legislattiva ser tnagqas l-izvilupp normali tas-suq Ewropew u ser taffettwa l-access ghall-passiggieri
minn Stati Membri periferi¢i ghar-regjuni ohra ta’ I-Ewropa. Barra minn hekk, hija kuntrarja ghall-promozzjoni ta’ modal
shift, wiehed mill-objettivi principali tal-politika Komunitarja ghas-settur.

II-Portugall jittama li matul l-istadju li jmiss tal-procedura legislattiva ta’ kodecizjoni, din id-dispozizzjoni tista’ tigi rive-
duta biex ittaffi -effetti negattivi li jista’ jkollha fuq il-liberalizzazzjoni ta’ trasport internazzjonali ghall-passiggieri.

ANNESS III

DIKJARAZZJONI MIL-LITWANJA LI GHANDHA TIDDAHHAL FIL-MINUTI TAL-KUNSILL

[I-Litwanja tifhem li d-dispozizzjonijiet provduti fid-dokument 14737/05 ADD 1 taht I-Art 1 (0), (2a) u l-Art. 1a (Oa),
(0aa) huma konsistenti b'mod shih mar-Regolament tal-Kunsill nru 693/2003 ta’ I-14 ta’ April 2003 Ii jistabbilixxi Doku-
ment ghal Transitu bil-Ferrovija Facilitat specifiku.
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POZIZZ]ONI KOMUNI (KE) Nru 21/2006
adottata mill-Kunsill fl-14 ta’ Settembru 2006

bil-hsieb 1i jadotta Direttiva 2006/...[KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ta’... dwar
ic-certifikazzjoni tax-xufiera tal-ferroviji li qed joperaw il-ferroviji u l-lokomotivi fuq il-linji
tal-ferroviji fil-Komunita

(2006/C 289 E/03)

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TA’ L-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw t-Trattat li jistabbilixxi [-Komunita Ewro-
pea, u b’'mod partikolari I-Artikolu 71 tieghu,

Wara li kkunsidraw l-proposta mill-Kummissjoni,

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali
Ewropew (),

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat tar-Regjuni (3),

Waqt li jagixxu skond il-procedura stabbilita fl-Artikolu 251
tat-Trattat (),

Billi:

(1)  Id-Direttiva 2004/49/KE tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill tad-29 ta’ April 2004 dwar is-sigurta tal-linji tal-
ferrovija tal-Komunita (¥) tehtieg mill-amministraturi ta’
l-infrstruttura u imprizi ferrovjarji li jistabbilixxu s-sis-
temi taghhom ta’ l-immaniggar tas-sigurta b’tali mod li
s-sistema tal-ferroviji tkun ghall-inqas kapaci tilhaq miri
komuni ta’ sigurta u tikkonforma mar-regoli ta’ sigurta u
r-rekwiziti ta’ sigurta nazzjonali definiti fl-ispecifikazzjo-
nijiet teknici ghall-interoperabbilta (TSIs) u i jigu appli-
kati l-partijiet relevanti tal-metodi komuni ta’ sigurta.
Dawn is-sistemi ta’ mmaniggar tas-sigurta jipprevedu,
fost affarijiet ohra, programmi ta’ tahrig tal-persunal u
sistemi i jizguraw li tinzamm il-kompetenza tal-persunal
u li d-dmirijiet jitwettqu bil-mod xieraq.

(2)  Id-Direttiva 2004/49/KE tipprevedi li impriza ferrovjarja
ghandha jkollha certifikat ta’ sigurta sabiex tkun tista’
tinghata access ghall-infrastruttura tal-ferroviji,.

(3)  Skond id-Direttiva tal-Kunsill 91/440/KEE tad-29 ta’
Lulju 1991 dwar Il-izvilupp tallinji tal-ferrovija tal-
Komunita (°), l-imprizi ferrovjarji li jkollhom licenzja
ghandhom, mill-15 ta’ Marzu 2003, dritt ta’ access ghar-
retikolat tal-merkanzija trans-Ewropew ghas-servizzi tal-
merkanzija bil-ferroviji internazzjonali u, mill-2007 I-
aktar tard, sejrin ikollhom dritt ta’ access ghar-retikolat
kollu fir-rigward tas-servizzi tal-merkanzija domestici u
internazzjonali. Din l-estensjoni gradwali ta’ drittijiet ta’

() GU C 221, 8.9.2005, p. 64.

() GU C 71, 22.3.2005, p. 26.

(*) Opinjoni tal-Parlament Ewropew tat-28.09.2005 (ghadha mbhijiex
pubblikata fil-Gurnal Uffigjali), Pozizzjoni Komuni tal-Kunsill tal-14
ta’ Settembru 2006 u Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew ta’ ...
(ghadha mhijiex pubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali).

(*) GUL 164, 30.04.2004, p. 44.

() GU L 237, 24.08.1991, p. 25. Direttiva kif emendata l-ahhar bid-
Direttiva 2004/51/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (GU L
164, 30.4.2004, p. 164).

access sejra twassal inevitabbilment ghal zieda fil-movi-
ment ta’ sewwieqa tal-ferroviji bejn fruntieri nazzjonali.
Ir-rizultat sejjer ikun ta” domanda dejjem tikber ghal sew-
wieqa mharrga u ccertifikati sabiex joperaw faktar minn
Stat Membru wiehed.

Studju li sar mill-Kummissjoni fl-2002 wera bic-car il-
fatt 1i l-ligijiet ta’ l-Istati Membri dwar il-kondizzjonijiet
ta’ certifikazzjoni ghas-sewwieqa tal-ferroviji ivarjaw
b'mod konsiderevoli. Ghandhom ghalhekk jigu adottati
regoli Komunitarji ghac-certifikazzjoni tas-sewwieqa tal-
ferroviji sabiex jitnehhew dawn id-differenzi filwaqt li
jinzamm il-livell gholi attwali ta’ sigurta tas-sistema tal-
ferroviji fil-Komunita.

Tali regoli Komunitarji ghandhom jikkontribwixxu wkoll
ghall-ghanijiet tal-linji politi¢ci Komunitarji dwar il-liberta
ta’ moviment tal-haddiema, il-liberta ta’ stabbiliment u 1-
liberta fil-provvista ta’ servizzi fil-kuntest tal-politika
komuni ta’ trasport, filwaqt li tigi evitata kull distorsjoni
tal-kompetizzjoni.

L-iskop ta’ dawn id-dispozizzjonijiet komuni ghandu
jkun fuq kollox li jaghmilha aktar facli ghas-sewwieqa
tal-ferroviji li jiccagalqu minn Stat Membru ghal iehor,
izda wkoll li jaghmilha aktar facli ghalihom li jiccaqalqu
minn impriza ferrovjarja ghal ohra, u generalment li I-
licenzja u ¢-certifikat komplementari armonizzat ikunu
rikonoxxuti mill-partijiet interessati kollha fis-settur tal-
ferroviji. Ghal dan il-ghan, huwa essenzjali li d-dispoziz-
zjonijiet jistabbilixxu rekwiziti minimi li l-applikanti
ghandhom jissodisfaw sabiex jiksbu licenzja jew certifi-
kat komplementari armonizzat.

Anke jekk Stat Membru jeskludi mill-ambitu ta’ din id-
Direttiva sewwiega li joperaw esklussivament fuq certi
kategoriji ta’ sistemi, retikolati u infrastruttura ferrovjarji,
dan m’'¢handu bl-ebda mod jillimita l-obbligu ta’ dak 1-
Istat Membru li jirrispetta l-validita ta’ licenzji fit-terri-
torju kollu ta’ 1-Unjoni Ewropea jew ta’ certifikati kom-
plementari armonizzati fuq l-infrastruttura relevanti.

Ir-rekwiziti ghandhom ikopru mill-ingas l-eta minima
sabiex tinstaq ferrovija, il-kondizzjoni fizika u psikolo-
gika fuq ix-xoghol ta’ l-applikant, l-esperjenza professjo-
nali u l-konoxxenza ta’ certi materji marbuta mas-sew-
gan ta’ ferrovija, konoxxenza ta’ l-infrastrutturi li fughom
huwa jkun mehtiea jopera u tal-lingwa uzati fughom.
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(9)  Sabiex tizdied l-effika¢ja tieghu vis-a-vis l-ispiza tieghu, Membri, li jservi bhala prova kemm tal-konformita tas-

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

it-tahrig li s-sewwieqa tal-ferroviji ghandhom jiehdu
sabiex jiksbu certifikat komplementari armonizzat
ghandu jiffoka, sal-punt li dan ikun possibbli u mixtieq
mill-aspett tas-sigurta, fuq is-servizzi partikolari li s-sew-
wieq irid iwettaq, bhal, per ezempju, trasferiment ta’ fer-
roviji (shunting), servizzi ta’ manutenzjoni, servizzi rela-
tati ma’ passiggieri jew ma’ merkanzija. Meta ssir il-valu-
tazzjoni ta’ l-implementazzjoni ta’ din id-Direttiva, I-
Agenzija Ewropea tal-Ferroviji (minn hawn il quddiem
imsejha “l-Agenzija”) ghandha tistma l-htiega ta’ l-emen-
damentt tar-rekwiziti ta’ tahrig specifikati fl-Anness
sabiex jirriflettu ahjar l-istruttura gdida emergenti tas-
suq.

L-imprizi ferrovjarji u l-amministraturi ta’ l-infrastruttura
li johorgu certifikati komplementari armonizzati jistghu,
huma stess, jipprovdu tahrig ghal taghrif professjonali
generali, konoxxenza lingwistika, taghrif dwar taghmir
mobbli u dwar l-infrastruttura. Madankollu, fir-rigward
ta’ l-ezamijiet, kwalunkwe konflitt ta’ interessi ghandu
jigi evitat minghajr pregudizzju ghall-fatt li ezaminatur
jista’ jappartjeni ghall-impriza ferrovjarja jew ghall-
amministratur ta’ l-infrastruttura li johorgu ¢-certifikat
komplementari armonizzat.

Qeghdin jigu zviluppati kompetenzi tal-persunal u
kondizzjonijiet ta’ sahha u sigurta fil-kuntest tad-direttivi
ta’ interoperabbilta, b'mod partikolari bhala parti mill-
“gestjoni tat-traffiku u operazzjoni” tat-TSIs. Hemm il-
htiega li tigi zgurata koerenza bejn dawn it-TSIs u I-
Annessi ma’ din id-Direttiva. Dan jinkiseb permezz ta’
emendi li ghandhom jigu adottati mill-Kummissjoni taht
procedura ta’ Kumitat, abbazi ta’ opinjoni moghtija mill-
istess Kumitat.

Ir-rekwiziti i jappartjenu ghal-licenzji u ghac-certifikati
komplementari armonizzati kif previsti fdin id-Direttiva
ghandhom jikkoncernaw biss il-kondizzjonijiet legali li
jaghtu d-dritt lil sewwieq li jsuq ferrovija. Ir-rekwiziti I-
ohrajn kollha, kompatibbli mal-legizlazzjoni Komuni-
tarja u applikati b’'mod non-diskriminatorju, li jirrigwar-
daw l-imprizi ferrovjarji, l-amministraturi ta’ l-infrastrut-
tura, l-infrastruttura u t-taghmir mobbli ghandhom jigu
ugwalment rispettati qabel ma sewwieq ikun jista’ jsuq
ferrovija fuq infrastruttura specifika.

Din id-Direttiva m’'ghandhiex tippregudika l-implemen-
tazzjoni tad-Direttiva 95/46/KE tal-Parlament Ewropewu
tal-Kunsill ta’ -24 ta’ Ottubru 1995 dwar il-protezzjoni
ta’ individwi fir-rigward ta’ l-ipprocessar ta’ data perso-
nali u dwar il-moviment liberu ta’ dik id-data ('), u lanqas
tar-Regolament (KE) Nru 45/2001 tal-Parlament Ewro-
pew u tal-Kunsill tat-18 ta’ Dicembru 2000 dwar il-pro-
tezzjoni ta’ individwi fir-rigward ta’ l-ipprocessar ta’ data
personali mill-istituzzjonijiet u l-korpi tal-Komunita u
dwar il-movement liberu ta’ dak id-data (%).

Sabiex ikunu garantiti [-uniformita u t-trasparenza meh-
tiega, il-Komunita ghandha tistabbilixxi mudell wiehed
ta’ Certifikazzjoni, rikonoxxut b’'mod reciproku mill-Istati

() GU L 281, 23.11.1995, p. 31. Direttiva kif emendata bir-Regola-

ment (KE) Nru 1882/2003 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (GU
L 284, 31.10.2003, p. 1).
() GUL 8, 12.01.2001, p. 1.

(15)

(16)

17)

(18)

(19)

(20)

sewwieq tal-ferrovija ma’ certi kondizzjonijiet minimi,
kif ukoll tal-kwalifiki professjonali u tal-konoxxenza lin-
gwistika taghhom, filwaqt li l-hrug ta’ licenzji jithalla
fidejn l-awtoritajiet kompetenti fl-Istati Membri u l-hrug
ta’ Certifikati komplementari armonizzati fidejn l-imprizi
ferrovjarji u l-amministraturi ta’ l-infrastrutturi.

L-Agenzija ghandha tezamina wkoll l-uzu ta’ smartcard
minflok licenzja u ¢ertifikati komplementari armonizzati.
Tali smartcard ikollha l-vantagg li tikkombina dawn iz-
zew¢ elementi fhaga wahda u fl-istess hin tkun tista’ tin-
tuza ghal applikazzjonijiet ohra fis-settur tas-sigurta jew
ghal finijiet ta’ I-gestjoni tas-sewwieqa.

L-informazzjoni kollha kontenuta fil-licenzji, fic-certifi-
kati komplementari armonizzat, u fir-registri ta’ licenzji
u ta’ certifikati komplementari armonizzati, ghandha tin-
tuza mill-awtoritajiet tas-sigurta sabiex tkun facilitata il-
valutazzjoni tal-process ta’ certifikazzjoni tal-persunal
prevista fl-Artikoli 10 u 11 tad-Direttiva 2004/49/KE u
sabiex jithaffef il-hrug tac-certifikati ta’ sigurta previsti fl-
istess artikoli.

L-impjieg ta’ sewwieqga tal-ferroviji certifikati skond din
id-Direttiva ma ghandux jezonera lill-imprizi ferrovjarji
u lill-amministraturi ta’ l-infrastrutturi mill-obbligu tagh-
hom i jistabbilixxu sistema ta’ monitoragg u ta’ kontroll
intern tal-kompetenza u l-imgieba tas-sewwieqa tal-ferro-
viji taghhom skond I-Artikolu 9 u I-Anness III tad-Diret-
tiva 2004/49/KE u ghandu jifforma parti minn dik is-sis-
tema. I¢-certifikat komplementari armonizzat ma ghandu
jezonera la lill-imprizi ferrovjarji u lanqas lill-amminis-
traturi ta’ l-infrastrutturi mir-responsabbilta taghhom
ghas-sigurta u, b'mod partikolari, tat-tahrig tal-persunal
taghhom.

imprizi ferrovjarji u amministraturi ta’ infrastrutturi.
Ftali kazijiet, ir-responsabbilta sabiex jigi zgurat li sew-
wieq ikollu l-licenzja u ¢-certifikat konformement ma’
din id-Direttiva ghandha taqa’ fuq l-impriza ferrovjarja
jew fuq l-amministratur ta’ l-infrastruttura li jqabbdu
b’kuntratt lis-sewwieq.

tiv, is-sewwieqa tal-ferroviji li diga jahdmu fdik il-pro-
fessjoni qabel id-dhul fis-sehh ta’ din id-Direttiva ghand-
hom izommu d-drittijiet miksuba tul perjodu ta’ transiz-
Zjoni.

Ghandhom jigu evitati pizijiet amministrattivi u finanz-
jarji bla htiega meta jigu sostitwiti l-awtorizzazzjonijiet
ghas-sewqan mahruga lil sewwieqa qabel l-applikazzjoni
tad-dispozizzjonijiet relevanti ta’ din id-Direttiva b’certi-
fikati komplementari armonizzati u licenzji li jkunu kon-
formi ma’ din id-Direttiva. Ghalhekk, id-drittijiet ta’ sew-
gan moghtija qabel lil sewwieq ghandhom jigu protetti
kemm jista’ jkun. Ghandu jittiehed kont tal-kwalifiki u I-
esperjenza ta’ kull sewwieq, jew grupp ta’ sewwieqa,
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mill-entitajiet emittenti meta l-awtorizzazzjonijiet ikoll- fil-livell Komunitarju, il-Komunita tista’ tadotta mizuri
hom jigu sostitwiti. L-entita emittenti ghandha tiddeciedi, skond il-prin¢ipju tas-sussidjarjeta kif stabbilit fl-Artikolu
abbazi tal-kwalifiki ufjew ta’ l-esperjenza, jekk ikunx meh- 5 tat-Trattat. Skond il-prin¢ipju ta’ proporzjonalita, kif
tieg li sewwieq jew grupp ta’ sewwieqa jaghmlu xi ezami stabbilit fdak I-Artikolu, din id-Direttiva ma tmurx lil
ufjew tahrig addizzjonali gabel ma jkunu jistghu jircievu hinn minn dak li hu mehtieg sabiex jinkiseb dak l-ghan.
l-licenzji sostitwenti u ¢-certifikati komplementari armo-
nizzati taghhom. Ghalhekk, ghandha tkun l-entita emit- ista’ dirizulta xi hall-finiiiet ta’ Leffikacia vis-dovi
tenti li tiddeciedi jekk il-kwalifiki ufjew l-esperjenza (28)  Jista fjlmzll.l tahxlleraqf % al.- injiet ta’ l-cllikacja v1.s-a-wls.
humiex suffi¢jenti ghall-hrug tal-licenzji u ¢-certifikati mt-lrclle 42 ng & peno lfl imitat ta zmien seww1eq?) !
komplementari armonizzati mehtiega, minghajr ebda jahdmu esklussivament fuq it-territorju ta' Stat Membru
htiesa ta’ ezami iew tahrié ulteriur, wiehed jigu ezentati mill-applikazzjoni tad-dispozizzjoni-

8 J g jutt jiet ta’ din id-Direttiva li jirrigwardaw l-obbligu ghal tali
sewwiega li jkollhom licenzji u certifikati komplementari

(21)  Ghandhom jigu evitati pizijiet amministrattivi u finanz- armonizzati konformement ma’ din id-Direttiva. Il

(22)

(23)

(24)

(25)

(27)

jimpjegahom. Impriza ferrovjarja li thaddem lil sewwieq
ghandha tiehu kont tal-kompetenzi miksuba qabel u
ghandha tiddispensa kemm jista’ jkun mill-htiega ta’
ezamijiet u tahrig addizzjonali.

Din id-Direttiva m’'ghandha taghti ebda dritt ta’ rikonox-
ximent reciproku dwar drittijiet ta’ sewqan li sewwieqa
jkun gabu qabel l-applikazzjoni ta’ din id-Direttiva, ghal-
kemm minghajr pregudizzju ghall-iskema generali ta’
rikonoxximent reciproku mwaqqfa taht id-Direttiva
2005/36 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-7 ta’
Settembru 2005 dwar ir-rikonoxximent tal-kwalifiki pro-
fessjonali ('), li ghandha tibga’ tapplika sa l-ahhar tal-per-
jodu ta’ transizzjoni.

I-mizuri necessarji ghall-implementazzjoni ta’ din id-
Direttiva ghandhom jigu adottati skond id-Decizjoni tal-
Kunsill 1999/468/KE tat-28 ta’ Gunju 1999 li tistabbi-
lixxi l-proceduri ghall-ezercizzju tas-setghat ta’ imple-
mentazzjoni konferiti lill-Kummissjoni (%).

Skond il-paragrafu 34 tal-Ftehim Interistituzzjonali dwar
it-tfassil ahjar tal-ligijiet (%), I-Istati Membri huma mhegga
jtasslu, ghalihom infushom u fl-interess tal-Komunita, it-
tabelli taghhom stess, li jillustraw, sa fejn ikun possibbli,
il-korrelazzjoni bejn din id-Direttiva u l-mizuri ta’ tras-
pozizzjoni, u jaghmluhom pubblici.

L-Istati Membri ghandhom jipprovdu ghal kontrolli dwar
il-konformita ma’ din id-Direttiva u ghat-tehid ta’ azzjoni
xierqa fejn sewwieq jikser xi dispozizzjoni ta’ din id-
Direttiva.

L-Istati Membri ghandhom jipprovdu ghal penali xierqa
ghal ksur ta’ dispozizzjonijiet nazzjonali li jimplementaw
din id-Direttiva.

Ladarba l-ghan ta’ din id-Direttiva, jigifieri t-twaqgif ta’
qgafas regolatorju komuni ghac-certifikazzjoni tas-sew-
wieqa tal-ferroviji li joperaw lokomotivi u ferroviji ghat-
trasport ta’ passiggieri u merkanzija ma jistax jinkiseb
suffi¢jentement mill-Istati Membri, u jista’ ghalhekk, min-
habba l-iskala u l-effetti ta’ din id-Direttiva, jinkiseb ahjar

() GUL 255, 30.9.2005, p. 22.

() GUL 184,17.7.1999, p. 23.
() GU C 321, 31.12.2003, p. 1.

kondizzjonijiet li jirregolaw kwalunkwe ezenzjoni bhal
dawn ghandhom jigu definiti b’'mod car.

(29)  Stat Membru li ma jkollux sistema tal-ferroviji, u I-ebda
propsettiva immedjata li jkollu wahda, ikun sottopost
ghal obbligu sproporzjonat u bla fini kieku kellu jittras-
poni u jimplementa d-dispozizzjonijiet ta’ din id-Diret-
tiva. Ghalhekk, tali Stat Membru ghandu jigi ezentat, sa
fejn ma jkollux sistema tal-ferroviji, mill-obbligu i jittras-
poni u jimplementa din id-Direttiva,

ADOTTAW DIN ID-DIRETTIVA:

KAPITOLU I
GHAN, AMBITU TA’ APPLIKAZZJONI U DEFINIZZJONIJIET
Artikolu 1
Ghan

Din id-Direttiva tistabbilixxi l-kondizzjonijiet u I-proceduri
ghac-certifikazzjoni tas-sewwieqa tal-ferroviji li joperaw loko-
motivi u ferroviji fuq is-sistema tal-ferroviji fil-Komunita. Tispe-
cifika l-kompiti li ghalihom huma responsabbli l-awtoritajiet
kompetenti ta’ I-Istati Membri, is-sewwieqa tal-ferroviji u l-par-
tijiet interessati l-ohra fis-settur, b’'mod partikolari l-imprizi fer-
rovjarji, l-amministraturi ta’ l-infrastrutturi u ¢-centri ta’ tahrig.

Artikolu 2
Ambitu ta’ applikazzjoni

1. Din id-Direttiva tapplika ghal sewwieqa ta’ ferroviji li
joperaw lokomotivi u ferroviji fuq is-sistema tal-ferroviji tal-
Komunita ghal impriza ferrovjarja li tehtieg certifikat ta’ sigurta
jew amministratur ta’ l-infrastruttura li jehtieg awtorizzazzjoni
ta’ sigurta.

2. L-Istati Membri m’'ghandhomx, abbazi ta’ dispozizzjonijiet
nazzjonali relattivi ghal persunal iehor abbord ferroviji tal-mer-
kanzija, izommu ferroviji tal-merkanzija milli jagsmu fruntieri
jew jipprovdu trasport domestiku fit-territorju taghhom.
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3. Minghajr pregudizzju ghad-dispozizzjonijiet ta’ I-Artikolu pizijiet ghall-uzu ta’ l-infrastruttura ferrovjarja (), jew kwa-

6, l-Istati Membri jistghu jeskludu, mill-mizuri li jadottaw fl-
implementazzjoni ta’ din id-Direttiva, sewwieqga tal-ferroviji li
joperaw esklussivament fuq:

a)

b)

metro, trammijiet u sistemi minuri ohra ta’ ferrovija;

retikolati li huma funzjonalment separati mill-bgija tas-sis-
tema tal-ferrovija u huma intizi biss ghall-operazzjoni tas-
servizzi lokali, urbani jew suburbani ta’ passiggieri u ta’
merkanzija.

infrastrutturi ferrovjarji tal-privat li jezistu biss ghall-uzu
mis-sidien ta’ l-infrastrutturi ghall-operazzjonijiet ta’ garr
ta’ merkanzija taghhom stess;

partijiet ta’ linji li jkunu maghlugin temporanjament ghat-

traffiku normali ghal finijiet ta’ manutenzjoni, tigdid jew
titjib tas-sistema ferrovjarja.

Artikolu 3

Definizzjonijiet

Ghall-finijiet ta’ din id-Direttiva:

a)

b)

O
-~

“awtorita kompetenti” tfisser l-awtorita ta’ sigurta msem-
mija fl-Artikolu 16 tad-Direttiva 2004/49/KE;

“sewwieq tal-ferroviji” tfisser persuna kapaci u awtorizzata
sabiex issuq ferroviji, inkluzi lokomotivi, lokomotivi ta’
trasferiment, ferroviji tax-xoghol, vetturi ferrovjarji ghall-
manutenzjoni jew ferroviji ghat-trasport ta’ passiggieri jew
ta’ merkanzija b'mod awtonomu, responsabbli u minghajr
periklu;

“sistema tal-ferroviji” tfisser is-sistema maghmula mill-
infrastrutturi tal-ferroviji, li tinkludi I-linji u l-installazzjoni-
jiet fissi tas-sistema tal-ferrovija kif ukoll it-taghmir mobbli
tal-kategoriji kollha u ta’ kull origini li jivjaggaw fuq dik 1-
infrastruttura, kif definita fid-Direttiva 96/48/KE tat-23 ta’
Lulju 1996 dwar l-interoperabbilta tas-sistema trans-Ewro-
pea ta' ferroviji ta’ velocita kbira (') u d-Direttiva
2001/16/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-19 ta’
Marzu 2001 dwar l-interoperabbilta tas-sistema ta’ ferroviji
konvenzjonali (%);

“amministratur ta’ l-infrastruttura” tfisser kwalunkwe entita
jew impriza li tkun responsabbli partikolarment mit-twaq-
qif u l-manutenzjoni ta’ infrastrutturi ferrovjarji, jew ta’
parti minnhom, kif definit fl-Artikolu 3 tad-Direttiva
91/440/KEE, li jistghu jinkludu wkoll l-immaniggar tas-sis-
temi ta’ kontroll u ta’ sigurta ta’ l-infrastruttura. Il-funzjoni-
jiet ta’ l-amministratur ta’ l-infrastruttura fuq retikolat jew
parti minn retikolat jistghu jigu allokati lil entitajiet jew
imprizi differenti;

“impriza ferrovjarja” tfisser kwalunkwe impriza ferrovjarja
kif definit fid-Direttiva 2001/14/KE tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill tas-26 ta’ Frar 2001 dwar l-allokazzjoni ta’
kapacita ta’ l-infrastruttura ferrovjarja u l-impozizzjoni ta’

() GUL 235,17.9.1996, p. 6. Direttiva kif emendata l-ahhar bid-Diret-
tiva 2004/50/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (GU L 164,
30.4.2004, p. 114).

() GUL 110, 20.4.2001, p. 1. Direttiva kif emendata l-ahhar bid-Diret-
tiva 2004/50/KE

lunkwe impriza pubblika jew privata ohra, li l-attivita
taghha tkun li tipprovdi t-trasport bil-ferrovija ta’ merkan-
zija ufjew passiggieri abbazi li l-impriza ghandha tizgura I-
lokomozzjoni. It-terminu jinkludi wkoll imprizi li jip-
provdu lokomozzjoni biss;

f) “specifikazzjonijiet teknici ghall-interoperabbilta” jew “TSIs”

tfisser l-ispecifikazzjonijiet li bihom hija koperta kull sub-
sistema jew parti minn sub-sistema sabiex jissodisfaw ir-
rekwiziti essenzjali u sabiex tigi assigurata l-interoperab-
bilta tas-sistemi tal-ferroviji trans-Ewropej b'velocita gholja
u konvenzjonali kif definita fid-Direttiva 96/48/KE u fid-
Direttiva 2001/16/KE;

g) “Agenzija” tfisser |- Agenzija Ewropea tal-Ferroviji stabbi-

lita mir-Regolament (KE) Nru 881/2004 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tal-29 ta’ April 2004 li jistabbilixxi
Agenzija Ewropea tal-Ferroviji (%);

h) “certifikat ta’ sigurta” tfisser i¢-certifikat mahrug lil impriza

ferrovjarja minn awtorita ta’ sigurtd skond l-Artikolu 10
tad-Direttiva 2004/49/KE;

i) “certifikat” tfisser i¢c-certifikat komplementari armonizzat li

jindika l-infrastruttura li fugha jkun awtorizzat li jsuq id-
detentur u t-taghmir mobbli li d-detentur ikun awtorizzat
li jsuq;

j) “awtorizzazzjoni ta’ sigurta” tfisser ic-certifikat mahrug lil

amministratur ta’ infrastruttura minn awtorita ta’ sigurta
skond I-Artikolu 11 tad-Direttiva 200449 /KE;

k) “Centru ta’ tahrig” tfisser entita akkreditata jew rikonoxxuta

1.

mill-awtorita kompetenti sabiex taghti korsijiet ta’ tahrig.

KAPITOLU II
CERTIFIKAZZJONI TA’ SEWWIEQA
Artikolu 4
Mudell Komunitarju ta’ certifikazzjoni

Is-sewwieqa kollha tal-ferroviji ghandhom ikunu idonei u

jkollom il-kwalifiki mehtiega u fil-pussess taghhom ghandhom
ikollhom id-dokumenti li gejjin:

a) licenzja li turi li s-sewwieq jissodisfa Il-kondizzjonijiet

minimi fir-rigward ta’ rekwiziti medici, edukazzjoni bazika
u hiliet professjonali generali. Il-licenzja ghandha tidentifika
s-sewwieq u l-awtorita tal-hrug u ghandha tindika I-perjodu
tal-validita taghha. Il-licenzja ghandha tkun konformi mar-
rekwiziti ta’ I-Anness I, sa meta jigi adottat il-mudell Komu-
nitarju ta’ certifikazzjoni kif previst fil-paragrafu 4;

certifikat wiched jew aktar li jindikaw l-infrastrutturi li fuq-
hom ikun awtorizzat li jsuq id-detentur u li jindikaw it-tagh-
mir mobbli li d-detentur ikun awtorizzat li jsuq. Kull certifi-
kat ghandu jkun konformi mar-rekwiziti ta’ I-Anness 1.

() GUL75,15.3.2001, p. 29. Direttiva kif emendata l-ahhar bid-Diret-

tiva 2004/49KE

() GU L 164, 30.4.2004, p. 1. Verzjoni korretta fil-GU L 220,

21.6.2004, p. 3.
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2. Madankollu, ir-rekwizit tal-pussess ta’ certifikat ghal xi
parti specifika ta’ infrastruttura ma ghandux japplika fil-kazijiet
eccezzjonali elenkati hawn taht, sakemm ikun hemm sewwieq
iehor tal-ferrovija li jkollu certifikat validu ghall-infrastruttura
koncernata, ma’ genb is-sewwieq matul is-sewqan:

a) meta xi disturb fis-servizz tal-ferrovija jehtieg id-devjaz-
zjoni ta’ ferroviji jew il-manutenzjoni tal-linji, kif specifikat
mill-amministratur ta’ l-infrastruttura;

b) ghal servizzi eccezzjonali, ta’ darba, li juzaw ferroviji sto-
rici;

¢) ghal servizzi ec¢c¢ezzjonali, ta” darba, ta’ garr ta’ merkanzija,
suggett ghall-kunsens ta’ l-amministratur ta’ l-infrastrut-
tura;

d) ghall-konsenja jew dimostrazzjoni ta’ ferrovija jew lokomo-
tiva gdida;

e) ghal finijiet ta’ tahrig u ta’ ezami ta’ sewwieqa.

L-uzu ta’ din il-possibbilta ghandha tkun decizjoni ta’ l-impriza
ferrovjarja u ma tistax tigi imposta mill-amministratur ta’ 1-
infrastrattura relevanti jew mill-awtoritd kompetenti.

Kull meta jigi utilizzat sewwieq addizzjonali kif previst hawn
fuq, l-amministratur ta’ l-infrastruttura ghandu jigi mgharraf
minn qabel.

3. le-certifikat ghandu jawtorizza sewqan fwahda jew aktar
minn dawn il-kategoriji:

a) kategorija A: lokomotivi ta’ trasferiment, ferroviji tax-
xoghol, vetturi ta’ manutenzjoni tal-ferroviji u lokomotivi
uzati ghal trasferimenti;

b) kategorija B: garr ta’ passiggieri ufjew ta’ merkanzija.

Certifikat jista’ jkollu awtorizzazzjoni ghall-kategoriji kollha, u
jkopri l-kodicijiet kollha kif imsemmi fil-paragrafu 4.

4. Sa ... (", l-Kummissjoni ghandha tadotta, skond il-proce-
dura msemmija fl-Artikolu 31(2), u abbazi ta’ abbozz preparat
mill-Agenzija, mudell Komunitarju ghal-licenzja, ghac-certifikat
u ghall-kopja awtentikata tac-certifikat, kif ukoll tiddetermina I-
karatteristici fizic¢i taghhom. Meta taghmel dan, il-Kummissjoni
ghandha tiehu kont mizuri ta’ kontra I-frodi.

Sa ... (%), il-Kummissjoni ghandha tadotta I-Kodicijiet Komuni-
tarji ghat-tipi differenti fil-kategoriji A u B kif imsemmi fil-para-
grafu 3, skond il-procedura msemmija fl-Artikolu 31(2), abbazi
ta’ rakkomandazzjoni mill-Agenzija.

Artikolu 5

Mizuri kontra l-frodi

L-awtoritajiet kompetenti u l-entitajiet tal-hrug ghandhom
jiehdu I-passi kollha mehtiega sabiex jigu evitati r-riskji ta’ falsi-
fikazzjoni ta’ licenzji u certifikati u ta’ tbaghbis fir-registri pre-
visti fl-Artikolu 22.

(*) Sena mid-data tad-dhul fis-sehh ta’ din id-Direttiva.

Artikolu 6
Drittijiet proprjetarji, lingwa u entitajiet emittenti

1. Illicenzja ghandha tkun il-proprjeta tad-detentur taghha
u ghandha tinhareg mill-awtorita kompetenti msemmija fl-Arti-
kolu 2, punt (a). Fejn awtorita kompetenti jew l-agent taghha
johrogu licenzja bllingwa nazzjonali li ma tkunx lingwa Komu-
nitarja, ghandhom ifasslu verzjoni bilingwi tal-licenzja li tink-
ludi wahda mil-lingwi Komunitarji.

2. lc-certifikat ghandu jinhareg mill-impriza ferrovjarja jew
mill-amministratur ta’ l-infrastruttura li jimpjega jew igabbad
bkuntratt lis-sewwieq. I¢-certifikat ghandu jkun il-proprjeta ta’
l-impriza jew ta’ l-amministratur li johorguh. Madankollu,
skond I-Artikolu 13(3) tad-Direttiva 2004/49/KE, is-sewwieqa
ghandhom ikunu intitolati li jakkwistaw kopja awtentikata. Fejn
impriza ferrovjarja jew amministratur ta’ infrastruttura johrogu
certifikat b'lingwa nazzjonali i ma tkunx lingwa Komunitarja,
ghandhom ifasslu verzjoni bilingwi tac-certifikat bl-uzu ta’
wahda mil-lingwi Komunitarji.

Artikolu 7
Validita geografika

1. Ilicenzji ghandhom ikunu validi fit-territorju kollu tal-
Komunita.

2. lc-certifikati ghandhom ikunu validi biss fuq dawk I-
infrastrutturi u t-taghmir mobbli identifikati fuqu.

Artikolu 8

Rikonoxximent tad-dokumenti ta’ certifikazzjoni ta’
sewwieqa tal-ferroviji minn pajjizi terzi

Id-dokumenti ta’ certifikazzjoni ta’ sewwieqa tal-ferroviji minn
pajjizi terzi li joperaw esklussivament ftagsimiet ta’ gsim tal-
fruntiera ta’ Stat Membru jistghu jigu rikonoxxuti minn dak 1-
Istat Membru skond kwalunkwe ftehim bilaterali mal-pajjiz terz
in kwistjoni.

KAPITOLU III

KONDIZZJONIIET ~ SABIEX  JINKISBU

BI] L-LICENZJA U
C-CERTIFIKAT

Artikolu 9
Rekwiziti minimi

1. Sabiex jiksbu licenzja, l-applikanti ghandhom jissodisfaw
ir-rekwiziti minimi mnizzla fl-Artikoli 10 u 11. sabiex jiksbu
certifikat u sabiex dan jibga' validu, l-applikanti ghandhom
ikollhom licenzja u jissodisfaw ir-rekwiziti minimi stabbiliti fI-
Artikoli 12 u 13.

2. Stat Membru jista’ japplika rekwiziti aktar stretti fir-
rigward tal-hrug ta’ licenzji fuq it-territorju tieghu. Madankollu,
huwa ghandu jirrikonoxxi licenzji mahruga minn Stati Membri
ohra skond I-Artikolu 7.
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TAQSIMA 1

Licenzja

Artikolu 10
Eta minima

L-Istati Membri ghandhom jippreskrivu l-eta minima ta’ l-appli-
kanti ghal-licenzja, li ghandha tkun mill-inqas ta’ 20 sena.
Madankollu, Stat Membru jista’ johrog licenzji lil applikanti
mill-eta ta’ 18-il sena, u l-validita ta’ tali licenzja tkun limitata
ghat-territorju ta’ I-Istat Membru emittenti.

Artikolu 11
Rekwiziti bazi¢i

1.  L-applikanti ghandhom ikunu lestew b’success mill-ingas
disa’ snin ta’ edukazzjoni (primarja u sekondarja) u jkunu tem-
mew b’success tahrig baziku ekwivalenti ghal-livell 3 imsemmi
fid-Decizjoni tal-Kunsill 85/368/KEE tas-16 ta’ Lulju 1985 dwar
il-komparabbilta tal-kwalifiki ta’ tahrig professjonali bejn I-Istati
Membri tal-Komunita Ewropea (').

2. L-applikanti ghandhom jipprovdu konferma tal-kondizz-
joni fizika taghhom billi jghaddu minn ezami mediku li jit-
mexxa minn, jew taht is-supervizjoni ta’ — kif dec¢iz mill-Istat
Membru — tabib rikonoxxut jew akkreditat skond I-Artikolu
20. L-ezami ghandu jkopri ghall-inqas il-kriterji indikati fit-Tag-
simiet 1.1, 1.2, 1.3 u 2.1 ta’ -Anness IL.

3. L-applikanti ghandhom juru l-idoneita psikologika tagh-
hom ghax-xoghol billi jghaddu minn ezami li jitmexxa minn,
jew taht is-supervizjoni ta’ — kif deciz mill-Istat Membru —
psikologu jew tabib rikonoxxut jew akkreditat skond I-Artikolu
20. L-ezami ghandu jkopri ghall-inqas il-kriterji indikati fit-Tag-
sima 2.2 ta’ I-Anness IL.

4. L-applikanti ghndhom ikunu wrew il-kompetenza pro-
fessjonali generali taghhom billi jghaddu minn ezami li jkopri
ghall-ingas is-suggetti generali elenkati fl-Anness IV.

TAQSIMA 11

Certifikat

Artikolu 12
Konoxxenza lingwistika
[-kriterju tal-konoxxenza lingwistika msemmi fl-Anness VI
ghandu jigi sodisfatt ghall-infrastruttura li ghaliha ssir l-appli-
kazzjoni ghac-certifikat.
Artikolu 13
Kwalifiki professjonali
1. L-applikanti ghandhom ikunu ghaddew minn ezami tal-
konoxxenza u tal-kompetenza professjonali taghhom fir-

rigward tat-taghmir mobbli li ghalih ikunu jixtiequ jiksbu ¢-cer-

() GUL 199, 31.7.1985, p. 56.

tifikat; dan l-ezami ghandu jinkludi ghall-inqas is-suggetti gene-
rali elenkati fl-Anness VL.

2. L-applikanti ghandhom ikunu ghaddew minn ezami tal-
konoxxenza u tal-kompetenza professjonali taghhom fir-
rigward ta’ l-infrastrutturi li ghalihom ikunu jixtiequ jiksbu ¢-
certifikat. Dan l-ezami ghandu jkopri ghall-inqas is-suggetti
generali elenkati fl-Anness VIL. Fejn xieraq, l-ezami ghandu jko-
pri wkoll il-konoxxenza lingwistika skond it-Tagsima 8 ta’ I-
Anness VL.

3. L-applikanti ghandhom jigu mharrga mill-impriza ferrov-
jarja jew mill-amministratur ta’ l-infrastruttura relattivament
ghas-sistema ta’ l-immaniggar tas-sigurta prevista mid-Direttiva
2004/49.

KAPITOLU IV
PROCEDURA SABIEX JINKISBU L-LICENZJA U C-CERTIFIKAT
Artikolu 14
Ksib ta’ licenzja

1. L-awtorita kompetenti ghandha tippubblika l-procedura li
ghandha tigi segwita sabiex tinkiseb licenzja.

2. L-applikazzjonijiet kollha ghal licenzji ghandhom jigu
prezentati lill-awtorita kompetenti mis-sewwieq kandidat jew
minn kwalunkwe entita fismu.

3. L-applikazzjonijiet prezentati lill-awtorita kompetenti jist-
ghu ikunu ghall-ghoti ta’ licenzja gdida, ghall-aggornament tad-
dettalji tal-licenzja, ghat-tigdid ta’ licenzja jew ghad-duplikat ta’
licenzja.

4. L-awtoritd kompetenti ghandha tohrog il-licenzja kemm
jista” jkun malajr u mhux aktar tard minn xahar minn meta tir-
¢ievi d-dokumenti kollha mehtiega.

5. Ilicenzja ghandha tkun valida ghal 10 snin, suggett
ghall-Artikolu 16(1).

6.  I-licenzja ghandha tinhareg foriginali unika. Kwalunkwe
duplikazzjoni ta’ licenzja, barra minn dik li ssir mill-awtorita
kompetenti fejn jigi mitlub duplikat, ghandha tkun ipprojbita.

Artikolu 15
Ksib ta’ ¢ertifikat

Kull impriza ferrovjarja u kull amministratur ta’ infrastruttura
ghandhom jistabbilixxu l-proceduri taghhom stess ghall-hrug
jew l-aggornament ta’ certifikati skond din id-Direttiva, bhala
parti mis-sistema ta’ l-immaniggar tas-sigurta taghhom, kif
ukoll proceduri ta’ appell li jippermettu lis-sewwieqa jitolbu
revizjoni ta’ decizjoni relatata mal-hrug, ma’ l-aggornament,
mas-sospensjoni jew ma’ l-irtirar ta’ certifikat.

L-imprizi ferrovjarji u l-amministraturi ta’ l-infrastruttura
ghandhom jaggornaw, minghajr dewmien, certifikati kull meta
d-detentur tac-certifikat ikun gab awtorizzazzjonijiet addizz-
jonali relattivament ghat-taghmir mobbli jew ghall-infrastrut-
tura.
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Artikolu 16
Kontrolli perjodici

1. Sabiex licenzja tibga’ valida, id-detentur taghha ghandu
jghaddi minn ezamijiet ufjew testijiet perjodici relatati mar-rek-
wiziti msemmija fl-Artikolu 11. Fir-rigward ta’ rekwiziti medici,
il-frekwenza minima ghandha tigi osservata skond id-dispoziz-
zjonijiet tat-Tagsima 3.1 ta’ l-Anness II. Dawn il-kontrolli
medic¢i ghandhom isiru minn, jew taht is-supervizjoni ta’, tobba
rikonoxxuti jew akkreditati skond 1-Artikolu 20. Ghal dak i jir-
rigwarda l-konoxxenza professjonali generali, ghandhom jappli-
kaw id-dispozizzjonijiet ta’ I-Artikolu 23(8).

Meta ggedded licenzja, l-awtorita kompetenti ghandha tivveri-
fika fir-registru previst fl-Artikolu 22(1)(a) li s-sewwieq issodisfa
r-rekwiziti msemmija fl-ewwel subparagrafu ta’ dan il-para-
grafu.

2. Sabiex certifikat jibqa' validu, id-detentur tieghu ghandu
jogghod ghal ezamijiet ufjew testijiet perjodici relatati mar-rek-
wiziti msemmija fl-Artikoli 12 u 13. Il-frekwenza ta’ dawn I-
ezamijiet[testijiet ghandha tigi determinata mill-impriza ferrov-
jarja jew mill-amministratur ta’ l-infrastruttura li jimpjegaw jew
iqabbdu b’kuntratt lis-sewwieq skond is-sistema ta’ immaniggar
tas-sigurta taghhom, u ghandha tirrispetta I-frekwenzi minimi
moghtija fl-Anness VIL.

Ghal kull wieched minn dawn il-kontrolli l-entita emittenti
ghandha tikkonferma b'dikjarazzjoni fuq ic-certifikat u fir-regis-
tru previst fl-Artikolu 22(2)(a) li s-sewwieq issodisfa r-rekwiziti
msemmija fl-ewwel subparagrafu ta’ dan il-paragrafu.

3. Fejn jonqos li jsir xi kontroll perjodiku jew fejn xi kon-
troll perjodiku jaghti rizultat negattiv, ghandha tigi applikata I-
procedura stabbilita fl-Artikolu 18.

Artikolu 17
Waqfien ta’ impjieg

Meta sewwieq jieqaf mix-xoghol ghal impriza ferrovjarja jew
amministratur ta’ infrastruttura, dawn ghandhom jinformaw
lill-awtorita kompetenti minghajr dewmien.

Il-licenzja ghandha tibqa’ valida, sakemm ikunu sodisfatti 1-
kondizzjonijiet fl-Artikolu 16(1).

I¢-certifikat ghandu jsir invalidu meta d-detentur tieghu jieqaf
jahdem bhala sewwieq. Madankollu, id-detentur tieghu ghandu
jircievi kopja awtentikata tieghu bhala prova tal-kompetenzi
professjonali tieghu. Meta jinhareg certifikat lil sewwieq, 1-
impriza ferrovjarja jew l-amministratur ta’ l-infrastruttura
ghandhom jichdu kont ta’ dawn il-kompetenzi.

Artikolu 18

Monitoragg, minn imprizi ferrovjarji u amministraturi ta’
l-infrastruttura, ta’ sewwieqa

1. L-imprizi ferrovjarji u l-amministraturi ta’ l-infrastrutturi
ghandhom ikunu mehtiega jizguraw, u jivverifikaw, li l-licenzji

u c-certifikati tas-sewwieqa li jimpjegaw jew li jqabbdu bkun-
tratt ikunu validi.

Ghandhom iwaqqfu sistema ghall-monitoragg tas-sewwieqa
taghhom. Jekk ir-rizultati ta’ tali monitoragg iqajmu xi dubbju
dwar il-kompetenza ta’ sewwieq fix-xoghol u dwar il-kontin-
wazzjoni tal-validita tal-licenzja jew certikfikat tieghu, l-imprizi
ferrovjarji u l-amministraturi ta’ l-infrastruttura ghandhom
jiehdu immedjatament l-azzjoni mehtiega.

2. Jekk sewwieq igis li l-istat ta’ sahha tieghu iqajjem xi
dubbju dwar l-idoneita tieghu ghax-xoghol, ghandu jinforma
immedjatament lill-impriza ferrovjarja jew lill-amministratur ta’
l-infrastruttura, skond il-kaz.

Hekk kif impriza ferrovjarja jew l-amministratur ta’ l-infrastrut-
tura ikunu konxji jew jigu informati minn tabib li s-sahha ta’
sewwieq marret lura tant li tkun dubbjuza l-idoneita fizika tie-
ghu ghax-xoghol, huma ghandhom jiehdu immedjatament I-
azzjoni mehtiega, inkluz l-ezami deskritt fit-Tagsima 3.1 ta’ I-
Anness II. Barra minn hekk, ghanhom jizguraw li fl-ebda waqt
fis-servizz taghhom is-sewwieqa ma jkunu taht l-influwenza ta’
xi sustanza li aktarx tincidi fuq il-koncentrazzjoni, l-attenzjoni
jew il-komportament taghhom. L-awtorita kompetenti ghandha
tigi infurmata minghajr dewmien dwar kwalunkwe kaz ta’ inka-
pacita ta’ xoghol ta’ aktar minn tliet xhur.

KAPITOLU V
KOMPITI U DECIZJONIJIET TA’ L-AWTORITA KOMPETENTI
Artikolu 19
Kompiti ta’ l-awtorita kompetenti

1. L-awtorita kompetenti ghandha twettaq il-kompiti li gejjin
b'mod trasparenti u non-diskriminatorju:

a) il-hrug u l-aggornament ta’ licenzji, l-ghoti ta’ duplikati, kif
previst fl-Artikoli 6 u 14;

b) l-assigurazzjoni ta’ kontrolli perjodici kif previst fl-Artikolu
16(1);

¢) is-sospensjoni u l-irtirar ta’ licenzji, u n-notifika lill-entita
emittenti dwar talbiet, li ghandhom ikunu motivati, ghas-
sospensjoni ta’ certifikati, kif previst fl-Artikolu 28;

d) jekk tinhatar ghalhekk mill-Istat Membru, ir-rikonoxximent
ta’ persuni jew entitajiet kif previst fl-Artikoli 23 u 24;

e) l-assigurazzjoni tal-pubblikazzjoni u l-aggornament ta’
registru ta’ persuni u entitajiet akkreditati jew rikonoxxuti
kif previst fl-Artikolu 18;

f) l-assigurazzjoni li jinzamm u li jigi aggornat registru ta’
licenzji kif previst fl-Artikoli 16(1) u 22(1);

g) il-monitoragg tal-process ta’ certifikazzjoni tas-sewwieqa
kif previst fl-Artikolu 25;
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h) it-twettiq ta’ ispezzjonijiet kif previst fl-Artikolu 28;

i) l-istabbiliment ta’ kriterji nazzjonali ghal ezaminaturi kif
previst fl-Artikolu 24(5).

L-awtorita kompetenti ghandha twiegeb malajr ghal talbiet ghal
informazzjoni u ghandha tipprezenta kwalunkwe talba ghal
informazzjoni addizzjonali minghajr dewmien meta tipprepara
licenzji.

2. L-awtorita kompetenti ma ghandhiex tiddelega I-kompiti
msemmija fil-punti (¢), (f) u (g) tal-paragrafu 1 lil terzi.

3. Kwalunkwe delegazzjoni ta’ kompiti ghandha tkun traspa-
renti u non-diskriminatorja u ma ghandha tohloq ebda konflitt
ta’ interessi.

4. Fejn awtoritd kompetenti tiddelega jew taghti b’kuntratt
il-kompiti msemmija fil-punti (a) jew (b) imsemmija fil-para-
grafu 1 lil impriza ferrovjarja, ghandu jkun hemm konformita
ghall-inqas ma’ wahda minn dawn iz-Zewg kondizzjonijiet:

a) l-impriza ferrovjarja ghandha tohrog lincenzji lis-sewwiega
taghha biss;

b) l-impriza ferrovjarja ma ghandhiex ikollha l-esklussivita fit-
territorju koncernat ghall-ebda wiehed mill-kompiti delegati
jew moghtija b’kuntratt.

5. Fejn awtorita kompetenti tiddelega jew taghti b’kuntratt xi
kompiti, ir-rapprezentant awtorizzat jew il-kuntrattur ghandu
jkun mehtieg, fit-twettiq ta’ tali kompiti, li jikkonforma ma’ I-
obbligi imposti fuq awtoritajiet kompetenti minn din id-Diret-
tiva.

6.  Fejn awtorita kompetenti tiddelega jew taghti b’kuntratt xi
kompiti, hija ghandha twaqgaf sistema ta’ verifika dwar kif
dawk il-kompiti ikunu gew imwettqa u ghandha tizgura li jkun
hemm konformita mal-kondizzjonijiet stabbiliti fil-paragrafi 2,
3u4.

Artikolu 20
Akkreditament u rikonoxximent

1. Persuni jew entitajiet akkreditati taht din id-Direttiva
ghandhom jigu akkreditati minn entita ta’ akkreditament mah-
tura mill-Istat Membru koncernat. Il-process ta’ akkreditament
ghandu jkun ibbazat fuq kriterji ta’ indipendenza, kompetenza
u imparzjalita, bhall-istandards Ewropej relevanti tas-serje EN
45000 u fuq il-valutazzjoni ta’ dossier prezentat mill-kandidati
li jaghti prova adegwata tal-hiliet taghhom fil-qasam in kwist-
joni.

2. Bhala alternattiva ghall-akkreditament previst fil-paragrafu
1, Stat Membru jista’ jipprovdi li persuni jew entitajiet rikonox-
xuti taht id-Direttiva ghandhom jigu rikonoxxuti mill-awtorita
kompetenti jew minn entita mahtura mill-Istat Membru koncer-
nat. Ir-rikonoxximent ghandu jkun ibbazat fuq kriterji ta’ indi-
pendenza, kompetenza u imparzjalita. Madankollu, fkazijiet
fejn il-kompetenza partikolari tkun estremament rara, ghandha
tigi permessa eccezzjoni ghal din ir-regola wara li tinghata
opinjoni pozittiva mill-Kummissjoni skond il-procedura msem-
mija fl-Artikolu 31(2).

I-kriterju ta’ indipendenza ma’ japplikax fil-kaz tat-tahrig
imsemmi fl-Artikolu 23(5)u (6).

3. L-awtorita kompetenti ghandha tizgura I-pubblikazzjoni u
l-aggornament ta’ registru ta’ persuni u entitajiet li gew akkredi-
tati jew rikonoxxuti taht din id-Direttiva.

Artikolu 21
Decizjonijiet ta’ l-awtorita kompetenti

1. L-awtorita kompetenti ghandha tiddikjara r-ragunijiet
ghad-decizjonijiet taghha.

2. L-awtorita kompetenti ghandha tizgura li tigi mwaqqfa
procedura amministrattiva ta’ appell li tippermetti lil min jimp-
jega u lis-sewwieqa jitolbu revizjoni ta’ decizjoni relatata ma’
kwalukwe applikazzjoni taht din id-Direttiva.

3. L-Istati Membri ghandhom jiehdu I-passi mehtiega sabiex
jizguraw ir-revizjoni gudizzjarja tad-decizjonijiet mehuda minn
awtorita kompetenti.

Artikolu 22
Registri u skambju ta’ informazzjoni

1. L-awtoritajiet kompetenti ghandhom ikunu mehtiega li:

a) jzommu registru, jew jizguraw li jZommu registru tal-
licenzji kollha mahruga, aggornati, mgedda, skaduti, emen-
dati, sospizi, rtirati jew rappurtati mitlufa, misruqa jew meq-
ruda. Dan ir-registru ghandu jkollu fih data preskritta mit-
Taqsima 4 ta’ l-Anness I ghal kull licenzja, li ghandha tkun
disponibbli bl-uzu tan-numru nazzjonali moghti lil kull sew-
wieq. Ghandu jigi aggornat regolarment.

=

tipprovdi, fuq talba motivata, lill-awtoritajiet kompetenti ta’
|-Istati Membri l-ohra, lill-Agenzija jew lil min jimpjega lis-
sewwieqa, l-informazzjoni dawr l-istatus ta’ tali licenzji.

2. Kull impriza ferrovjarja u amministratur ta’ l-infrastrut-
tura ghandhom ikunu mehtiega li:

a) jzommu registru, jew jizguraw li jinzamm registru, tac-cer-
tifikati kollha mahruga, aggornati, imgedda, emendati, ska-
duti, sospizi, irtirati jew rappurtati mitlufa, misruga jew
meqruda. Dan ir-registru ghandu jkollu fih id-data presk-
ritta mit-Tagsima 4 ta’ l-Anness I ta’ kull certifikat, kif ukoll
data relatata mal-kontrolli perjodici previsti fl-Artikolu 16.
Ghandu jigi aggornat regolarment.

b) jikkoperaw ma’ l-awtorita kompetenti ta’ I-Istat Membru
fejn ikunu domiciljati sabiex jiskambjaw informazzjoni ma’
l-awtorita kompetenti u jaghtuha access ghad-data meh-
tiega;

¢) jipprovdu informazzjoni dwar il-kontenut ta’ tali certifikati
lill-awtoritajiet kompetenti ta’ l-Istati Membri l-ohra fuq
talba taghhom, meta din tkun mitluba bhala konsegwenza
ta’ l-attivitajiet transnazzjonali taghhom.
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3. L-awtoritajiet kompetenti ghandhom jikkoperaw ma’ I-
Agenzija sabiex tigi zgurata l-interoperabbilta tar-registri msem-
mija fil-paragrafi (1) u (2). Ghal dan il-ghan il-Kummissjoni
ghandha tadotta qabel ... (*), skond il-procedura msemmija fl-
Artikolu 31(2) u abbazi ta’ abbozz preparat mill-Agenzija, il-
parametri bazici tar-registri li ghandhom jigu stabbiliti, bhad-
data li ghandha tigi registrata, il-format taghhom u l-protokoll
ta’ l-iskambju tad-data, id-drittijiet ta’ access, it-tul ta’ Zmien taz-
zamma tad-data u l-proceduri li ghandhom jigu segwiti fkazijiet
ta’ falliment.

4. L-awtoritajiet kompetenti, l-amministraturi ta’ l-infrastrut-
tura u l-imprizi ferrovjarji ghandhom jizguraw li r-registri li jis-
tabbilixxu taht il-paragrafi (1) u (2) u l-modi ta’ operazzjoni ta’
tali registri jkunu konformi mad-Direttiva 95/46/KE.

5. L-Agenzija ghandha tizgura li s-sistema stabbilita taht il-
paragrafu 2, punti (a) u (b), tkun konformi mar-Regolament
(KE) Nru 45/2001.

KAPITOLU VI
TAHRIG U EZAMI TA’ SEWWIEQA
Artikolu 23
Tahrig

1. It-tahrig tas-sewwieqa ghandu jinkludi parti relatata mal-
licenzja u li tirrifletti l-konoxxenza professjonali generali kif
deskritt fl-Anness IV, u parti relatata mac-certifikat u li tirrifletti
l-konoxxenza professjonali specifika, kif deskritt fl-Annessi V u
VL

2. Il-metodu ta’ tahrig ghandu jissodisfa l-kriterji stabbiliti fl-
Anness III.

3. L-objettivi dettaljati tat-tahrig huma ddefiniti fl-Anness IV
ghal-licenzja, u fl-Annessi V u VI ghac-certifikat. Jistghu jigu
supplimentati:

a) bit-TSIs relevanti — il-Kummissjoni ghandha, skond il-pro-
¢edura msemmija fl-Artikolu 31(2), tizgura koerenza bejn it-
TSIs u I-Annessi ma’ din id-Direttiva — jew

b) bil-kriterji proposti mill-Agenzija skond l-Artikolu 17 tar-
Regolament (KE) Nru 881/2004 u adottati mill-Kummissjoni
skond 1-Artikolu 31(2) ta’ din id-Direttiva.

4. Skond I-Artikolu 13 tad-Direttiva 2004/49/KE, I-Istati
Membri ghandhom jiehdu passi sabiex jizguraw li s-sewwiega
kandidati jkollhom access ekwu u non-diskriminatorju ghat-tah-
rig mehtieg sabiex jissodisfaw il-kondizzjonijiet sabiex jiksbu 1-
licenzja u ¢-certifikat.

5. Il-kompiti ta’ tahrig relatati mal-konoxxenza professjonali
generali kif previst fl-Artikolu 11(4) ghandhom jitwettqu minn
persuni jew entitajiet akkreditati jew rikonoxxuti skond l-Arti-
kolu 20. Il-kompiti ta’ tahrig relatati mal-konoxxenza lingwis-
tika kif previst fl-Artikolu 12 u mal-konoxxenza professjonali
dwar it-taghmir mobbli kif previst fl-Artikolu 13(1) ghandhom
jitwettqu minn persuni jew entitajiet akkreditati jew rikonox-
xuti konformement ma’ I-Artikolu 20.

(*) Sena mid-data tad-dhul fis-sehh ta’ din id-Direttiva.

6. I-kompiti ta’ tahrig relatati mal-konoxxenza ta’ l-infras-
truttura kif previst fl-Artikolu 13(2), inkluza l-konoxxenza tar-
rotot u tar-regoli u proceduri operattivi, ghandhom jitwettqu
minn persuni jew entitajiet akkreditati jew rikonoxxuti mill-
Istat Membru fejn tinsab l-infrastruttura.

7. Fir-rigward ta’ licenzja, is-sistema generali ghar-rikonoxxi-
ment tal-kwalifiki professjonali stabbilita bid-Direttiva tal-Kun-
sill 2005/36/KE ghandha tibga’ tapplika ghar-rikonoxximent
tal-kwalifiki professjonali ta’ sewwieqa li jkunu c¢ittadini ta’ Stat
Membru u akkwistaw ic-certifikat ta’ tahrig taghhom fpajjiz
terz.

8. Ghandu jigi stabbilit process ta’ tahrig kontinwu sabiex
jigi zgurat li I-kompetenzi tal-persunal jinzammu, skond il-punt
2(e) ta’ I-Anness III tad-Direttiva 2004/49/KE.

Artikolu 24
Ezamijiet

1. L-ezamijiet u l-ezaminaturi intizi ghall-finijiet ta’ kontroll
tal-kwalifiki mehtiega ghandhom jigu determinati:

a) ghall-parti relatata mal-licenzja: mill-awtorita kompetenti
meta tistabbilixxi l-procedura li ghandha tigi segwita sabiex
tinkiseb licenzja skond 1-Artikolu 14(1).

b) ghall-parti relatata mac-certifikat: mill-impriza ferrovjarja
jew mill-amministratur ta’ l-infrastruttura meta jistabbilixxu
l-procedura li ghandha tigi segwita sabiex jinkiseb certifikat
skond l-Artikolu 15.

2. L-ezamijiet imsemmija fil-paragrafu 1 ghandhom jigu sor-
veljati minn ezaminaturi kompetenti, akkreditati jew rikonox-
xuti skond l-Artikolu 20; ghandhom ikunu organizzati b'tali
mod li jigi evitat kwalunkwe konflitt ta’ interesi.

3. Il-valutazzjoni tal-konoxxenza ta’ l-infrastruttura, inkluza
l-konoxxenza tar-rotot u tar-regoli ta’ operazzjoni, ghandha ssir
minn persuni jew entitajiet akkreditati jew rikonoxxuti mill-
Istat Membru fejn tinsab l-infrastruttura.

4. L-ezamijiet imsemmija fil-paragrafu 1 ghandhom jigu
organizzati b'tali mod li jigi evitat kwalunkwe konflitt ta’ inte-
ressi, minghajr pregudizzju ghall-possibbilta li l-ezaminatur
jista” jappartjeni ghall-impriza ferrovjarja jew ghall-amministra-
tur ta’ l-infrastruttura li jaghtu ¢-certifikat.

5. L-ghazla ta’ l-ezaminaturi u ta’ l-eZamijiet tista’ tkun sug-
getta ghal kriterji Komunitarji proposti mill-Agenzija u adottati
mill-Kummissjoni taht il-procedura msemmija fl-Artikolu 31(2).
Fin-nuqqas ta’ dawn il-kriterji Komunitarji, l-awtoritajiet kom-
petenti ghandhom jistabbilixxu kriterji nazzjonali.

6.  Ghandhom isiru ezamijiet teori¢i u prattici fl-ahhar tal-
kors ta’ tahrig. Il-kapacita ta’ sewgan ghandha tigi valutata f'tes-
tijiet ta’ sewqan fuq ir-retikolat. Jistghu jintuzaw ukoll simula-
turi sabiex tigi ezaminata l-applikazzjoni tar-regoli operattivi u
|-prestazzjoni tas-sewwieq fsitwazzjonijiet partikolarment dif-
ficli.
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KAPITOLU VII
VALUTAZZJONI
Artikolu 25
Standards ta’ kwalita

L-awtoritajiet kompetenti ghandhom jizguraw li l-attivitajiet
kollha asso¢jati mat-tahrig, mal-valutazzjoni ta’ hiliet u ma’ I-
aggornament ta’ licenzji u certifikati jkunu suggetti ghal moni-
toragg kontinwu taht sistema ta’ standards ta’ kwalita. Din id-
dispozizzjoni ma tapplikax ghal attivitajiet diga koperti mis-sis-
temi ta’ mmaniggar ta’ sigurta stabbiliti mill-imprizi ferrovjarji
u mill-amministraturi ta’ l-infrastruttura skond id-Direttiva
2004/49/KE.

Artikolu 26
Valutazzjoni indipendenti

1.  Ghandha ssir valutazzjoni indipendenti tal-proceduri
ghall-akkwist u ghall-valutazzjoni tal-konoxxenza u kompetenzi
professjonali, u tas-sistema ghall-hrug ta’ licenzji u certifikati,
fkull Stat Membru fintervall ta’ mhux aktar minn hames snin.
Dan ma ghandux japplika ghal attivitajiet diga koperti mis-sis-
temi ta’ mmaniggar ta’ sigurta stabbiliti mill-imprizi ferrovjarji
u mill-amministraturi ta’ l-infrastrutturi skond id-Direttiva
2004/49/KE. 1l-valutazzjoni ghandha ssir minn persuni kwalifi-
kati li m’humiex involuti huma stess fl-attivitajiet koncernati.

2. Ir-rizultati ta’ dawn il-valutazzjonijet indipendenti ghand-
hom jigu dokumentati kif dovut u komunikati lill-awtoritajiet
kompetenti koncernati. Jekk jehtieg, l-Istati Membri ghandhom
jiehdu l-mizuri xierqa sabiex jirrimedjaw ghal kwalunkwe nug-
qas li jigi skopert mill-valutazzjoni indipendenti.

KAPITOLU VIII
CERTIFIKAZZJONI TA’ PERSUNAL IEHOR
Artikolu 27
Rapport fuq persunal iehor

L-Agenzija ghandha tidentifika, frapport li ghandu jigi pprezen-
tat sa ... (*), il-profil u I-kompiti tal-persunal l-iehor fuq il-loko-
motivi u I-ferroviji li jwettqu kompiti kriti¢i ta’ sigurta u li I-
kwalifiki professjonali taghhom ghaldagstant jikkontribwixxu
ghas-sigurta tal-ferroviji, li ghandhom jigu rregolati fil-livell
Komunitarju permezz ta’ sistema ta’ licenzji ufjew certifikati li
tista’ tkun simili ghas-sistema stabbilita b’din id-Direttiva.

(*) Sentejn mid-data tad-dhul fis-sehh ta’ din id-Direttiva.

KAPITOLU IX
KONTROLLI U SANZJONIJJET
Artikolu 28
Kontrolli mill-awtorita kompetenti

1. L-awtorita kompetenti tista’ fi kwalunkwe waqt tiehu
passi sabiex tivverifika, fuq ferroviji li joperaw fiz-Zona ta’
gurisdizzjoni taghha, li s-sewwieq tal-ferrovija jkollu fil-pussess
tieghu id-dokumenti mahruga skond din id-Direttiva.

2. Minkejja l-verifika kif previst fil-paragrafu 1, fkaz ta’
negligenza fuq il-post tax-xoghol l-awtorita kompetenti tista’
tivverifika jekk is-sewwieq in kwistjoni jikkonformax mar-rek-
wiziti stabbiliti fl-Artikolu 13.

3. L-awtorita kompetenti tista’ taghmel stharrig dwar il-kon-
formita ma’ din id-Direttiva minn sewwieqa, imprizi ferrovjarji,
amministraturi ta’ infrastrutturi, ezaminaturi u ¢entri ta’ tahrig
li jwettqu l-attivitajiet taghhom fiz-zona ta’ gurisdizzjoni
taghha.

4. Jekk l-awtorita kompetenti ssib li sewwieq ma jibgax jis-
sodisfax kondizzjoni wahda jew aktar minn dawk rekwiziti, hija
ghandha tiehu I-mizuri li gejjin:

a) jekk tikkoncerna licenzja mahruga mill-awtorita kompe-
tenti: l-awtorita kompetenti ghandha tissospendi l-licenzja.
Is-sospensjoni ghandha tkun temporanja jew permanenti
skond l-iskala tal-problemi mahluga ghas-sigurta tal-ferro-
vija. Ghandha immedjatament tinforma lis-sewwieq kon-
cernat u lil min ihaddmu dwar id-decizjoni, li ghandha
tkun motivata, taghha, minghajr pregudizzju ghad-dritt ta’
appell previst fl-Artikolu 21. Ghandha tindika l-procedura
li ghandha tigi segwita sabiex tinkiseb lura I-licenzja;

b) jekk tikkoncerna licenzja mahruga minn awtorita kompe-
tenti fi Stat Membru iehor, l-awtorita kompetenti ghandha
tavvicina lil dik l-awtorita u tipprovdi talba motivata li ssir
ispezzjoni ulterjuri jew li tigi sospiza l-licenzja. L-awtorita
kompetenti li taghmel it-talba ghandha tinforma lill-Kum-
missjoni u lill-awtoritajiet kompetenti l-ohrajn bit-talba
taghha. L-awtorita li harget il-licenzja in kwistjoni ghandha
tara li tezamina t-talba fi Zmien erba’ gimghat u tinnotifika
lill-awtorita 1-ohra bid-decizjoni taghha. L-awtorita li haret
il-licenzja ghandha tinnotifika wkoll lill-Kummissjoni u lill-
awtoritajiet kompetenti l-ohra bid-decizjoni. Kwalunkwe
awtorita kompetenti tista’ tipprojbixxi sewwieqa tal-ferro-
viji milli joperaw fit-territorju taghha sakemm tasal in-noti-
fika tad-decizjoni ta’ l-awtorita emittenti;

¢) jekk tikkoncerna certifikat: l-awtorita kompetenti ghandha
tavvicina l-entita emittenti u titlob li ssir ispezzjoni ulter-
juri jew li jigi sospiz i¢c-Certifikat. L-entita emittenti
ghandha tiehu l-mizuri xierqa u tirrapporta lura lill-awto-
rita kompetenti fi zmien erba’ gimghat. L-awtorita kompe-
tenti tista’ tipprojbixxi sewwieqa tal-ferroviji milli joperaw
fiz-zona ta’ gurisdizzjoni taghha sa meta jasal ir-rapport ta’
l-entita emittenti, u ghandha tinforma lill-Kummissjoni u
lill-awtoritajiet kompetenti l-ohra b’dan.
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Fi kwalunkwe kaz, jekk l-awtorita kompetenti tikkunsidra li
sewwieq partikolari johloq theddida serja ghas-sigurta tal-ferro-
viji, ghandha tiehu l-azzjoni mehtiega immedjatament, bhal tit-
lob lill-amministratur ta’ l-infrastruttura sabiex iwaqqaf il-ferro-
vija u tipprojbixxi lis-sewwieq milli jahdem fit-territorju taghha
sakemm ikun mehtieg. Ghandha tinforma lill-Kummissjoni u
lill-awtoritajiet kompetenti l-ohrajn bi kwalunkwe decizjoni
bhal din.

Fil-kazijiet kollha l-awtorita kompetenti, jew l-entitd mahtura
ghal dan, ghandha taggorna r-registru previst fl-Artikolu 22.

5. Jekk awtorita kompetenti tikkonsidra li decizjoni mehuda
minn awtorita kompetenti fi Stat Membru ichor skond il-para-
grafu 4 tonqos milli tikkonforma mal-kriterji relevanti, il-kwist-
joni ghandha tigi riferita lill-Kummissjoni li ghandha taghti I-
opinjoni taghha fi zmien tliet xhur. Jekk mehtieg, ghandhom
jigu proposti mizuri korrettivi lill-Istat Membru koncernat.
Fkaz ta’ nuqqas ta’ ftehim jew ta’ vertenza, il-kwistjoni ghandha
tigi riferita lill-Kumitat imsemmi fl-Artikolu 32(1), u I-Kum-
missjoni ghandha tiehu dawk il-mizuri mehtiega skond il-pro-
¢edura msemmija fl-Artikolu 31(2). Stat Membru jista’ jZzomm
fis-sehh projbizzjoni kontra sewwieq milli jsuq fit-territorju tie-
ghu skond il-paragrafu 4 sakemm il-kwistjoni tigi konkluza
skond dan il-paragrafu.

Artikolu 29
Penali

Minghajr pregudizzju ghal penali jew proceduri ohrajn stabbi-
liti bid-Direttiva, I-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu regoli
dwar il-penali applikabbli ghall-ksur tad-dispozizzjonijiet naz-
zjonali adottati skond din id-Direttiva u ghandhom jichdu I-
mizuri kollha mehtiega sabiex jizguraw li dawn jigu implemen-
tati. Il-penali previsti ghandhom ikunu effettivi, proporzjonati,
non-diskriminatorji u disswazivi. L-Istati Membri ghandhom
jinnotifikaw lill-Kummissjoni b’dawk id-dispozizzjonijiet mhux
aktar tard mid-data specifikata fl-Artikolu 35 u ghandhom jin-
notifikawha minghajr dewmien dwar kwalunkwe emendament
sussegwenti li jolqgothom.

KAPITOLU X
DISPOZIZZJONHIET FINALI
Artikolu 30
Adattament ta’ I-Annessi
L-Anness ghandhom jigu adattati ghall-progress xjentifiku u
tekniku, skond il-procedura msemmija fl-Artikolu 31(2).
Artikolu 31
Kumitat

1. II-Kummissjoni ghandha tkun assistita mill-Kumitat stab-
bilit bl-Artikolu 21 tad-Direttiva 96/48KE.

2. Fejn issir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandhom jap-
plikaw [-Artikoli 5 u 7 tad-Decizjoni 1999/468/KE, b’kont
mehud ta’ l-Artikolu 8 taghha.

I-perjodu  stabbilit — mill-Artikolu  5(6)
1999/468KE ghandu jkun ta’ tliet xhur.

tad-Decizjoni
3. Il-Kumitat ghandu jadotta r-Regoli ta’ Procedura tieghu.

Artikolu 32
Rapport

L-Agenzija ghandha tivvaluta l-izvilupp tac-certifikazzjoni tas-
sewwieqa tal-ferroviji skond din id-Direttiva. Hija ghandha tip-
prezenta lill-Kummissjoni, mhux aktar tard minn erba’ snin
minn wara l-adozzjoni tal-parametri bazici tar-registri, kif pre-
vist fl-Artikolu 22(3), rapport li jkun fih, fejn opportun, it-titjib
li ghandu jsir fis-sistema fir-rigward:

(a) tal-proceduri tal-hrug tal-licenzji u tac-Certifikati,
(b) ta’ l-akkreditament ta¢-centri ta’ tahrig u ta’ ezaminaturi,

(¢) tas-sistema ta’ kwalita stabbilita mill-awtoritajiet kompe-
tenti,

(d) tar-rikonoxximent reciproku ta’ certifikati,

(e) ta’ l-adegwatezza tar-rekwiziti ta’ tahrig specifikati fl-
Annessi IV, V u VII fir-rigward ta’ l-istruttura tas-suq u -
kategoriji msemmija fil-punt (a) ta’ l-Artikolu 4(2),

(f) ta’ l-interkonnessjoni bejn ir-registri u tal-mobbilta fis-suq
tax-xoghol.

Barra minn hekk, fdan ir-rapport I-Agenzija tista’, jekk xierag,
tirrakkomanda mizuri fir-rigward ta’ l-ezami teoriku u prattiku
tal-konoxxenza professjonali ta’ l-applikanti ghac-certifikat
armonizzat ghal taghmir mobbli u ghall-infrastruttura relevanti.

[I-Kummissjoni ghandha tichu l-mizuri xierqa abbazi ta’ dawn
ir-rakkomandazzjonijiet u ghandha tipproponi, jekk mehtieg,
bidliet ghal din id-Direttiva.

Artikolu 33
L-uzu ta’ smartcards

L-Agenzija ghandha tezamina sa ... (*) il-possibbilta li tintuza
smartcard li tikkombina l-licenzja u ¢-certifikati previsti fl-Arti-
kolu 4 u ghandha tipprepara analizi spejjez-beneficcji. Fejn xie-
raq, il-Kummissjoni ghandha tadotta, skond il-procedura stabbi-
lita fl-Artikolu 31(2) u abbazi ta’ abbozz preparat mill-Agenzija,
l-ispecifikazzjonijiet teknic¢i u operattivi ghal tali smartcard. L-
introduzzjoni ta’ l-ismartcard tista’ tehtieg adattament ta’ I-
Annessi skond l-Artikolu 31.

(*) Hames snin mid-data tad-dhul fis-sehh ta’ din id-Direttiva.
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Artikolu 34
Koperazzjoni

L-Istati Membri ghandhom jghinu lil xulxin fl-implementaz-
zjoni ta’ din id-Direttiva. L-awtoritajiet kompetenti ghandhom
jikkoperaw tul din il-fazi ta’ implementazzjoni.

L-Agenzija ghandha tassisti din il-koperazzjoni u torganizza
laqghat xierqa mar-rapprezentanti ta’ l-awtoritajiet kompetenti.

Artikolu 35
Implementazzjoni

1. L-Istati Membri ghandhom igibu fis-sehh il-ligijiet, ir-rego-
lamenti u d-dispozizzjonijiet amministrattivi mehtiega sabiex
ikunu konformi ma’ din id-Direttiva sa mhux aktar tard minn
... (. Huma ghandhom minnufih jikkomunikawhom lill-Kum-
missjoni.

Meta l-Istati Membri jadottaw dawn il-mizuri, dawn ghandhom
jinkludu referenza ghal din id-Direttiva jew ikunu akkumpanjati
minn tali referenza fl-okkazjoni tal-pubblikazzjoni uffi¢jali tagh-
hom. Il-metodi kif issir tali referenza ghandhom jigu stabbiliti
mill-Istati Membri.

2. L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummiss-
joni t-test tad-dispozizzjonijiet principali tal-ligi nazzjonali li
huma jadottaw fil-qasam kopert minn din id-Direttiva. [I-Kum-
missjoni ghandha tgharraf lill-Istati Membri l-ohra b’dan

3. L-obbligi tat-traspozizzjoni u ta’ l-implementazzjoni ta’
din id-Direttiva m'ghandhomx japplikaw ghal Cipru u ghal
Malta billi ma hemm l-ebda sistema ferrovjarja stabbilita fit-ter-
ritotji taghhom.

Artikolu 36
Dhul gradwali u perjodi ta’ transizzjoni

Din id-Direttiva ghandha tiddahhal b'mod gradwali kif indikat
hawn taht.

1. Ir-registri msemmija fl-Artikolu 22 ghandhom jigu stabbiliti
fi Zmien sentejn mill-adozzjoni tal-parametri bazici tar-regis-
tri previsti fl-Artikolu 22(3).

2. a) Fi zmien sentejn mill-adozzjoni tal-parametri bazici tar-
registri previsti fl-Artikolu 22(3), i¢c-certifikati jew il-
licenzji ghandhom jinhargu skond din id-Direttiva lis-
sewwieqa li jwettqu servizzi transkonfinali, servizzi ta’
kabotagg jew ta’ garr ta’ merkanzija fi Stat Membru
iehor, jew jahdmu falmenu zewg Stati Membri, min-
ghajr pregudizzju ghad-dispozizzjonijiet tal-punt 3.

Minn dik l-istess data, is-sewwieqa kollha tal-ferroviji li
jwettqu s-servizzi elenkati hawn fuq, inkluzi dawk li
ghadhom minghajr licenzja jew certifikat skond din id-
Direttiva, ghandhom jikkonformaw mal-kontrolli rego-
lari kif previst mill-Artikolu 16.

(*) Erba’ u ghoxrin xahar mid-data tad-dhul fis-sehh ta’ din id-Direttiva.

b) Fi zmien sentejn mill-istabbiliment tar-registri previsti
fil-punt 1, ic-Certifikati jew il-licenzji godda kollha
ghandhom jinhargu skond din id-Direttiva, minghajr
pregudizzju ghad-dispozizzjonijiet tal-punt 3.

O-
~

Fi zmien seba’ snin mill-istabbiliment tar-registri pre-
visti fil-punt 1, is-sewwieqa kollha ghandhom ikollhom
fil-pussess taghhom licenzji u certifikati konformement
ma’ din id-Direttiva. L-entitajiet emittenti ghandhom
jiehdu kont tal-kompetenzi professjonali kollha diga
miksuba minn kull sewwieq b’tali mod li dan ir-rekwizit
ma johlogx pizijiet amministrattivi u finanzjarji bla
htiega. Id-drittijiet ta’ sewqan moghtija gabel lil sew-
wieqa ghandhom jigu kemm jista’ jkun salvagwardati.
L-entitajiet emittenti jistghu madankollu jiddeciedu,
ghal sewwieqa individwali jew gruppi ta’ sewwieqa,
skond il-kaz, li jkunu mehtiega ezamijiet ufjew tahrig
addizzjonali sabiex jinkisbu licenzji ufjew certifikati
skond din id-Direttiva.

3. Is-sewwieqa, awtorizzati skond id-dispozizzjonijiet li kienu
japplikaw qgabel l-applikazzjoni tad-dispozizzjonijiet ta’ din
id-Direttiva taht il-punt 2(a) jew (b), jistghu jkomplu bl-atti-
vitajiet professjonali taghhom abbazi tad-drittijiet taghhom,
u minghajr l-applikazzjoni tad-dispozizzjonijiet ta’ din id-
Diretiva, sa seba’ snin mill-istabbiliment tar-registri previsti
fil-punt 1.

Fil-kaz ta’ apprendisti li bdew programm approvat ta’ edu-
kazzjoni u tahrig jew kors ta’ tahrig approvat qabel l-appli-
kazzjoni tad-dispozizzjonijiet ta’ din id-Direttiva taht il-punt
2(a) jew (b), l-Istati Membri jistghu jiccertifikaw lil dawn is-
sewwieqa skond id-dispozizzjonijiet nazzjonali eZistenti.

Ghas-sewwieqa u l-apprendisti msemmija fdan il-punt, I-
awtorita kompetenti jew l-awtoritajiet involuti jistghu, fkazi-
jiet eccezzjonali, jaghtu ezenzjonijiet mir-rekwiziti medici
stabbiliti fl-Anness II. Il-validita ta’ kwalunkwe licenzja mah-
ruga b'tali ezenzjoni ghandha tkun limitata ghat-territorju
ta’ I-Istati Membri koncernati.

4. L-awtoritajiet kompetenti, l-imprizi ferrovjarji u l-amminis-

traturi ta’ infrastrutturi ghandhom jizguraw l-applikazzjoni
gradwali ta’ kontrolli regolari li jikkorrispondu ghal dawk
previsti fl-Artikolu 16 ghal sewwieqa li m’'ghandhomx
licenzji u certifikati konformement ma’ din id-Direttiva.

5. Fejn hekk ikun mitlub minn Stat Membru, il-Kummissjoni
ghandha titlob lill-Agenzija, b’konsultazzjoni ma’ dak l-Istat
Membru, sabiex taghmel analizi spejjez-benefic¢ji ghall-
applikazzjoni tad-dispozizzjonijiet ta’ din id-Direttiva ghal
sewwieqa ta’ ferroviji li joperaw esklussivament fit-territorju
ta’ dak I-Istat Membru. L-analizi spejjez-benefic¢ji ghandha
tkopri perjodu ta’ 10 snin. Din l-analizi spejjez-beneficcji
ghandha tigi prezentata lill-Kummissjoni fi zmien sentejn
mill-istabbiliment tar-registri previsti fil-punt 1.
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Jekk din l-analizi spejjez-beneficéji turi li l-ispejjez ta’ l-appli-
kazzjoni tad-dispozizzjonijiet ta’ din id-Direttiva ghal tali
sewwieqa jipprevalixxu fuq il-benefi¢¢ji, il-Kummissjoni,
skond il-procedura stabbilita fl-Artikolu 31(2), ghandha
tadotta decizjoni fi zmien 6 xhur mill-prezentazzjoni tar-
rizultati ta’ din l-analizi spejjez-beneficcji. Id-decizjoni tista’
tkun li d-dispozizzjonijiet tal-punt 2(b) u (¢) ta’ dan I-Arti-
kolu, ma jkollhomx jigu applikati ghal tali sewwieqa ta’ fer-
roviji ghal perjodu sa ghaxar snin fit-territorju ta’ I-Istat
Membru koncernat.

Mhux aktar tard minn 24 xahar gabel l-iskadenza ta’ dan il-
perjodu temporanju ta’ ezenzjoni, il-Kummissjoni, b’kont
mehud ta’ l-izviluppi relevanti fis-settur tal-ferroviji fl-Istat
Membru koncernat, tista’, skond il-procedura stabbilita fl-
Artikolu 31(2), titlob lill-Agenzija sabiex taghmel analizi
spejjez-beneficcji ohra, li tkun jkollha tigi prezentata lill-
Kummissjoni mhux aktar tard minn 12-il xahar gabel l-iska-
denza ta’ dan il-perjodu temporanju ta’ ezenzjoni. II-Kum-
missjoni ghandha tichu decizjoni skond din il-procedura
deskritta fis-subparagrafu ta’ dan il-punt.

Artikolu 37
Dhul fis-sehh

Din id-Direttiva ghandha tidhol fis-sehh fil-jum wara dak tal-
pubblikazzjoni taghha fil-Gurnal Uffi¢jali ta’ I-Unjoni Ewropea.

Artikolu 38

Din id-Direttiva hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmula fi Brussell,

Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill
Il-President 1I-President
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ANNESS I

MUDELL KOMUNITARJU TAL-LICENZJA U C-CERTIFIKAT KOMPLEMENTARI ARMONIZZAT

1. KARATTERISTICI TAL-LICENZJA

Il-karatteristici fizici tal-licenzja tas-sewwieq tal-ferroviji ghandhom ikunu konformi ma’ l-istandards 7810 u 7816-1
ta’ I-1SO.

Il-kartoncina ghandha tkun tal-polikarbonat.

[l-metodi ta’ verifika tal-karatteristici tal-licenzji tas-sewqan sabiex jigi zgurat li jkunu skond l-istandards internazzjo-
nali ghandhom ikunu konformi ma’ l-istandard 10373 ta’ I-ISO.

2. KONTENUT TAL-LICENZJA

Il-faccata tal-licenzja ghandu jkollha:

a) il-kliem “Licenzja ta’ sewwieq tal-ferroviji” stampati b'tipa kbira fil-lingwa jew lingwi ta’ I-Istat Membru li johrog
il-licenzja;

b) l-isem ta’ I-Istat Membru li johrog il-licenzja;

¢) il-marka li tiddistingwi l-Istat Membru li johrog il-licenzja skond il-kodici 3166 ta’ I-ISO tal-pajjiz, stampata fin-
negattiv frettangolu ikhal u mdawra minn 12-il kewkba safra;

d) l-informazzjoni specifika ghall-licenzja mahruga, innumerata kif gej:
i) il-kunjom tad-detentur;
i) isem/ismijiet ohra tad-detentur;
iii) id-data u l-post tat-twelid tad-detentur;
iv) — id-data tal-hrug tal-licenzja;
— id-data ta’ l-iskadenza tal-licenzja;
— l-isem ta’ l-awtorita emittenti;
— in-numru ta’ referenza assenjat lill-impjegat minn min ihaddmu (fakoltattiv);
v) in-numru tal-licenzja li jaghti access ghad-data fir-registru nazzjonali;
vi) ritratt tad-detentur;
vii) il-firma tad-detentur;
ix) il-post permanenti tar-residenza jew l-indirizz postali tad-detentur (fakoltattiv);

e) il-kliem “Mudell tal-Komunitajiet Ewropej” fil-lingwa jew lingwi ta’ I-Istat Membru li ged johrog il-licenza u 1-
kliem “Licenza tas-sewqan tal-ferroviji” fil-lingwi l-ohra tal-Komunita, stampati bl-isfar sabiex jiffurmaw l-isfond
tal-licenza:

f) il-kuluri ta’ referenza:
— ikhal: ikhal Pantone Reflex,
— isfar: isfar Pantone.

g) informazzjoni addizzjonali, jew restrizzjonijiet medici ghall-uzu imposti minn awtorita kompetenti skond I-
Anness II, fforma ta’ kodici.

Il-kodic¢i ghandhom jigu decizi mill-Kummissjoni, skond il-procedura ta’ I-Artikolu 31(2), abbazi ta’ rakkoman-

dazzjoni mill-Agenzija.

3. CERTIFIKAT

I¢-certifikat ghandu jkollu:
a

b

il-kunjom tad-detentur;
isem/ismijiet ohra tad-detentur;

¢) id-data u l-post tat-twelid tad-detentur;

= o 2 2

o

— id-data tal-hrug tac-certifikat;
— id-data ta’ l-iskadenza ta¢-certifikat;
— l-isem ta’ l-awtorita emittenti;

— in-numru ta’ referenza assenjat lill-impjegat minn min ihaddmu (fakoltattiv);
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e) in-numru tal-licenzja li jaghti access ghad-data fir-registru nazzjonali;

f) ritratt tad-detentur;

g) il-firma tad-detentur;

h) il-post permanenti tar-residenza jew l-indirizz postali tad-detentur (fakoltattiv);

i) l-isem u l-indirizz ta’ l-impriza ferrovjarja jew ta’ l-amministratur ta’ l-infrastruttura li ghalihom is-sewwieq ikun

awtorizzat li jsuq il-ferroviji;

j) il-kategorija li fiha s-sewwieq ikun intitolat li jsug;

k) it-tip jew tipi ta’ taghmir mobbli li d-detentur ikun awtorizzat li jsug;
1) l-infrastruttura li fuqa d-detentur ikun awtorizzat li jsug;

m) kwalunkwe informazzjoni jew restrizzjonijiet addizzjonali.
)

n) kompetenzi lingwistici.

4. DATA MINIMA FIR-REGISTRI NAZZJONALI

a) Data relatata mal-licenzja:
Id-data kollha li tidher fuq il-licenzja u d-data marbuta mar-rekwiziti ta” kontroll stabbiliti fl-Artikoli 11 u 16.
b) Data relatata mac-certifikat:
Id-data kollha li tidher fuq i¢-certifikat u d-data marbuta mar-rekwiziti ta’ kontroll stabbiliti fl-Artikoli 12, 13 u 16.
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1.1

1.2

1.3

1.4

ANNESS 11

REKWIZITI MEDICI

REKWIZITI GENERALI

Is-sewwieqa ma ghandhom ikunu jbatu minn ebda kondizzjoni medika jew jiehdu ebda medikazzjoni, droga jew
sustanza li aktarx jikkawzaw dawn li gejjin:

— li jintilfu fdagga minn sensihom;

— tnaqgis fl-attenzjoni jew fil-koncentrazzjoni;
— inkapacita fdaqqa;

— nugqgas ta’ bilan¢ jew koordinazzjoni;

— limitazzjoni sinifikattiva ta’ mobbilta.

Vista

Irid ikun hemm konformitd mar-rekwiziti li gejjin fir-rigward tal-vista:
— akutezza viziva meghjuna jew mhix: 1,0; minimu ta’ 0,5 ghall-aghar ghajn;

— lentijiet korrettivi massimi: ipermetropija +5/mijopija -8. Huma awtorizzati derogi fkazijiet eccezzjonali u wara
li tkun inkisbet opinjoni ta’ specjalista ta’ I-ghajnejn. Imbaghad it-tabib jiehu d-decizjoni;

— vista vi¢ina jew intermedja: suffi¢jenti, kemm jekk meghjuna jew mhix;

— contact lenses u nuccalijiet huma awtorizzati meta jkunu kontrollati perjodikament minn specjalista;

— vista normali ta’ kuluri: l-uzu ta’ test rikonoxxut, bhall-Ishihara, kif ukoll ta’ test ichor rikonoxxut jekk mehtieg;
— kamp viziv: shih;

— vista ghaz-zewg ghajnejn; effikaci; mhux mehtiega meta persuna jkollha adattamenti adegwati u esperjenza ta’
kumpens suffi¢jenti. Biss jekk ikun tilef il-vista binokulari wara li jkun beda l-impjieg;

— vista binokulari: effikaci;

— jingharfu s-sinjali bil-kulur: it-test ghandu jkun ibbazat fuq il-konoxxenza ta’ kuluri wahedhom u mhux fuq diffe-
renzi relattivi;

— sensittivita ghall-kuntrasti: tajba;
— mhemmx mard progressiv ta’ I-ghajnejn;

— implants ta’ lentijiet, keratotomiji u keratektomiji ikunu permessi biss bil-kondizzjoni li jigu kontrollati fuq bazi
annwali jew fintervalli decizi mit-tabib.

— kapacita li l-ghajnejn jifilhu ghat-tghammix;

— contact lenses tal-kulur u lentijiet fotokromati¢i ma jkunux permessi. ll-lentijiet-filtru ghall-UV ikunu permessi.

Rekwiziti ghas-smigh u ghat-tahdit

Smigh suffi¢jenti konfermat minn awdjogramma, jigifieri:

— smigh tajjeb suffi¢jenti sabiex ikun hemm konverzazzjoni fuq it-telefon u sabiex ikunu jistghu jinstemghu hsejjes
ta’ twissija u messaggi bir-radju.

I-valuri li gejjin ghandhom jittiehdu bhala linji gwida:
— in-nuqqas ta’ smigh ma jridx ikun oghla minn 40dB £500 u 1 000 Hz;

— in-nuqqas ta’ smigh ma jridx ikun oghla minn 45 dB £2 000 Hz ghall-widna bl-aghar konduzzjoni ta’ hoss bl-
arja;

— l-ebda anomalija fis-sistema vestibolari;
— l-ebda difett kroniku fit-tahdit (minhabba i jrid isir skambju ta’ messaggi b'mod qawwi u car);

— l-uzu ta’ ghajnuniet ghas-smigh ikun permess fkazijiet specjali.

Tqala

Fl-eventwalita ta’ tolleranza baxxa jew kondizzjoni patologika, it-tqala ghandha titqies bhala raguni ghall-eskluzjoni
temporanja ta’ sewwieqa. Ghandhom jigu applikati d-dispozizzjonijiet legali li jipprotegu sewwieqa fit-tqala.
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2.2

3.2

KONTENUT MINIMU TA’ L-EZAMI QABEL IL-HATRA

Ezamijiet medici

— ezami mediku generali;

— ezami tal-funzjonijiet sensorjali (vista, smigh, percezzjoni tal-kuluri);

— testijiet tad-demm jew ta’ l-urina, li fost ohrajn jinkludu ezami ghad-dijabete millitis, sa fejn ikunu mehtiega
sabiex wiched jiggudika 1-kondizzjoni fizika tal-kandidat;

— Elettro-Kardjogramma (ECG) fuq il-persuna fqaghda ta’ mistrieh;

— testijiet ghal sustanzi psikotropici bhal drogi illeciti jew medikazzjonijiet psikotropi¢i u l-abbuz ta’ l-alkohol li
jpoggi fid-dubbju l-idoneita fizika ghall-impjieg;

— konoxxitivi: attenzjoni u koncentrazzjoni; memorja; percezzjoni; ragunament;

— komunikazzjoni

— psikomotorju: heffa ta’ reazzjoni, koordinazzjoni ta’ I-idejn.
Ezamijiet psikologi¢i marbuta ma’ l-impjieg

L-iskop ta’ I-ezamijiet psikologi¢i marbuta ma’ l-impjieg huwa li jghin fil-hatra u fil-gestjoni tal-persunal. Fid-deter-
minazzjoni tal-kontenut tal-valutazzjoni psikologika, l-ezami jrid jivvaluta kemm is-sewwieq applikant ma jkollux
nugqqasijiet psikologici stabbiliti marbuta ma’ l-impjieg, partikolarment fil-kompetenzi operattivi jew fi kwalunkwe
fattur relevanti ta’ personalita, li aktarx ifixkluh fil-gadi minghajr periklu tad-dmirijiet.

EZAMIJIET PERJODICI WARA L-HATRA
Frekwenza
L-ezamijiet medici (idoneita fizika) ghandhom isiru mill-inqas kull tliet snin sa l-eta ta’ 55, u wara dan kull sena.

Minbarra din il-frekwenza, it-tabib irid izid il-frekwenza ta’ l-ezamijiet jekk is-sahha tal-membri tal-persunal titlob
hekk.

Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 16(1) ghandu jsir ezami mediku adegwat meta jkun hemm raguni ghal xhiex
wiehed jiddubita id-detentur tal-licenzja jew tac-certifikat ikun ghadu jista jissodisfa r-rekwiziti medici stabbiliti fit-
Taqsima 1 ta’ l-Anness II.

Il-kondizzjoni fizika ghandha tigi kontrollata regolarment u wara kwalunkwe inc¢ident fuq ix-xoghol. It-tabib jew is-
servizz mediku ta’ l-impriza jistghu jiddeciedu li jaghmlu ezami mediku adegwat addizzjonali, partikolarment wara
perjodu ta’ 30 gurnata ta’ assenza minhabba mard. Min jimpjega ghandu jitlob lit-tabib jikkontrolla I-kondizzjoni
fizika tas-sewwieq jekk min jimpjega kellu jirtira lis-sewwieq mis-servizz minhabba ragunijiet ta’ sigurta.

Kontenut minimu ta’ -ezami mediku perjodiku

Jekk is-sewwieq jikkonforma mal-kriterji mehtiega ghall-ezami ta’ qabel l-impjieg, l-ezamijiet perjodi¢i ghandhom

jinkludu bhala minimu:

— ezami mediku generali;

— ezami tal-funzjonijiet sensorjali (vista, smigh, percezzjoni tal-kuluri);

— testijiet tad-demm jew ta’ l-urina ghall-iskoperta ta’ dijabete mellitus u ta’ kondizzjonijiet ohrajn kif indikat mill-
ezami Kliniku;

— testijiet ghal sustanzi medicinali fejn ikun klinikament indikat;

Barra minn hekk, huwa mehtieg ECG fuq il-persuna fqaghda ta’ mistrich ghal sewwieqa ta’ aktar minn 40 sena.
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ANNESS III

METODU TA’ TAHRIG

Ghandu jkun hemm bilan¢ tajjeb bejn it-tahrig teoriku (fil-klassi u fid-dimostrazzjonijiet) u t-tahrig prattiku (esperjenza
fuq ix-xoghol, sewqan taht supervizjoni u sewqan minghajr supervizjoni fuq linji li jkunu maghluqin ghall-finijiet ta’ tah-
rig).

It-tahrig bl-ghajnuna tal-kompjuter huwa accettat ghal taghlim individwali tar-regoli operattivi, tas-senjaletika, ecc.

L-uzu ta’ simulaturi, ghalkemm mhux obbligatorju, jista’ jkun utli ghat-tahrig effikaci tas-sewwieqa; dawn huma partiko-
larment utli ghal tahrig fkondizzjonijiet ta’ xoghol mhux normali jew ghal regoli li huma applikati rarament. Ghandhom
vantagg partikolari fil-kapacita taghhom li jipprovdu l-kapacita sabiex persuna titghallimhom bil-prattika ghal avveni-
menti li ghalihom ma jkunx jista’ jinghata tahrig fid-dinja reali. Fil-prin¢ipju, ghandhom jigu uzati simulaturi ta’ l-ahhar
generazzjoni.

Rigward il-kisba tal-konoxxenza tar-rotot, l-approcc preferut huwa li sewwieq tal-ferroviji jakkumpanja sewwieq ichor
ghal numru adegwat ta’ vjaggi fuq ir-rotta, matul il-jum kif ukoll bil-lejl. Fost metodi ohrajn, bhala alternattiva ta’ metodu
ta’ tahrig, jistghu jintuzaw videos tar-rotot kif jidhru mill-kabina tas-sewwieq.

ANNESS IV

KONOXXENZA PROFESSJONALI GENERALI U REKWIZITI DWAR IL-LICENZJA

It-tahrig generali ghandu l-objettivi i gejjin:

— il-kisba tal-konoxxenza, inkluza dik tal-proceduri, fir-rigward tat-teknologiji tal-ferroviji, inkluzi l-principji ta’ sigurta
u lilosofija wara r-regoli operattivi;

— il-kisba tal-konoxxenza, inkluza dik tal-proceduri, fir-rigward tar-riskji marbuta ma’ l-operazzjoni tal-ferroviji u I-
modi varji li ghandhom jintuzaw kontrihom;

— il-kisba tal-konoxxenza, inkluza dik tal-proceduri, fir-rigward tal-princ¢ipji li jiggwidaw modalita operattiva jew aktar
tal-ferroviji;

— il-kisba tal-konoxxenza, inkluza dik tal-proceduri, fir-rigward tal-ferroviji, kif inhuma maghmulin u r-rekwiziti teknici
fuq unitajiet ta’ lokomozzjoni, vaguni, coaches u taghmir mobbli ichor.

Partikolarment, is-sewwieqa ghandhom ikunu kapaci:

— jithmu r-rekwiziti specifici sabiex jahdmu fil-professjoni ta’ sewwieqa, l-importanza taghha, u l-esigenzi professjonali
u personali taghha (perjodi twal ta’ xoghol, nugqas mid-dar, ecc).

— japplikaw ir-regoli ta’ sigurta tal-persunal,
— jidentifikaw it-taghmir mobbli,
— jafu u japplikaw metodu ta’ hidma b'mod preciz;

— jidentifikaw id-dokumenti ta’ referenza u ta’ applikazzjoni (il-manwal tal-proceduri u I-manwal tal-linji kif definiti fl-
“Operazzjonijiet” tat-TSI, il-manwal tas-sewwieq, il-manwal fkaz ta’ hsara, ecc);

— jitghallmu jgibu irwiehhom b’'mod kompatibbli ma’ responsabbiltajiet essenzjali ghas-sigurta,
— jidentifikaw il-pro¢eduri applikabbli fkaz ta’ in¢identi li jinvolvu persuni,

— jiddistingwu 1-perikli involuti fl-operazzjonijiet tal-ferroviji in generali.

— jafu I-principji li jirregolaw is-sigurta tat-traffiku,

— japplikaw il-principji bazici ta’ l-elettroteknologija.
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ANNESS V

KONOXXENZA PROFESSJONALI TA’ TAGHMIR MOBBLI U REKWIZITI DWAR IC-CERTIFIKAT

Wara li jlestu minn tahrig specifiku relattivament ghal taghmir mobbli, is-sewwieqa ghandhom ikunu kapaci jwettqu 1-
kompiti li gejjin.

1. TESTIJIET U KONTROLLI QABEL IT-TLUQ

Is-sewwieqa ghandhom ikunu kapaci:

— jigbru d-dokumentazzjoni u t-taghmir mehtieg,

— jikkontrollaw il-kapacitajiet ta’ l-unita lokomotiva,

— jikkontrollaw l-informazzjoni mdahhla fid-dokumenti abbord l-unita tal-gbid,

— jizguraw, billi jwettqu I-kontrolli u t-testijiet specifikati, li -unita lokomotiva tkun kapaci tipprovdi I-qawwa loko-
motiva mehtiega, u li t-taghmir tas-sigurta jahdem,

— jikkontrollaw id-disponibbilta u I-funzjonalita tat-taghmir ta’ protezzjoni u ta’ sigurta preskritti fil-hin tal-konsenja
ta’ lokomotiva jew fil-bidu ta’ vjagg;

— iwettqu kwalunkwe operazzjoni ta’ rutina ta’ manutenzjoni preventiva.

2. KONOXXENZA TAT-TAGHMIR MOBBLI

Sabiex joperaw lokomotiva, is-sewwieqa ghandhom ikunu familjari mal-kontrolli u l-indikaturi kollha mgqieghda
ghad-dispozizzjoni taghhom, b'mod partikolari dawk li jikkoncernaw:

— il-lokomozzjoni,
— l-ibbrejkjar,
— l-elementi marbuta mas-sigurta tat-traffiku.

Sabiex jinstabu u jigu identifikati anomaliji fit-taghmir mobbli, sabiex dawn jigu rappurtati u jigi determinat x'inhu meh-
tieg sabiex jissewwew, u fcerti kazijiet, sabiex tittiched azzjoni, is-sewwieqa ghandhom ikunu familjari ma’:

— l-istrutturi mekkanici,

— it-taghmir ta’ sospensjoni u ta’ rbit,

— it-taghmir tar-roti,

— it-taghmir ta’ sigurta,

— it-tankijiet tal-karburant, is-sistema ta’ l-alimentazzjoni tal-karburant, it-taghmir ta’ I-egzost,

— it-tifsira tal-marki fuq gewwa u fuq barra tat-taghmir mobbli, b'mod partikolari s-simboli uzati ghat-trasport ta’
merkanzija perikoluza,

— is-sistemi ta’ registrazzjoni tal-viagg,

— is-sistemi elettri¢i u pnewmatici,

— is-sistemi tal-kurrent u ta’ tensjoni gholja,

— it-taghmir ta’ komunikazzjoni (bejn stazzjonijiet fissi u l-ferrovija, ecc.),
— arrangamenti ta’ vjaggi,

— il-partijiet kostitwenti tat-taghmir mobbli, l-iskop taghhom, u l-apparat specifiku tal-materjal migbud, b'mod parti-
kolari s-sistema sabiex twaqqaf il-ferrovija permezz tal-ftuh tal-pajp tal-brejkijiet,

— is-sistema ta’ l-ibbrejkjar,
— il-partijiet specifici ghall-unitajiet lokomotivi,

— il-katina lokomotiva, il-muturi u t-trasmissjoni.

3. IL-KONTROLLI TAL-BREJKIJIET

Is-sewwieqa ghandhom ikunu kapaci:

— jikkontrollaw u jikkalkolaw, qabel it-tlug, li l-qawwa tal-brejk tal-ferrovija tikkorrispondi ghall-qgawwa tal-brejk meh-
tiega ghal-linja kif specifikat fid-dokumenti tal-vettura,

— jikkontrollaw il-funzjonament tal-komponenti varji tas-sistema tal-brejkijiet ta’ l-unita lokomotiva u tal-ferrovija,
skond il-kaz, qabel it-tlug, meta tigi startjata l-ferrovija u waqt is-sewqan.
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4. MOD OPERATTIV U VELOCITA MASSIMA TAL-FERROVIJA FIR-RIGWARD TAL-KARATTERISTICI TAL-LINJA

Is-sewwieqa ghandhom ikunu kapaci:
— jiehdu nota ta’ l-informazzjoni li tinghatalhom gabel it-tlug,

— jiddeterminaw il-mod ta’ I-operazzjoni u I-limitu ta’ velocita tal-ferrovija abbazi tal-varjabili bhal-limiti ta’ velocita,
kondizzjonijiet tat-temp jew bidliet fis-senjaletika.

. IS-SEWQAN TAL-FERROVIJA BMOD LI MA JAGHMILX HSARA LILL-INSTALLAZZJONIJIET U LILL-VETTURI

Is-sewwieqa ghandhom ikunu kapaci:
— juzaw is-sistemi ta’ kontroll kollha disponibbli skond ir-regoli applikabbli,
— jistartjaw il-ferrovija b’kont mehud tar-rabtiet ta’ aderenza u qgawwa,

— juzaw il-brejkijiet sabiex inaqgsu l-velocita u jieqfu, b’kont mehud tat-taghmir mobbli u l-installazzjonijiet.

. ANOMALIJI

Is-sewwieqa ghandhom:

— ikunu kapaci li jkunu attenti ghal okkorrenzi mhux normali fl-atteggjament tal-ferrovija,

skond l-importanza relattiva taghhom u jippruvaw jirrimedjawhom, filwaqt li jaghtu dejjem prijorita lis-sigurta
tat-traffiku tal-ferroviji u tal-persuni,

— jkunu jafu I-mezzi disponibbli ta’ protezzjoni u komunikazzjoni.

. IMPREVISTI U INCIDENTI OPERATTIVI, NIRIEN U INCIDENTI LI JINVOLVU PERSUNI

Is-sewwieqa ghandhom:

— ikunu kapaci li jiehdu passi sabiex jipprotegu u jsejhu ghall-ghajnuna fkaz ta’ in¢ident i jinvolvi persuni fuq il-fer-
rovija,

— ikunu kapaci li jiddeterminaw jekk il-ferrovija tkunx qieghda ggorr merkanzija perikoluza u jidentifikawha abbazi
tad-dokumenti tal-ferrovija u I-listi tal-vaguni,

— jkunu jafu il-proceduri marbuta ma’ I-evakwazzjoni ta’ ferrovija fkaz ta’ emergenza.

. KONDIZZJONIJJIET SABIEX JITKOMPLA L-VJAGG WARA INCIDENT LI JINVOLVI T-TAGHMIR MOBBLI

Wara incident, is-sewwieqa ghandhom ikunu kapaci jivvalutaw jekk il-vettura tistax tkompli ssuq u taht liema
kondizzjonijiet, sabiex jinfurmaw lill-amministratur ta’ l-infrastruttura b’dawk il-kondizzjonijiet kemm jista’ jkun
malajr.

Is-sewwieqa ghandhom ikunu kapaci jiddeterminaw jekk hix mehtiega valutazzjoni ta’ espert qabel ma l-ferrovija
tkompli I-vjagg.

. IMMOBBILIZZAZZ)JONI TAL-FERROVIJA

Is-sewwieqa ghandhom ikunu kapaci jichdu mizuri sabiex jizguraw li I-ferrovija, jew partijiet minnha, ma tistartjax
jew ma ticcaglagx ghall-gharrieda, anki fl-aktar kondizzjonijiet difficli.

Barra minn hekk, is-sewwieqa ghandhom ikollhom konoxxenza tal-mizuri li jistghu jwaqqfu l-ferrovija jew partijiet
minnha fkaz li din tistartja jew ticcaglaq ghall-gharrieda.
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ANNESS VI

KONOXXENZA PROFESSJONALI TA’ L-INFRASTRUTTURA U REKWIZITI DWAR IC-CERTIFIKAT

Materji relatati ma’ l-infrastruttura

. L-ITTESTJAR TAL-BREJKIJIET

Is-sewwieqa ghandhom ikunu kapaci jikkontrollaw u jikkalkolaw, qabel it-tluq, li I-qawwa tal-brejk tal-ferrovija tik-
korrispondi ghall-qawwa tal-brejk mehtiega ghal-linja kif specifikat fid-dokumenti tal-vettura.

. TIP TA’ OPERAZZJONI U VELOCITA MASSIMA TAL-FERROVIJA SKOND IL-KARATTERISTICI TAL-LINJA

Is-sewwieqa ghandhom ikunu kapaci:
— jiehdu nota ta’ l-informazzjoni li tinghatalhom, bhal-limiti ta’ velocita u kwalunkwe bidla fis-senjaletika,

— jiddeterminaw il-mod ta’ l-operazzjoni u l-limitu ta’ velocita tal-ferrovija abbazi tal-karatteristici tal-linja.

. KONOXXENZA TAL-LINJA

Is-sewwieqa ghandhom ikunu kapaci janticipaw problemi u jirreagixxu b'mod adegwat ftermini ta’ sigurta u prestaz-
zjonijiet ohrajn, bhall-puntwalita u l-aspetti ekonomici. Ghalhekk ghandhom ikollhom konoxxenza tajba tal-linji tal-
ferrovija u ta’ l-installazzjonijiet fuq ir-rotta taghhom u ta’ kwalunkwe rotta alternattiva miftichma.

L-aspetti li gejjin huma importanti:

— il-kondizzjonijiet operattivi (bdil tal-linji, sewqan unidirezzjonali, ecc.),

— isir kontroll tar-rotta u jigu kkonsultati d-dokumenti relevanti,

— l-identifikazzjoni tal-linji li jistghu jintuzaw ghal certu tip ta’ ¢irkolazzjoni,
— ir-regoli applikabbli tat-traffiku u t-tifsira tas-sistema tas-senjaletika.

— ir-regim ta’ l-operazzjonijiet,

— is-sistema ta’ blokk u r-regolamenti marbuta maghha,

— l-ismijiet ta’ l-istazzjonijiet u l-pozizzjoni u l-avvistament mill-boghod ta’ stazzjonijiet u kaxxi tas-senjaletika
sabiex jirregolaw is-sewqan skond il-htiega,

— is-senjaletika ta’ transizzjoni bejn sistemi operattivi jew ta’ provvista ta’ energija differenti,
— il-limiti ta’ velocita ghall-kategoriji differenti ta’ ferroviji misjuqa,

— il-profili topografidi,

— il-kondizzjonijiet partikolari ghall-ibbrejkjar, per ezempju fuq linji b'nizla qgawwija,

— il-karatteristi¢i operattivi partikolari: senjaletika specjali, sinjali, kondizzjonijiet tat-tlug, ecc.

. REGOLAMENTI TAS-SIGURTA

Is-sewwieqa ghandhom ikunu kapaci:

— jistartjaw il-ferrovija biss meta l-kondizzjonijiet preskritti kollha jkunu sodisfatti (l-iskeda ta’ hin, 1-ordni jew is-sin-
jal tat-tlug, l-operazzjoni tas-senjaletika jekk ikun mehtieg, ecc.),

— jimxu mas-senjaletika, mal-genb tal-linja u fil-kabina, jinterpretawha immedjatament u minghajr zball, u jagixxu

maghha,

— imexxu l-ferrovija b'mod minghajr periklu skond il-modi specifi¢i ta” operazzjoni: japplikaw modi spe¢jali jekk jin-
ghadilhom, restrizzjonijiet temporanji ta’ velo¢ita, jimxu fid-direzzjoni opposta, permess sabiex ma jigux segwiti
sinjali fkaz ta’ periklu, jagilbu operazzjonijiet, tidwir, jimxu gewwa siti ta’ bini, ec¢

— jirrispettaw wagqfiet skedati jew supplimenatri, u jekk jehtieg jaghmlu operazzjonijiet supplimentari ghall-passig—
gieri waqt dawn il-waqfiet, l-aktar jifthu u jaghlqu I-bibien.

. IS-SEWQAN TAL-FERROVIJA

Is-sewwieqa ghandhom ikunu kapaci li:
— jkunu jafu l-hin kollu 1-pozizzjoni tal-ferrovija fuq il-linja,
— juzaw il-brejkijiet sabiex inaqgsu l-velocita u jieqfu, b’kont mehud tat-taghmir mobbli u l-installazzjonijiet.

— jirregolaw il-mixi tal-ferrovija skond il-programm tal-hin u kwalunkwe ordni moghti sabiex tigi ffrankata I-ener-
gija, b’kont mehud tal-karatteristici ta’ I-unita tal-gbid, il-ferrovija, il-linja u l-ambjent.
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6. ANOMALIJI

Is-sewwieqa ghandhom ikunu kapaci:

— jkunu attenti, sakemm tippermetti I-hidma tal-ferrovija, ghal okkorrenzi mhux normali fir-rigward ta’ l-infrastrut-
tura u l-ambjent: senjaletika, linji, provvista ta’ l-energija, gsim min-naha ghall-ohra, l-inhawi tal-linja, traffiku
iehor,

— jkunu jafu d-distanzi partikolari sabiex jevitaw ostakli,

— jinfurmaw malajr kemm jista’ jkun lill-amministratur ta’ l-infrastruttura bil-post u n-natura ta’ l-anomaliji osservati,
filwaqt li jizguraw li l-informazzjoni nftiechmet,

— bkont mehud ta’ l-infrastruttura, jizguraw jew jichdu mizuri sabiex jizguraw, meta mehtieg, is-sigurta tat-traffiku
u l-persuni.

. IMPREVISTI U INCIDENTI OPERATTIVI, NIRIEN U INCIDENTI LI JINVOLVU PERSUNI

Is-sewwieqa ghandhom ikunu kapaci:

— jiehdu passi sabiex jipprotegu u jsejhu ghall-ghajnuna fkaz ta’ incident li jinvolvi persuni,

— jiddeciedu dwar fejn iwaqqfu l-ferrovija fkaz ta’ nar u jiffacilitaw, jekk tkun mehtiega, I-evakwazzjoni tal-passig-
gieri,

— jipprovdu malajr kemm jista’ jkun informazzjoni utli dwar in-nar jekk dan ma jistax jigi kkontrollat mis-sewwieq
wahdu,

— jinfurmaw lill-amministratur ta’ l-infrastruttura malajr kemm jista’ jkun b’dawn il-kondizzjonijiet,

— jivvalutaw jekk l-infrastruttura tippermettix lill-vettura tkompli timxi u taht liema kondizzjonijiet.

. TESTIJIET TAL-LINGWA

Is-sewwieqa li jridu jikkomunikaw ma’ l-amministratur ta’ l-infrastruttura dwar kwistjonijiet essenzjali ta’ sigurta
ghandhom ikollhom kompetenzi lingwistic¢i fil-lingwa indikata mill-amministratur ta’ l-infrastruttura kkoncernat. Il-
kompetenzi lingwistici taghhom ghandhom ikunu tali li jistghu jikkomunikaw attivament u effettivament fsitwazzjo-
nijiet ta’ rutina, avversi u ta’ emergenza.

Ghandhom jkunu kapaci juzaw il-messaggi u l-metodu ta’ komunikazzjoni specifikat fl-“Operazzjonijiet” tat-TSI. Is-
sewwieqa ghandhom ikunu kapaci jikkomunikaw fil-livell 3 tat-tabella li gejja:

Livell tal-Lingwa u tal-Komunikazzjoni

Il-kwalifika orali flingwa tista’ tigi suddiviza fhames livelli:

Livell Deskrizzjoni

5 — kapaci tadatta meta titkellem ma’ kwalunkwe interlokutur
— kapaci taghti opinjoni

— kapaci tinnegozja

— kapaci tipperswadi

— kapaci taghti parir

4 — kapadi taffronta sitwazzjonijiet totalment imprevisti
— kapaci tassumi
— kapaci tesprimi opinjoni argumentata

3 — kapaci taffronta sitwazzjonijiet prattici li jinvolvu element imprevist
— kapaci tiddeskrivi
— kapaci tkompli konversazzjoni semplici

2 — kapacdi taffronta sitwazzjonijiet sempli¢i prattici
— kapaci ssagsi
— kapaci twiegeb ghall-mistoqsijiet

1 — kapacdi titkellem bl-uzu ta’ sentenzi memorizzati
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ANNESS VII

FREKWENZA TA’ L-EZAMIJIET

[I-frekwenza minima tal-kontrolli perjodici ghandha tkun kif gejja:

a) konoxxenza lingwistika (ghal min ma jkunx imwieled fil-pajjiz koncernat): kull tliet snin jew wara kwalunkwe
assenza ta’ aktar minn sena;

b) konoxxenza ta’ l-infrastruttura (inkluza l-konoxxenza tar-rotot u r-regoli operattivi): kull tliet snin jew wara kwa-
lunkwe assenza mir-rotta relevanti ta’ aktar minn sena;

¢) konoxxenza tat-taghmir mobbli: kull tliet snin.
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DIKJARAZZJONI TAR-RAGUNIJIET TAL-KUNSILL
I. DAHLA

[I-Kummissjoni pprezentat il-proposta ghal Direttiva dwar i¢c-certifikazzjoni ta’ sewwieqa tal-ferroviji li
joperaw lokomotivi u ferroviji fuq is-sistema ferrovjarja tal-Komunita fit-3 ta’ Marzu 2004 bhala wahda
mill-erba’ proposti tat-Tielet Pakkett dwar it-Trasport bil-Ferroviji (*).

Fit-28 ta’ Settembru 2005, il-Parlament Ewropew ivvota l-opinjoni tieghu fl-ewwel gari.
Fl-14 ta’ Settembru 2006, il-Kunsill adotta l-Pozizzjoni Komuni tieghu skond l-Artikolu 251 tat-Trattat.

Fit-twettiq tal-hidma tieghu, il-Kunsill ha kont ukoll ta’ l-opinjonijiet tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali
Ewropew (%) u tal-Kumitat tar-Regjuni (%).

II. ANALIZI TAL-POZIZZJONI KOMUNI
1. Generali

In-negozjati dwar ic-Certifikazzjoni ta’ persunal tal-ferroviji twettqu fkuntest politiku ffurmat bil-
White Paper tal-Kummissjoni dwar il-politika Ewropea dwar it-trasport ghall-2010 (%), kif ukoll bl-
Ewwel u t-Tieni Pakkett dwar it-Trasport Ferrovjarju. Fil-White Paper il-Kummissjoni ssottolinjat il-
htiega ghal “sewwieqa ta’ magni li jistghu jsuqu kullimkien fuq in-network trans-Ewropew.” L-Ewwel
u t-Tieni Pakkett dwar it-Trasport Ferrovjarju jinkludu dispozizzjonijiet dettaljati dwar l-access ghall-
infrastruttura, l-interoperabbilta u s-sigurta tal-ferroviji flivell nazzjonali u Ewropew, u b’hekk jip-
provdu l-kwadru mehtieg biex is-suq jinfetah ghal servizzi ta’ merkanzija u ghal servizzi ta’ passig—
gieri internazzjonali.

Ghal dak li jirrigwarda I-ftuh tas-suq, sar car li regoli komuni kellhom jigu adottati mac-certifikazz-
joni tas-sewwieqa tal-ferroviji biex jiffacilitaw l-interoperabbilta taghhom u biex jiggarantixxu
kondizzjonijiet ghall-moviment hieles ta’ haddiema fis-settur ferrovjarju.

[I-Pozizzjoni Komuni kif magbula mill-Kunsill tistabbilixxi I-kondizzjonijiet u l-proceduri ghac-
certifikazzjoni tas-sewwieqa tal-ferroviji li joperaw lokomotivi u ferroviji fuq is-sistema ferrovjarja
fil-Komunita. Hija tispecifika l-kompiti li ghalihom huma responsabbli l-awtoritajiet kompetenti ta’
I-Istati Membri, is-sewwieqa tal-ferroviji u l-partijiet interessati l-ohra fis-settur, b'mod partikolari I-
imprizi ferrovjarji, l-amministraturi ta’ l-infrastruttura u ¢-Centri ta’ tahrig. Flimkien ma’ dan, il-pro-
posta tistabbilixxi htigiet minimi ghas-sahha fizika u mentali, testijiet perjodici obbligatorji u d-desk-
rizzjoni ta’ hiliet li sewwieq ghandu jkollu. L-abbozz tad-Direttiva se japplika ghas-sewwieqa tal-fer-
roviji biss. Persunal iehor tal-ferrovija abbord lokomotivi jew ferroviji li jippartecipa direttament jew
indirettament fis-sewqan ufjew fkompiti ohra kritici ta’ sigurta mhux se jkun kopert b’dawn id-dis-
pozizzjonijiet. Hi tinkludi wkoll procedura specifika ghal ezenzjoni temporanja mill-kamp ta’ appli-
kazzjoni taghha ta’ sewwieqa domestici li jiccirkolaw biss fi hdan il-fruntiera ta’ I-Istati Membri.

2. Kwistjonijiet ewlenin ta’ politika
(i) Eskluzjoni ta’ persunal iehor

Il-proposta tal-Kummissjoni pprevediet kamp ta’ applikazzjoni li jkopri ¢-certifikazzjoni tas-sew-
wieqa u ta’ persunal iehor tal-ferrovija abbord lokomotivi u ferroviji li jippartecipaw direttament
jew indirettament fis-sewqan ufjew fkompiti ohra kriti¢i ta’ sigurta. L-inkluzjoni ta’ “persunal
iehor” gejja minn impenn mill-Kummissjoni fil-kuntest ta’ negozjati li jappartjenu ghat-Tieni
Pakkett ta’ Trasport Ferrovjarju (°).

() It-3 proposti legislattivi l-ohra jikkoncernaw:

— Ir-Regolament dwar id-drittijiet u l-obbligi ghal passiggieri li juzaw trasport ferrovjarju internazzjonali id-dok.
7149/04 TRANS109 CODEC 337);
— Ir-Regolament dwar obbligi ta’ kwalita ghal servizzi ta’ merkanzija bil-ferroviji (id-dok. 7150/04 TRANS 110
CODEC 3338);
— Id-Direttiva >li temenda d-Direttiva 91/440/KEE dwar l-izvilupp tas-Sistemi Ferrovjarji tal-Komunita (id-dok.
7147/04 TRANS 107 CODEC 335).
() GU C 221, 9.9.2005, p. 20.
() GU C 71, 22.03.2005, p. 26.
(*) id-dok. 11932 01 TRANS 131 AVIATION 70 MAR 76.
() ara d-Direttiva 2004/49/KE dwar il-linji ferrovjarji tal-Komunita (Direttiva dwar is-Sigurtd) (GU L 220, 21/06/2004,
p. 16-31 (premessa 21)).
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[I-Kunsill ezamina b’attenzjoni l-pozizzjoni ta’ l-ewwel qari tal-Parlament Ewropew li tissugge-
rixxi l-inkluzjoni ta’ persunal tal-ferroviji fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ l-abbozz tad-Direttiva u
z-zieda ta’ mekkanizmu ghac-certifikazzjoni fl-Artikolu 27.

Madankollu, fil-Pozizzjoni Komuni tieghu, il-Kunsill xorta jillimita l-kamp ta’ applikazzjoni ta’ I-
abbozz tad-Direttiva ghal sewwieqa tal-ferroviji. Waqt li ma jopponix il-principju ta’ certifikazz-
joni ta’ “persunal ichor”, il-Kunsill jikkonsidra tali kamp ta’ applikazzjoni estiz bhala prematur
ghax la hu maghruf liema persunal se jaqa’ ftali kategorija u langas liema kompiti huma ghand-
hom iwettqu. Konsegwentement, giet mizjuda dispozizzjoni ma’ l-abbozz tad-Direttiva li taghti
lill-Agenzija Ferrovjarja Ewropea I-kompitu li tfassal rapport li jidentifika l-profil u l-kompiti ta’
tali persunal iehor. Dan ir-rapport ghandu jigi pprezentat sentejn wara d-dhul fis-sehh ta’ din id-
Direttiva (ara I-Artikolu 27).

[I-Kunsill inkluda wkoll dispozizzjoni specjali li tissalvagwardja ¢-¢irkolazzjoni hielsa ta’ ferroviji
ta’ merkanzija madwar it-territorju ta’ 1-Unjoni Ewropea (ara I-Artikolu 2(2)).

Certifikazzjoni ta’ “sewwieqa domestici”

Wara l-proposta tal-Kummissjoni, il-Kunsill iddecieda li japplika d-dispozizzjoni ta’ dan l-abbozz
ta’ Direttiva ghas-sewwieqa tal-ferroviji kollha fi hdan il-Komunita. Dan jimplika li sewwieqa
domestici li jiccirkolaw biss fi hdan il-fruntiera ta” Stat Membru huma wkoll inkluzi fil-kamp ta’
applikazzjoni tieghu.

Madankollu, il-Kunsill iddecieda li Stat Membru jista’ jitlob mill-Kummissjoni li 1-Agenzija Fer-
rovjarja Ewropea twettaq analizi ta’ kost/benefic¢ju ta’ l-applikazzjoni tad-dispozizzjoni fid-
Direttiva ghal sewwieqa ta’ ferroviji li joperaw esklussivament fit-territorju ta’ dak 1-Istat Mem-
bru. Jekk din l-analizi turi li l-kosti ta’ l-applikazzjoni tad-dispozizzjoni mizmuma fdin id-Diret-
tiva ghal tali sewwieqa ta’ ferroviji huma ikbar mill-benefi¢¢ji, il-Kummissjoni ghandha tadotta
decizjoni ftemp ta’ 6 xhur wara s-sottomissjoni tar-rizultati ta’ din l-analizi kost/benefic¢ju. Id-
decizjoni tal-Kummissjoni bbazata fuq din l-analizi jista’ jkollha l-effett li d-Direttiva m’ghandux
ikollha tigi applikata ghal sewwieqa ta’ ferroviji domestici ghal perijodu sa 10 snin fuq it-terri-
torju ta’ l-Istat Membru koncernat. Jekk ikun hemm bzZonn, jista’ jinghata perijodu gdid ta’
ezenzjoni taht procedura simili. (ara 1-Artikolu 36.5)

[l-Parlament Ewropew jikkondividi l-opinjonijiet tal-Kunsill fdak ir-rigward u adotta procedura
simili fit-tieni parti ta’ l-emenda 40 tieghu.

Dhul gradwali

Fil-proposta taghha I-Kummissjoni tissuggerixxi perijodu ta’ dhul gradwali fi tliet stadji, imqas-
sam fuq is-snin 2006 sa 2015.

Fl-opinjoni tieghu fl-ewwel qari (I-ewwel parti mill-emenda 40), il-Parlament Ewropew segwa 1-
approc¢ tal-Kummissjoni, imma ddecieda li javvanza d-dati b’sena.

Fil-Pozizzjoni Komuni tieghu 1-Kunsill isegwi fi principju l-approcc fi tliet passi tal-Kummissjoni,

imma ma jorbotx l-istadji individwali ma’ dati fissi. Id-dhul gradwali (I-ghoti ta’ licenzji “godda”

ufjew certifikati fkonformitda ma’ din id-Direttiva), li 1-Kunsill adotta, tipprezenta lilha nnifisha

kif gej:

Tibda mid-data li fiha r-registri nazzjonali necessarji jkunu gew stabbiliti:

1. wara sena: applikazzjoni ghal sewwieqa godda — involuti fservizzi trans-konfini, servizzi ta’
kabotagg jew merkanzija fi Stat Membru iehor, jew jahdmu fizjed minn Stat Membru wiehed

— u ghal sewwieqa li diga hadmu fuq dawk is-servizzi, imma li jehtiegu licenzja jew certifi-
kat ¢did;

2. wara 3 snin: applikazzjoni ghas-sewwieqa kollha li ghandhom bzonn licenzja jew certifikat
¢did;

3. wara 8 snin: applikazzjoni ghas-sewwieqa kollha.

Dispozizzjoni laterali mizmuma fl-Artikolu 36.3 tizgura li sewwieq jista’ jkompli jsuq abbazi ta’

l-intitolamenti ezistenti tieghu, sakemm japplikaw id-dispozizzjonijiet tal-paragrafu 36.2 a), b)
jew ¢).
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III. EMENDI TAL-PARLAMENT EWROPEW
[I-Kunsill seta’ jaccetta b’'mod shih l-emendi 27, 36 u 44 tal-Parlament Ewropew. Kif diga spjegat hawn
fuq, il-Kunsill irrifjuta l-emendi 7, 9, 11, 34, 35 u 40 (l-ewwel parti). Ghal dak li jikkonc¢erna l-emendi
15, 24, 25, 26, 32, 38, 39 u 45 il-Kunsill iddecieda li jsegwi lill-Kummissjoni Ewropea u jirrifjutahom.
L-emendi 1, 2, 3, 4, 5, 6, 8, 10, 12, 13, 14, 17, 18, 19, 21, 22, 23, 28, 29, 30, 31, 33, 37, 40 (it-tieni
parti) 41, 42, 43, 46 u 47 huma simili ghall-Pozizzjoni Komuni tal-Kunsill jew qrib l-ispirtu li fih giet
abbozzata.
IV. KONKLUZJONI

Fl-istabbiliment tal-Pozizzjoni Komuni tieghu, il-Kunsill ha kont shih tal-proposta tal-Kummissjoni u ta’
l-opinjoni tal-Parlament Ewropew fl-ewwel qari. Fir-rigward ta’ l-emendi proposti mill-Parlament Ewro-
pew, il-Kunsill osserva li numru konsiderevoli ta” emendi gew — fl-ispirtu, parzjalment jew kompleta-
ment — diga koperti fil-Pozizzjoni Komuni tieghu.

Ghal dak li jikkoncerna z-zewg kwistjonijiet ewlenin ta’ nuqqas ta’ gbil — l-inkluzjoni ta’ persunal tal-
ferroviji fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ l-abbozz tad-Direttiva u l-mument tad-dhul gradwali taghha (dati)
— il-Kunsill jikkonsidra s-soluzzjonijiet tieghu bhala li huma reazzjoni bilan¢jata u xierqa.
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POZIZZ]ONI KOMUNI (KE) Nru 22/2006
adottata mill-Kunsill fil-25 ta’ Settembru 2006

bil-hsieb li tadotta Regolament (KE) Nru ...[2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ta’... dwar
il-ligi applikabbli fuq obbligazzjonijiet non-kontrattwali (“ROME II”)

(2006/C 289 E/04)

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TA” L-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewro-
pea, u b’'mod partikolari l-Artikoli 61(¢) u 67 tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni,

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u Sogjali
Ewropew (),

Filwaqt li jagixxu skond il-procedura stabbilita fl-Artikolu 251
tat-Trattat (?),

Billi:

(1)  I-Komunita stabbilixxiet ghaliha stess l-objettiv li
zzomm u tizviluppa Zona ta’ liberta, sigurta u gustizzja.
Ghall-istabbiliment progressiv ta’ tali zona, il-Komunita
ghandha tadotta mizuri relatati mal-koperazzjoni gudiz-
zjarja fmaterji ¢ivili li jkollhom impatt trans-konfinali sa
fejn ikun necessarju ghall-funzjonament tajjeb tas-suq
intern.

(20 Skond I-Artikolu 65(b) tat-Trattat, dawn il-mizuri ghand-
hom jinkludu dawk li jippromwovu l-kompatibbilta tar-
regoli applikabbli fl-Istati Membri li jikkoncernaw il-kon-
flitti ta’ ligijiet u ta’ gurisdizzjoni.

(3)  I-Kunsill Ewropew li ltaqa’ fTampere fil-15 u s-16 ta’
Ottubru 1999 ikkonferma l-principju tar-rikonoxximent
reciproku ta’ sentenzi u dec¢izjonijiet ohra ta’ awtoritajiet
gudizzjarji bhala l-pedament tal-koperazzjoni gudizzjarja
fmaterji c¢ivili u stieden lill-Kunsill u lill-Kummissjoni
sabiex jadottaw programm ta’ mizuri sabiex jimplemen-
taw dak il-principju ta’ rikonoxximent rec¢iproku.

(4 Fit-30 ta’ Novembru 2000, il-Kunsill adotta programm
kongunt tal-Kummissjoni u |-Kunsill ta’ mizuri ghall-
implementazzjoni tal-prin¢ipju tar-rikonoxximent reci-
proku ta’ decizjonijiet fmaterji Civili u kummer¢jali ().
Il-programm jidentifika mizuri li jirrelataw ma’ l-armo-
nizzazzjoni ta’ regoli tal-konflitt ta’ ligijiet bhala dawk li
jiffacilitaw ir-rikonoxximent reciproku ta’ sentenzi.

() GU C 241, 28.9.2004, p. 1.

() Opinjoni tal-Parlament Ewropew tas-6 ta’ Lulju 2005 (GU C 157 E,
6.7.2006, p. 371), Pozizzjoni Komuni tal-Kunsill ta’ 25 ta’ Settem-
bru 2006 u Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew ta’ ... (ghadha mhi-
jiex pubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali).

() GUC 12, 15.1.2001, p.1.

(5)  I-Programm ta’ 1-Aja (*), adottat mill-Kunsill Ewropew
fil-5 ta’ Novembru 2004, scjjah sabiex titwettaq hidma
b'mod attiv dwar ir-regoli tal-konflitt ta’ ligijiet fir-
rigward ta’ obbligazzjonijiet mhux kuntrattwali (‘Ruma
).

(6)  Il-funzjonament tajjeb tas-suq intern jezigi li r-regoli tal-
konflitt ta’ ligijiet fl-Istati Membri jindikaw l-istess ligi
nazzjonali irrispettivament mill-pajjiz tal-qorti li fih tkun
saret il-kawza, u dan sabiex jittejbu l-prevedibbilta tar-
rizultat tal-kawzi, ic-certezza dwar il-ligi applikabbli u -
moviment liberu tas-sentenzi.

(7 L-ambitu materjali u d-dispozizzjonijiet ta’ dan ir-Regola-
ment ghandhom ikunu konsistenti mar-Regolament tal-
Kunsill (KE) Nru 44/2001 tat-22 ta’ Dicembru 2000
dwar gurisdizzjoni u rikonoxximent u infurzar ta’ sen-
tenzi fmaterji ¢ivili u kummergjali () (“‘Brussel I") u I-
Konvenzjoni ta’ Ruma dwar il-ligi applikabbli ghall-
obbligazzjonijiet kuntrattwali (°).

(8)  Dan ir-Regolament ghandu japplika irrispettivament
min-natura tal-qorti jew tat-tribunal li quddiemhom
tressqet it-talba.

(9)  It-talbiet li jirrizultaw minn “acta iure imperii” ghandhom
jinkludu talbiet maghmula kontra ufficjali li jagixxu
fisem l-Istat u r-responsabbilta ghal atti ta’ awtoritajiet
pubblici, inkluza r-responsabbilta ta’ funzjonarji pubblici.
Ghalhekk, dawn il-kwistjonijiet ghandhom ikunu eskluzi
mill-ambitu ta’ dan ir-Regolament.

(10)  Ir-relazzjonijiet familjari ghandhom ikopru relazzjonijiet
bejn axxendenti u dixxendenti, zwieg, affinita u qraba
kollaterali. Ir-referenza fl-Artikolu 1(2) ghal relazzjonijiet
breffetti komparabbli ma’ dawk ta’ zwieg u relazzjonijiet
familjari ohrajn ghandha tigi interpretata skond il-ligi ta’
I-Istat Membru li fih tkun il-qorti i quddiemha tressqet
it-talba.

(11)  I-kuncett ta’ obbligazzjoni mhux kuntrattwali jvarja
minn Stat Membru ghal iehor. Ghalhekk ghall-finijiet ta’
dan ir-Regolament, il-kuncett ta’ obbligazzjoni mhux
kuntrattwali ghandu jinftiechem bhala kuncett awto-
nomu.

() GU C 53, 3.3.2005, p. 1.

() GU L 12, 16.1.2001, p. 1. Regolament kif emendat l-ahhar bir-
Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 2245/2004 (GU L 38I,
28.12.2004, p. 10).

() GU C 27, 26.1.1998, p. 34.



28.11.2006 1-Gurnal Uffi¢jali ta’ 1-Unjoni Ewropea 69
(12) Regoli uniformi, applikati irrispettivament mil-ligi li Artikolu 4(2) u ghall-possibbilta ta’ konnessjoni manifes-

(13)

(14)

(15)

(16)

(18)

huma jinvokaw, jistghu jevitaw ir-riskju ta’ distorzjonijiet
tal-kompetizzjoni bejn litiganti Komunitarji.

I-principju ta’ “lex loci delicti commissi” huwa s-soluzzjoni
bazika ghall-obbligazzjonijiet mhux kuntrattwali fi kwazi
l-Istati Membri kollha, izda l-applikazzjoni prattika tal-
principju fejn l-elementi tal-kaz ikunu mifruxa fdiversi
pajjizi tvarja. Din is-sitwazzjoni hija sors ta’ incertezza
dwar il-ligi applikabbli.

Regoli uniformi ghandhom itejbu l-prevedibbilta tad-
decizjonijiet tal-qrati u jizguraw bilan¢ ragonevoli bejn I-
interessi tal-persuna allegatament responsabbli u dawk
tal-persuna li garrbet id-dannu. Konnessjoni mal-pajjiz
fejn sehh id-dannu dirett (lex loci damni) tohloq bilan¢
gust bejn l-interessi tal-persuna mizmuma responsabbli u
tal-persuna li ggarrab id-dannu, u tirrifletti wkoll I-
appro¢¢ modern tar-responsabbilta ¢ivili u l-izvilupp ta’
sistemni ta’ responsabbilta oggettiva.

[I-ligi applikabbli ghandha tigi determinata abbazi ta’ fejn
isehh id-dannu, irrispettivament mill-pajjiz jew pajjizi
fejn jistghu jsehhu l-konsegwenzi indiretti. Ghaldaqgstant,
fkazijiet ta’ korriment personali jew ta” dannu lill-propr-
jeta, il-pajjiz fejn sehh id-dannu ghandu jkun il-pajjiz
fejn kien sostnut il-korriment jew fejn sar dannu lill-
proprjeta rispettivament.

Ir-regola generali fdan ir-Regolament ghandha tkun il-
“lex loci damni” prevista fl-Artikolu 4(1). L-Artikolu 4(2)
ghandu jitqies bhala eccezzjoni ghal dan il-principju
generali, li johloq konnessjoni specjali fejn il-partijiet
ikollhom ir-residenza abitwali fl-istess pajjiz. L-Artikolu
4(3) ghandu jinftichem bhala “klawzola ta’ salvagwardja”
mill-Artikolu 4(1) u (2) fejn ikun ¢ar mic-¢irkostanzi
kollha tal-kaz li d-delitt/kwazi-delitt ¢ivili jkun b'mod car
izjed marbut mill-qrib ma’ pajjiz ichor.

Ghandhom jigu stabbiliti regoli specifici ghal delittif
kwazi-delitti ¢ivili specjali fejn ir-regola generali ma tip-
permettix li jintlahaq bilan¢ ragonevoli bejn l-interessi
litigati.

Ir-regola ta’ konflitt, ghal dak li jirrigwarda r-responsab-
bilta ghal dannu minn prodotti, ghandha tilhaq l-objet-
tivi li r-riskji inerenti fso¢jeta moderna ta’ teknologija
avvanzata jinfirxu b'mod gust, li tigi protetta s-sahha tal-
konsumaturi, li tigi stimulata l-innovazzjoni, li tigi gga-
rantita I-kompetizzjoni mhux distorta u li jigi ffacilitat il-
kummerc. Il-holqien ta’ sistema kaskata ta’ fatturi ta’
konnessjoni, flimkien ma’ klawzola ta’ prevedibbilta, hija
soluzzjoni bbilan¢jata fir-rigward ta’ dawn l-objettivi. L-
ewwel element li jrid jittiched kont tieghu huwa I-ligi
tal-pajjiz li fih il-persuna li ssofri d-dannu jkollha r-resi-
denza abitwali taghha meta jsir id-dannu, jekk il-prodott
kien kummer¢jalizzat fdak il-pajjiz. L-elementi l-ohra
tal-kaskata jiskattaw jekk il-prodott ma kienx kum-
mercjalizzat fdak il-pajjiz, minghajr pregudizzju ghall-

(20)

(1)

(22)

(24)

tament aktar stretta ma’ pajjiz ichor.

Ir-regola specjali fl-Artikolu 6 mhijiex eccezzjoni ghar-
regola generali fl-Artikolu 4(1) izda hija pjuttost kjarifika
taghha. Fi kwistjonijiet ta’ kompetizzjoni zleali, ir-regola
ta’ konflitt ghandha tipprotegi l-kompetituri, il-konsuma-
turi u l-pubbliku generali u tizgura li I-ekonomija tas-suq
tiffunzjona sew. Il-konnessjoni mal-ligi tal-pajjiz fejn ir-
relazzjonijiet kompetittivi jew l-interessi kollettivi tal-
konsumaturi ikunu, jew probabbilment jigu, milquta
generalment tissodisfa dawn l-objettivi.

L-obbligazzjonijiet mhux kuntrattwali li jigu mir-restriz-
zjonijiet tal-kompetizzjoni fl-Artikolu 6(3) ghandhom
ikopru ksur kemm tal-ligi nazzjonali tal-kompetizzjoni
kif ukoll tal-ligi Komunitarja tal-kompetizzjoni. Il-ligi
applikabbli ghal tali obbligazzjonijiet mhux kuntrattwali
ghandha tkun il-ligi tal-pajjiz li fis-suq tieghu r-restriz-
zjoni jkollha, jew probabbilment ikollha, effett, sakemm
l-effett ikun dirett u sostanzjali. Fejn id-dannu jigi subit
faktar minn pajjiz wiched, l-applikazzjoni tal-ligi ta’
kwalunkwe wiehed minn dawk il-pajjizi ghandha tkun
limitata ghad-dannu li sehh fdak il-pajjiz.

L-ezempji ta’ kazijiet koperti bl-Artikolu 6(3) jinkludu
projbizzjonijiet ta’ ftehim bejn imprizi, ta’ decizjonijiet
minn asso¢jazzjonijiet ta’ imprizi u ta’ prattici miftiehma
li jistghu jaffettwaw il-kummer¢ bejn I-Istati Membri u li
jkollhom bhala oggett jew effett il-prevenzjoni, ir-restriz-
zjoni jew id-distorzjoni tal-kompetizzjoni fi hdan Stat
Membru jew fi hdan is-suq intern, kif ukoll projbizzjoni-
jiet ta’ l-abbuz ta’ pozizzjoni dominanti fi hdan Stat
Membru jew fi hdan is-suq intern.

Rigward danni ambjentali, I-Artikolu 174 tat-Trattat, li
jipprovdi li ghandu jkun hemm livell gholi ta’ protez-
zjoni bbazata fuq il-principju ta’ prekawzjoni u l-prin-
¢ipju li ghandha tittiehed azzjoni preventiva, il-principju
ta’ prijorita ghal azzjoni korrettiva fis-sors u l-principju li
min inigges ihallas, jiggustifika bi shih l-uzu tal-principju
ta’ diskriminazzjoni favur il-persuna li ssofri d-dannu. II-
kwistjoni dwar meta l-persuna li tfittex il-kumpens tista’
taghmel l-ghazla tal-ligi applikabbli ghandha tigi deter-
minata skond il-ligi ta’ I-Istat Membru fejn tkun il-qorti li
quddiemha tressget it-talba.

Rigward ksur ta’ drittijiet ta’ proprjeta intellettwali,
ghandu jinzamm il-princ¢ipju ta’ lex loci protectionis riko-
noxxut universalment. Ghall-finijiet ta’ dan ir-Regola-
ment, it-terminu “drittijiet ta’ proprjeta intellettwali”
ghandu jigi interpretat bhala li jfisser, per ezempju, id-
dritt ta’ l-awtur, id-drittijiet relatati, id-dritt sui generis
ghall-protezzjoni ta’ databases u d-drittijiet ta’ proprjeta
industrijali.

Il-kuncett preciz ta’ azzjoni industrijali, bhal azzjoni ta’
“strike” jew ta’ qfil tal-haddiema barra mill-post tax-
xoghol, ivarja minn Stat Membru ghal iehor u huwa
regolat mir-regoli interni ta’ kull Stat Membru. Ghalhekk,
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(25)

(26)

(27)

(28)

(29)

(30)

(1)

dan ir-Regolament jassumi bhala principju generali li
ghandha tapplika l-ligi tal-pajjiz fejn tittiched l-azzjoni
industrijali, bil-ghan li jigu protetti d-drittijiet u l-obbli-
gazzjonijiet tal-haddiema u ta’ min ihaddem.

Ir-regola spe¢jali dwar azzjoni industrijali fl-Artikolu 9
hija minghajr pregudizzju ghall-kondizzjonijiet relatati
ma’ l-ezercizzju ta’ tali azzjoni skond il-ligi nazzjonali u
minghajr pregudizzju ghall-istatus legali ta’ l-organizz-
azzjonijiet rapprezentattivi tal-haddiema jew tat-trade
unions kif previst fil-ligijiet ta’ I-Istati Membri.

Ghandhom jigu stabbiliti regoli spe¢jali ghal meta d-
dannu jirrizulta minn att divers minn delitt jew kwazi-
delitt ¢ivili, bhal fil-kazijiet ta’ arrikkiment ingust, nego-
tiorum gestio u culpa in contrahendo.

Il-kuncett ta’ culpa in contrahendo ghall-finijiet ta’ dan ir-
Regolament huwa kuncett awtonomu u m’ghandux
necessarjament jigi interpretat fis-sens tal-ligi nazzjonali.
Huwa ghandu jinkludi l-vjolazzjoni ta’ l-obbligu ta’ I-
izvelar u l-falliment ta’ negozjati kuntrattwali. L-Artikolu
12 ikopri biss obbligazzjonijiet mhux kuntrattwali li jip-
prezentaw konnessjoni diretta ma’ relazzjonijiet qabel il-
konkluzjoni ta’ kuntratt. Dan ifisser li jekk, waqt li gie-
ghed jigi negozjat kuntratt, persuna ssofri dannu perso-
nali, ghandu japplika l-Artikolu 4 jew dispozizzjonijiet
relevanti ohra ta’ dan ir-Regolament.

Sabiex jigu rispettati l-intenzjonijiet tal-partijiet u tittejjeb
ic-certezza guridika, il-partijiet ghandhom jithallew
jaghmlu ghazla esplicita rigward il-ligi applikabbli ghal
obbligazzjoni mhux kuntrattwali. Ghandha tinghata pro-
tezzjoni lill-partijiet l-izjed dghajfa billi jigu imposti certi
kondizzjonijet fuq l-ghazla.

Il-konsiderazzjonijiet ta’ l-interess pubbliku jiggustifikaw
il-possibbilta moghtija lill-qrati ta’ -Istati Membri li, f'¢ir-
kostanzi eccezzjonali, japplikaw eccezzjonijiet ibbazati
fuq il-princ¢ipju ta’ l-ordni pubbliku u fuq dispozizzjoni-
jiet obbligatorji prevalenti.

Sabiex jintlahaq bilan¢ ragonevoli bejn il-partijiet,
ghandu jittiched kont, safejn ikun xieraq, tar-regoli ta’
sigurta u ta’ kondotta fis-sehh fil-pajjiz li fih twettaq l-att
dannuz, anke fejn l-obbligazzjoni mhux kuntrattwali
tkun regolata minn ligi ta’ pajjiz iehor. It-terminu “regoli
ta’ sigurta u ta’ kondotta” ghandu jigi interpretat fis-sens
li jirreferi ghar-regolamenti kollha li jkollhom kwa-
lunkwe relazzjoni mas-sigurta u l-kondotta, inkluzi, per
ezempiju, ir-regoli tas-sigurta fit-triq fkaz ta’ ac¢ident.

Ghandha tigi evitata s-sitwazzjoni fejn ir-regoli tal-kon-
flitt ta’ ligijiet ikunu dispersi fost diversi strumenti u fejn
ikunu jezistu differenzi bejn dawk ir-regoli. Dan ir-Rego-
lament, madankollu, ma jeskludix il-possibbiltd ta’
inkluzjoni ta’ regoli tal-konflitt ta’ ligijiet relatati ma’
obbligazzjonijiet mhux kuntrattwali fdispozizzjonijiet
tal-ligi Komunitarja fir-rigward ta’ materji partikolari.

Dan ir-Regolament m'ghandux jippregudika l-applikaz-
zjoni ta’ strumenti ohra li jistabbilixxu dispozizzjonijiet

(33)

(35)

imfasslin sabiex jikkontribwixxu ghall-funzjonament taj-
jeb tas-suq intern sa fejn ma jkunux jistghu jigu applikati
flimkien mal-ligi indikata mir-regoli ta’ dan ir-Regola-
ment.

Ir-rispett ghall-impenji internazzjonali li assumew I-Istati
Membri jfisser li dan ir-Regolament m’'ghandux jincidi
fuq il-konvenzjonijiet internazzjonali li ghalihom ikunu
partijiet xi Stat Membru wiehed jew izjed fid-data meta
dan ir-Regolament jigi adottat. Sabiex taghmel ir-regoli
aktar accessibbli, il-Kummissjoni ghandha tippubblika 1-
lista tal-konvenzjonijiet relevanti fil-Gurnal Uffi¢jali ta’ I-
Unjoni Ewropea abbazi ta’ l-informazzjoni moghtija mill-
Istati Membri.

[I-Kummissjoni sejra taghmel proposta lill-Parlament
Ewropew u lill-Kunsill fir-rigward tal-proceduri u I-
kondizzjonijiet skond liema l-Istati Membri jkunu intito-
lati jinnegozjaw u jikkonkludu fisimhom ftehim ma’ paj-
jizi terzi fkazi individwali u ec¢ezzjonali, li jikkonc¢ernaw
kwistjonijiet settorjali, li jinkludu dispozizzjonijiet dwar
il-ligi applikabbli ghall-obbligazzjonijiet mhux kuntratt-
wali.

Ladarba l-ghan ta’ dan ir-Regolament ma jistax jintlahaq
suffi¢jentement mill-Istati Membri, u jista’ ghalhekk, min-
habba l-iskala ta’ azzjoni u l-effetti tar-Regolament, jint-
lahaq ahjar fil-livell Komunitarju, il-Komunita tista’
tadotta mizuri, konformement mal-princ¢ipju ta’ sussid-
jarjeta stabbilit fl-Artikolu 5 tat-Trattat. Skond il-prin-
¢ipju tal-proporzjonalita stabbilit fdak 1-Artikolu, dan ir-
Regolament ma jmurx lil hinn minn dak li huwa meh-
tieg sabiex jintlahaq dak I-ghan.

Ir-Renju Unit u l-Irlanda, konformement ma’ I-Artikolu 3
tal-Protokoll dwar il-pozizzjoni tar-Renju Unit u ta’ I-
Irlanda anness mat-Trattat dwar |-Unjoni Ewropea u
mat-Trattat li jistabbilixxi -Komunita Ewropea, taw avviz
dwar ix-xewqa taghhom li jiehdu sehem fl-adozzjoni u I-
applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament.

Konformement ma’ I-Artikoli 1 u 2 tal-Protokoll dwar il-
pozizzjoni tad-Danimarka, anness mat-Trattat dwar I-
Unjoni Ewropea u mat-Trattat li jistabbilixxi l-Komunita
Ewropea, id-Danimarka ma tippartecipax fl-adozzjoni ta’
dan ir-Regolament u mhijiex marbuta bih jew suggetta
ghall-applikazzjoni tieghu,

ADDOTTAW DAN IR-REGOLAMENT:

1.

KAPITOLU I
AMBITU TA’ APPLIKAZZJONI
Artikolu 1
L-ambitu materjali

Dan ir-Regolament ghandu japplika, fsitwazzjonijiet

li jinvolvu konflitt ta’ ligijiet, ghall-obbligazzjonijiet mhux
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kuntrattwali fmaterji ¢ivili u kummer¢jali. Huwa ma ghandux
japplika, b'mod partikolari, ghal materji fiskali, doganali u
amministrativi jew ghar-responsabbilta ta’ 1-Istat ghal atti u
ommissjonijiet fl-ezer¢izzju ta’ l-awtorita ta’ l-Istat (“acta iure
imperii”).

2. Dawn li gejjin ghandhom ikunu eskluzi mill-ambitu ta’
applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament:

(a) obbligazzjonijiet mhux kuntrattwali li jirrizultaw minn
relazzjonijiet familjari u relazzjonijiet li skond il-ligi appli-
kabbli ghal tali relazzjonijiet ikollhom effetti komparabbli,
inkluzi obbligazzjonijiet ta’ manteniment;

(b) obbligazzjonijiet mhux kuntrattwali li jirrizultaw minn
regimi matrimonjali, minn regimi patrimonjali ta’ relaz-
zjonijiet li skond il-ligi applikabbli ghal tali relazzjonijiet
ghandhom effetti komparabbli ma’ dawk taz-zwieg, u mis-
successjoni;

(¢) obbligazzjonijiet mhux kuntrattwali li jirrizultaw minn
kambjali, cekkijiet u noti promissorji u strumenti negoz-
jabbli ohra sa fejn l-obbligazzjonijiet taht tali strumenti
negozjabbli ohra jirrizultaw mill-karattru negozjabbli tagh-
hom;

(d) obbligazzjonijiet mhux kuntrattwali li jirrizultaw mil-ligi
dwar il-kumpanniji u dwar korpi ohra, guridici jew mhux
inkorporati, li jirrigwardaw materji bhall-holgien, permezz
tar-registrazzjoni jew b'mod iehor, il-kapacita guridika, 1-
organizzazzjoni interna jew l-istral¢ ta’ kumpanniji u ta’
korpi ohra guridi¢i jew mhux inkorporati, ir-responsab-
bilta personali ta’ uffi¢jali u ta’ membri simili ghall-obbli-
gazzjonijiet tal-kumpannija jew tal-korp u r-responsabbilta
personali ta’ awdituri lejn kumpannija jew lejn il-membri
taghha fil-verifiki statutorji ta’ dokumenti ta’ kontabbilta;

(e) obbligazzjonijiet mhux kuntrattwali li jirrizultaw minn
relazzjonijiet bejn is-settlors, it-trustees jew il-benefi¢jarji ta’
trust mahluq volontarjament;

(f) obbligazzjonijiet mhux kuntrattwali li jirrizultaw minn
dannu nukleari,

(g) obbligazzjonijiet mhux kuntrattwali li jirrizultaw minn
vjolazzjonijiet tal-privatezza u tad-drittijiet relatati mal-
personalita, inkluza d-diffamazzjoni.

3. Dan ir-Regolament ma ghandux japplika ghall-prova u
ghall-procedura, minghajr pregudizzju ghall-Artikoli 21 u 22.

4. Ghallfinjjiet ta’ dan ir-Regolament, “Stat Membru”
ghandha tfisser kwalunkwe Stat Membru minbarra d-Dani-
marka.

Artikolu 2

Obbligazzjonijiet mhux kuntrattwali

1. Ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament, dannu ghandu jkopri
kwalunkwe konsegwenza li tirrizulta minn delitt/kwazi-delitt
¢ivili, arrikkiment ingust, negotiorum gestio jew culpa in contra-
hendo.

2. Dan ir-Regolament ghandu japplika wkoll ghall-obbligaz-
zjonijiet mhux kuntrattwali li probabbilment jirrizultaw.

3. Kwalunkwe referenza fdan ir-Regolament ghal:

(a) avveniment li jwassal ghal dannu ghandu jinkludi avveni-
menti, li jwasslu ghal dannu, li probabbilment isehhu; u

(b) dannu ghandu jinkludi dannu li probabbilment isehh.

Artikolu 3
Applikazzjoni universali

Kwalunkwe ligi specifikata minn dan ir-Regolament ghandha
tigi applikata kemm jekk tkun I-ligi ta’ Stat Membru kif ukoll
jekk ma tkunx.

KAPITOLU 1I
DELITTI JEW KWAZI-DELITTI CIVILI
Artikolu 4
Regola generali

1. Sakemm ma jkunx previst mod ichor fdan ir-Regolament,
il-ligi applikabbli ghal obbligazzjoni mhux kuntrattwali li tir-
rizulta minn delitt jew kwazi-delitt ¢ivili ghandha tkun il-ligi
tal-pajjiz fejn isehh id-dannu irrispettivament mill-pajjiz fejn
sehh l-avveniment li wassal ghad-dannu u irrispettivament mill-
pajjiz jew pajjizi fejn isehhu l-konsegwenzi indiretti ta’ dak 1-
avveniment.

2. Madankollu, fejn kemm I-persuna allegatament responsab-
bli kif ukoll il-persuna li ssofri d-dannu ikollhom ir-residenza
abitwali taghhom fl-istess pajjiz fil-mument meta jsehh id-
dannu, il-ligi applikabbli ghandha tkun il-ligi ta’ dak il-pajjiz.

3. Fejn ikun jidher ¢ar mic-¢irkustanzi kollha tal-kaz li d-
delitt jew kwazi-delitt ¢ivili huwa manifestament konness aktar
mill-qrib ma’ pajjiz divers minn dak indikat fil-paragrafi 1 jew
2, ghandha tapplika [-ligi ta’ dak il-pajjiz l-iehor. Konnessjoni
manifestament aktar mill-qrib ma’ pajjiz iehor tista’ tkun
ibbazata b’'mod partikolari fuq relazzjoni pre-ezistenti bejn il-
partijiet, bhal kuntratt, li tkun konnessa mill-qrib mad-delitt
jew kwazi-delitt ¢ivili in kwistjoni.

Artikolu 5
Responsabbilta ghal dannu minn prodotti

1. Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 4(2), il-ligi applikab-
bli ghal obbligazzjoni mhux kuntrattwali li tirrizulta minn
dannu kawzat minn prodott ghandha tkun:

(a) il-ligi tal-pajjiz fejn il-persuna li ssofri d-dannu kellha r-
residenza abitwali taghha meta sehh id-dannu, jekk il-pro-
dott kien kummer¢jalizzat fdak il-pajjiz; jew, fin-nugqas
ta’ din,

(b) il-ligi tal-pajjiz minn fejn kien akkwistat il-prodott, jekk il-
prodott kien kummer¢jalizzat fdak il-pajjiz; jew, fin-nuq-
qgas ta’ din,

(©) il-ligi tal-pajjiz fejn ikun sehh id-dannu, jekk il-prodott
kien kummer¢jalizzat fdak il-pajjiz.
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Madankollu, il-ligi applikabbli ghandha tkun il-ligi tal-pajjiz fejn
il-persuna allegatament responsabbli tkun abitwalment residenti
jekk ma setghetx ragonevolment tipprevedi l-kummercjalizzaz-
zjoni tal-prodott, jew ta’ prodott ta’ l-istess tip, fil-pajjiz li 1-ligi
tieghu tkun applikabbli taht (a), (b) jew (¢).

2. Fejn ikun jidher car mic-cirkustanzi kollha tal-kaz li d-
delitt jew kwazi-delitt ¢ivili huwa manifestament konness aktar
mill-qrib ma’ pajjiz divers minn dak indikat fil-paragrafu 1,
ghandha tapplika 1-ligi ta’ dak il-pajjiz l-ichor. Konnessjoni
manifestament aktar mill-qrib ma’ pajjiz iehor tista’ tkun
ibbazata b'mod partikolari fuq relazzjoni pre-ezistenti bejn il-
partijiet, bhal kuntratt, i tkun konnessa mill-qrib mad-delitt
jew kwazi-delitt ¢ivili in kwistjoni.

Artikolu 6

Kompetizzjoni zleali u atti li jirrestringu l-kompetizzjoni
libera

1. I-ligi applikabbli ghal obbligazzjoni mhux kuntrattwali li
tirrizulta minn att ta’ kompetizzjoni zleali ghandha tkun il-ligi
tal-pajjiz fejn ir-relazzjonijiet ta’ kompetittivita jew l-interessi
kollettivi tal-konsumaturi ikunu, jew probabbilment jigu, mil-
quta.

2. Fejn att ta’ kompetizzjoni Zleali jolqot esklussivament I-
interessi ta’ kompetitur specifiku, ghandu japplika I-Artikolu 4.

3. 1Illigi applikabbli ghal obbligazzjoni mhux kuntrattwali li
tirrizulta minn restrizzjoni ta’ kompetizzjoni ghandha tkun il-
ligi tal-pajjiz li fis-suq tieghu r-restrizzjoni jkollha, jew probab-
bilment ikollha, effett.

4. Iligi applikabbli taht dan l-Artikolu ma tistax tigi dero-
gata b’xi ftehim skond l-Artikolu 14.

Artikolu 7
Dannu ambjentali

[I-ligi applikabbli ghal obbligazzjoni mhux kuntrattwali li tir-
rizulta minn dannu ambjentali jew dannu sostnut minn persuni
jew proprjeta bhala rizultat ta’ tali dannu ghandha tkun il-ligi
stabbilita skond l-Artikolu 4(1), sakemm il-persuna li titlob
kumpens ghad-dannu ma taghzilx li tibbaza t-talba taghha fuq
il-ligi tal-pajjiz 1i fih ikun sehh l-avveniment li wassal ghad-
dannu.

Artikolu 8
Ksur tad-drittijiet ta’ proprjeta intellettwali

1. IMigi applikabbli ghal obbligazzjoni mhux kuntrattwali li
tirrizulta minn ksur ta’ dritt ta’ proprjeta intellettwali ghandha
tkun il-ligi tal-pajjiz li ghalih tkun intalbet il-protezzjoni.

2. Fil-kaz ta’ obbligazzjoni mhux kuntrattwali li tirrizulta
minn ksur ta’ dritt Komunitarju unitarju ta’ proprjeta intellett-
wali, il-ligi applikabbli ghandha tkun, ghal kwalunkwe kwist-
joni mhux regolata mill-istrument Komunitarju relevanti, il-ligi
tal-pajjiz fejn ikun sehh il-ksur.

3. Il-ligi applikabbli taht dan I-Artikolu ma tistax tigi dero-
gata b’xi ftehim skond l-Artikolu 14.

Artikolu 9
Azzjoni industrijali

Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 4(2), il-ligi applikabbli ghal
obbligazzjoni mhux kuntrattwali fir-rigward tar-responsabbilta
ta’ persuna fil-kapacita ta’ haddiem jew ta’ persuna li thaddem
jew ta’ l-organizzazzjonijiet li jirrapprezentaw l-interessi pro-
fessjonali taghhom ghal danni kawzati b’azzjoni industrijali,
pendenti jew ezegwita, ghandha tkun il-ligi tal-pajjiz fejn I-
azzjoni tkun sejra titwettaq jew diga twettqet.

KAPITOLU III

ARRIKKIMENT INGUST, NEGOTIORUM GESTIO U CULPA IN
CONTRAHENDO

Artikolu 10
Arrikkiment ingust

1. Jekk obbligazzjoni mhux kuntrattwali li tirrizulta minn
arrikkiment ingust, inkluz il-pagament ta’ ammonti indebita-
ment ricevuti, tikkoncerna relazzjoni ezistenti bejn il-partijiet,
bhal wahda li tirrizulta minn kuntratt jew delitt jew kwazi-delitt
¢ivili, li tkun konnessa mill-qrib ma’ dak l-arrikkiment ingust,
dik l-obbligazzjoni ghandha tkun regolata mil-ligi li tirregola
dik ir-relazzjoni.

2. Fejn il-ligi applikabbli ma tistax tkun determinata abbazi
tal-paragrafu 1 u l-partijiet ghandhom ir-residenza abitwali tagh-
hom fl-istess pajjiz meta jsehh l-avveniment li jwassal ghall-
arrikkiment ingust, il-ligi applikabbli ghandha tkun illigi ta’
dak il-pajjiz.

3. Fejn il-ligi applikabbli ma tistax tigi determinata abbazi
tal-paragrafi 1 jew 2, il-ligi applikabbli ghandha tkun il-ligi tal-
pajjiz li fih ikun sehh l-arrikkament ingust.

4. Fejn ikun jidher c¢ar mic-¢irkustanzi kollha tal-kaz li 1-
obbligazzjoni mhux kuntrattwali li tirrizulta minn arrikkament
ingust hija manifestament konnessa aktar mill-qrib ma’ pajjiz
divers minn dak indikat fil-paragrafi 1, 2 u 3, ghandha tapplika
ligi ta’ dak il-pajjiz l-iehor.

Artikolu 11
Negotiorum gestio

1. Jekk obbligazzjoni mhux kuntrattwali li tirrizulta minn
att imwettaq minghajr l-awtorita debita b’konnessjoni ma’ 1-
affarijiet ta’ persuna ohra, tikkoncerna relazzjoni ezistenti bejn
il-partijiet, bhal wahda li tirrizulta minn kuntratt jew delitt jew
kwazi-delitt ¢ivili, li tkun konnessa mill-qrib ma’ dik l-obbligaz-
zjoni mhux kuntrattwali, din ghandha tkun regolata mil-ligi li
tirregola dik ir-relazzjoni.
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2. Fejn il-ligi applikabbli ma tistax tigi determinata abbazi
tal-paragrafu 1, u l-partijiet ikollhom ir-residenza abitwali tagh-
hom fl-istess pajjiz meta jsehh l-avveniment li jwassal ghad-
dannu, il-ligi applikabbli ghandha tkun il-ligi ta’ dak il-pajjiz.

3. Fejn illigi applikabbli ma tistax tigi determinata abbazi
tal-paragrafi 1 jew 2, hija ghandha tkun il-ligi tal-pajjiz fejn
twettaq l-att.

4. Fejn ikun jidher car mic-cirkustanzi kollha tal-kaz li 1-
obbligazzjoni mhux kuntrattwali li tirrizulta minn att imwettaq
minghajr l-awtorita debita b’konnessjoni ma’ l-affarijiet ta’ per-
suna ohra hija manifestament konnessa aktar mill-qrib ma’
pajjiz divers minn dak indikat fil-paragrafi 1, 2 u 3, ghandha
tapplika 1-ligi ta’ dak il-pajjiz l-iehor.

Artikolu 12
Culpa in contrahendo

1. I-ligi applikabbli ghal obbligazzjoni mhux kuntrattwali li
tirrizulta minn relazzjonijiet gabel il-konkluzjoni ta’ kuntratt,
irrispettivament minn jekk il-kuntratt kienx fil-fatt gie konkluz
jew le, ghandha tkun il-ligi li tapplika ghall-kuntratt jew li kie-
net tkun applikabbli ghalih kieku gie konkluz.

2. Fejn il-ligi applikabbli ma tistax tigi determinata abbazi
tal-paragrafu 1, hija ghandha tkun:

(a) il-ligi tal-pajjiz li fih isehh id-dannu, irrispettivament mill-
pajjiz li fih sehh l-avveniment li wassal ghad-dannu u irris-
pettivament mill-pajjiz jew pajjizi li fihom sehhew il-kon-
segwenzi indiretti ta’ dak l-avveniment, jew

(b) fejn il-partijiet ikollhom ir-residenza abitwali taghhom fl-
istess pajjiz meta jsehh l-avveniment li jwassal ghad-
dannu, il-ligi ta’ dak il-pajjiz, jew

(¢) ikun jidher ¢ar mic-cirkustanzi kollha tal-kaz li l-obbligaz-
zjoni mhux kuntrattwali li tirrizulta minn relazzjonijiet
gabel il-konkluzjoni ta” kuntratt hija manifestament kon-
nessa aktar mill-qrib ma’ pajjiz divers minn dak indikat fil-
punti (a) u (b), il-ligi ta’ dak il-pajjiz l-iehor.

Artikolu 13
L-applikabbilta ta’ I-Artikolu 8

Ghall-finijiet ta’ dan il-Kapitolu, 1-Artikolu 8 ghandu japplika
ghall-obbligazzjonijiet mhux kuntrattwali li jirrizultaw minn
ksur ta’ dritt ta’ proprjeta intellettwali.

KAPITOLU IV
IL-LIBERTA TA’ L-GHAZLA
Artikolu 14
Il-liberta ta’ I-ghazla
1. I-partijiet jistghu jiftiehmu li jissottoponu obbligazzjoni-
jiet mhux kuntrattwali ghal ligi maghzula minnhom:

(a) bi ftehim konkluz wara li jkun sehh l-avveniment li wassal
ghad-dannu li sar;
jew

(b) fejn il-partijiet kollha jezercitaw attivita kummercjali, ukoll

bi ftehim liberament negozjat qabel ma jkun sehh l-avveni-
ment li wassal ghad-dannu li sar.

L-ghazla ghandha tkun espressa jew manifestata b’'mod ragone-
volment cert mic-cirkostanzi tal-kaz u m'ghandhiex tippregu-
dika d-drittijiet ta’ partijiet terzi.

2. Fejn l-elementi kollha pertinenti ghas-sitwazzjoni fil-
mument meta jsehh l-avveniment li jwassal ghad-dannu jkunu
jinsabu fpajjiz divers mill-pajjiz li tieghu giet maghzula I-ligi, 1-
ghazla tal-partijiet ma ghandhiex tippregudika l-applikazzjoni
ta’ dispozizzjonijiet tal-ligi ta dak il-pajjiz li minnhom dik il-ligi
ma tippermettix deroga permezz ta’ ftehim.

3. Fejn l-eclementi kollha pertinenti ghas-sitwazzjoni fil-
mument meta jsehh l-avveniment li jwassal ghad-dannu jkunu
jinsabu fi Stat Membru wiehed jew faktar, I-ghazla tal-partijiet
ta’ ligi applikabbli i ma tkunx dik ta’ Stat Membru ma ghandiex
tippregudika l-applikazzjoni ta’” dispozizzjonijiet tal-ligi Komu-
nitarja, fejn ikun il-kaz, kif implementata fl-Istat Membru tal-
forum, li minnhom ma tkunx permessa deroga permezz ta’ fte-
him.

KAPITOLU V
REGOLI KOMUNI
Artikolu 15
L-ambitu tal-ligi applikabbli

[-ligi applikabbli ghall-obbligazzjonijiet mhux kuntrattwali taht
dan ir-Regolament ghandha tirregola b'mod partikolari:

(a) il-bazi u I-medda tar-responsabbilta, inkluza d-determinaz-
zjoni ta’ persuni li jistghu jinzammu responsabbli ghal atti
mwettqa minnhom;

(b) ir-ragunijiet ghal ezenzjoni mir-responsabbilta, kwalunkwe
limitazzjoni tar-responsabbilta u kwalunkwe divizjoni tar-
responsabbilta;

(©) l-ezistenza, in-natura u l-istima tad-danni jew ir-rimedju
mitlub;

(d) fil-limiti tas-setghat moghtija lill-qorti mil-ligi procedurali
taghha, il-mizuri li qorti tista’ tichu ghall-prevenzjoni jew
ghat-terminazzjoni ta’ lezjoni jew dannu jew sabiex jigi
zgurat -ghoti ta” kumpens;

(e) il-kwistjoni dwar jekk jistax jigi trasferit jedd ghal indenniz
jew riparazzjoni, anke permezz ta’ wirt;

(f) il-persuni intitolati ghal kumpens ghal dannu subit perso-
nalment;

(g) ir-responsabbilta ghall-atti ta’ persuna ohra;

(h) il-mod li bih tista’ tispicca obbligazzjoni u r-regoli ta’
preskrizzjoni u limitazzjoni, inkluzi regoli relatati mal-
bidu, ma’ l-interruzzjoni u mas-sospensjoni ta’ perjodu ta’
preskrizzjoni jew limitazzjoni.

Artikolu 16
Dispozizzjonijiet obbligatorji prevalenti

Fdan ir-Regolament xejn m’'ghandu jirrestringi l-applikazzjoni
tad-dispozizzjonijiet tal-ligi tal-forum fsitwazzjoni fejn huma
jkunu obbligatorji irrispettivament mil-ligi li diversament kienet
tkun applikabbli ghall-obbligazzjoni mhux kuntrattwali.
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Artikolu 17
Regoli ta’ sigurta u ta’ kondotta

Fl-ezami tal-komportament tal-persuna allegatament responsab-
bli, ghandu jittiched kont, bhala fatt u sa fejn ikun xieraq, tar-
regoli ta’ sigurta u ta’ kondotta li kienu fis-sehh fil-post u fil-
mument ta’ l-avveniment li wassal ghar-responsabbilta.

Artikolu 18

Azzjoni  diretta kontra  l-assiguratur

responsabbli

tal-persuna

Il-persuna li tkun sofriet id-dannu tista’ tressaq it-talba taghha
direttament kontra l-assiguratur tal-persuna responsabbli sabiex
jipprovdi l-kumpens jekk hekk ikun previst mill-ligi applikabbli
ghall-obbligazzjoni mhux kuntrattwali jew mill-ligi applikabbli
ghall-kuntratt ta’ assigurazzjoni.

Artikolu 19
Surroga

Fejn persuna (“il-kreditur”) ikollha talba mhux kuntrattwali kon-
tra ohra (“id-debitur”), u persuna terza jkollha dmir li tissodisfa
lill-kreditur, jew tkun fil-fatt issodisfat lill-kreditur fit-twettiq ta’
dak id-dmir, il-ligi li tirregola d-dmir tal-persuna terza li tisso-
disfa lill-kreditur ghandha tiddetermina jekk, u sa liema punt,
il-persuna terza tkun intitolata tezercita kontra d-debitur id-
drittijiet li l-kreditur kellu kontra d-debitur taht il-ligi li tirregola
r-relazzjoni taghhom.

Artikolu 20
Responsabbilta multipla

Jekk kreditur ikollu talba kontra diversi debituri li jkunu res-
ponsabbli ghall-istess talba, u wiehed mid-debituri diga’ ssodisfa
t-talba totalment jew parzjalment, il-kwistjoni tal-jedd ta’ dak
id-debitur li jitlob kumpens mid-debituri l-ohra ghandha tkun
regolata mill-ligi applikabbli ghall-obbligazzjoni mhux kuntratt-
wali ta’ dak id-debitur lejn il-kreditur.

Artikolu 21
Validita formali
Att unilaterali mahsub sabiex ikollu effett guridiku u relattiv
ghal obbligazzjoni mhux kuntrattwali ghandu jkun formalment
validu jekk jissodisfa r-rekwiziti formali tal-ligi li tirregola I-
obbligazzjoni mhux kuntrattwali in kwistjoni jew il-ligi tal-
pajjiz fejn isir l-att.
Artikolu 22
L-oneru tal-prova
1. Iligi li tirregola obbligazzjoni mhux kuntrattwali taht

dan ir-Regolament ghandha tapplika sa fejn, fmaterji ta’ obbli-
gazzjonijiet mhux kuntrattwali, hija tipprovdi regoli li jistabbi-

lixxu prezunzjonijiet tal-ligi jew li jiddeterminaw l-oneru tal-
prova.

2. Atti attribwiti effett guridiku jistghu jigu provati bi kwa-
lunkwe mezz ta’ prova rikonoxxut mil-ligi tal-forum jew minn
kwalunkwe wahda milligijiet imsemmija fl-Artikolu 21 li
tahtha dak l-att ikun formalment validu, sakemm tali prova
tkun tista’ tingieb fil-forum.

KAPITOLU VI
DISPOZIZZJONIJIET OHRA
Artikolu 23
Residenza abitwali

1. Ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament, ir-residenza abitwali
ta’ kumpanniji u ta’ korpi ohra, guridi¢i jew mhux inkorporati,
ghandha tkun il-post ta’ [-amministrazzjoni ¢entrali.

Fejn l-avveniment li jirrizulta fid-dannu jsehh, jew id-dannu jir-
rizulta, waqt l-ezerc¢izzju ta’ l-attivita ta’ fergha, agenzija jew
kwalunkwe stabbiliment iehor, il-post fejn il-fergha, l-agenzija
jew kwalunkwe stabbiliment iehor ikunu jinsabu ghandu jitqies
bhala 1-post tar-residenza abitwali.

2. Ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament, ir-residenza abitwali
ta’ persuna fizika li tagixxi fl-ezercizzju ta’ l-attivita ta’ negozju
taghha ghandha tkun il-post principali ta’ negozju taghha .

Artikolu 24
Eskluzjoni ta’ renvoi

L-applikazzjoni ta’ ligi, ta’ kwalunkwe pajjiz, specifikata minn
dan ir-Regolament tfisser l-applikazzjoni tar-regoli tal-ligi fis-
sehh fdak il-pajjiz diversi mir-regoli tad-dritt internazzjonali
privat tieghu.

Artikolu 25
Stati b’aktar minn sistema legali wahda

1. Fejn Stat jinkludi diversi unitajiet territorjali, b'’kull wahda
minnhom bir-regoli legali taghha fir-rigward ta’ obbligazzjoni-
jiet mhux kuntrattwali, kull unita territorjali ghandha titgies
bhala pajjiz ghall-finijiet ta’ l-identifikazzjoni tal-ligi applikabbli

taht dan ir-Regolament.

2. Stat Membru li fih unitajiet territorjali differenti ikollhom
ir-regoli legali proprji taghhom fir-rigward ta" obbligazzjonijiet
mhux kuntrattwali ma ghandux ikun mehtieg li japplika dan ir-
Regolament ghal konflitti bejn il-ligijiet ta’ tali unitajiet biss.

Artikolu 26
L-ordni pubbliku tal-forum
L-applikazzjoni ta’ dispozizzjoni ta’ ligi, ta’ kwalunkwe pajjiz,
specifikata minn dan ir-Regolament tista tigi eskluza biss jekk

tali applikazzjoni tkun manifestament inkompatibbli ma’ I-
ordni pubbliku tal-forum.
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Artikolu 27
Ir-relazzjoni ma’ dispozizzjonijiet ohra tal-ligi Komunitarja

Dan ir-Regolament ma ghandux jippregudika l-applikazzjoni ta’
dispozizzjonijiet tal-ligi Komunitarja li, relattivament ghal
materji partikolari, jistabbilixxu regoli tal-konflitt ta’ ligijiet fir-
rigward ta’ obbligazzjonijiet mhux kuntrattwali.

Artikolu 28
Ir-relazzjoni ma’ konvenzjonijiet internazzjonali ezistenti

1. Dan ir-Regolament ma ghandux jippregudika l-applikaz-
zjoni ta’ konvenzjonijiet internazzjonali li ghalihom Stat Mem-
bru wiehed jew aktar ikunu Partijiet fiz-Zmien meta jigi adottat
dan ir-Regolament u li jistabbilixxu regoli tal-konflitt ta’ ligijiet
fir-rigward ta’ obbligazzjonijiet mhux kuntrattwali.

2. Madankollu, bejn I-Istati Membri, dan ir-Regolament
ghandu jipprevalixxi fuq konvenzjonijiet konkluzi esklussiva-
ment bejn tnejn jew aktar minnhom sa fejn tali konvenzjonijiet
jikkoncernaw materji regolati minn dan ir-Regolament.

KAPITOLU VII
DISPOZIZZJONIJIET FINALI
Artikolu 29
Lista ta’ konvenzjonijiet

1.  Sa ...(*, lIstati Membri ghandhom jikkomunikaw lill-
Kummissjoni l-lista ta’ konvenzjonijiet imsemmija fl-Artikolu
28(1). Wara dik id-data, l-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw
lill-Kummissjoni bid-denunzji kollha ta’ tali konvenzjonijiet.

2. Il-Kummissjoni ghandha, fi zmien sitt xhur mir-ricezzjoni,
tippubblika fil-Gurnal Uffi¢jali ta’ I-Unjoni Ewropea:
(i) lista tal-konvenzjonijiet imsemmija fil-paragrafu 1;

(ii) id-denunzji msemmija fil-paragrafu 1.

Artikolu 30
Klawsola ta’ revizjoni

Mhux aktar tard minn ... (**), il-Kummissjoni ghandha tip-
prezenta lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill u lill-Kumitat Eko-
nomiku u So¢jali Ewropew rapport dwar l-applikazzjoni ta’ dan
ir-Regolament. Jekk ikun mehtieg, ir-rapport ghandu jkun
akkumpanjat minn proposti ghall-adattament ta’ dan ir-Regola-
ment. B'mod partikolari, ir-rapport ghandu jikkunsidra 1-obbli-
gazzjonijiet mhux kuntrattwali li jirrizultaw minn inc¢identi tat-
traffiku u minn vjolazzjonijiet tal-privatezza u tad-drittijiet rela-
tati mal-personalita, inkluza d-diffamazzjoni.

Artikolu 31
Regola temporali relattiva ghall-applikazzjoni
Dan ir-Regolament ghandu japplika ghal avvenimenti li jwasslu
ghal dannu li jsehhu wara d-dhul fis-sehh tieghu.
Artikolu 32
Id-data ta’ applikazzjoni

Dan ir-Regolament ghandu japplika minn ... (***), hlief ghall-

Artikolu 29, li ghandu japplika ... (*).

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
skond it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea.

Maghmul fi Brussel,

Ghall-Parlament Ewropew
II-President

(*) 12-il xahar wara d-data ta’ I-adozzjoni ta’ dan ir-Regolament.

Ghall-Kunsill
Il-President

(**) Erba’ snin wara d-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament.
(***) 18-il xahar wara d-data ta’ I-adozzjoni ta’ dan ir-Regolament.
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DIKJARAZZJONI TAR-RAGUNIJIET TAL-KUNSILL

[. INTRODUZZJONI

[I-Kunsill lahaq ftehim generali dwar it-test ta’ l-abbozz ta’ Regolament dwar il-ligi applikabbli ghal
obbligi mhux kuntrattwali fl-1-2 ta’ Gunju 2006. Dan wassal ghall-adozzjoni ta’ pozizzjoni komuni fil-
25 ta’ Settembru 2006 taht il-procedura ta’ kodecizjoni.

[I-Kunsill ha d-decizjoni tieghu b'maggoranza kwalifikata. Id-delegazzjoni Estonjana u dik tal-Latvja
vvutaw kontra minhabba r-rizervi taghhom dwar I-Artikolu 9 rigward azzjoni industrijali u l-implikaz-
zjonijiet tieghu ghal-liberta li jinghataw servizzi (').

Meta adotta l-pozizzjoni tieghu, il-Kunsill ha kont ta’ l-opinjoni tal-Parlament Ewropew moghtija fl-
ewwel qari fis-6 ta’ Lulju 2005 (3.

L-ghan ta’ din il-proposta huwa li jigi stabbilit sett uniformi ta’ regoli tal-ligi applikabbli ghal obbligi
mhux kuntrattwali, irrispettivament mill-pajjiz tal-qorti fejn tingieb azzjoni. Dan ghandu jzid certezza
rigward il-ligi applikabbli u jtejjeb il-prevedibbilta ta’ tilwim legali u l-moviment liberu ta’ gudizzji.

II. ANALIZI TAL-POZIZZJONI KOMUNI
1. Generali

Il-pozizzjoni komuni tal-Kunsill issegwi fil-bicca l-kbira l-istess linja tal-proposta originali tal-Kum-
missjoni kif modifikata bil-proposta emendata pprezentata lill-Kunsill fit-22 ta’ Frar 2006 (%).

I-bidliet prin¢ipali li saru ghat-test huma kif gej:

1. Meta mqabbel mal-proposta originali tal-Kummissjoni l-kamp ta’ applikazzjoni ta’ l-istrument gie
kkjarifikat u elaborat aktar. Kwistjonijiet ¢ivili u kummer¢jali ma jkoprux responsabbilta ta’ I-Istat
ghal atti u ommissjonijiet fl-ezercizzju ta’ l-awtorita ta’ l-istat (“acta iure imperii”). Giet mizjuda
eskluzjoni addizzjonali ghall-Artikolu 1(2) (g) biex tirrifletti d-diskussjonijiet u I-kompromess
finali dwar vjolazzjonijet tal-privatezza u tad-drittijiet relatati mal-personalita.

2. Ir-Regolament isegwi l-istess logika bhal dik tal-proposta originali tal-Kummissjoni fis-sens li r-
Regolament jistabbilixxi regola generali ghal-ligi applikabbli ghal delitt/kwazi delitt c¢ivili. Ir-
regola generali tikkonsisti fl-applikazzjoni tal-ligi tal-pajjiz fejn sehh id-dannu. Dan ma nbidilx
meta mqabbel mal-proposta originali tal-Kummissjoni. L-Artikolu 4(2) jistabbilixxi ec¢ezzjoni
mill-princ¢ipju generali, billi johloq konnessjoni spe¢jali fejn il-partijiet ikollhom ir-residenza abit-
wali taghhom fl-istess pajjiz. L-Artikolu 4(3) ghandu jinftichem bhala “klawzola ta’ salvagwardja”
mill-Artikoli 4(1) u 4(2), fejn ikun car mic-cirkostanzi kollha tal-kaz li d-delitt/kwazi-delitt civili
jkun b'mod ¢ar izjed marbut mill-qrib ma’ pajjiz iehor.

Bhala prin¢ipju, din ir-regola generali ghandha tkun applikabbli ghall-obbligi mhux kuntrattwali
kollha koperti mir-Regolament. Huwa biss fcerti ¢irkostanzi debitament iggustifikati u limitati li
ghandu jkun hemm deroga mir-regola generali u jigu applikati regoli spe¢jali. Skond il-kondizz-
jonijiet specifikati fl-Artikolu 14 il-partijiet jistghu jiftiehmu i jissottomettu obbligi mhux kun-
trattwali ghal-ligi maghzula minnhom.

3. Meta mqabbel mal-proposta originali tal-Kummissjoni, il-kamp ta’ applikazzjoni tar-regoli spec-
jali gie kkjarifikat aktar sabiex jiffacilita l-applikazzjoni prattika taghhom. Ir-Regolament attwal-
ment fih regoli specjali fi kwistjonijiet ta’ responsabbilta tal-prodott, kompetizzjoni ingusta,
dannu ambjentali, ksur ta’ proprjeta intelletwali u azzjoni industrijali.

4. Negozjati dwar vjolazzjonijiet ta’ privatezza u drittijiet relatati mal-personalita kkawzaw diffikul-
tajiet lil bosta delegazzjonijiet. II-Kunsill ezamina din il-kwistjoni fdiversi okkazjonijiet u kkunsi-
dra bil-galbu I-ghazliet kollha fuq il-mejda tan-negozjati, inkluz il-proposta mill-Parlament Ewro-
pew.

() Ara r-referenza ghan-nota punt-I/A 12219/2006 CODEC 838 JUSTCIV 181;
() Ara 1081205 CODEC 590 JUSTCIV 132;
(*) Ara 6622/06 JUSTCIV 32 CODEC 171;
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Minkejja dan, bhala kompromess finali u biex ikun hemm tentattiv ta’ rikon¢iljazzjoni ta’ l-inte-
ressi konfliggenti, il-Kunsill iddecieda li jhassar ir-regola specjali dwar il-vjolazzjonijiet tal-priva-
tezza u d-drittijiet relatati mal-personalita fdan l-istadju. Kif indikat hawn fugq, tali kwistjonijiet
huma attwalment eskluzi mill-kamp ta’ applikazzjoni tar-Regolament bl-Artikolu 1(2) g.

Madankollu, dan ghandu jinqara flimkien ma’ I-Artikolu 30. Il-klawzola ta’ revizjoni, proposta
mill-Parlament Ewropew u li attwalment tinsab fl-Artikolu 30, taghmel provvediment ghal rap-
port li ghandu jigi sottomess mill-Kummissjoni mhux aktar tard minn erba’ snin wara d-data tad-
dhul fis-sehh tar-Regolament. Dan ir-rapport ghandu jikkunsidra b’mod partikolari obbligi mhux
kuntrattwali li jirrizultaw minn vjolazzjonijiet tal-privatezza u tad-drittijiet relatati mal-persona-
lita, inkluza d-diffamazzjoni.

5. B'mod differenti mill-proposta originali tal-Kummissjoni, ir-Regolament issa fih ukoll regola dwar
azzjoni industrijali b’'mod konformi mal-proposta tal-Parlament Ewropew. Bil-ghan li jigu bilan¢-
jati l-interessi ta’ haddiema u ta’ min ihaddem, din ir-regola tikkonsisti f1i tigi applikata 1-ligi tal-
pajjiz fejn ittiehdet l-azzjoni industrijali. Madankollu, din id-dispozizzjoni kkawzat tali diffikulta-
jiet lil zewg delegazzjonijiet li vvutaw kontra I-pozizzjoni komuni.

6. Il-proposta originali tal-Kummissjoni kien fiha dispozizzjoni ghal obbligi mhux kuntrattwali li
johorgu minn atti li mhumiex delitti/kwazi delitti ¢ivili. Ir-Regolament issa jinkludi kapitolu spe-
cifiku b'dispozizzjonijiet separati dwar arrikkament ingust, negotiorum gestio u culpa in contra-

hendo.

7. L-Artikoli dwar id-dispozizzjonijiet obbligatorji, ir-relazzjoni ma’ dispozizzjonijiet ohrajn tal-ligi
Komunitarja u r-relazzjoni ma’ konvenzjonijiet internazzjonali ezistenti gew simplifikati aktar.

8. Ir-Regolament issa fih, kif mitlub mill-Parlament Ewropew, klawzola ta’ revizjoni, li tobbliga lill-
Kummissjoni tipprezenta lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill u lill-Kumitat Ekonomiku u Sogjali
Ewropew rapport dwar l-applikazzjoni tar-Regolament. B'mod partikolari, ir-rapport ghandu jik-
kunsidra l-obbligi mhux kuntrattwali li johorgu minn incidenti tat-traffiku u minn vjolazzjonijiet
tal-privatezza u tad-drittijiet relatati mal-personalita, inkluza d-diffamazzjoni.

Emendi ohrajn huma ta’ natura aktar formali u saru biex jaghmlu t-test aktar facli biex jinqara.
Wara r-revizjoni mill-esperti Guristi/Lingwisti, it-test u l-premessi issa gew innumerati mill-gdid.

Tabella fl-Anness tnizzel in-numri rispettivi kif stabbiliti fil-pozizzjoni komuni u kif kienu indi-
kati fil-proposta originali.

. L-emendi tal-Parlament

[I-Kunsill accetta bosta mill-emendi tal-Parlament Ewropew. F’xi kazijiet, madankollu, id-diskussjoni-
jiet fil-Kunsill u r-revizjoni tat-test mill-Esperti Guristi/Lingwisti wrew il-htiega ghal ¢erti kjarifiki
teknici. Sabiex tigi zgurata korrispondenza ghad-dispozizzjonijiet tar-Regolament, il-premessi gew
adattati u aggornati.

[I-bidliet li saru ghall-Artikoli 1, 2, 4, 9, 10, 11, 12, 28 u 30 jehtiegu l-inkluzjoni ta’ premessi
addizzjonali.

Il-premessi 1-5 gew aggornati sabiex jichdu kont ta’ l-ahhar zviluppi fuq livell politiku. Ghaldags-
tant, ir-referenza ghall-Pjan ta’ Azzjoni ta’ 1-1988 giet sostitwita b’linji gwida li jinsabu fil-Programm
ta’ I-Aja adottat mill-Kunsill Ewropew f1-2004.

a) Emendi aicettati bis-shih

L-emendi 12, 17, 21, 22, 35, 37, 39, 40, 45, 51, 52 u l-emendi orali jistghu jigu accettati kif
prezentati mill-Parlament Ewropew peress li jikkontribwixxu ghall-kjarezza u l-konsistenza ta’ 1-
istrument jew ghal kwistjonijiet ta’ dettall.

b) Emendi ailettati fis-sustanza

L-emendi 2, 15, 18, 19, 20, 23, 24, 28, 31, 34, 38, 45 u 54 jistghu jigu accettati fis-sustanza sog-
gett ghal abbozzar mill-gdid.
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L-emenda 2 hija koperta mill-premessi attwali (29) u (31).
[s-sustanza ta’ l-emenda 15 giet inkorporata mill-premessa (24).
[I-bidliet proposti mill-emenda 18 huma riflessi fis-sustanza fl-Artikoli 2 u 1(1).

L-emendi 19 u 20 huma inkluzi fit-test ta’ I-Artikoli 1(2) b u 1(2) d. Madankollu, l-abbozzar gie sim-
plifikat, b'mod partikolari minhabba l-inkluzjoni ta’ I-Artikolu 2.

L-emenda 23 hija accettata fis-sustanza. Madankollu, il-Kunsill jikkunsidra li minhabba l-bidliet li
saru ghall-premessa (9) u l-Artikolu 1(1) din l-emenda hija inutli.

I-Kunsill jikkunsidra li 1-bidliet proposti mill-emenda 24 huma koperti fis-sustanza mill-bidliet li
saru ghall-Artikoli 16, 26 u 27, kif ukoll il-premessa (31).

II-Kunsill jista’ jaccetta l-principju ta’ l-emendi 28 u 34, li jkunu jbiddlu l-istruttura u t-titolu tat-taq-
simiet. II-Kunsill jikkunsidra li dan huwa rifless fl-istruttura attwali tar-Regolament, li huwa magsum
fKapitolu I — Kamp ta’ applikazzjoni, Kapitolu I — Delitti/kwazi delitti ¢ivili, Kapitolu IIl — Arrik-
kament Ingust, negotiorum gestio u culpa in contrahendo, Kapitolu IV — Liberta ta’ l-ghazla u Kapitolu
V — Dispozizzjonijiet komuni, li jkunu jservu l-istess ghan.

L-emenda 31 tintroduci dispozizzjoni ¢dida dwar azzjoni industrijali. Dan huwa konformi man-
negozjati fil-Kunsill. Madankollu, is-sustanza tar-regola giet kjarifikata aktar fl-Artikolu 9 u bil-pre-
messi (24) u (25).

[s-sustanza ta’ l-emenda 38 giet inkorporata mill-Artikolu 14. Madankollu, il-Kunsill prova jissimpli-
fika -formulazzjoni u jaghmilha aktar flessibbli.

Is-sustanza ta’ l-emenda 46 giet inkorporata mill-Artikolu 18.

¢) Emendi aicettati parzjalment
L-emendi 3, 14, 44, 25, 26, 36, 44, 53 u 54 jistghu jigu accettati parzjalment.

L-emenda 3 hija accettabbli parzjalment biss peress li l-premessi jirrelataw ma’ I-Artikolu 4 u I-
emenda 26 dwar l-Artikolu 4 mhijiex accettata bis-shih. L-ewwel sentenza ta’ l-emenda hija riflessa
fis-sustanza fit-test attwali tal-premessi (13) u (14). L-ahhar parti ta’ l-emenda hija riflessa fit-test att-
wali tal-premessa (28).

L-emenda 14 tipproponi, l-ewwelnett, li jizdiedu l-kliem ’'safejn huwa xieraq’ sabiex tizdied enfazi
fuq id-diskrezzjoni tal-qorti u, it-tieninett, biex tigi eskluza din il-possibbilta fi kwistjonijiet ta’ vjo-
lazzjonijiet tal-privatezza u l-kompetizzjoni ingusta. Filwaqt li 1-Kunsill jista’ jaccetta l-ewwel parti
ta’ l-emenda, kwistjonijiet ta’ vjolazzjonijiet tal-privatezza jistghu jigu eskluzi mill-kamp ta’ applikaz-
zjoni, u [-Kunsill ma jara l-ebda gustifikazzjoni biex issir e¢¢ezzjoni ghal kazijiet ta” kompetizzjoni
ingusta.

L-Emenda 25 hija accettabbli fil-prin¢ipju. Madankollu, il-kondizzjonijiet biex tigi espressa ghazla ex
ante fil-fehma tal-Kunsill ghandhom jigu stabbiliti f'termini ¢ari u inekwivokabbli.

L-emenda 26 hija marbuta mar-regola generali li tinsab fl-Artikolu 4.
Rigward I-Artikolu 4(1) il-Kunsill jista’ jaccetta I-bidliet proposti.

Minn naha l-ohra, il-Kunsill ma jistax jaccetta l-bidliet ghall-paragrafu 2. Il-paragrafu 2 jintroduci
regola specifika dwar l-in¢identi tat-traffiku li tkun tissoggetta l-obbligu mhux kuntrattwali u 1-
ammont ta’ danni ghal zewg ligijiet differenti. Kif il-Kummissjoni ddikjarat fil-proposta () riveduta
taghha din is-soluzzjoni titbieghed mil-ligi fis-sehh fl-Istati Membri u ghalhekk ma tistax tigi adot-
tata minghajr analizi profonda. Ghaldagstant hemm proposta li I-kwistjoni tigi kkunsidrata fid-det-
tall fir-rapport previst mill-Artikolu 30.

(") Ara 6622/06 JUSTCIV 32 CODEC 171;
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Rigward l-Artikolu 4(3), dan ghandu jinftichem bhala klawzola ta’ salvagwardja mill-Artikoli 4(1) u
(2) fejn ikun ¢ar mic-cirkostanzi kollha tal-kaz li d-delitt/kwazi-delitt ¢ivili jkun b'mod car izjed mar-
but mill-qrib ma’ pajjiz ichor. Fid-dawl ta’ dan, il-Kunsill ma jara l-ebda htiega biex jigu elenkati fat-

L-emenda 36 tirrelata ma’ I-Artikolu 10 1-gdid. Filwaqt li fil-principju I-bidliet proposti huma accet-
tabbli, il-Kunsill jikkunsidra li -ligi tal-pajjiz fejn sehh l-arrikkiment huwa fattur ta’ konnessjoni
aktar xieraq fil-kaz li l-ligi applikabbli ma tistax tigi determinata abbazi ta’ I-Artikolu 10(1) jew (2).

L-ewwel parti ta’ l-emenda 44 hija accettabbli ghall-Kunsill. Madankollu, matul in-negozjati gie mif-
tichem li jithassar il-paragrafu (2) li jkun johloq problemi fundamentali ghal certi Stati Membri u
ghalhekk il-Kunsill ma jistax jaccetta din il-parti ta’ l-emenda.

L-emenda 53 hija accettata parzjalment. I-Kunsill jikkunsidra li jkun aktar xieraq li r-Regolament
awtomatikament jichu precedenza fuq konvenzjonijiet konkluzi esklussivament bejn zewg Stati
Membri jew aktar safejn tali konvenzjonijiet jikkoncernaw kwistjonijiet irregolati mir-Regolament.
L-emenda proposta ghall-Artikolu 28(3) mhix accettata peress li I-Konvenzjoni ta’ l-Aja tipprevedi
regim specifiku dwar l-in¢identi tat-traffiku u bosta Stati Membri li huma partijiet kontraenti ghall-
Konvenzjoni esprimew ix-xewqa taghhom li jzommu dan ir-regim. Fdan il-kuntest, ghandu jinghata
rigward lil klawzola ta’ revizjoni fl-Artikolu 30, li taghmel referenza specifika ghal incidenti tat-traf-
fiku.

[I-Kunsill jilqa’ l-klawzola ta’ revizjoni kif proposta bl-emenda 54. Madankollu, il-Kunsill jissugge-
rixxi li revizjoni aktar generika hija aktar xierqa biex tizgura evalwazzjoni effettiva fil-qafas tal-kom-
petenzi ezistenti (ara I-Artikolu 30).

d) Emendi rifjutati

L-emendi 1, 4, 5, 6, 8, 10, 11, 13, 16, 27, 29, 32, 33, 41, 42, 43, 47, 49, 50, 56 u 57 huma rifju-
tati.

L-emenda 1 tirreferi ghar-Regolament Ruma I. Madankollu, sakemm jigi adottat ir-Regolament,
huwa aktar xieraq li jkun hemm referenza ghall-Konvenzjoni ezistenti Ruma I ta’ 1-1980 dwar il-ligi
applikabbli ghal obbligi kuntrattwali.

L-emenda 4 tirrelata ghall-bidliet proposti ghar-regola generali (emenda 26). Peress li l-emenda 26
kienet rifjutata parzjalment, il-bidliet korrispondenti ghall-premessa jkollhom jigu rifjutati.

Minhabba I-bidliet li saru ghall-kamp ta’ applikazzjoni tar-Regolament, il-Kunsill ma jara l-ebda htiea
ghall-emenda 5.

L-emenda 6, 8, 11 u 13 ikunu jadattaw il-premessi biex jirriflettu t-thassir ta’ diversi regoli spe¢jali
mir-Regolament kif propost bl-emendi 27 (reponsabbilta ghall-prodott), 29 (kompetizzjoni ingusta
u atti li jirrestringu l-kompetizzjoni libera) u 33 (vjolazzjonijiet ta’ l-ambjent). II-Kunsill ma jistax
jaccetta t-thassir ta’” dawn ir-regoli specjali, ghalhekk I-emendi korrispondenti ghall-premessi jkoll-
hom jigu rifjutati wkoll. Madankollu, il-Kunsill ghamel sforz biex jiddefinixxi b'mod ¢ar il-kamp ta’
applikazzjoni ta’ dawn ir-regoli spe¢jali sabiex jiffacilita l-applikazzjoni prattika taghhom.

L-emendi 10 u 56 jkollhom jigu rifjutati peress li obbligi mhux kuntrattwali li johorgu minn vjolaz-
zjonijiet tal-privatezza u tad-drittijiet relatati mal-personalita, inkluz id-diffamazzjoni, gew eskluzi
mill-kamp ta’ applikazzjoni tar-Regolament.

L-emenda 16 mhix accettabbli ghall-Kunsill, peress li I-Kunsill jirrifjuta l-emenda 42 li ghaliha tik-
korrispondi din l-emenda.

L-emenda 27 tkun thassar ir-regola specjali dwar ir-responsabbilta ghall-prodotti. Il-Kunsill jikkunsi-
dra li l-applikazzjoni tar-regoli generali fkazijiet ta’ responsabbilta ghall-prodotti ma tkunx tipper-
metti li 1-ligi applikabbli tigi prevista b’certezza ragonevoli. Il-holgien ta’ sistema kaskata ta’ fatturi
ta’ konnessjoni, flimkien ma’ klawzola ta’ prevedibbilta, tidher li hija soluzzjoni bilan¢jata fid-dawl
ta’ dan l-objettiv.
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L-emenda 29 tipproponi li tithassar ir-regola specjali dwar kompetizzjoni ingusta. II-Kunsill ma jis-
tax jaccetta dak. Ir-regola specjali fl-Artikolu 6 mhijiex eccezzjoni ghar-regola generali li tinsab fl-
Artikolu 4(1) izda pjuttost tikkjarifikaha sabiex tiddetermina fejn jinqala’ d-dannu. Fi kwistjonijiet ta’
kompetizzjoni ingusta, ir-regola ghandha tipprotegi l-kompetituri, il-konsumaturi u I-pubbliku gene-
rali u tizgura li l-ekonomija tas-suq tiffunzjona sew. Il-konnessjoni mal-post fejn ir-relazzjonijiet
kompetittivi jew l-interessi kollettivi tal-konsumaturi jigu affettwati, jew fil-kaz ta’ restrizzjonijiet ta’
kompetizzjoni, il-pajjiz fejn ir-restrizzjoni jkollha jew x’aktarx li jkollha effett, generalment tissodisfa
dawn l-objettivi. L-obbligi mhux kuntrattwali li johorgu minn restrizzjonijiet tal-kompetizzjoni fl-
Artikolu 6(3) ghandhom ikopru ksur kemm tal-ligi Komunitarja tal-kompetizzjoni kif ukoll dik naz-
zjonali.

L-emenda 32 hija relatata ma’ l-emenda 26 li hija rifjutata mill-Kunsill sal-punt i tirrelata ma’ inci-
denti tat-traffiku. Ghall-istess ragunijiet kif indikat hawn fuq, din l-emenda hija rifjutata.

[I-Kunsill ma jistax jaccetta t-thassir tar-regola specjali ghal dannu ambjentali kif propost bl-emenda
33. Ir-regola proposta tirrifletti l-princ¢ipju 'min inigges ihallas’ promoss mill-Komunita u diga appli-
kat fdiversi Stati Membri.

[I-Kunsill ma jistax jaccetta l-emenda 41 peress li jidher li tkun fkontradizzjoni mal-bidliet proposti
bl-emenda 40 li [-Kunsill jaccetta.

L-emendi 42 u 43 jittrattaw il-kwistjoni ta’ l-applikazzjoni tal-ligi barranija mill-qorti. II-Qorti tirrif-
juta dawn l-emendi peress li din il-kwistjoni ghandha tigi ttrattata fkuntest differenti.

Peress li I-emenda 22 kienet accettata, I-emenda 47 fil-fehma tal-Kunsill hija inutli.

[I-Kunsill jikkunsidra li 1-kjarifika li tinsab fl-Artikolu 23(2) hija bizzejjed ghall-finijiet ta" persuni

L-Emenda 50 timmira li tikkjarifika l-kuncett ta’ politika pubblika. Ikun difficli ghalissa li jigu stabbi-
liti kriterji komuni u strumenti ta’ referenza ghall-finijiet ta’ definizzjoni tal-politika pubblika. Ghal
dawn ir-ragunijiet l-emenda 50 hija rifjutata.

L-emenda 57 tirrelata ma’ I-Artikolu 6 tal-proposta originali tal-Kummissjoni. II-Kunsill ezamina din
il-kwistjoni fdiversi okkazjonijiet u kkunsidra bil-galbu l-ghazliet kollha fuq il-mejda tan-negozjati,
inkluz is-soluzzjoni proposta mill-Parlament Ewropew. Madankollu, bhala kompromess finali u biex
ikun hemm tentattiv ta’ rikonciljazzjoni ta’ l-interessi konfliggenti, il-Kunsill jipproponi li jhassar ir-
regola spec¢jali dwar il-vjolazzjonijiet tal-privatezza u tad-drittijiet relatati mal-personalita fdan 1-
istadju. Ghalhekk l-emenda 57 ghandha tigi rifjutata. Minflok ir-Regolament jipprevedi eskluzjoni
mill-kamp ta’ applikazzjoni fl-Artikolu 1(2) (g).

Madankollu, dan ghandu jingara flimkien ma’ I-Artikolu 30. Il-klawzola ta’ revizjoni li tinsab fl-Arti-
kolu 30, taghmel provvediment ghal rapport li ghandu jigi sottomess mill-Kummissjoni mhux aktar
tard minn erba’ snin wara d-data tad-dhul fis-sehh tar-Regolament. Ir-rapport ghandu jikkunsidra
b’'mod partikolari obbligi mhux kuntrattwali li johorgu minn vjolazzjonijiet tal-privatezza u tad-drit-
tijiet relatati mal-personalita, inkluza d-diffamazzjoni.

1. KONKLUZJONI

[I-Kunsill jikkunsidra li t-test tal-pozizzjoni komuni rigward ir-Regolament dwar il-ligi applikabbli ghal
obbligi kuntrattwali johloq sistema bilan¢jata ta’ regoli dwar konflitt bejn il-ligijiet fil-qasam ta’ obbligi
mhux kuntrattwali u jikseb l-uniformita mixtieqa ta’ regoli tal-ligi applikabbli. Barra minn hekk, il-
pozizzjoni komuni hija fil-bi¢c¢a 1-kbira konformi mal-proposta originali tal-Kummissjoni u l-opinjoni
tal-Parlament Ewropew.
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ANNESS

TABELLA TA’ KORRISPONDENZA

Il-proposta originali tal-Kummissjoni

Il-pozizzjoni komuni tal-Kunsill

Premessa (1)

Premessa (1)

gdida

Premessa (2)

Premessa (2)

imhassra

Premessa (3)

Premessa (3)

gdida

Premessa (4)

gdida

Premessa (5)

Premessa (4)

Premessa (6)

Premessa (5)

Premessa (7)

¢dida Premessa (8)
¢dida Premessa (9)
¢dida Premessa (10)
¢dida Premessa (11)

Premessa (6)

Premessa (12)

Premessa (7)

Premessa (13)

Premessa (8)

Premessa (14)

gdida

Premessa (15)

¢dida

Premessa (16)

Premessa (9)

Premessa (17)

Premessa (10)

Premessa (18)

Premessa (11)

Premessa (19)

¢dida

Premessa (20)

gdida

Premessa (21)

Premessa (12)

imhassra

Premessa (13)

Premessa (22)

Premessa (14)

Premessa (23)

gdida

Premessa (24)

gdida

Premessa (25)

Premessa (15)

Premessa (26)

gdida

Premessa (27)

Premessa (16)

Premessa (28)

Premessa (17)

Premessa (29)

Premessa (18)

Premessa (30)

Premessa (19)

Premessa (31)
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Il-proposta originali tal-Kummissjoni

Il-pozizzjoni komuni tal-Kunsill

Premessa (20)

Premessa (32)

gdida

Premessa (33)

Premessa (21)

Premessa (34)

Premessa (22)

Premessa (35)

Premessa (23)

Premessa (36)

Artikolu 1 Artikolu 1
adid Artikolu 2
Artikolu 2 Artikolu 3
Artikolu 3 Artikolu 4
Artikolu 4 Artikolu 5
Artikolu 5 Artikolu 6
Artikolu 6 imhassar

Artikolu 7 Artikolu 7
Artikolu 8 Artikolu 8
gdid Artikolu 9

Artikolu 9 (1)

Artikolu 12

Artikolu 9(2)

Artikolu 10(2), 11(2), 12(2)b

Artikolu 9(3)

Artikolu 10

Artikolu 9(4)

Artikolu 11

Artikolu 9(5)

Artikolu 10(4), 11(4), 12(2)c

Artikolu 9(6)

Artikolu 13

Artikolu 10

Artikolu 14

Artikolu 11

Artikolu 15

Artikolu 12

Artikolu 16

Artikolu 13

Artikolu 17

Artikolu 14

Artikolu 18

Artikolu 15(1)

Artikolu 19

Artikolu 15(2)

Artikolu 20

Artikolu 16

Artikolu 21

Artikolu 17

Artikolu 22

Artikolu 18

imhassar

Artikolu 19

Artikolu 23

Artikolu 20

Artikolu 24
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Il-proposta originali tal-Kummissjoni

Il-pozizzjoni komuni tal-Kunsill

Artikolu 21 Artikolu 25
Artikolu 22 Artikolu 26
Artikolu 23 Artikolu 27
Artikolu 24 imhassar

Artikolu 25

Artikolu 28

Artikolu 26

Artikolu 29

gdid

Artikolu 30

Artikolu 27 it-tieni tagsima

Artikolu 31

Artikolu 27 l-ewwel u t-tielet agsima

Artikolu 32
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	Pożizzjoni Komuni (KE) Nru 19/2006 ta' l-24 ta’ Lulju 2006 adottata mill-Kunsill, bi qbil mal-proċedura msemmija f'Artikolu 251 tat-Trattat li jistabbilixxi l-Komunità Ewropea, bil-ħsieb li jadotta Regolament tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar id-drittijiet u l-obbligazzjonijiet tal-passiġġieri fuq il-ferroviji internazzjonali 
	Pożizzjoni Komuni (KE) Nru 20/2006 ta' l-24 ta’ Lulju 2006 adottata mill-Kunsill, bi qbil mal-proċedura msemmija f'Artikolu 251 tat-Trattat li jistabbilixxi l-Komunità Ewropea, bil-ħsieb li jadotta Direttiva tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill li temenda d-Direttiva tal-Kunsill 91/440/KEE dwar l-iżvilupp tal-ferroviji Komunitarji u d-Direttiva 2001/14/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar l-allokazjoni ta' infrastruttura għall-kapaċità tal-ferroviji u l-intaxxar tal-ħlasijiet għall-użu ta' l-infrastruttura tal-ferroviji 
	Pożizzjoni Komuni (KE) Nru 21/2006 ta' l-14 ta’ Settembru 2006 adottata mill-Kunsill, bi qbil mal-proċedura msemmija f'Artikolu 251 tat-Trattat li jistabbilixxi l-Komunità Ewropea, bil-ħsieb li jadotta Direttiva tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar iċ-ċertifikazzjoni tax-xufiera tal-ferroviji li qed joperaw il-ferroviji u l-lokomotivi fuq il-linji tal-ferroviji fil-Komunità 
	Pożizzjoni Komuni (KE) Nru 22/2006 tal-25 ta’ Settembru 2006 adottata mill-Kunsill, bi qbil mal-proċedura msemmija f'Artikolu 251 tat-Trattat li jistabbilixxi l-Komunità Ewropea, bil-ħsieb li jodotta Regolament tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar il-liġi applikabbli fuq obbligazzjonijiet non-kontrattwali («ROME II») 

